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A LA COUR, A OSBORNE HOUSE, ILE DE WIGHT, LE 18t
JOUR D’AOTUT 1892.

Présents :
SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LA REINE.

Le lord Chancellier. ' Le vicomte Cross.

Le lord Président. i Le secrétaire lord Knutsford.
Le lord da Sceaun privé. ' M. le secrétaire Stanhope.
Le marquis de Salisbury. M. Goschen.

Le marquis de Lothian. M. Balfour.

Lord George Hamilton. . Sir J. Parker Deane.

CONSIDERANT que par I’ Acte relatif aux déserteurs étrangers, 1852, il est

statué que lorsqu’il sera démontré & Sa Majesté que des facilités conve-
nables sont ou seront données pour la reprise ou I'arrestation des marins qui
désertent des navires marchands britanniques dans les territoires d’une puis-
sance étrangére, Sa Majesté pourra, par arrété en conseil établissant que ces
facilités sont ou seront données, déclarer que les marins non esclaves qui
désertent des navires marchands appartenant & un sujet de cette puissance,
lorsqu’ils seront dans les limites des possessions de Sa Majesté, pourront &tre
arrétés et renvoyés & bord de leurs navires respectifs, et pourra limiter Iopé-
ration de cet arrété et en rendre Popération sujette aux conditions et restric-
tions, ’il en est, qui seront jugées convenables;

Et considérant qu’il a été démontré & Sa Majesté que des facilités conve-
nables seront données pour la reprise et Parrestation des marins (n’étant pas
des citoyens des Etats-Unis) qui désertent les navires marchands britanniques
dans les territoires appartenant aux dits Etats-Unis, en vertu d’un traité entre
Sa Majesté et le Président des Etats-Unis signé & Washington le troisidme jour
de juin mil huit cent quatre-vingt-douze, et dont les ratilications furent
échangées le premier jour d’nofit mil huit cent quatre-vingt-douze :.

A ces causes, il a plu & Sa Majesté, en vertu du pouvoir que lui confére le
dit Acte relatif aux déserteurs étrangers, 1852, et par et de I’avis de son Conseil
Privé, ordonner et déclarer, et il est par le présent ordonné et déclaré, qu’a
compter de la publication du présent arrété dans la London Gazette, les marins
non esclaves ni sujets britanniques, qui, dans les limites des possessions de Sa
Majesté, déserteront de navires marchands appartenant & des citoyens des Etats-
Unis, pourront 8tre arr8tés et reconduits & bord de leurs navires respectifs.
Pourvu toujours que si un déserteur a commis un crime dans les limites des
possessions de Sa Majesté, il puisse 8tre détenu jusqu’d ce qu’il ait subi son
procés devant une cour compétente, et jusqu’d ce que sa sentence, §’il en est
prononcé, soit exécutée.

Et le Secrétaire d’Etat au département de I'Intérieur, le Secrétaire d’Etat
pour les Colonies et le Secrétaire d’Etat pour I'Inde, cn conseil, donneront les
instructions nécessaires pour I’exécution du présent.

C. L. PEEL.

VOL. I—A$
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Déserteurs de la marine marchande,

TrA1TE entre la Grande-Bretagne et les Etats-Unis concernant les déserteurs
de la marine marchaunde. Signé & Washington, le 8 juin 1892 ; ratifi-
cations échangées 4 Washington le ler d’aotit 1892.

CONSIDERAN T queles gouvernements de la Grande-Bretagne et des Etats-
Unis d’Amérique désirent pourvoir 3 ’arrestation, la reprise et la réinté-

gration des persounes qui désertent des navires marchands de leurs pays res-
pectifs pendant qu’ils sont dans les ports de P’autre pays, et de conclure un
traité & Deffet susdit, les hautes parties contractantes ont en conséquence
nommé comme leurs plénipotentiaires pour conclure le dit traité, savoir :—

Sa Majesté la Reine du Royaume-Unide la Grande-Bretagne et d’Irlande:
Sir Julian Pauncefote, G.C.M.G., C.C.B., envoyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire de Sa Majesté aux Etats-Unis ; et Le Président des Etats-
Unis ’Amérique : James G. Blaine, Secrétaire d’Etat des Etats-Unis ;

Lesquels, aprés s'8tre communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs trouvés
en bonne et due forme, sont convenus des articles ci-dessous :—

ARTICLE L.

Les consuls généraux, consuls, vice-consuls et agents consulaires de I'une
ou l'autre des hautes parties contractantes, résidant dans les possessions ou
colonies de P'autre, auront le pouvoir de requérir des autorités compétentes
Paide que prescrit Ja loi pour Parrestation, la reprise et la réintégration des
matelots qui désertent d’un navire appartenant & un sujet ou citoyen de leurs
pays respectifs pendant qu'’ils sont dans les ports de Pautre pays. Toutefois,
si tel déserteur avait commis un crime ou une infraction dans le pays ou il est
trouvé, sa reddition ou réintégration pourra 8tre retardée jusqu’a ce que le
tribunal devant lequel la cause est pendante, ou devant lequel elle peut &tre
portée, ait prononcé sa sentence, et que la sentence ait été exéeutée.

11 est entendu que les stipulations qui préctdent ne s’appliqueront qu’aux
sujets ou citoyens du pays ol la désertion aura lieu.

ARTICLE II.

Le présent traité sera ratifié etles ratifications seront échangées 4 Londres
ou & Washington sans délai.

ARTICLE III.

Le présent traité deviendra exécutoire A expiration de trente jours 3
compter de la date de I’échange des ratifications. Il restera en vigueur pen-
dant cinq ans aprés cette date, et ensuite jusqu’A ce qu’il soit terminé par un
avis de douze mois donné par une des hautes parties contractantes A Pautre.

En foi de quoi, nous les plénipotentiaires respectifs avons signé le présent
traité et y avons apposé nos sceaux.

Fait en double &4 Washington ce troisitme jour de juin mil huit cent

quatre-vingt-douze.
[L.5.] JULIAN PAUNCEFOTE.
[L.s.] JAMES G. BLAINE.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvi, p. 604.
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Traité commercial avee U Espagne.

(Circulaire.)
Dowxine Strekr, 9 décembre 1892.

Mivrorp,—Relativement 3 la dépéche circulaire du 4 de février dernier,
concernant ’expiration du Traité commercial entre ce pays et I’Espagne, j’ai
Phonneur de transmettre, pour qu’elle soit connue dans la colonie que vous
administrez, une traduction d’un avis qui a paru dans la Gazette des Douanes,
Madrid, annongant que les produits des possessions anglaises bénéficieront de
la deuxidme colonne du tarif espagnol.

- J’ai ’honneur d’8tre;
Milord,
Votre trés obéissant serviteur,
RIPON.
I’ Administrateur
du gouvernement du Canada.

Du “ Boletin Oficial de la Direccion General de Aduanas® (Gazelle des Douanes)
de Madrid, 10 novembre 1892.

Orpre RovaL ordonnant que les produits des possessions anglaises bénéficieront
de la deuxitme colonne du tarif actuel. 4 octobre 1892,

“ Expediente ” n° 1,044.92.

T’Ordre Royal ci-dessous a été communiqué par le Ministétre d’Etat 3
celui des Finances :—

, MonsIEUR,—En réponse & ’Ordre Royal que Votre Excellence a eu la

bonté de m’adresser demandant mon opinion sur la question de savoir si en
vertu d’arrangements internationaux I'lle de Terreneuve et la cote du Labrador
ont droit de jouir des bénéfices de la deuxiéme colonne du tarif actuel, en leur
qualité de possessions anglaises,—

Sa Majesté le Roi (que Dieu protége !) et en son nom la Reiné Régente
a bien voulu ordonner que votre office soit informé qu’il ne serait pas raison-
nable de refuser aux Colonies Britanniques le méme traitement commercial
qui est concédé A la medre patrie, vu que I’ Angleterre concéde le méme traite-
ment commercial aux Colonies Espagnoles qu’a I’Espagne, et ce ne doit &tre
que par suite d’une omission involontaire que ce fait n’est pas mentionné dans
POrdre Royal du 29 de juin.

Par Ordre Royal, que le Ministre d’Etat m’a communiqué, je vous fais
part de ce renseignement, afin que Votre Excellence puisse donner les ordres
nécessaires dans le sens voulu par les douanes de la péninsule et des iles
adjacentes.

Ceci est publié dans le “Boletin” pour l'information des douanes, afin
que le traitement de la deuxidme colonne du tarif actuel soit concédé aux pro-
duits des possessions anglaises, tel que pourvu dans I’Ordre Royal ci-dessus.

Que Dieu vous garde !

M apr1D, 4 octobre 1892.
(Signé) E. DE ALVEAR.
Vide Gazette du Canada, vol. xxvi, p. 1343.
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Tmit;;ntre la Gr—a;zde-B‘retag;zre et Mascate.
TRAITE D’AMITIE, DE COMMERCE ET DE NAVIGATION ENTRE
LA GRANDE-BRETAGNE ET MASCATE.

Siyné & Mascate, 19 mars 1891.  Ratifications échangées & Mascute,
20 février 18902,

A Majesté la Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
») Impératrice de 'Inde,et Son Altesse le Seyyid Feysal-bin-Turki-bin-Saeed,
Sultan de Mascate et Omin, animés du désir de confirmer et resserrer les
relations amicales qui subsistent aujourd’hui entre les deux pays, et promouvoir
et développer leurs relations commerciales, ont nommé comme leurs plénipo-
tentiaires pour conciure un traité A cette tin, savoir :—

Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni dela Grande-Bretagne et d’Irlande,
Impératrice de I'Inde : le colonel Edward Charles Ross, compagnon de I’Etoile
de I'Inde, résident politique de Sa Majesté Britannique dans le Golfe Per-
sique ;

: Et Son Altesse le Sultan de Mascate, en personne ;

Lesquels sont convenus des articles suivants :

ARTICLE I.

Le traité conclu entre le gouvernement britannigue et le Sultan Seyyid
Saeed-bin, Suitan de Mascate et Oméin, le 8le jour de mai 1839 (17 Rabia
ler, 1255), est par le présent cancellé et déclaré nul, et le traité actuel une fois
ratifié, lul sera substitué.

ARTICLE IL

Les sujets de Sa Majesté britannique comprendront, pour les fins du pré-
sent traité, les sujets des Etats indignes dans ’Inde alliés & Sa Majesté. Ces
sujets jouiront, immédiatement et sans conditions, par toutes les possessions
de Son Altesse le Sultan de Mascate, au sujet du commerce, de la navigation
et du trafic, comme sous tous autres rapports, de tous les droits, privileges,
immunités, avantages, et protection d’une nature quelconque, dont jouissent
ou pourront A Pavenir jouir les sujets ou citoyens de la nation la plus favorisée.

Et surtout ils ne seront pas assujétis & d’autres droits, impdts, restrictions
ou obligations d’une nature quelconque, plus onéreux que ceux auxquels sont
aujourd’hui soumis ou seront & ’avenir soumis les sujets ou citoyens de la nation
la plus favorisée.

ARTICLE III.

Les deux hautes parties contractantes se reconnaissent réciproquement le
droit de nommer des consuls qui résideront dans les possessions de 'une ou de
Pauntre partout ou les intéréts du commerce nécessiteront la présence de tels
officiers ; et ces consuls seront en tout temps placés, dans le pays ou ils
résident, sur le méme pied que les consuls des nations les plus favorisées.
Chacune des hautes parties contractantes convient de plus de laisser nom-
mer ses propres sujets & des charges consulaires par ’autre partie contractante,
pourvu toujours que les personnes ainsi noramées ne commenceront leurs fone-
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Traité entre la Grande-Bretagne et Mascate.

tions qu’avec I’approbation du souverain dont elles sout les sujets. Les fone-
tionnaires publics de chaque gouvernement résidant dans les possessions de
Tantre, jouiront des mémes privildges, immunités et exemptions dont jouissent
dans ces m&mes possessions de semblables fonctionnaires publics d’autres pays.

ARTICLE IV.

Il y aura parfaite liberté de commerce et de navigation entre les hautes
parties contractantes ; chacune permettra aux sujets de I'autre d’entrer dans
tous les ports, criques et rividres avec leurs vaisseaux et cargaisons, aussi de
voyager, résider, commercer et trafiquer en gros et en détail dans les posses-
sions de l'une ou de I'autre, et d’y louer, acheter et posséder des maisons,
entreplts, boutiques, magasins et terrains. Les sujets britanniques seront
libres partout, soit en personne ou par agent, de marchander, acheter, troquer
et vendre toutes sortes de marchandises, articles d’importation, ou produits
indigénes, soit dans Pintention deles vendre dans les possessions de Son Altesse
ou de les exporter, et de convenir avec le propriétaire ou son agent du prix de
toutes ses marchandises et produits sans ancune intervention que ce soit de la
part des autorités de Son Altesse.

Son Altesse le Sultan de Mascate s’oblige de ne pss permettre ou recon-
naltre 4 aucun gouvernement, association oun individu, établissement d’aucune
sorte de monopole ou le privilege exclusif de commerce dans ses domaines.

ARTICLE V.

Il sera permis aux sujets de Sa Majesté britannique par tous les domaines
de Son Altesse le Sultan, d’acquérir par dowu, achat, succession intestate, ou
par testament, ou de toute autre maniére 1égale, des terrains, maisons, et pro-
priété de toute espece, soit meuble ou immeuble, de les posséder et d’en dis-
poser librement par vente, don ou autrement.

ARTICLE VI.

Il sera permis & Son Altesse le Sultan de prélever un droit d’entrée n’ex-
cédant pas 5 pour cent sur la valeur de tous effets et marchandises, d’une
nature quelconque, importés par voie de mer de pays étrangers dans les domaines
de Son Altesse. Ce droit sera payé au port dans les domaines de Son Altesse
ou les effets sont d’abord débarqués, et, sur paiement de ce droit, ces effets
seront dds lors exemptés, dans les domaines de Son Altesse, de tous autres
impdts douaniers ou taxes, prélevés par ou au nom du gouvernement de Son
Altesse le Sultan, sous quelque désignation que ce soit, et il ne sera pas exigé
des sujets britanniques de droit d’importation plus élevé que celui payé par
les sujets ou citoyens de la nation la plus favorisée.

Ce droit, une fois payé, exemptera de toutes autres charges de la part de
Son Altesse le Sultan, les effets de toute nature venant de pays étrangers par
voie de mer, que ces effets soient destinés & la consommation locale ou 4 8tre
transportés ailleurs en vrac ou autrement, et soit qu’ils restent dans la condi-
tion ol ils étaient lors de leur importation, soit qu’ils aient été manufacturés.

Toutefois, les articles ci-dessous énumérés seront exemptés du paiement
de tout droit :—
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1. Les effets et marchandises qui, étant destinés & un port étranger, sont
transbordés d’un vaisseau 4 un autre dans aucun des ports de Son Altesse le
Sultan de Mascate, ou qui ont été dans ce but débarqués provisoirement et
déposés dans une des douanes du Sultan pour attendre I’arrivée d’un vaisseau
dans lequel ils seront rembarqués. Mais les effets et marchandises ainsi
débarqués seront exemptés seulement 4 la condition que le consignataire ou
son agent ait, & Parrivée du navire délivré les dits effets pour &tre gardés sous
le scel des douanes, et ait déclaré les avoir débarqués dans' Fintention de les
transborder, désignant en méme temps le port de destination étranger, et i la
condition aussi que les dits effets soient réellement embarqués pour le dit port
étranger tel qu’originairement déclaré, sous un délai n’excédant pas six mois
aprés leur premier débarquement, et sans avoir dans I’intervalle, changé de
propriétaires.

2. Tous effets et marchandises qui, n’étant pas consignés & un port dans
les domaines du Sultan, ont été par inadvertance débarqués, pourvu que ces
effets soient rembarqués sous un mois aprés avoir été ainsi débarqués, et trans-
portés 3 Yétranger. Toutefois, si ces effets ou marchandises, dont il est ques-
tion ici, sont ouverts ou enlevés de la garde des autorités douaniéres, le plein
droit sera alors exigible.

3. La houille, les provisions, approvisionnements et a%rés de navire,
appartenant au gouvernement de Sa Majesté, débarqués dans les domaines de
Son Altesse pour ’'usage des navires de la marine de Sa Majesté.

4. ‘Tous les effets et marchandises transbordés ou débarqués pour répara-
tion d’avaries causés par le mauvais temps ou autre désastre en mer, pourva
que la cargaison ainsi déchargée soit rembarquée et emportée & bord du méme
vaisseau, ou, si ce dernier a été condamné ou retardé, de toute autre manitre.

ARTICLE YIL

11 ne sera fait défense d’importer un article quelconque dans les territoires
de Son Altesse le Sultan de Mascate, ou de 'exporter de ces territoires et nuls
droits d’exportation ne seront prélevés sur les effets exportés de ces territoires,
sauf avec le consentement du gouvernement de Sa Majesté britannique, ce
consentement étant sujet aux conditions posées dans les notifications & ce sujet.

ARTICLE VIIL

I1 est convenu et entendu par les hautes parties contractantes que dans
les cas ofi un arrangement serait conclu entre Son Altesse et les puissances
qui ont des traités de commerce avec Mascate, et auquel la Grande-Bretagne
sera partie contractante, par lequel les vaisseaux entrant dans le port de
Mascate seront soumis 3 des droits de navire, de tonnage ou de havre, ces
droits seront administrés sous le contrfle d’une commission spéciale pour
Pamélioration du havre et la construction et entretien des phares, etec., rien
dans les dispositions qui précddent ne sera censé exempter les vaisseaux britan-
niques du paiement de ces droits de navire, de tonnage ou de havre, selon
qu’il pourra 8tre convenu plus tard.
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ARTICLE IX.

11 sera facultatif pour un sujet britannique dans chaque cas de payer les
droits proportionnels stipulés dans P’article VI, soit en monnaie, ou, si la nature
des effets le permet, en nature, en donnant un montant équivalent des effets
ou produits.

Dans le cas ol le paiement serait fait en monnaie la valeur des marchan-
dises, effets ou produits sur lesquels le droit doit &tre prélevé, sera fixée d’aprds
le prix du marché au comptant en vigaeur lorsque le droit est prélevé. Dans
le cas d’importations étrangéres, la valeur sera fixée selon le prix du marché &
Mascate, et dans le cas d’effets et produits indigénes selon le prix du marché
4 Pendroit que le marchand choisira pour payer le droit.

§’il élevait quelque différend entre un sujet britannique et les autorités
douanibéres concernant la valeur de ces effets, ce différend sera renvoyé 4 deux
experts, chaque partie en nommant un, et la valeur ainsi déterminée sera déci-
sive. Toutefois, si ces experts ne peuvent s’entendre, ils choisiront un tiers
arbitre, dont la décision sera finale.

ARTICLE X.

Son Altesse le Sultan de Mascate s’engage par le présent traité  veiller
et & donner ordre 3 ses fonctionnaires dans ce sens, & ce que le mouvement
des effets en transit ne soit pas obstrué ou retardé d’une manitre vexatoire par
des formalités et des rdglements douaniers inutiles, et que toute facilité soit
donnée pour leur transport.

ARTICLE XI.

Les vaisseaux britanniques entrant dans un port des domaines de Son
Altesse le Sultan de Mascate, en détresse, recevront des autorités locales toute
I’side nécessaire pour leur permettre de se ravitailler et radouber de fagon 3
pouvoir continuer leur route.

Si un vaissean britannique faisait naufrage sur les cbtes des domaines de
Son Altesse, les autorités de Son Altesse rendront toute I’aide en leur pouvoir
au navire en détresse, afin de sauver le navire, sa cargaison et les personnes a
bord ; elles donneront aussi aide et protection aux personnes sauvées, et les
aideront & atteindre le consulat britannique le pjus proche ; de plus elles pren-
dront tout le soin possible que les effets ainsi recouvrés soient sfirement emma-

asinés, et gardés dans le but d’8tre délivrés au propriétaire, capitaine, agent
u navire, ou consul britannique, sujet toujours aux droits de sauvetage.

Les autorités de Son Altesse verront de plus & ce que le consulat britan-
nique soit de suite informé du sinistre.

Siun vaisseau britannique, naufragé sur les cotes des domaines de Son
Altesse, est pillé, les autorités de Son Altesse devront aussitdt qu’elles en
seront informées, préter prompte aide, et prendre des mesures pour poursuivre
et recouvrer les effets dérobés. De méme, si un vaisseau de Son Altesse le
Sultan de Mascate, ou d’un de ses sujets, entre dans un port britannique en
détresse, ou fait naufrage sur les cOtes des domaines de Sa Majesté, le méme
secours et aide sera rendu par les autorités britanniques.
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ARTICLE XII

Si des matelots on autres appartenant & un navire de guerre ou navire
marchand britannique, déserte et se refugie A terre ou 4 bord d’un des navires
de Son Altesse, les autorités de Son Altesse le Sultan de Mascate devront, sur
la demande d’un officier consulaire, ou, en son absence, du capitaine du navire,
prendre les mesures nécessaires afin de les appréhender et livrer 4 ’officier con-
sulaire ou au capitaine.

Lofticier consulaire et le capitaine devront toutefois préter main-forte dans
cette affaire.

ARTICLE XIII.

Les sujets de Sa Majesté britannique, quant & leurs personnes et biens
dans les domaines de Son Altesse le Sultan de Mascate, jouiront du droit
d’exterritorialité.

Les autorités de Son Altesse le Sultan w’ont pas droit d’intervenir dansles
disputes entre sujets de Sa Majesté britannique, ou entre ces derniers et des
membres d’autres nations chrétiennes ; ces questions, quelles soient de nature
civile ou criminelle, seront déciddes par les autorités consulaires compétentes.

Le procts et aussi la punition de toutes infractions et crimes dont les
sujets britanniques pourront étre accusés dans les domaines de Son Altesse le
Sultan, aussi 'audition et le réglement de toutes questions, ou réclamations on
disputes au civil dans lesquelles ils sont défendeurs, est expressément réservée
aux autorités consulaires et tribunaux britanniques, et soustraite & la juridie-
tion de Son Altesse le Sultan.

Dans le cas de différends entre des sujets de Son Altesse le Sultan oun
autre puissance non chrétienne qui n’est pas représentée par consuls & Mascate,
et un sujet de Sa Majesté britannique, dans lequel un sujet britannique est
demandeur ou plaignant, ’affaire sera portée devant la plus haute autorité du
Sultan, ou quelque personne spécialement déléguée par lui & cet effet, et déci-
dée par elle. Les procédures et décision finale dans un tel cas ne seront pas,
toutefois, considérées légales & moins qu’avis n'ait été donné et une occasion
fournie au consul britannique ou son substitut d’étre présent i ’audition finale.

ARTICLE XIV.

Les sujets de Son Altesse le Sultan, ou de toute nation non chrétienne,
non représentés par consuls & Mascate, qui sont au service régulier de sujets
britanniques dans les domaines de Son Altesse le Sultan de Mascate, jouiront
de la m8me protection que les sujets britanniques mémes.

S’ils sont accusés d’avoir commis un crime ou une infraction grave punis-
sable par la loi, ils seront, sur preuve satisfaisante qui justifierait de plus
amples poursuites, livrés par les patrons britanniques, ou par ordre du consul
britannique aux autorités de Son Altesse le Sultan pour sentence et punition.

ARTICLE XV.

Si un sujet de Sa Majesté résidant dans les domaines deSon Altesse le
- Sultan de Mascate est déclaré insolvable, le consul britannique prendra posses-
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sion, recouvrera et réalisera tous les biens et actif disponibles de cet insolvable,
qui seront traités et distribués snivant les dispositions de la loi de banqueroute
anglaise.

ARTICLE XVI.

Si un sujet de Son Altesse le Sultan de Mascate résiste ou élude le paie-
ment des justes et légitimes réclamations d’un sujet britannique, les autorités
de Son Altesse le Sultan préteront au créancier britannique toute aide et faci-
lité pour recouvrer le montant qui lui est di. De méme le consul britanniue
donnera toute aide et facilité aux sujets de Son Altesse le Sultan de Mascate
dans le recouvrement de dettes légitimement dues A& eux par un sujet
britannique.

ARTICLE XVII.

Si un sujet britannique décéde dans les domaines de Son Altesse le Sultan
de Mascate, ou décédant ailleurs y laisse des biens, meubles ou immeubles, le
consul britannique sera autorisé A collecter, réaliser et prendre possession des
biens du défunt, pour en disposer suivant les dispositions de la loi anglaise.

ARTICLE XVIII.

Les fonctionnaires de Son Altesse ne pourront, sous aucun prétexte, péné-
trer ni faire de perquisitions dans les maisons, habitations, entrepdts et autres
locanx de sujets britanniques, ou de personnes virtuellement en service régu-
lier dans les domaines de Son Altesse le Sultan de Mascate, sans le consente-
ment de 'occupant ; & moins que ce ne soit & la connaissance et avec I'aide du
consul britannique, on de son substitut.

ARTICLE XIX.

Il est par le présent convenu entre les hautes parties contractantes que,
dans le cas ol il serait plus tard conclu une convention entre Son Altesse le
Sultan de Mascate et les diverses puissances avec lesquelles Son Altesse aurait
passé des traités, y compris la Grrande-Bretagne qui doit y 8tre partie contrac-
tante, en vertu de laquelle les résidants d’un district ou ville seraient, sans
distinction de nationalité, assujétis au paiement de taxes locales, pour des fins
municipales et hygiéniques, ces taxes seront fixées et administrées sous le con-
trole d’'une commission spéciale; rien de contenu au présent traité ne sera
censé exempter les résidants britanniques du paiement de ces taxes.

ARTICLE XX.

Les sujets des deux hautes parties contractantes jouiront, dans les domaines
de I'une et de 'autre, de la liberté de conscience et de la tolérance religieuse,
de Pexercice libre et public de toutes formes de religion, et du droit de bAtir
des édifices pour le culte religieux.
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ARTICLE XXI.

Les stipulations du susdit traité seront applicables & toutes les colonies et
possessions étrangéres de Sa Majesté britannique, en tant que la loi le permet-
tra, & Pexception de celles ci-dessous mentionnées, savoir :—

La Puissance du Canada, Queensland,

Terreneuve, La Tasmanie,

Le Cap de Bonne Espérance, I’ Australie Méridionale,
Natal, I’ Australie Occidentale,
La Nouvelle-Galles du Sud, La Nouvelle-Zélande.
Victoria,

Pourvu toujours que les stipulations du présent traité seront rendues
applicables & aucune des susdites colonies ou possessions étrangéres au nom de
laquelle avis & cet effet aura été donné par le représentant de Sa Majesté Bri-
tannique & Mascate, 2 Son Altesse le Sultan, dans le cours de deux ans & dater
de I’échange des ratifications du présent traité.

ARTICLE XXII.

Le présent traité a été exécuté en quadruple copie, deux copies étant en
anglais et deux en arabique. Ces copies sont censées avoir le méme sens et la
méme signification ; dans le cas, toutefois, ol il s’éleverait un doute quant 4 1a
véritable interprétation du texte anglais ou arabique de 'une quelconque des
stipulations du traité, le texte anglais sera considéré décisif. Le traité devien-
dra exécutoire sous un mois aprés la date des ratifications.

ARTICLE XXIII.

Aprés le délai de douze ans & compter de la date ol le traité entrera en
vigueur, et sur douze mois d’avis donné par I'une et I'autre partie, le présent
traité sera sujet & revision par des plénipotentiaires nommés 3 cette fin parles
deux parties, lesquels seront revétus du pouvoir de décider et adopter tels
amendements que I'expérience leur démontrera désirables.

En foi de quoi le Colonel Edward Charles Ross, C.E.I., au nom de Sa
Majesté 1a Rein< de la Grande-Bretagne et d’Irlande, et Impératrice de I'Inde,
et Son Altesse Seyyid Feysal-bin-Turki, Sultan de Mascate, en son propre nom,
Pont signé et y ont opposé leurs sceaux.

Fait & Mascate, ce 19e jour de mars 1891, correspondant au 8e Shaaban
de Pannée 1308 Hijreea.

(Signé) EDWARD CHARLES ROSS, Colonel,
Résident politique dans le Golfe Persique.

(Signature en arabique de Son Altesse le Sultan de Mascate.)



ARRETES EN CONSEIL IMPERIAUX, Erc. xiii

Traité entre la Grande-Bretagne et Mascate.

Protocole.

Les soussignés, en procédant & l’échange des ratifications du traité signé
A Mascate le 19 mars 1891, entre Sa Majesté la Reine de la Grande-Bretagne
et d’Irlande, impératrice de I'Inde, et Son Altesse Seyyid Feysal-bin-Turki,
Sultan de Mascate, sont convenus du présent protocole, qui aura la méme
force et vigueur que s'il avait été inséré dans le corps du traité méme.

11 est convenu que sous P’article xxmx du dit traité 'une ou Pautre des
hautes parties contractantes sera libre, aprds l’expiration de douze ans &
compter de la date ou le traité est entré en vigueur, de le terminer en tout
temps en donnant douze mois d’avis.

En foi de quoi les soussignés diiment autorisés A cette fin, ont signé ce
présent protocole, en quadruple copie, et y ont apposé leurs sceaux.

Fait & Mascate, le 20e jour de février 1892.

[Ls.] (Signé) A. C. TALBOT, lieutenant-colonel,

Résident politique, Golfe Persique.

[Ls] (Signature en arabigue de Son Altesse le Sultan de Mascate.)
Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 1577,
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CANADA.

Ministére de 1'Agriculture.

Par un arrété en conseil daté du 26e jour de juillet 1892, Pimportation de
chiffons de la France a été défendue.
Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 278.

Par un arrété en couseil daté du 16e jour d’aolit 1892, en vertu de Particle
2 de “IActe concernant la quarantaine,” (chap. 68 des Statuts Revisés du
Canada), la Belgique et I’Allemagne ont été ajoutées & la liste des pays d’olt il
est défendu d’importer des guenilles au Canada.

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 364.

Par un arrété en conseil daté du 12e jour de septembre 1892, en vertu du
chapitre 68 des Statuts Revisés, intitulé ‘ Acte concernant la quarantaine,”
le deuxidme paragraphe de Particle 9 des rdglements de quarantaine établis
par arrdté en conseil du 12 mai 1888, a été modifié de fagon A se lire comme
ci-dessous :— .

¢ Les navires arrivant & tout port de mer du Canada d’aucun port ou lieu
infecté ou suspeect, et & bord desquels aucune maladie pestilentielle se sera
déclarée pendant le passage, pourront &tre mis en quarantaine d’observation
pour une période de vingt jours ou plus, selon que I'ordonnera le ministre de
P Agriculture, pendant laquelle les passagers et I'équipage seront sujets & une
purification rigoureuse sous la direction du surintendant médical.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 494.

Par un arr8té en conseil daté du 12e jour de septembre 1892, en vertu des
dispositions du chapitre 68 des Statuts Revisés, il a été ordonné que 'importa-
tion de guenilles d’Europe en Canada soit prohibée. :

Vide Gazelte du Canada, vol. XXVI, p. 494.

Par un arrété en conseil daté du 17e jour de septembre 1892, en vertu des
dispositions du chapitre 68 des Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant la
quarantaine,” les rdglements suivants, qui seront censés 8tre des réglements
de.quarantaine en vertu des dispositions du dit acte, ont été établis, savoir :—

1. Chaque percepteur des douanes & un port de la frontidre, en sa capacité
d’officier de la quarantaine tel que prescrit par Particle 81 du chapitre 6 des
Arrétés en conseil refoudus du Canada, sera, en vertu de cette charge, un juge
de paix sous I'empire et pour les fins de tel acte.

2. Tout percepteur des douanes en sa capacité d’officier de la quarantaine
devra, 81l est informé de la présence d’une maladie infectieuse telle que définie

VoL, I—B
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dans Particle 27 du chapitre 6 des Arrétés en conseil refondus, ou §'il a raison
grave de soupgonner la présence de telle maladie, immédiatement ordonner
qu’une inspection soit faite par un médecin du wagon, voiture, véhicule, bateau
ou chose apportant telle maladie, et ce médecin sera pour la dite fin, et il est
par le présent constitué médecin autorisé de quarantaine pour mettre 3 exécu-
tion les prescriptions du dit acte, et sera revétu des pouvoirs spécifiés dans
Pextrait de Particle 4 du dit acte ci-dessus cité.

8. L’honoraire payable & ce médecin pour cette inspection ne devra pas
excéder la somme de quatre piastres pour chaque visite, et dans le cas ou il
serait découvert quelque maladie infectieuse cet honoraire sera payable par la
compagnie ou propric¢taire du wagon, voiture, véhicule, bateau ou chose appor-
tant cette maladie. :

4. Le percepteur des douanes, en sa capacité¢ d’officier de la quarantaine
devra, sur le rapport de ce médecin inspecteur de quarantaine, faire détenir le
wagon, voiture, véhicule, bateau ou chose apportant cette maladie infectieuse
jusqu’d ce qu’on ait rempli les formalités prescrites par I’article 833 du chapitre
6 des Arrétés en conseil refondus.

Vide Gazette du Canada, vol. XXvI, p. 546.

Par un arrété en conseil daté du 17e jour de septembre 1892, la réserve
de deux townships en largeur le long de la ligne frontidre entre le Canada et
les Etats-Unis partant de la limite ouest du Manitoba et allant jusqu’aux
Montagnes-Rochenses destinées & servir de terrain de quarantaine le long
duquel les animanx en quarantaine pourront paitre, a été abolie, et les réserves
ci-aprés déerites ont été déclarées étre des réserves permanentes pour des fing
de quarantaine, au lieu de la réserve susdite, savoir :—

1. Les townships 1, rangs 19, 20, 21, 22 et 23, en partie, étant cette région
dun pays sise entre les bras nord et sud de la riviére au Lait dans le township 1.

2. Les townships 1, rangs 12, 13, 14 et 15 en partie, les townships' 2,
rangs 12, 13, 14 et 15 en partie, étant cette région du pays sise entre la rividre
au Lait au nord et la limite internationale au sud, avec la Coulée de la Pierre-
d-écrire & lest, et le droit de chemin de la ligne de la Compagnie de chemin
de fer et de houille d’ Alberta & ’ouest.

8. Les townships 1, rangs 4, 5 et 6 en partie, les townships 2, rangs 4, 5
et 6 en partie, étant cette région de pays sise entre la rivitre au Lait & 'ouest
et au sud, et le Creek Many Berries 3 I’est, le tout dans les townships 1 et 2.
Tous les numéros de rangs donnés étant ceux officiellement connus comme
étant & Pouest du quatridme méridien.

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 605.

Par un arrété en conseil daté du 26e jour d’octobre 1892, en vertu des
dispositions du chapitre 68 des Statuts Revisés, il a été ordonné que le Royaume-
Uni soit exempté des dispositions de I'arrété en conseil du 12 septembre 1892,
qui défend d’importer en Canada des guenilles d’Europe, et que les guenilles
recueillies dans le Royaume-Uni pourront &tre importées en Canada.

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 851,
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Par un arrété en conseil daté du 15e jour d’octobre 1892, en vertu de
Pautorité qui lui est conférée par I’ Acte concernant les épizooties,” (chapitre
69 des Statuts Revisés), les réglements spéciaux de quarantaine des animaux,
établis par Parrété en conseil gu 23 juillet 1892, ont été annulés.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 852.

Par un arrété en conseil daté du 1le jour de janvier 1893, le troisidme
paragraphe dearrété en conseil du 17 septembre 1892, établissant des réserves
permanentes pour des fins de quarantaine de bestiaux le long de la ligne fron-
tidre entre le Canada et les Etats-Unis, depuis la limite ouest du Manitoba
jusqu'aux Montagnes-Rocheuses, a été annulé, et remplacé par le suivant :—

“ Les townsﬁips 1, rangs 12,18, 14 et 15 en partie ; les townships 2,
rangs 12, 18, 14 et 15 en partie, étant cette section de pays entre la riviére au
Lait au nord et la limite internationale au sud, avec celle des deux criques ou
coulées la plus & Pouest situées dans le township 1, rang 12, 3 T'ouest du
4e méridien, courant au nord jusqu’a son intersection avec la rividre au Lait
a Test, et le droit de passage de la ligne de la Compagnie de chemin de fer et
de houillére d’Alberta & ’ouest.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvi, p. 1412,

Par un arrété en conseil daté du 18e jour de février 1898, en vertu des
dispositions de “I’Acte concernant les épizooties,” (chapitre 69 des Statuts
Revisés), les réglements de quarantaine des bestiaux, établis par arrété en con-
seil en 1884 et 1887, et par les Arrétés en conseil refondus du Canada, et appli-
cables A cette partie du Canada située A ’ouest de la province d’Ontario, le
long de la ligne frontitre internationale dans une direction ouest jusqu’a
Iocéan Pacifique, ont été modifiés en en éliminant le pouvoir discrétionnaire,
dont est revétu le ministre de ' Agriculture, de permettre aux animaux des
colons d’entrer sans détention quarantenaire aux conditions y spécifides, et
en ordonnant qu’a compter de la date du présent arrété nulle béte 4 cornes ne
pourra entrer sans subir une détention quarantenaire de 90 jours.

Vide Gazette du Canuda, vol. xxvi, p. 1632.

VOL. I—B} o
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Ministére des Douanes.

Ministére des Douanes.

Par une proclamation datée du 30e jour de décembre 1892, Popération de
Particle 1 de Pacte 55-56 Victoria, chapitre 21, a été suspendue au sujet du
deuxitme item d’icelui pour une période de deux ans & compter de la dite date,
et il a été déelaré que durant la dite période ce qui suit sera en vigueur en son
lieu et place :—

“ 2, Toutes mélasses n.a.p., tous sirops n.a.p., tous fonds de cuve, tous
lavages de cuve, tout jus de canne, tout jus de canne concentré, tout jus de
betterave et tout jus de betterave concentré :—

“(a.) Accusant au polariscope quarante degrés ou plus et pas plus de
cinquante-six degrés, un droit spécifique d’un centin et demi par gallon.

“ (b.) Accusant moins de quarante degrés, un droit spéeifique d’un centin
et demi par gallon, et en sus un centin par gallon pour chaque degré ou frac-
tion de degré au-dessous de quarante degrés.

“ Les colis (lorsqu’ils sont en bois) dans lesquels ils sont importés devant
&tre dans tous les cas exempts de droits.”

Vide Gazette du Canada, vol. XxvI, p. 1236.

Par une proclamation datée du 80e jour de décembre 1892, Popération de
I’article 2 de 'acte 54-55 Victoria, chap. 45, a été suspendue pour une période
de deux ans,  compter de la dite date, et durant la dite période ce qui suit
sera en vigueur en son lieu et place :—

“ 2. Les droits de douane, s'il en est, imposés par les dits actes sur les
effets mentionnés au présent article sont par le présent abrogés, et les dits effets
pourront &tre importés en Canada ou sortis de 1’entrepét pour la consomma-
tion, francs de droits, savoir :—

% Tout sucre de canne ne dépassant pas le numéro quatorze, type de Hol-
lande sous le rapport de la couleur, tout sucre de betterave ne dépassant pas
le numéro quatorze, type de Hollande sous le rapport de la couleur, tous
balayages de sucre, tous égouts de sucre ou pompages égouttés durant le tran-
sit, tout mélado, tout mélado concentré, tontes mélasses n.a.p., toutes mélasses
concentrées n.a.p., tout jus de canne n.a.p., tout jus de canne concentré n.a.p.,
tout jus de betterave n.a.p., tout jus de betterave concentré n.a.p., tout fonds
de cuves n.a.p., et toutes concrétions n.a.p,”

Vide Gazette du Canada, vol. XXVI, p. 1237,

Par une proclamation datée du 30e jour de décembre 1892, Yopération de
Particle un de Pacte 54-55 Victoria, chap. 45, a été suspendue au sujet du
second item d’icelui, pour une période de deux ans & compter de la dite date.

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 1238,
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Ministére du Revenu de 1'Intérieur.

Par un arrété en conseil daté du 6e jour de juin 1892, en vertu du cha-
pitre 97 des Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant les passages d’eau,”
et ses modifications, Parrété en conseil du ler juillet 1890, établissant des
réglements pour la régie d’un passage d’eau sur la riviére Saint-Jean, entre
Edmundston, dans le comté de Madawaska, et province du Nouveau-Bruns-
wick, Puissance du Canada, et un point vis-3-vis dans I’Etat du Maine, un des
Etats-Unis d’Amérique, a été modifié de facon & établir les limites du dit pas-
sage d’eau 3 deux milles en amont et deux milles en aval d’Edmundston,
Nouveau-Brunswick.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 202. ’

Par un arrété en conseil daté du 26e jour de juillet 1892, en vertu de
I'article 234 de “1’Acte du Revenu de I'Intérieur” (tel qu’amendé par I'acte
52 Victoria, chapitre 15. article 9), il a été ordonné comme suit :

1. Chaque foisque dans une fabrique en entrep0t il est employé de ’alecool
pour manufacturer des spiritueux parfumés, cet alcool ne sera soumis, & sa
sortic de Pentrepdt pour 8tre employé dans telle fabrique, qu’d’ un droit de
soixante-quinze centins par gallon de preuve.

2. L’emploi de cet alcool et 1a manufacture de ces spiritueux parfumés
seront sousle controle des réglements que le ministére du Revenu de P'Intérieur
prescrira ; toutefois, ces réglements pourvoiront i ce que le cofit réel dela
production de ces spiritueux parfumés, dans la manufacture desquels entre de
I'aleool au taux ci-dessus, ne soit pas moindre que le prix de vente de 1’alcool
qui a payé le plein droit.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvr, p. 232.

Par un arrété en conseil daté du 27e jour d’aofit 1892, en vertu de
“1’Acte du Revenu de PIntérieur,” le ministre du Revenude I'Intérieur a été
autorisé & fixer le montant du cantionnement que doivent donner les malteurs.

Vide Gazettz du Canada, vol. xxvI, p. 451. )

$

Par un arrété en conseil daté du 12e jour de septembre 1892, en vertu du
chapitre 97 des Statuts Revisés et ses modifications, les réglements ci-joints
concernant le passage d’eau sur la rividre Niagara, entre la ville de Niagara,
dans le comté de Welland, province d’Ontario, et Youngstown, dans I’Etatde
New-York, un des Etats-Unis 4’ Amérique, ont été approuvés :—

\
REGLEMENTS,

1.— Limites.—Les limites du passage d’eau seront bornées au- coté sud de
la ville de Niagara par les terrains Paradeso, ou terres de I’ Artillerie, et an
cbté ouest de la ville de Niagara A 'extrémité ouest de la rue Queen, dans la
dite ville, et un point dans la ville de Youngstown, dans ’Etat de New-York,
un des Etats-Unis d’Amérique, que les autorités municipales de cet endroit
détermineront. '



xxii ARRETES EN CONSEIL, Erc.

Ministére du Revenu de I Intérieur.

2.—Débarcadéres.—I1 sera fourni et constamment entretenu des embarca-
déres ou quais convenables, qui devront &tre solides et sfirs, et pouvoir servir
en tout ¢tat de la riviére, et seront sujets & Papprobation du ministére du
Revenu de I'Intérieur.

3.—Le hateau.—Les bateanx employés comme bacs n’auront pas moins
de 24 pieds de longueur, 6 pieds de bau, 2 pieds 6 pouces dans la cale.

Le bateau sera muni d’appareils de sauvetage, et il devra 8tre parfaitement
équipé et commandé par un homme capable et respectable ; et le ministre du
Revenu de 'Intérieur se réserve le droit de refuser tout bateau qui pourra en
aucun temps &tre placé sur cette voie pour faire le service, ou son capitaine, ou
le quai ou embarcadére, §'il les jugeait impropres au service, ou dangereux, ou
insuffisants pour répondre aux besoins du public.

4,—Passage gratuit—L’adjudicataire devra en tout temps, pendant la
durée du bail, transporter sur le bateau, sans honoraire, péage ou rémunéra- -
tion, les malles de Sa Majestd, et sur demande du Maftre général des Postes
du Canada, celles des Etats-Unis d’ Amérique.

5.— Contrebande.—L’adjudicataire ne transportera, ni ne permettra ni ne
tolérera en aucun temps qu’il soit transporté sur le dit bateau, aucun article ou
effet de contrebande.

6.—Lois douaniéres—L’adjudicataire observera les lois de douane et du
revenu du Canada et des Etats-Unis d’ Amérique.

7.—Nombre de traversées.—A partir du premier jour de mai jusqu’au pre-
mier jour de novembre de chaque année, le bateau commencera ses voyages 3
six heures du matin, excepté les dimanches, et continuera de traverser en
partant de chaque c8té & des intervalles de 30 minutes, sans interruption, jus-
qu’d huit heures du soir.

8.—Péages.—Le tarif des péages et prix de passage sur le bateau ne sera
jamais plus élevé que le suivant, savoir :—

Pour les piétons, en chaque sens, adultes......... 15 centins.
do do enfants......... Demi-prix.

9. Une pancarte contenant les prix de passage et le tarif des péages sera
affichée et maintenue en tout temps dans un endroit bien en vue sur ou prés ie
quai ou Pembarcadére, ainsi que sur le bac ou vapeur faisant le service.

10. Le Gouverneur en conseil aura le droit de changer et modifier le
tarif et les prix ci-dessus établis, &°il le juge & propos dans 1'intérét du public ;
et aprés que le tarif aura été ainsi modifié, ’adjudicataire ne pourra demander
ou recevoir aucun péage ou prix de passage plus élevé que ceux prescrits par
le tarif ainsi modifié, tant qu’il restera en existence.

11. Le Gouverneur en conseil aura toujours le droit, lorsqu’il lui sera
prouvé que I'adjudicataire ne remplit pas les conditions ci-dessus ou celles sti-
pulées dans son bail, de déclarer le bail résilié et nul, et alors ce dernier
‘deviendra nul et non avenu 3 toutes les fins et intentions, comme §’il n’eiit
jamais été consenti, sans indemnité pour I’adjudicataire.

12. L’adjudicataire ne devra en aucun temps pendant I'existence du bail,
sciemment ou volontairement enfreindre aucune des lois ou aucuns des statuts
ou réglements des Etats-Unis d’Amérique ou de 'Etat de New-York, ou de
la ville de Youngstown, au sujet du service du bac, qui peuvent s’appliquer au
passage d’eau ou & quelque partie de ce passage qui peut se trouver sous la
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juridiction soit des Etats-Unis d’ Amérique, soit de I’Etat de New-York, ou de
la ville de Youngstown,—ni ne permettra ou ne souftrira que ses employés on
serviteurs les enfreignent.

13. Mais si les Etats-Unis d’Amérique, ou 'Etat de New-York, ou la
ville de Youngstown, dans ’exercice de quelque pouvoir leur appartenant en
aucun temps pendant la durée du bail, empéchaient ou entravaient le service
du bac sur le passage d’eau, ou sur quelque partie de ce passage qui peut &étre
sous leur juridiction, ou §’ils causaient 4 ’adjudicataire quelque perte, dépense,’
frais ou dommage A ce sujet, celui-ci n’aura droit 4 aucune indemnité ou com-
pensation de la part du Canada.
bl 14. Te bac sera placé sur la route immédiatement aprés la signature du

ail. y

15. Le bail sera accordé pour une période de cing (5) ans, et le prix sera
payable d’avance. L’adjudicataire devra fournir deux cautions acceptées par
le ministére du Revenu de ’Intérieur, lesquelles seront obligées conjointement
et solidairement avec le principal en la somme de deux mille piastres ($2,000),
pour Pentier accomplissement de toutes les conditions du bail par ’adjudica-
talre.

16. Le bail ne pourra &tre ni cédé ni transféré sans le consentement du
Gouverneur en conseil ; mais si 'adjudicataire venait & mourir, le bail passera
au bénéfice de ses représentants personnels ou ceux 3 qui il le léguera par
testament.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 507,

Par un arrété en conseil datédu 12e jour de septembre 1892, en vertu des
dispositions du chapitre 34 des Statuts Revisés du Canada, intitulé * Acte du
revenu de Pintérieur,” les réglements suivants au sujet du tabac et des cigares
et des manufactures de tabac et de cigares, ont été établis :—

REGLEMENTS CONCERNANT LE TABAC ET LES CIGARES.
TITRE 1.—MATIZRE PREMIERE,

A.—Comment traiter le tabac en feuilles, les déchels, les rognures, les tiges, la
réglisse ou autres matiéres, apportés, produits ou employés dans une manu-
Sacture de tabac ou de cigares, ou qui sont sortis de la dite manufacture.

Article 1. Aussitdt que du tabac ou toute autre matitre premiére sera
recu & la manufacture, la quantité en sera vérifiée par le fabricant sous la sur-
veillance immédiate de Pofficier préposé, dont le devoir sera de s’assurer de
V’exactitude de tous les poids, et, quand il sera requis par le fabricant, de
constater la déduction 4 faire pour 'eau.

Art. 2, Le tabac étalon, tel que défini par l’acte, est celui qui contient
10 pour cent d’eau, mais le département n’a pas I'intention de s’arrSter & une
différence d’un ou de deux pour cent en plus ou en moins.

Art. 8. Cependant, quand il y a un excédent d’eau évident au dell de la
proportion ci-dessus mentionnée, c’est-A-dire 10 pour cent, le fabricant peut,
g'il le désire, le faire constater, et si cet excédent atteint ou dépasse 12 pour
cent, le surplus de 10 pour cent doit étre déduit du poids total. En d’autres



xxiv ARRETES EN CONSEIL, Erc.

Ministére du Revenu de U Intérieur.

termes, quand le tabac sera trop imprégné d’eau, on déduira 10 pour cent de
son poids et on ne tiendra pas compte de la diftérence en plus.

Art. 4. Tout échantillon pris en vuede constaterla proportion d’eau qu’il
contient sera fourni gratuitement par le fabricant ou le propriétaire.

Art. 5. Il n’est pas nécessaire de prendre des échantillons de chaque
paquet ou colis. Quand, aprés un examen attentif de deux colis ou plus, le
préposé considére que le lot est & peu prés uniforme en ce qui regarde la

‘quantité d’eau, il peut choisir un échantillon pour représenter le Iot. La
département désire que la fabricant subisse le moins de perte possible par la
constatation de la guantité d’eaun contenue dans son tabac; et chaque fois
qu’un fabricant est convaincu que le tabac en feuilles ou tout autre tabac non
fabriqué apporté A sa manufacture en aucun temps n’est ni au-dessus ni au-
dessous de Pétalon, il peut consigner dans ses livres son poids réel sans faire
examiner aucun échantillon, mais dans ce cas ce poids sera considéré comme
étant le poids étalon et il ne sera fait par la suite aucune remise si la produc-
tion de la manufacture est au-dessous de I’étalon fixé par la loi.

Art. 6. Pour le certificat qui sera donné au percepteur des douanes, sous
Pautorité de larticle 812 de 'Acte du revenu de Uintérieur, on emploiera a
Pavenir la formule (n® 28). Le percepteur veillera & ce que ce certificat soit
soigneusement libellé et annexé (i la gomme) & Ja déclaration en douane du
tabac en feuilles auquel il se rapporte.

Art. 7. Les tiges, déchets, rognures, débris ou autres rebuts de tabac
produits employés, enlevés ou détruits dans ou de toute manufacture de tabac
ou de cigares, seront inscrits en livres étalons.

Art. 8. Tous tabacs en feuilles, tiges, déchets, rognures, débris, rebuts et
tabacs en voie de fabrication & P’époque ol T'inventaire se .fera, seront portés
en livres étalons, et dans ces cas on aura soin que les échantillons choisis pour
le séchage représentent hien la moyenne d’humidité de chacun des lots ot on
les aura pris.

Art. 9. Chaque fois qu’il sera nécessaire de constater la quantité d’ean
qu’ils contiennent, les échantillons devront étre choisis avec soin, de fagon &
donner une moyenne aussi exacte que possible de ’ensemble des lots. Ces
échantillons devront peser chacun d’un quarteron 3 une demi-livre ; on les

ésera soigneusement aussitdt qu’ils auront été pris sur le lot, et on ne devra
es y prendre qu’au moment le plus rapproché possible du pesage du lot. On
les sechera ensuite soigneusement dans les fours qui ont déja été ou seront
fournis aux principaux bureaux. La différence de poids avant et apréds le
séchage représentera la quantité d’eau contenue dans le tabac.

Art, 10. Les bureaux les plus importants sont pourvus de balance spé-
ciales qui indiqueront sur le fléau la proportion d’eau au-dessus de ’étalon, ce
qui dispensera de bien des calculs.

La balance est construite de telle fagon qu'aprés avoir contrebalancé le
poids du plateau de dessiccation au moyen de plomb de chasse versé dans le
vaisseau de contrepoids, vous pouvez peser un échantillon d’un quart de livre,
d’une demi-livre ou d’une livre, selon que vous aurez arrangé le poids curseur
pour peser I'un ou.lautre, en ayant soin de placer le poids curseur & 100
lorsque vous pesez avant que le tabac soit séché ; aprds la dessiccation la place
que prendra le poids curseur sur le fléau pour contrebalancer 1’échantillon
indiquera sur I’échelle inférieure du fléau le percentage d’ean de P’échantillon,
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Art. 11. L’officier préposé i la surveillance d’une manufacture de tabac
ou de cigares tiendra registre du poids de tous les colis de tabac en feuilles ou
d’autres matiéres premiéres qui entreront dans la manufacture. Le dépar-
tement fournira un livre & cette fin.

Art. 12. Lorsqu’il sera requ du tabac en feuilles privé de ses tiges dans
quelque manufacture de cigares, ’entrée qui en sera faite devra mentionner la
nature de ce tabac A sa réception ainsi que plus tard lorsqu’il sera pris pour
emploi, et la quantité ainsi reque et prise pour emploi devra &tre également
mentionnée dans une note au bas de la page sur le relevé mensuel du fabricant
(F. 4), et sur V'inventaire annuel (G. 15).

Art. 13. Tous les paquets ou colis de matitres premidres recues dans la
manufacture seront numérotés consécutivement, en commencant par le
numéro un, le premier jour de juillet de chaque année.

Art. 14. Une étiquette sera mise sur chaque colis, et indiquera la date de
son entreposement, le numéro primitif et le numéro de série du colis, son poids
brut, la tare, et le poids net et réel du tabac ou de toute autre matitre pre-
mitre y contenue, et, s'il agit de tabac en fenilles, de déchets et de rognures,
de tiges et d’autres produits non manufacturés du tabac en feuilles, les livres,
le percentage d’eau ct le nombre de livres étalons de tabac y contenus. Pour
raison d'uniformité, ’étiquette dont on se servira jusqu’a nouvel ordre du
département, se lira comme il suit, et le département la délivrera sur
demande :—

Yo O% e - Détails quand le contenu entier
No 25. DeraiLs. du colis n’est pas sorti
d'entrepot.

Accise.

ETIQUETTES POUR COLIS Numéros des colis.

TABAC EN FEUILLES, ETC.  |N° primitif .. Nedesérie....|  Date Q“‘I‘}J‘:‘“”

Nom du fabricant. ......... S

Date de entreposement.......{..... ccooveneens verannn. LLA8 0 . cih eereaanens

Nature du contenut ........... C e teee e erae evaeeeaeeene o [ PO S N

Signature du préposé .... .. |..ciiiiie cih ciieiieie i e PN P RPN O,
(Continuez les détails au dos de Pétiquette.):

On ne remplira pas le blanc des deux derniéres lignes #'il g’agit de réglisse,
de sucre, de gomme ou-de matidres premiéres autres que le tabac en feuilles,
ses rognures ou ses autres produits, vu qu’il ne peut 8tre fait de déduction
pour la quantité d’eau que ces articles peuvent contenir.

Art. 15. Tous tabacs en feuilles ou autres matiéres, sur réception et aussi-
tot qu’on en aura fait un état, seront placés dans Ventrepbt destiné 3 cette fin
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et fermé avec un cadenas officiel, dont la clé demeurera entre les mains du
préposé.

Art. 16. Les tabacs en feuilles et autres matitres premitres seront remis
aux fabricants de tabac et de cigares en telles quantités qu’ils auront besoin
d’employer ; comme ils peuvent avoir accds 4 'entrepdt tous les jours, si c’est
nécessaire, et prendre du tabac d’autant de colis qu’ils le désireront, comme
8'll était sous leur contrdle exclusif, il est inutile d’en emporter en plus grande
quantité que les besoins de chaque jour n’en requitrent. Si on prend des colis
complets pour les employer, on devra les déclarer A la sortie de I'entrepdt selon
le poids marqué sur ces colis A leur entrée :

(a.) Si, dans P'opinion du département, une manufacture de tabac ou de
cigares ne posstde pas les commodités nécessaires pour emmagasiner tout le
tabac en feuilles et les autres matidres premidres dans la pitce fermée A clef
désignée pour cette fin, sans causer trop de tracas au fabricant, le percepteur
peut permettre qu’on emmagasine telle quantité qu’il jugera convenable dans
d’autres parties de la manufacture; et dans ce cas le fabricant mettra sur
chaque paquet ou colis non destiné & 8tre employé prochainement une carte
rouge de pas moins de quatre pouces carrés sur laquelle les mots “ En Entreptt ”
seront imprimés en lettres hautes de pas moins d’un pouce ; et 'enlévement
de cette carte ou de partie du contenu de ce colis avant que le poids du colis
n’ait été porté au débit du ¢“Journal” comme * pris pour emploi,” sera consi-
déré comme un enlévement illégal de marchandises d’un entrepdt et rendra le
fabricant passible des pénalités fixdes par la loi ;

(b.) Quand le contenu d’un cclis est pris pour usage en différentes fois,
la derniére déclaration devra faire concorder le total avec la quantité entreposée
originairement et marquée sur ce colis.

(e.) Il sera permis & un fabricant de prendre des colis entiers ou telle por-
tion de colis qu’il aura besoin d’employer ; mais 8’il devient évident en aucun
temps que ses déclarations couvrent des quantités qui dépassent les bornes de
son commerce, le percepteur demandera au département des instructions par-
ticulidres.

Art. 17. Toutes les tiges se trouvant dans une manufacture de tabac ou
de cigares, & moins d’8tre utilisées, ou qu’on ait l'intention de les utiliser
immédiatement dans la manufacture, ou gardées par le fabricant dans le but
de les exporter, devront 8tre pesées une fois par mois an moins et détruites oun
mises sous clé de la manitre ci-aprés indiquée. ’

Les tiges, déchets, rognures et débris produits dans une manufacture de
tabac ou de cigares reportés au fonds des existences et portés au débit du
Magasinier (Stock book) n° 1, 4 moins d’8tre détruits ou enlevés, ou qu’on
déclare vouloir les utiliser immédiatement, devront étre déposés dans un entre-
pot de tabac en feuilles.

Art. 18. On les détruira par le feu, mais un autre moyen pourra étre
autorisé spécialement. Les percepteurs sont autorisés 3 délivrer de temps 3
autre aux jardiniers connus des tiges de tabac devant servir uniquement & des
fins horticoles. La quantité & fournir et les garanties 3 prendre pour que ces
tiges ne soient pas détournées de leur destination sont laissées 4 la diserétion
du percepteur. On pourra se procurer des formules d’obligation (A. 8,) et des
permis (Bb. 13), en en faisant la demande au département. 8i des personnes
dignes de confiance désirent se servir de tiges de tabac pour engrais, le per-
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cepteur pourra leur en livrer en quantités qu’il jugera & propos. Cependant,
dans ce cas, les tiges devront &tre mélées avec I'engrais, en présence et 3 la
satisfaction du préposé du département; ce qui étant fait il ne sera exigé
aucune obligation. Le fabricant ou la personne qui recoit les tiges comme il
sera réciproquement convenu, devra payer les frais résultant de la présence du
préposé du revenu & Pendroit oli les tiges sont ainsi détruites. Il sera fait une
entrée des tiges fournies soit pour des fins horticoles, soit pour des fins d’en-
grais dans le Relevé mensuel des tiyes de tabac. (G. 17.)

Art. 19. Les tiges, déchets, rognures et débris, avant d’tre déclarés pour
transport ou destruction, seront portés au débit du Magasinier n° 1.

Art. 20. Le tabac en feuilles qui aura été inscrit dans le “ Journal” d’un
fabricant de tabac ou de cigares comme pris pour emploi, ne pourra ensuite
étre sorti de ]a manufacture 3 I’état brut, & moins d’une permission spéciale
obtenue dans chaque cas du percepteur.

Art. 21. Le tabac en feuilles et les déchets et rognures lorsqu’ils seront
sortis d’une manufacture de tabac ou de cigares, devront, avant d’8tre déplacés,
8tre pesés de nouveau et éprouvés et le manquant (s'il y en a) devra &tre cons-
taté et la quantité ainsi déterminée sera entrée en livres étalons et devra 8tre
consignée 4 'ordre du percepteur de la division ou ils sont entrés pour &tre
déplacés. Sion découvre que le manquant est survenu sur le tabac -ou les
déchets et rognures pendant I'entreposement, il sera fait au département une
demande d’entrée libre pour ces articles ou pour qu’ils soient traités autre-
ment, selon que le département le jugera 4 propos.

Art. 22. En faisant Pinventaire du tabac ou des matiéres premidres mis
sous cadenas officiel, il ne sera pas nécessaire de peser chacun des colis en
entrepdt, mais seulement un nombre suffisant pour faire voir au préposé que
les colis sont tels que étiquette I'indique. Quand le tabac n’est pas sous
cadenas officiel, chaque colis doit 8tre soigneusement pesé.

Art. 28. Comme on ne compte pas les tiges et débris en établissant la
production dans les fabriques de cigares, les percepteurs tiendront la main &
ce que ces produits soient réguliérement portés au débit du Magasinier n° 1,
de fagon qu’il n’en reste aucun solde & inscrire comme en voie de fabrication
lors de Vinventaire.

Axrt. 24. Les aromates recus dans une manufacture de tabac ou de cigares
ne seront pas examinés par le préposé, mais le fabricant devra enregistrer leur
poids comme dans le cas des autres matitres premidres.

B.—De la vente en bloc, par un fabricant & un autre, des déchets, rognures, tiges,
et balayures de tabac.

Art. 25. Chaque fois qu'un fabricant de tabac ou de cigares désirera
vendre ses rebuts, déchets, rognures, tiges et balayures de tabac, en bloc et
comme matidre premidre, & un autre fabricant de tabac ou de cigares, pour 8tre
fagonnés ou manufacturds, il lui sera loisible de le faire aux conditions sui-
vantes, savoir :— .

(a.) Les déchets et les rognures, les tiges et les balayures de tabac, devront
8tre mis en colis séparés et ne devront 8tre mélés dans aucun cas, et il ne sera
pas permis non plus d’y ajouter du tabac en feuilles pour compléter le colis.
Les différentes classes de tabac seront tenuesséparées et par paquets distincts ;
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(b.) La mutation devra &tre faite en entrepdt, et les marchandises consi-
gnées 3 Pordre du percepteur du revenu del'intérieur de la division 4 laquelle
Ies marchandises doivent 8tre transportées, de la méme manitre que pour les
articles manufacturés ;

(¢.) Les colis contenant les marchandises seront numérotés consécutive-
ment et porteront chacun le chiffre du poids brut, de la tare, du poids net, et
celui du poids étalon du tabac non manufacturé y contenu, plus le numéro de
registre de la manufacture, le numéro de la déclaration d’entreposement, sa
date, et le numéro de la division du revenu de I'intérieur ;

(d.) Personne autre que les fabricants de tabac et de cigares n’aura la
permission soit d’acheter soit de vendre cette qualité de tabac, & moins qu’il
ne soit empaqueté et estampillé et n’ait acquitté les droits fixés par la loi.

Art. 26. Si un fabricant de tabac ou de cigares désire vendre ses rebuts,
déchets, rognures, tiges ou balayures de tabac pour ’exportation dans un pays
étranger, il devra en faire une déclaration d’exportation en entrepdt de la
méme manidre et sous Pempire des réglements qui gouvernent I’expédition et
Pexportation des articles manufacturés.

Art. 27. Les fabricants de cigares ne pourront faire de petits paquets de
rognures pour la consommation.

C.—De la mutation de la fleur de tabac en poudre et des déchets de tabac @
chiquer haché fin d’une manufacture & une autre.

Art. 28, La fleur de tabac en poudre non préparée pour &tre utilisée, mais
qui ara besoin de passer par quelque autre procédé, en la tamisant, marinant,
aromatisant, ou autrement, avant qu’elle ne soit en état d’8tre employée ou
consommée, pourra &tre vendue directement par un fabricant de tabac 4 un
autre conformément aux réglements snivants :—

(a.) La fleur de tabac en poudre sera mise en colis, et ces colis seront
numérotés consécutivement et porteront I'indication de leurs poids brut, tare
et poids net, et de plus le numéro de registre de la manufacture d’ot1 ils sont
retirés, le numéro de la déclaration d’entreposement, sa date, et le numéro de
la division du revenu de Vintérieur ; : ‘

(b.) La fleur de tabac en poudre ira d’une manufacture 4 une autre en
entrepdt, les déclarations d’entreposement et de sortie et Yobligation de sortie
nécessaires devant 8tre faites et données comme dans le cas des autres muta-
tions en entrepdt.

Art. 29. Les déchets de tabac & chiquer fin peuvent 8tre vendus en bloe
comme les rognures, débris, etc., par un fabricant de tabac 4 un autre ; mais
g'ils sont mis en paquets pourle débit et la consommation, ces paquets devront
contenir un vingtidme, un seizidme, un dixidme, un huitidme, un cinquiéme,
un quart de livre, une demi-livre ou une livre chacun, et &tre estampillés
comme les autres petits paquets de tabac. La loi,n’autorise pas 'empaquetage
des déchets de tabac & chiquer fin par cinq ou dix livres, comme pour le tabac
3 chiquer fin lui-méme:

Axt. 30. Les déchets de tabac & chiquer fin peuvent 8tre vendus en bloc
par un fabricant de tabac 4 un autre, conformément aux réglements qui
suivent :—

(a.) Ils seront mis en paquets, qui seront numérotés consécutivement et
indiqueront leurs poids brut, tare et poids net (ce dernier en livres apparentes
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et en livres étalons), et de plus le numéro de registre de la manufacture ou ils
auront été préparés ou dont ils auront été retirés, le numéro de la déclaration
d’entreposement, sa date, et le numéro de la division du revenu de I'intérieur ;

(b.) Les déchets de tabac & chiquer fin, de méme que la fleur de tabac 3
priser, seront transportés d’une manufacture.i une autre en entrepdt.

Art. 81. Sur réception de la fleur de tabac en poudre ou des déchets de
tabac & chiquer fin dans la manufacture ol ils seront consignés, on les mettra
dans Pentrepdt du tabac en feuilles, et on les délivrera au fabricant en telles
quantités dont il aura besoin pour les utiliser.

Art. 32. La fleur de tabac en poudre et les déchets de tabac & chiquer
fin, aprds la déclaration de la sortie en vue de leur préparation dans une autre
manufacture de tabac licenciée, seront traités dans tous les livres comme ma-
tidres premidres, et comme ces opérations ne seront probablement pas assez
importantes pour qu’il faille surcharger les livres de colounes particuliéres i
leur sujet, on les y traitera de la manidre suivante dans les cas de sortie,
8avoir :—

(a.) Les inscriptions se feront & Pencre rouge ;

(b.) La date de leur produection se fera dans la colonne 21 du “ Journal ”;
quand ils seront “ débités au fonds’ et “sortis de la manufacture,” on consi-
gnera la date daus les colonnes 10 et 26 du Magasinier n° 1, respectivement.

(¢.) Dans la manufacture ou ils seront regus, on indiquera aux colonnes 9
et 25 du Magasinier n® 1, quand ils seront * apportés” et “pris pour emploi,”
respectivement, et aussi dans la colonne 7 du Journal, quand ils seront “ pris
pour emploi.” ‘

(d.) Les explications seront consignées dans les colonnes 2 et 19 du
Magasinier n° 1 et les colonnes 2 et 15 du Journal ;

(e.) Les totaux relatifs aux déchets de tabac & chiquer fin et de la fleur
de tabac & priser seront écrits & I’encre rouge, et distincts et séparés des
totaux des débris, rognures et rebuts, tels qu'indiqués aux colonnes ci-haut
mentionnées.

D.—Echantillons de tabac en feuilles.

Art. 38. Comme on semble ne pas parfaitement comprendre comment il
faut traiter les petites quantités de tabac en feuilles importées comme échan-
tillons, et sur lesquelles le département ne peut percevoir de droits, les rdgle-
ments suivants sont faits pour 'usage des préposés des douanes aux ports ot
ces échantillons sont importés :— ’

(a.) Ces échantillons doivent 8tre entreposés dans un entrepdt de douane
de la m8me manidre que tout autre tabac en feuilles importé ;

(b.) La sortie de ces échantillons de I’entrepdt de douane en quantités
n’excédant pas cent cinquante livres & la fois pourra 8tre autorisée 3 la sunite
d’une obligation de sortie consentie au percepteur des douanes parles personnes
qui veulent retirer le tabac, et du cautionnement d’un franc-tenancier résidant,
ou d’une autre personne solvable résidant 4 ou prés du port ol Pobligation est
donnée. Chaque paquet ou échantillon séparé sera soigneusement scelld et
estampillé afin de pouvoir étre identifié ;

(e.) La déclaration de sortie constatera exactement la quantité, la nature
et la qualité du tabac 3 retirer, telles que connues dans le commerce, y compris

- tous les détails nécessaires pour recopnaitre I'identité des divers échantillons
ou paquets ;
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(d.) Le percepteur des douanes inscrira sur le dos de chaque papier de
sortie 1a date & laquelle expirera ’obligation de sortie, et y mentionnera que
le porteur est autorisé & emporter avec luile tabac y désigné dans le but de
Yexhiber & ses clients ;

(e.) Les conditions de Vobligation seront que, dans un temps spécifié, le
tabac devra 8tre livré 4 un fabricant de tabac ou de cigares licencié et inscrit:
dans ses livres, ou qu’il sera exporté ;

(f)) L’obligation ne sera annulée que sur Ja production d’un certificat
d’un préposé de Paccise 3 Peflet que le tabac a été inscrit dans les livres d’un
fabricant de tabac ou de cigares licencié, ou d’un certificat d’un préposé des
douanes & Peffet que le tabac a été exporté, et cela dans les délais fixés ;

{g.) Outre ce certificat, dans le cas d’exportation, il faudra s’étre conformé
A tous les réglements d’entreposement en vigueur relativement 3 Pexportation
des marchandises en douane avant que Pobligation ne soit annulée ;

(I.) Chaque fois que lobligation ne sera pas annulée de la manidre ci-
dessus, et dans les délais fixés, il sera du devoir du percepteur des douanes
devant qui elle aura été consentie de requérir des personnes en cause le paie-
ment immédiat de la somme pénale stipulée dans Pobligation, laquelle, en
conformité de Varticle 812 de VActe du revenu de Uintérieur, sera égale 4 80
centins par livre du tabac y mentionné ; .

(i.) Lorsque des échantillons sont colportés par le commis voyageur
d’une personne ayant licence pour entreposer du tabac en feuilles sous 'auto-
rité de V. Aete du revenu de Uintérieur, un état exact de ses échantillons sera
dressé par le préposé de P'accise ot inserit dans les livres de ’entreposeur, et
les mémes moyens seront pris pour constater .leur identité que dans le cas des
échantillons qui viennent d’8tre importés ;

(j.) 11 sera consenti 4 leur sujet une obligation de la m8me nature que
pour les échantillons qui viennent d’&tre importés, sauf cette différence, qu’an
lieu de renfermer Valternative de lexportation, les conditions exigeront leur
retour & Ventrepdt de 'entreposeur licencié, qui les inserira dans ces livres ;

(k) Chaque fois qu’il le voudra, ’importateur pourra payer un droit de
trente centins par livre sur les échantillons de tabac en feuilles et y faire appo- -
ser Vestampille spéciale des échantillons de tabac en feuilles pourvue & cette
fin, et emporter et exhiber ses échantillons sans &tre tenu de consentir une
obligation de sortie, d’avoir le certificat des préposés de V'accise touchant leur
inscription dans les livres d’un fabricant, ni & quoi que ce soit concernant
Texportation des échantillons ;

(l.) Les estampilles spéciales des échantillons de tabac en fenilles seront
détruites quand le tabac entrera pour étre employé dans une manufacture de
tabac ou de cigares.

TITRE IL—ESTAMPILLES.
A.—Estampilles pour le tabac.

Axt. 34. Sous I'autorité de I’ Aete du revenu de Pintérieur, des estampilles
des dénominations suivantes ont été gravées, et leur usage est par les présentes
preserit, savoir :—

(a.) Des petites estampilles, en feuilles, de la dénomination de dix, vingt,
cinquante et cent pour cigarettes, ’un seizidme de livre pour le tabac en
poudre, et d’un dixidme de livre pour le tabac haché ;
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(6.) Des bandes estampillées, en feuilles, de la dénomination d’un
vingtidme, d’un seiziéme, d’un douzidme, d’un dixidme, d’'un neuviéme, d’un
huiti¢me, d’un sixidme, d’un cinquiéme, d’un quart, d’'une demi-livre et d’une
livre, pour tous paquets régulicrs de tabac haché et pulvérisé, déchets, tiges,
rognures et balayures de tabac ;

(¢.) Des bandes estampillées, en fenilles, de la dénomination de cinq et de
dix livres, pour seaux, barils ou tambours de tabac & chiquer haché fin ;

(d.) Des bandes estampillées, en feuilles, de la dénomination d’un seizidme,
d’un huitiéme, d’un quart, d’une demi-livre et d’une livre, pour paquets ou
colis de tabac en poudre, aussi bien que pour les paquets ou colis de tabac
haché et pulvérisé, déchets, tiges, rognures et balayures, tel que dans la clause
(b) ci-dessus ;

(¢) Des bandes estampillées, en feunilles, de la dénomination de cinq et de
dix livres, pour paquets ou colis renfermant du tabac en poundre qui ne con-
tient pas plus de quarante pour cent d’eau ;

() Des bandes estampillées, en feuilles, de 1a dénomination de cing, dix
et vingt livres, pour paquets ou colis de tabac en poudre contenant plus de
quarante pour cent d’eau;

(9.) Coupons estampillés, en livrets, de la dénomination de une, cinq, dix,
quinze et vingt livres, avec coupons d’une demidivre, et de trente-cing, soixante,
_ soixante-dix et cent livres, avec coupons d’une livre.

Art. 85. Sauf dans le cas de cigarettes, aucune estampille d’une dénomi-
nation moindre qu’un huitidme de livre n’a été faite pour le tabac produit par
la feuille canadienne seule.

Art. 86. Le devoir de tout officier qui a la surveillance d’une manufac-
ture de tabac ou de cigares I'oblige de veiller & ce que les paquets revétus
d’une estampille ne contiennent pas plus de tabac ou de cigares que Pestam-
pille n’en doit couvrir, et les paquets doivent dans tous les cas &tre complets,
c’est-3-dire, qu'on ne mettira pas une estampille de dix livres sur un paquet
d’une capacité de quinze A vingt livres, lors méme que ce paguet ne contient
que dix livres de tabac. &’il découvre en aucun temps des paquets de tabac
ou de cigares portant des estampilles représentant une quantité moindre que
celle qu’ils contiennent, il est de son devoir de les détenir comme confisqués
et de communiquer le cas dans tous ses détails hu département par le canal du
percepteur de la division. '

Art. 87. La couleur et la description des estampilles employées pour les
paquets ou colis de tabac et de cigares seront déterminées par le département
du Revenu de I'Intérienr. :

B.—Estampilles pour les cigares.

Art. 38. Le commissaire du revenu de Pintérieur a fait graver des estam-
pilles de cigares des dénominations suivantes pour le prélévement des droits
sur les cigares :—

(a.) Des bandes estampillées, en feuilles, pour bofites ou paquets conte-
nant trois, six, dix, vingt-cing, cinquante, cent ot deux cents cigares chacune;

(b.) Des bandes estampillées, en feuilles, pour boites d’échbantillons de
' cigares contenant chacune vingt-cing cigares ;

(¢.) Des bandes estampillées, en feuilles, pour boites de cigares importés,
(le droit portant sur la livre, comme ci-devant);
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(d.) Les fabricants devront toujours faire la demande d’estampilles &
paquets soit de trois ou de six cigares pour au moins 1,000 cigares.

Art. 89. Les estampilles devant servir pour les boites d’échantillons de
cigares sont de couleur jaune et portent la lettre “F,” si on les emploie pour
les cigares qui proviennent du tabac en feuilles étranger, et la lettre “ C” si
les cigares sont manufacturés avec le tabac en feuilles canadien.

C.—Estampilles pour le tabac eanadien (ou blanc) en lorquettes.

Art. 40. Les estampilles pour le tabac canadien en torquettes embrassent
les dénominations d’un quart de livre, d’une demi-livre et d’une livre chacune.

Art. 41. Les estampilles de ces dénominations seront fournies aux maftres
de poste et & d’autres personnes par tout le pays, lesquels tiendront un registre
des noms de ceux A qui ils vendront des estampilles, ainsi que du numéro de
la licence et du numéro et de la dénomination des estampilles vendues 4 cha-
cun (ayant soin de n’en vendre qu’aux porteurs de licences). On leur fournira
un livre A ces fins. Le registre des ventes en question sera en tout temps
ouvert & 'examen des préposés du revenu de Yintérieur.

Art. 42. On devra observer les rdglements suivants relativement 3 la
vente des estampilles pour le tabac canadien en torquette :—

(«.) Faire un relevé quotidien des ventes (ou aussi souvent qu’il y en a)
comme la chose se pratique dans le cas des autres perceptions. Employer la
formule D. 12, laquelle établira : («.) Les noms des acheteurs; (b.) La déno-
raination et les numéros conséeutifs des estampilles ; (c.) Le poids total repré-
senté par les estampilles ; et (d.) Le montant total des droits ;

(b.) Lorsqu’il sera fait plus d’une vente le m8me jour, il ne sera pas
nécessaire de faire un papier d’entrée distinet pour chaque vente ; mais les
noms des personnes autorisées 3 vendre des estampilles & commission ne
devront pas figurer sur la méme entrée que les ventes 4 d’autres personnes ;

(c.) Dans le cas d’estampilles vendues & commission, le plein montant des
droits & percevoir sur le poids représentd par les estampilles devra 8tre déposé
au crédit du receveur général, le percepteur, prenant le montant de la commis-
sion & méme Pavance A lui faite pour dépenses imprévues ;

(d.)y Alafin de chaque mois (ou plus souvent #'il est nécessaire) le per-
cepteur transmettra au département un état des montants accordés 3 titre de
commission, notant le numéro de chaque entrée, le montant des droits qu’elle
représente, et le montant de la commission azcordée. Cet état sera vérifié et
g'il est exact, il sera émis un chéque pour le montant.

(e.) Sijamais on emploie des estampilles pour du “ tabac canadien en tor-
quettes ” qui a été saisi, on devra se servir d’une feuille de déclaration dis-
tincte pour ces estampilles, ou elles ponrrout encore figurer sur la feuille de
déclaration employée pour rendre compte du produit de la saisie.

Art. 43. Le tabac canadien en torquettes ne peut 8tre manufacturé pour
le débit par le cultivateur & moins qu’il n’ait pris une licence, qui cofite deux
piastres ; et la loi inflige une forte amende & tout cultivateur qui manufac-
turerait pour le vendre du tabac canadien en torquettes sans avoir pris sa
licence. Les percepteurs du revenu de Pintérieur et les autres officiers qui
agissent au nom de ce département prendront, en conséquence, tous les moyens
en leur pouvoir pour faire savoir aux cultivateurs combien il leur importe de
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prendre ces permis et d’estampiller le tabac canadien en torquettes avant de
le mettre en vente.

Art. 44. Les estampilles doivent 8tre fixées au role ou rouleau en les
entrelacant avee celui-ci quand il est terminé, de facon que les deux bouts de
Pestampille en fassent une fois le tour, et en lesy assujétissant solidement
avec de la gomme ou de la colle. Dans tous les cas, I’estampille doit 8tre
apposée au moyen de bonne gomme, et chaque officier de ce département est
requis, en autant que la chose est en son pouvoir de faire comprendre aux cul-
tivateurs qui manufacturent le tabac canadien en torquettes pour la vente,
qu’il est nécessaire que l’estampille adhére fermement au tabac pour protéger
celui-ci contre la saisie, car si on découvre, quelque part ailleurs qu’en la pos-
session du cultivateur fabricant licencié ou dans I’établissement d’un fabricant
licencié seulement pour le manufacture du tabac canadien en feuilles, des
paquets ne portant pas I'estampille diment apposée, ceux-ci seront certaine-
ment saisis et confisqués en conformité de la loi. )

Art. 45. La loi inflige aussi de fortes amendes aux personnes qui ouvrent
un paquet ou colis de tabac sars briser Pestampille y apposée, ou en la posses-
sion desquelles un paquet ouvert irrégulidrement serait trouvé, ou encore des
estampilles qui auraient servi.

Chaque officier profitera, en conséquence, de- toutes les occasions qu’il
aura pour faire connaitre ces choses & ceux qu’elles concernent.

D.—Estampilles de mutations en entrepdt.

Art. 46. Les estampilles pour permis de mutation en entrepdt, qui doivent
8tre apposées sur les paquets ou colis de tabac retirés des entrepdts, sont des
dénominations suivantes, savoir :—

(a.) Pour apposer sur les seaux, barils, tambours ou autres colis de tabac
4 chiquer haché fin, pesant cinq et dix livres chacun ;

(b.) Pour apposer sur les paguets de cing,.de dix et de vingt livres de
tabac & priser;

(¢.) Pour apposer sur les paquets de tabac en tablettes pesant de cing &
vingt-cing livres ; ’

(d.) Pour apposer sur les paquets de tabac en tablettes pesant de trente-
cing & cent dix livres ;

(e.) Pour apposer sur les colis, bofites ou paquets de cigares.

Art. 47. Il faut les apposer comme il suit :—

(a.), (b.) et (e.) seront apposées de fagon & couvrir & peu prés également
le couvercle et le corps du colis ou paquet ; :

(c.) et (d.) devront 8tre apposées 4 I'endroit méme de la boite ou du colis
qui est réservé i P'estampille qui indique le paiement des droits, savoir : sur
un coin ou angle de la boite ou colis, 3 égale distance des bouts, adhérant 3
pen prés également & chaque edté.

Art. 48. Chaque colis de tabac ou de cigares déplacé en entrepdt devra
porter une estampille de mutation en entrepdt désignée pour I'espéce de paquet
ou colis dont il g'agit ; 'estampille sera apposée au colis et annulée par le
fabricant ou son agent. L’annulation se fera au moyen du timbre 3 roulean
employé pour la premidre annulation de I'estampille de droits payés. Sile
fabricant le désire, les estampilles de mutation en entrepbt penvent étre mises
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sur les colis qu’il entend retirer lorsque le tabac ou les cigares sont placés dans
Pentrepdt. :

Comme ceci est uniquement pour accommoder le fabricant, 'entente doit
8tre qu’il ne demandera ces estampilles que pour les apposer sur les paquets
qu’il sait devoir &tre entrés pour mutation ou transfert en entrepdt. S’il ne le
peut, les estampilles ne pourrnt 8tre fournies qu’au temps de I'entrée des
articles pour mutation ou transfert. Les préposés aux manufactures de tabac
et de cigares sont requis de veiller & ce que ces estampilles soient employées
réguliérement.

E.—Estampilles pour la douane.

Art. 49. Des arrangements ont été pris avec le département des Douanes
pour qu’d lavenir le département du Revenu de I'Intérieur fournisse, par
Pentremise de ses percepteurs, les estampilles pour les tabacs importés. Les
percepteurs du revenu de lintérieur se mettront en conséquence en communi-
cation avec le ou les percepteurs des donanes ui peuvent demander 3 en &tre
munis par le bureau d’accise et les prieront’de faire la commande au percep-
teur du revenu de lintérieur de la quantité d’estampilles dont ils auront pro-
bablement besoin A& leurs ports respectifs.

Art. 50. Comme il faut un assez long temps pour se procurer des estam-
pilles quand on n’en a pas & Pépoque de la commande, les percepteurs du
revenu de I'intéricur susdit, prieront les percepteurs des douanes de faire leur
réquisition le plus tit possible.

Art. 51. Les dénominations d’estampilles pour le tabac et les cigares
importés, sont les mémes que celles servant aux articles de méme nature
fabriqués en Canada, plus ’addition d’une estampille pour les échantillons de
tabac en feuilles, les estampilles de cigares au taux des droits par livre an lieu
de par mille, et les estampilles de cigarettes des dénominations de un quaran-
titme et un vingtiéme d’une livre.

F.—Fourniture des estampilles.

Art. 52. Les estampilles seront fournies par le département sur demande
régulidre faite par le percepteur du revenu de I'intérieur, qui ‘aura soin de s’y
prendre assez & avance pour en tenir toujours un approvisionnement égal &
la demande probable pour trois mois, comme le veut P’article 280 de 1’Acte du
revenu de Uintérieur. Aussitdt qu’il recevra un envoi d’estampilles, le percep-
teur ou tout autre préposé les comptera, et si 'envoi concorde avec le regu qui
Paccompagne, il datera et signera celui-ci et le renverra au département par
la plus prochaine malle, et il portera les estampilles recues au débit dans son
¢ Journal général des estampilles de tabac (K. 21a.)” S’il y a erreur, il en
avertira aussitdt le département, et il portera le nombre exact qu’il aura regu
aun dcbit de son compte d’estampilles. Les percepteurs et les autres officiers
devront rendre compte de chaque estampille qu’ils auront reconnu avoir
regue.

Art. 58. Chaque dénomination d’estampilles aura son compte distinct,
qui sera tenu en la manitre indiquée 3 la premidre page des cahiers d’estam-
pilles, c’est-d-dire en portant au débit le nombre regu et au crédit le nombre
émis. En ouvrant ces comptes, on commencera par porter au débit le nombre
d’estampilles des diverses dénominations que ’on a en mains.
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Art. 54. Les percepteurs sont priés d’envoyer au département, le premier .
de chaque mois, par la poste et enregistrés, tous les cahiers contenant des
souches marginales ou des coupons non employés dont les dernitres estam-
pilles auront été détachées dans le cours du mois précédent. On en coupera
proprement les couverts & 1’égalité des souches. Les morceaux ainsi détachés
ne seront pas envoyés au département. Tous les cahiers contenant des souches
de coupons ainsi renvoyés porteront dans Pespace en blanc en regard de chaque
feuille de coupons le nombre de livres représenté par les coupons non employés
de cette page. A la feuille blanche qui commence chaque cahier sera fait un
relevé dunombre de livres représentés par les coupons non employés de chaque
feuille en détail avec indication du total. Les percepteurs se créditeront de
ces coupons renvoyés dans leur journal général des estampilles pour le tabac
(K. 21a.)

G.—Maniére d’apposer les estampilles de tabac et de cigares.

Arxt. 55. En vertu de Particle 280 de I'Acte du revenu de Uintérieur, il est
par le présent prescrit que les estampilles seront apposées sur les paquets ou
colis de tabac et de cigares de la maniére suivante, savoir :—Tous les colis
ou paquets de tabac, excepté le tabacd chiquer haché fin etle tabac en poudre,
contenant cinq livres et plus, recevront une estampille et des coupons gradués
d’une dénomination correspondant au poids net du tabac y contenu. Par
exemple, un colis contenant de dix & vingt-cinq livres et de soixante 4 quatre-
vingts livres, peut 8tre et sera couvert d’une seule estampille en employant les
coupons attachds A Pestampille si le poids ducolis n’est pas exactement de dix,
quinze, vingt, soixante ou soixante-dix livres : sile poids est exactement de
ces chiffres, on n’emploiera qu'une estampille sans coupons. Quand le poids
du tabac contenu dans le colis est entre dix et vingt-cing livres, et entre
soixante et quatre-vingts livres, on se sert des coupons en méme temps que de
Pestampille qui porte ces chifires, afin qu’avec un ou plusieurs coupons elle
puisse correspondre au poids réel du colis. Il n’est pas permis de se servir de
coupons de demi-livre pour les colis contenant vingt-cing livres et plus. Tous
les autres colis de-tabac seront rev8tus d’estampilles de la dénomination fixée
par le département, et il ne sera apposé qu’une seule estampille sur chaque
colis.

Art. 56. Sur toute espéce de boites ou colis de tabac cavendish, en
tablettes, en torquettes, ou de toute autre forme, ’estampille sera apposée sur
un coin ou angle de la boite ou du colis, & égale distance des bouts, et en la
fixant & peu prés également sur chaque cdté. Et toutes les boites et colis en
bois auront une rainure de pas moins d’un trente-deuxiéme de pouce de pro-
fondeur, afin @’y mettre ’estampille et 'empécher d’8tre déchirée ou usée dans
le transport. .

Art. 57. Sur tous barils, tambours, seaux ef autres colis contenant cinqg et
dix livres de tabac & chiquerfin, et cing, dix et vingt livres de tabac en poudre,
tel que permis par la loi, ’estampille qui a la forme d’une bande sera mise en
travers du couvercle, de sorte qu’elle descende de chaque cdté du colis et le
scelle bien, :

Art. 58. Les bandes estampillées, employées soit pour les colis contenant
du tabac & fumer, du tabac A chiquer fin, du tabac & priser, des cigares ou des
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cigarettes, doivent &tre apposées de fagon i sceller efficacement les colis et &
rendre impossible leur ouverture ou I'enlévement de leur contenu sans détruire
ou briser les estampilles. Sur les boites de cigares or doit les mettre A pas
moins de troic quarts de pouce du bout.

Art. 59. La pratique suivie, qui consiste & mettre les cigarettes dans des
petits paquets tenus ensemble au moyen d’un bande étroite, et placés dans un
grand colis qui est seul estampillé, ne sera plus permise. Toutes les cigarcttes
devront &trc mises dans des colis, tel que préva par Pacte, et chaque colis
devra porter Pestampille réguliére du revenu.

Art. 60. Les bandes estampillées pour le tabac sont assez longues pour
passer sur les deux bouts du colis et contourner les angles opposés, scellant
ainsi efficacement le colis, et c’est ainsi qu’on doit les apposer ; quand on s’en
sert pour des sacs qui ne s’ouvrent qu’a une seule extrémité, il faut lesapposer
de facon 3 bien clore celle-ci.

Art. 61. On appose les estampilles sur les colis en se servant d’une matiére
adhésive qui les colle au bois, au papier, etc., solidement et permanemment.
Apres que les estampilles mises sur les colis en bois ou en métal auront séché
et qu’elles auront été annulées, tel que preserit, il faut y passer une couche de
vernis, en ayant soin cependant de ne pas obscurcirni eftacer 'impression faite
sur I'estampille.

Art. 62. Les estampilles de tabac ou de cigares n’adhéreront pas 4 Pétain
en feuille, avec la gomme ou la colle ordinaires. Le fabricant devra alors ou
envelopper I’étain dans un papier, ou se procurer quelque gomme ou colle avec
laquelle les cstampilles puissent adhérer tellement aux colis qu’il soit impos-
sible de les en enlever sans les détruire.

Art. 63. Il ne sera pas permis aux fabricants ni aux importateurs de
cigares d’entourer la boite ou le colis qui contient les cigares d’une enveloppe
extérieure de papier ou autre matidre et d’apposer I'estampille sur cette enve-
loppe. L’estampille doit &tre mise sur le colis méme pour y demeurer comme
preuve qu’il est légalement en la possession du propriétaire.

Recetles.

Art. 64. Voici des recettes pour faire & peu de frais d’excellente colle et
d’excellent vernis ; elles out été essayées et peuvent &tre recommandées :—

Pour la colle :—Dissoudre une livre de gomme arabique dans une chopine
et trois quarts d’eau bouillante ; ajoutez de deux A quatre onces d’acide acé-
tique ; tenir bien bouché quand on ne s’en sert pas. Appliquez également
sur l'estampille ou I'avis, et pressez fortement sur le bois ou toute autre matiere
dont le colis est fait.

Pour le vernis:—Mettre dans une bouteille suffisamment grande une
demi-livre de gomme laque blanchie, écrasée fin, et ajoutez de I’alcool trés
fort ; agitez de temps A autre jusqu’d dissolution parfaite, et tenez bouché
pour emp&cher I'évaporation. Si le vernis devenait trop épais, ajoutez un peu
d’alcool. :

Art. 65. Les estampilles doivent &tre apposées aux colis de tabac ou de
cigares, dans la manufacture, par le fabricant ou son agent ; dans I'entrepdt
licencié, par 'entreposeur ou son agent, et dans Pentrepdt de douane, par le
préposé des douanes. Bien que la responsabilité de l'estampillage du tabac
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sorti de Pentrep6t d’accise d’'un marchand repose sur le propriétaire de I’entre-
pot, Pofficier livrant le tabac doit I'aider dans Yapposition et ’annulation des
estampilles, quand la chose peut se faire aussitdt aprés la sortie des marchan-
dises de ’entrepit.

H.— Etampes et poingons d’annulation.

Art. 66. Autorisé par ’article 281 de I'Acte du revenu de Uintérieur, le
commissaire du revenu de I'intérieur fournira des poincons d’acier pour I’annu-
lation de toutes les cstampilles apposées sur les colis ou paquets en bois ou
faits partie en bois et partie d’autres matériaux et qui contiendront du tabac.
Ces poingons seront expédiés aux divers percepteurs du revenu de I'intérieur
et seront par eux prétés au fabricant de tabac ou 3 la personne mentionnée
dans la réquisition & cet effet, mais & personne autre.

Art. 67. Pour opérer annulation, il faudra appliquer deux fois le poingon
sur I’estampille apposée au paquet ou colis, une premiere fois sur Iendroit de
Pestampille marquée Cancellation by steel die (Annulation par poingon d’acier),
et la seconde fois sur le haut de la vignette de I’estampille.

Art. 68. Un rouleau d’acier est aussi fourni pour Ioblitération par incision
des estampilles apposées sur les boites en ferblanc contenant du tabac; on le
passe d’un bord de I’estampille & I’autre et jusque sur le métal dont le colis est
fait. Il faut s’en servir de maniére & couper l’estampille et & prolonger la
ligne de séparation jusque sur le métal. On Papplique sur I'estampille de
chaque ¢6té du colis, mais il faut faire en sorte de ne pas toucher & la marque
d’annulation faite par I'étampe de caoutchouc.

Art. 69. Les percepteurs tiendront un compte de tous les poincons d’acier
et autres instruments qui leur seront confiés, et une liste des noms de toutes
les personnes & qui ils seront fournis, avec la date de leur livraison. Ils ne
devront &tre fournis qu’aux fabricants de tabac dfiment autorisés et aux autres
personnes d’aprés les instructions du département. 8’il arrive que le poingon
soit brisé ou endommagé entre les mains d’un fabricant ou d’une autre per-
sonne au point de devenir inutile, ou quand une personne qui aura regu ce
poincon officiel cessera d’avoir droit de s’en servir 1égaleruent, il sera remis au
percepteur qui le gardera en sa possession sujet aux ordres départementaux et
porté au crédit de cette personne.

Art. 70. La loi oblige tout fabricant de tabac qui met son tabac en colis,
comme ci-dessus, et toute personnne qui retire du tabac d’un entrepdt d’accise,
3 se servir de ce poingon, et les estampilles apposées sur ces colis ne serount
pas considérées comme suffisamment annulées, et les colis et leur contenu
seront exposés 3 la saisie, chaque fois qu'on en découvrira dont les estampilles
n’auront pas été annulées avec le poingon officiel et de la manitre ci-aprés
indiquée, savoir : Yestampille doit &tre annulée de telle facon qu’une partie en
soit enfoncée et logée dans le bois du colis, ou, si celui-ci est en métal, que
l’esta,lmpille soit coupée et que la ligne de séparation se prolonge jusque sur le
métal.

Art. T1. Les timbres & roulean pour Pannulation des estampilles de

tabac et de cigares seront aussi fournis par le département, sur la demande
régulidre qui en sera faite.
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Ces timbres & rouleau d’annulation sont comme suit, savoir —

(«.) A Pusage des fabricants de tabac pour annuler les bandes estampillées
apposées sur le tabac mis en paquets de papier, de toile ou d’autre matidre
molle, et pour la premiére annulation de toutes les autres estampilles apposées
sur des paquets ou colis de tabac ;

{(0.) A Tusage des fabricants de cigares pour annuler les bandes estam-
pillézs employdes pour les boites de cigares ;

(c.) A Tusage des personnes qui ont des entrepdts licenciés, pour annuler
(en outre de I'annulation par le poincon d’acier ou autre instrument) les estam-
pilles sur les paquets ou colis sortis d’entrep0t pour le paiement des droits,
d’un entrepdt autre que celui du fabricant ol le tabac a été manufacturé ;

(d.) A Yusage des percepteurs pour annuler les estampilles sur les paquets
ou colis de tabac et de cigares transportés en entrepdt en vertu des disposi-
tions de Tarticle 25 des Réglements des entrepdts et pour annuler les estam-
pilles sur le tabac sorti d’entrepdt d’un cntrepdt du revenu de 'intérieur,
établi sous Pautorité de Particle 65 de ' Acte du revenu de Vintérieur.

(e) A Tusage dus préposés des douanes pour annuler les bandes estam-
pillées apposces sur le tabac importé mis en paquet dans du papier, de la
toile ou dans d’autres matidres molles, et pour la premiére annulation de toutes
les autres estampilles mises sur des paquets ou colis de tabac ;

(7)) A Tusage des préposés des douanes pour annuler les bandes estam-
pillées mises sur des boites de cigares ;

Art, 72. En faisant la demande de ces timbres & rouleau on emploiera
pour 'uniformité, les formules suivantes : Citez le numéro de la manufacture
ou la lettre de I’entrep0t, le numéro de la division et le nom de la personne
qui fait cette demande comme suit :— :

1.80. Rouleau de manufacture de tabac, pour J. E. Tuckett.

2.28, Rouleau de manufacture de cigares, pour S. Myers.
A. 17. Roulean d’entrepdt de tabac, pour D. C. Brosseau.

A, 17, « de cigares ¢
%30% Tabac | Rouleau général d’entrepdt d’accise’ pour la division de
*30% Cigares (Hamilton.)

Si le rouleau est pour V'usage des douanes, le port devrait étre indiqué
ainsi :—
Douanes, Tabac, Weymouth, N.-E.
Douanes, Cigares, Woodstock, N.-B.

Art. 78. Les personnes qui feront par la suite la demande de timbres 3
rouleau devront faire enregistrer leurs noms au département avant qu’ils ne
leur soient fournis. Lorsque par suite de 'usure ordinaire il sera nécessaire
d’avoir de nouvelles bandes en caoutchouc un nouveau timbre complet sera
fourni & demande, et & sa réception I’ancien devra étre renvoyé au département.

Art. 74. Les percepteurs doivent tenir un compte de toutes les étampes
d’annulation qui leur seront confiées comme pour les poingons d’annulation en
acier, :

Art. 75. La loi exige que toutes les estampilles mises sur les paquets ou
colis de tabac ou de cigares soient annulées au moyen d’une étampe ou d’un
poingon officiels, et il est maintenant prescrit que lorsqu’elles sont sur d’autres
boftes ou colis que des boltes en bois ou des colis de cavendish, ’annulation se
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fera au moyen d’un timbre 3 rouleau reconnu par le département ; outre cette
annulation, les estampilles apposées sur les boites en boisauront & subir celle
du poingon d’acier, et les estampilles apposdes sur les colis en métal celles du
rouleau d’acier & incision fourni & cette fin.

I— Mode d’annulation des estampilles de tabac et de cigares.

Art. 76. Toutes les estampilles seront annulées aussitét aprés leur apposi-
tion sur les colis, mais annulation au moyen du timbre a rouleau, sauf dans
le cas des cigares, peut &tre faite par le fabricant ou une autre personne immé-
diatement avant cette apposition. )

Art. 77, Les estampilles de tabac doivent 8tre annunlées en mettant sur
chacune, dans Pespace oblong laissé & cette fin, I'empreinte du numéro de
registre de la manufacture ou de la lettre de Pentrepdt du marchand et du
numdro de la division du revenu de Pintérieur. Des timbres & rouleau A main
en caoutchouc seront fournis par le département A cette fin, aux frais de la
personne qui se le procurera ; mais si un fabricant désire se servir d’un timbre
s'appliquant différemment, permission pourra lui 8tre donnée d’employer ce
mode d’annulation exclusivement.

Art. 78. Les estampilles employées pour les colis de cing ou dix livres
de tabac & chiquer haché fin, pour les colis de cing, dix et vingt livres de
tabac & priser, et pour les quarts de boltes, les demi-boites et boites de tabac,
8i celles-ci sont en bois, doivent en outre &tre annulées au moyen du poingon
d’acier fourni 3 cette fin, lequel renfonce une partie de Pestampille dans le
bois du colis et doit 8tre appliqué deux fois, la premidre fois dans I’espace
réservé pour cela, la seconde fois sur la vignette de I'estampille. La seconde
aunulation des estampilles mises sur les boites ou colis en métal se fera au
moyen du rouleau d’acier & incision fourni & cette fin, et qui coupe I’estam-
pille et continue la ligne de séparation au deld de P'estampille jusque sur le
métal du colis ; on I'applique sur Pestampille des deux ¢8tés du colis.

Art. 79. Les estampilles sur les colis de tabac importé seront annulées de
la manidre suivante, savoir :—Les estampilles sur les colis composés de papier,
de coton, d’étain en feuille ou autre matitre molle ou flexible, le seront au
moyen d’un timbre & rouleau qui imprimera sur Pestampille le nom du port
ol a été faite la déclaration pour le paiement des droits, ou bien cette infor-
mation pourra 8tre écrite sur I’estampille. Les estampilles sur les colis en bois
contenant du tabac en tablettes, du tabac haché fin pour chiquer, et des
paquets de tabac A priser, seront annulées comme dit plus haut, mais outre
cela elles seront aussi annulées au moyen du poingon d’acier. Les estampilles
sur les colis composés de métal, lorsqu’ils sont importés, seront, outre ’annu-
lation ci-dessus, annulées au moyen du rouleau d’acier & incision fourni A cette
fin, et qui coupe Pestampille et prolonge la ligne de séparation au deld de
Pestampille jusque sur le métal dont le colis est composé.

Art. 80. Les estampilles surles colis de tabac sorti de Ventrepdt pour la
consommation par un marchand ou une personne autre'que.le fabricant et &
la manufacture ol le tabac est préparé ou empaqueté, seront annulées par la
persorne qui le sort d’entrepdt, au moyen d'un timbre & roulean qui imprime,
dans Pespace réservé i cette fin sur V'estampille, la lettre de Ventrepdt, et le
numéro de la division du revenu de Pintérieur. Sur les colis en bois, les
estampilles seront en outre annulées au moyen du poingon d’acier fourni &
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cette fin, lequel poingon renfonce une partie de Iestampille dans le bois qui
forme Je colis ; et sur les colis en métal, cette annulation se fera par le rouleau
d’acier 4 incision fourni & cétte fin, lequel instrument coupe I’estampille et pro-
longe la ligne de séparation au deld de Pestampille jusque sur le métal qui
forme le colis. :

Art. 81. Sur les colis de tabac sortis de ’entrepdt 4 la manufacture qui a
préparé ou empaqueté le tabac, les estampilles seront annulées suivant les
prescriptions des articiel soixante et dix-neuf (79) et quatre-vingt (80) des
présents réglements.

Art. 82. Les estampilles sur les boftes & cigares seront annulées au moyen
d’un timbre & rouleau fourni i cette fin ; 'empreinte de cette étampe dépasse
Yestampille des droits payés du revenu de I'intérieur, et se prolonge sur le
bois qui forme le colis. L’empreinte doit toujours se continuer sans interrup-
tion en travers de l’estampille, le lettrage étant fortement imprimé sur I'espace
réservé pour Pannulation. Cette étampe d’annulation ainsi employée doit
imprimer sur Iestampille le numéro du registre de Ja manufacture, et le
numéro de la division du revenu de lintérieur, tel que voulu pour toutes les
autres estampilles.

Art. 83. L’annulation des estampilles de douane sur les paquets de cigares
se fera au moyen d’un timbre & rouleau, comme il est dit & P'article précédent,
mais P'information, qui sera imprimée dans I'espace réservée pourl’annulation,
sera le nom du port ou ils auront été retirés de ’entrepdt pour le paiement
des droits.

Art. 84. En annulant les estampilles au moyen de ’empreinte comme il
est ici preserit, il faudra toujours se servir des espaces laissés en blanc i cette
fin sur les estampilles. .

Art. 85. L’annulation des estampilles de tabac ou de cigares se fera par
les personnes suivantes, savoir :—

(2.) A une manufacture de tabac ou de cigares, par le fabricant ou son
agent ;

g (b.) A un entrepdt (autre que celui du fabricant ol le tabac ou les cigares
ont été fabriquées), par la personne qui retire le tabac ou les cigares del’entre-
pot ; et

(e.) Celle des estampilles sur le tabac et les cigares importés, par les pré-
posés des douanes au port ot le tabac ou les cigares sont sortis de I’entrepdt
pour le paiement des droits.

Art. 86. L'importance qu’on attache 3 Pannulation de toutes les estam-
pilles est démontrée par les fortes amendes et peinesimposées & toute personne
qui enléve de quelque fabrique ou gndroit destiné 3 la fabrication du tabac ou-
des cigares, aucuns de ces effets sans qu’ils portent des estampilles diiment
annulées, ainsi que par les amendes et peines imposées & toute personne qui
vend ou offre en vente ou a en sa possession du tabac ou des cigares dont les
estampilles ne ~ont pas convenablement annulées. 1.’intérét du gouvernement,
de méme que la sfireté et la protection de ceux qui font le commerce du tabac
ou des cigares, exigent que les fabricants et autres apposent et annulent
convenablement toutes les estampilles.

J.—Destruction des estampilles sur les colis ou paguets vides de tabac et cigares.

Art. 87. D’aprés Darticle 263 de P'Acte du revenu de Pintérieur, toute
personne qui vide une boite, un sac, un vaisseau ou une chemise ou enveloppe
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queleconque. portant une estampille et renfermant du tabac ou des cigares, est
obligée d’en détruire I'estampille. Et toute personne (ui néglige ou refuse de
le faire est passible pour chaque eontravention d’une amende n’excédant pas
cent piastres.

Art. 88. Cette disposition de la loi s’applique non-seulement aux débi-
tants qui vident les paquets ou colis pour en débiter le contenu, mais aussi &
toute personne qui acheéte du tabac ou des cigares pour son propre usage, et
qui vide ces paquets ou colis. Cette personne doit détruire 'estampille.

Art. 89. Les percepteurs et autres préposés du revenu sont prévenus que
bien que Particle 263 de Pacte cxige que la destruction de Pestampille se
fasse par 1’enlévement de toutes ses parties du paquet ou colis, le dépariement,
pour le présent, ne poursuivra pas dans le cas ol I'estampille sera détruite en
- la défigurant ou en la détruisant de maniére & ce qu’elle ne puisse plus servir.
Ceci pourra se faire en cnlevant les parties de Pestampille des différents
endroits sur chacun des cOtés du paquet ou colis ; la proportion ainsi enlevée
devant &tre en tout égale 4 au moins un quart de ’estampille.

K.— Etiquette d’avertissement— Tabac et cigares.

Art. 90. Sur chaque paquet ou colis de tabac pesant plus d’une livre, que
ce colis .soit en bois ou d’autre matidre, la loi veut qu’il y soit imprimé ou
fermement collé une étiquette portant le numéro de la manufacture et le
numéro de la division dans laquelle elle est située, et 'avis suivant :—

“ Avis—Le fabricant de ce tabac s’est conformé aux prescriptions de la
loi. Il faut strictemént observer les instructions ci-dessous, sous peine des
amendes imposées par les statuts du Canada :—

1. Ouvrir ce colis de manidre 3 briser Vestampille.

2. Ne pas se servir de ce colis pour y mettre d’autre tabac, une fois que -
le contenu actuel en aura été enlevé.

3. Le contenu ne doit &tre enlevé que pour vente immédiate, et

4. Lorsque le colis sera vide 'estampille doit &tre détruite.

Art. 91. Pour les boites, barillets, seaux, caisses ou autres colis de tabac
pesant plus d’une livre, ’étiquette qui doit porter P’avis précédent devra avoir
au moins quatre pouces et pas plus de six pouces de longueur, et pas moins de
deux pouces et demi de largeur, et contiendra, en outre de I'avis, les indica-
tions suivantes, imprimées en lettres bien lisibles, savoir : (1) le numéro de la
manufacture, et (2) le numéro de la division du revenu de lintérieur Ces
étiquettes seront dans la forme ci-dessous, savoir :—

“ Manufacture No.......Division du Revenu de 'Intérieur No....... .

“ Avis.—Le fabricant de ce tabac s’est conformé aux prescriptions de 1
loi. Il faut strictement observer les instructions ci-dessous, sous peine des
amendes imposées par les statuts du Canada :—

1. Ouvrir ce colis de manitre & briser estampille.

2. Ne pas se servir de ce colis pour y mettre d’autre tabac, une fois que
le contenu actuel en aura été enlevé.

3. Le contenu ne doit étre enlevé que pour vente immédiate, et

4. Lorsque le colis sera vide I'estampille doit &tre détruite.

Art. 92. La loi stipule que “ tout fabricant de cigares collera fermement
sur chaque bofte ou paquet contenant des cigares fabriqués par ou pour lui,
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une étiguette sur laquelle seront imprimés le numéro de sa manufacture,le
numéro de la division du revenu de Iintérieur dans laquelle elle est situde, et
les mots suivants :—

¢ Manufacture No......Division du Revenu de ’Intéricur No......

“ Avis.—Le fabricant de ces cigares s’est conformé aux prescriptions de
la loi. Il faut strictement observer les instructions ci-dessous, sous peine des
amendes imposées par les statuts du Canada :—

1. Ouvrir ce colis de manidre & briser ’estampille.

2. Ne pas se servir de ce colis pour y mettre d’autres cigares, une fois que
le contenu actuel en aura été enlevé.

8. Le contenu ne doit &tre enlevé que pour vente immédiate, et

4. Lorsque le colis sera vide Pestampille et le colis doivent &tre détruits.

Art. 98. Cette étiquette, pour toutes les boites de cigares, n’aura pas
moins de trois pouces de longueur et deux pouces de largeur ; ou, si elle est
de forme circulaire ou ovale, elle couvrira pas moins de six pouces carrés de
papier, et sera assez grande pour contenir en sus de P’avis prescrit, en lettres
distinctes et lisibles : (1) le numéro de la manufacture, et (2) le numéro de la
division du revenu de l'intérieur. '

Art. 94. La formule suivante d’avertissement est prescrite et devra 8tre
employée sur les colis extérieurs contenant des cigarettes lorsque en paquets
de dix (10) ou vingt (20) cigarettes chacun, et sur le tabac haché et le tabac
en poudre en paquets d'une livre et moins, I’étiquette d’avertissernent sur
chacun des petits paquets formant le contenu, n’étant pas nécessaire :—

¢« Manufacture No......Division du Revenu de 'Intérieur No......

¢« Avis.—Le fabricant de cigarettes (tabac haché ou tabac en poudre) ci-
contenues s’est conformé 4 toutes les prescriptions de la loi. Tous sont préve-
nus de ne pas se servir de ce paquet ou colis pour y mettre des cigarettes (du
tabac haché ou du tabac en poudre) de nouveau, ni de se servir de 'estampille,
ni des enveloppes estampillées apposées sur les paquets ou colis de cigarettes
(tabac haché, tabac en poudre), formant le contenu de ce paquet ou colis, sous
peine des amendes prescrites par la loi & cet égard.”

Les mots ¢ Manufacture No...... ,7 “Division du Revenu de I'Intérieur
No...... ,” et “fabricant” seront omis quand Vétiquette sera apposée sur des
paquets ou colis de cigarettes importées (de tabac haché importé ou de tabac
a priser importé), et remplacés respectivement par le nom du port ot importé,
et le numéro de la déclaration de sortie d’entrepdt pour paiement des droits,
et le mot “importateur.” .

Art. 95. La formule suivante ¢ d’étiquette spéciale d’avertissement” devra
étre employé sur les paquets de tabac ou de cigares qui ont été saisis, confis-
qués, et vendus sous P'autorité de ce département, et sera fournie 4 demande:

C. 8. . :
_— TABAC OU CIGARES. .
ACCISE. Saisie No...evrveiranennnns

Eltiquette spéciale &’ avertissement.
Division du Revenu de I'Intérieur de..................

Avis.—On doit se conformer strictement aux instructions ci-dessous sous
- peine des amendes imposées par les statuts du Canada :—
1. Ouvrir ce colis de maniére & briser I’estampille.

2
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2. Ne pas se servir de ce colis pour y mettre d’autre tabac, une fois que
le contenu actuel en aura été enlevé.

8. Le contenu ne doit étre enlevé que pour vente immédiate, et

4. Austitdt que le colis sera vide estampille doit &tre détruite, et dans le
cas de cigares le colis aussi.

Les renseignements que le fabricant doit mettre sur les paquets ou colis,
pourront dans ce cas étre marqués au patron découpé, et le numéro de la
saisie y sera ajouté.

Art. 96. Relativement aux cigares en paquets de trois (8) et de six (6)
cigares chacun, il ne sera pas nécessaire qu'une étiquette soit apposée sur
d’aussi petits paquets ou colis, mais les colis extérieurs qui les contiennent
devront porter la formule d’avis suivante : “ Avis.—Le fabricant des cigares
ci-contenus s’est conformé & toutes les prescriptions de la loi. Tous sont pré-
venus de ne pas se servir de nouveau des paquets de cigares estampillés for-
mant le contenu de ce paquet ou colis sous peine des amendes prescrites par la
loi & cet égard.”

Si les cigares sont importés le mot “fabricant ” sera remplacé par le mot
“importateur.”

Art. 97. Les importateurs de tabac et de cigares sont aussi tenus par la
. loi d’apposer un avis sur chaque paquet de tabac pesant plus d’une livre et sur
chaque paquet de cigares contenant dix cigares et plus importé par eux ou
pour eux.

Art. 98. L’apposition de cette étiquette ou avis est obligatoire pour le
fabricant ou 'importateur. Elle doit 8tre imprimée ou le renseignement requis
gourra. 8tre imprimé ou gravé sur ce qui compose le colis. Elle doit 8tre

ournie et apposée par le fabricant ou Pimportateur avant que le tabac ou les
cigares ne soient enlevés de ’endroit ou ils sont fabriqués, ou auquel ils sont
importés. Personne n’a le droit et il ne sera permis & personne dans aucun
cas de déranger cet avis, de I’enlever de la boite ou paquet, d’y substituer une
autre étiquette, ou de la couvrir d’une étiquette & lui ou celle de toute autre
personne.

Art. 99. Cette étiquette ou avis doit 8tre distinctement Vétiquette
qu’exige la loi. Les étiquettes seront apposées au colis dans un endroit visible
ou elles ne seront pas exposées & 8tre déchirées en ouvrant le paquet, et oir
elles seront exposées le moins possible & &tre effacées ou enlevées par le frotte-
ment, et de manidre & ne pas étre recouvertes ou cachées par toute autre
édtiquette ou marque, et de fagon aussi & ne pas cacher toute autre marque ou
empreinte que la loi exige d’appliquer sur le paquet. :

Art. 100. La loi impose une amende de $50 & chaque fabricant ou impor-
tateur de tabac ou de cigares qui néglige d’apposer cette étiquette sur un colis
contenant du tabac ou des cigares faits ou importés par ou pour lui, et & toute
personne qui enldve d’un colis quelconque une étiquette ainsi apposée ; cette
amende est distincte pour tout et chaque colis au sujet duquel Pinfraction es
commise. :

Si le fabricant le désire, il peut augmenter la grandeur du papier sur
lequel Pavis est imprimé, de fagon & pouvoir y imprimer, distinctement et sépa-
rément de U'étiquette, son nom et sa marque de commerce.
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TITRE I1I.—TABAC ET CIGARES FABRIQUES.

Dispositions spéciales pour Uentreposement du tabac et des cigares, et pour les
estampiller & la sortie de Ientrepdt, pour mutation en entrepdt, pour la con-
sommation, ou pour les élamper lorsque destinés & Vexportation.

En sus des réglements généraux d’entreposement établis par Parrété du
conseil, ce qui suit s’applique spécialement au tabac et aux cigares :—

Art. 101, Sur tous les paquets de tabac et de cigares,.lorsqu’ils seront
mis en entrepdt par le fabricant, toutes marques, numéros, poids et toute autre
indication que la loi exige, doivent &tre éerits ou étampés sur les colis avant
que la déclaration & Pentrée de Pentrepdt puisse &tre acceptée ; cette déclara-
tion doit 8tre comparée avec les colis de tabac ou de cigares, et attestée par
Tofficier en charge de la manufacture avant d’8tre acceptée par le percepteur
du revenu de Vintérieur. En conséquence, les percepteurs permettront aux
principaux fabricants de se servir de numéros spéciaux afin que ces instruc-
tions puissent étre fidélement remplies.

Art. 102, Vu que toutes les marques, numéros, poids, etc., doivent étre
mis sur les colis avant que la déclaration A ’entrée puisse &tre acceptée par le
préposé pour les comparer, et vu qu’aucune estampille n’est nécessaire avant
la mise en entrepdt, le tabac doit 8tre entreposé aussitdt que le préposé a regu
le mandat voulu. Dans les grandes manufactures ol il est impossible de se
conformer strictement & ce réglement, 4 cause des grandes quantités
employées, le percepteur pourra, 3 sa discrétion, prolonger le délai pour
Pentreposement, cette prolongation ne devant, en aucun cas, excéder trois jours,

Art. 103. Voici les seules dimensions des paquets ou colis de tabac qui
pourront &tre transférés en entrepdt :—

(a.) Tabac & chiquer haché fin, en colis de cinq et dix livres chaque ;

(b.) Le tabac 3 priser, cing, dix et vingt livres chaque ;

(c.) Le cavendish, en tablettes ou torquettes, en paquets ou colis de une 2
quatre livres inclusivement, de cinq livres 4 vingt-cinq livresinclusivement, ou
de trente-cing & quarante-cinq livres inclusivement, ou de soixante 4 quatre-
vingts livres inclusivement, ou de cent A cent dix livres inclusivement ; et—

(d.) Les cigares en paquets de vingt-cing et plus. :

Art. 104. Le tabac en paquets plus petits que ceux ci-dessus mentionnés
ne sera pas transféré en entrepdt, non plus que le tabac en feunilles en paquets
de moins de dix livres.

Art. 105. Lorsque des paquets ou colis de tabac ou de cigares sont sortis
de P’entrep6t & la manufacture pour 8tre transférés en entrepft & une autre
division, ou pour &tre transférés A une autre personne dans la méme division,
le fabricant y apposera 'estampille de mutation en entrepdt fournie A cette fin
par le département, désignant la classe de ces effets. Les paquets ou colis.de
tabac ou de cigares qui ont été placés en entrepdt antérieurement A la mise en
vigueur de I’ Acte refondu du revenu de Vintérieur, 1888, et qui portent ou ne
portent pas ’ancienne estampille rouge, lorsque sortis d’un entrepdt pour &tre
déplacés oun transférés, devront &tre munis de Pestampille de mutation en
entrepdt. S’ils sont déj estampillés, 1a vieille forme d’estampille sera enlevée
du colis et détruite par le préposé qui sort les effets de 'entrep6t. Chaque colis
déplacé ou transféré en entrepdt doit porter une de ces estampilles de mutation
en entrepdt, laquelle sera annulée par le fabricant ou autre personne sortant
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le tabac de Yentrepdt, au moyen du timbre & rouleau fourni & cette fin. Dans
les déplacements subséquents du méme tabac ou des mémes cigares, il ne
sera pas nécessaire d’y apposer d’autre estampille de mutation en entrepot.

Art. 106. Lorsque du tabac ou des cigares sont déclarés 4 la sortie de
Pentrepodt, soit pour &tre déplacés, pour &tre transférés ou pour la consomma-
tion, il faudra les estampiller avec les nouvelles estampilles lorsqu’ils seront
ainsi sortis de entrepdt, méme s’ils avaient déjd été estampillés en vertu de
réglements en force avant le premier juillet 1883.

Art. 107. A la sortie de I’entrepdt pour la consommation, I’estampille de
droits payés doit 8tre apposé sur le paquet ou colis de la maniére prescrite.
Lorsque du tabac ou des cigares sont sortis de I'entrepdt pour la consomma-
tion, d’un entrepdt autre que celui du fabricant de ce tabacou de ces cigares,—
ces colis ou paquets portant I’estampille de mutation en entrepdt,—il faut
placer Vestampille de droits payés par-dessus ’estampille de mutation en
entrepdt, de facon & recouvrir cette derniére autant que possible, et’annulation
doit &tre faite 3 travers les deux. Les estampilles pour les colis déclarés pour
la consommation, soit par le fabricant ou le marchand, seront fournis sur recu
des feuilles de déclaration & Ia sortie de ’entrepdt pour la consommation, des
droits payables sur les effets sortis de ’entrepdt, d’un mandat bien rempli, et
d’une réquisition dans la forme prescrite et émise par le département, laquelle
réquisition doit indiquer, pour le tabac, le nombre d’estampilles de chaque poids
requises pour couvrir le tabac sorti de ’entrepdt, et dans le cas de cigares, le
nombre d’estampilles de chaque dénomination nécessaire pour couvrir les
cigares sortis de I'entrepdt, le nombre collectif de colis et de livres de tabac, ou
de paquets, et le nombre de cigares devant concorder avec la déclaration 3 la
sortie de I’entrepdt pour la consommation. :

Art. 108. Dans tous les cas les estampilles devront 8tre apposées et annu-
1ées par le fabricant ou la personne retirant les effets de ’entrepét, et confor-
mément aux réglements par le présent établis.

Art. 109. Lorsque des paquets ou colis de tabac ou de cigares seront sortis
de V’entrepdt pour &tre exportés en pays étranger, ils seront étampés sous la
surveillance du préposé en charge, d’une marque comme suit :—

EXPN.
Tubac—9-10-8-83.

Pour “tabac ” lisez “cigares ” lorsque se sont des boites de cigares. Le
premier chiffre ou série de chiffres représente le numéro de la manufacture, le
deuxitme le numéro de la division du revenu de I’intérieur, ef les troisidme et
quatridme numéros le mois et année respectivement. Lorsque le tabac ou les
cigares sont retirés d’un entrepdt autre que celui de la manufacture ol ils sont
fabriqués, le numéro de la manufacture sera omis et on y substituera la lettre
ou le numéro de P’entrepdt. *

Art. 110. Cette marque sera mise sur tous les paquets ou colis en bois au
moyen de fers chauds, et sur les paquets ou colis 4 couverture métallique au
moyen de poingons en acier, ou de quelque autre manidre par laquelle les
indications voulues seront empreintes dans le métal d’une manidre lisible et
indélibile. Sur les uns comme sur les autres la marque sera placée sur le cdté
du paquet. Les poingons et fers seront fournis par Iexportateur, et les lettres
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et chiffres composant la marque n’auront pas moins d’un quart de pouce de
hauteur.

Art. 111. Quand le possesseur de tabac ou de cigares en entrepdt, déja
estampillés en vertu d’actes antérieurs, désire exporter ce tabac ou ces cigares,
les estampilles qui se trouvent sur les colis ou paquets doivent &tre enlevédes
par le préposé en charge de la manufacture on de ’entrepdt, en présence d’un
autre préposé spéeialement nommé 4 cette fin par le percepteur du revenu de
Uintérieur. Les susdits préposés tiendront un registre, signé par eux, et déposé
au burean du pereepteur du revenu de l'intérieur, et dans ce registre seront
-consignés :—

(«.) Le numéro de chaque estampille enlevée et détruite, et le poids du
tabac ou des cigares qu’elle recouvrait; et

{b.) Le numéro de licence de la manufacture o1 le tabac ou les cigares ont
£té fabriqudés, ct le nom de la division ou Pestampille a été émise.

Les déclarations d’exportation ne seront pas acceptées comme complétes
tant que ces choses n’auront pas été faites.

Art. 112. Lorsque des paquets de tabac pesant une demi-livre et moins
et destinés & Pexportation sont empaquetés dans de grandes caisses, il suffira
que la marque mentionnée A I'article cent neuf (109) des présents réglements,
soit placée sur la caisse extérieure ; ces caisses seront numérotées consécutive-
ment, et seront marquées du nombre total de paquets de chaque poids et du
poids total dn tabac qu’elles contiennent.

Art. 113. Le tabac et les cigares destinés & 'exportation ne peuvent &tre
empaquetés dans la méme caisse. ,

Art. 114. Tous les cffets déclarés pour exportation doivent étre examinés
par le préposé qui les sort de Pentrepdt, et dans ce but les colis doivent &tre
ouverts en telle quantité que le percepteur du revenu de ’intérieur décidera.

Art. 115. Les déchets, rognures ou tiges, lorsqu’ils sont préparés pour
I’exportation, doivent 8tre empaqnetés sous la surveillance personnelle d’un
préposé du revenu de Pintérieur, et 3 moins gue toute la caisse ne soit remplie
en une seule fois, 'empaquetage devra se faire dans Pentrepdt de tabac en
feuilles.

Art. 116. Quand la caisse ou le colis sera rempli, le préposé y marquera son
nom et la date de empaquetage, et cela de fagon 4 &tre distinctement vu, et
-de fagon aussi & ce qu’il puisse le reconnaitre. La caisse ou le colis devra &tre
marqué des lettres EXPN, comme dans le cas du tabac pour exportation.

TITRE 4.

Empaquetage et étampage du tabac et des cigares, annulation des estampilles, et
mutation en entrepot d’un port de douane & un aulre, avant I’empaquetage
dans des colis semblables & ccux employés pour les articles similaires
Jabrigués au Canada.

Art. 117. I’Acte du revenu de lintérieur prescrit que ¢ les estampilles
seront apposées et annulées sur tous les tabacs fabriqués ou cigares importés
des pays étrangers pendant qu’ils seront sous la garde des préposés des
douanes compétents,” et que * ces tabacs ou cigares ne sortiront pas de la

garde de ces préposés tant que ces estampilles n’y auront pas été apposées et
annulées.” : -
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Art. 118. L’annulation des estampilles sur le tabac mis dans les paquets
de papier, de toiles ou autre matiére molle ou flexible, se fera au moyen du
timbre & rouleau fourni & cette fin.

Art. 119. L’annulation des estampilles sur les colis en bois contenant du
tabac importé se fera en renfongant dans le bois une partie de I'estampille an
moyen d’un poingon d’acier que on appliquera deux fois sur chaque estam-
pille, une fois & I’endroit réservé pour Pannulation et autre fois sur la vignette,
et de plus au moyen du timbre 4 rouleau fourni i cette fin. IL’annulation
par le timbre & rouleau se fera dans I'espace réservé dans ce but sur les
estampilles, elle pourra se faire immédiatement avant Papposition des estam-
pilles sur les colis. I’annulation des estampilles sur les colis de tabac
contenu dans le métal se fera au moyen du rouleau d’acier 3 incision fourni
3 cette fin, qui fend Pestampille et prolonge la ligne de séparation jusque sur
le métal du colis. Il faut appliquer cet instrument sur chaque cdté du colis.
Outre cela, ’estampille devra étre annulée de nouveau an moyen des timbres
?i rou%)ea.u employés pour annuler toutes les estampilles apposées sur les colis

e tabac. i

Art. 120. Les estampilles sur les colis contenant des cigares importés
seront annulées au moyen d’un timbre & rouleau de la forme prescrite par le
département. Cette étampe d’aunulation sera employée de telle manitre que
Pempreinte dépassera ’estampille et s’étendra jusque sur le bois de la bolte.
L’impression se fera toujours en travers de I’estampille & cigares.

Art. 121. Ces poingons et étampes d’annulation seront fournis aux divers
percepteurs des douanes sur demande & cet effet, et nuls colis de tabac ou de
cigares, tel que défini par I’Acte du revenu de lintérieur, ne sera remis &
Pimportateur ou propriétaire avant que les estampilles n’en aient été annulées
de la manidre indiquée

Art. 122, I?Acte du revenu de Vintérieur exige de plus que “le tabac et
les cigares importés seront mis en paquets tel que prescrit par la loi au sujet
des articles similaires manufacturés au Canada, avant ’apposition des estam-
pilles.” Les percepteurs des douanes veilleront en conséquence & ce que ces
réglement soient parfaitement suivis.

Art. 123. Les dimensions des divers paquets ou colis en lesquels le tabac
et les cigares doivent &tre mis d’aprés la loi sont comme il suit :—

(a.) Tout tabac cavendish, en tablettes et en torquettes, dans des boites
en bois rectangulaires contenant de une i quatre livres inclusivement, de cing
4 vingt-cinq livres inclusivement, de trente-cinq & quarante-cing livres inclusi-
vement, ou de soixante 4 quatre-vingts livres inclusivement, ou de cent & cent
dix livres inclusivement ; .

(b.) Tout tabac & chiquer haché fin, et toutes autres espdces de tabacs au
sujet desquels il n’est pas autrement prescrit, en paquets contenant un ving-
tidme, un seizidme, un douzidme, un dixidme, un neuvidme, un huitiéme,
un sixidme, un cinquidme, un quart de livre, une demi-ljvre ou une livre ;
cependant, le tabac & chiquer haché fin, quand il sera d’une espéce et d’une
qualité approuvées par le commissaire du revenu de I’intérieur, pourra, si I'im-
portateur le désire, étre empaqueté dans des boites en bois contenant cing ou
dix livres chacune; '

(¢.) Tout tabac haché et pulvérisé, autre que le tabae & chiquer haché
fin, les déchets et débris du tabac & chiquer-haché fin qui auront passé & travers
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un tamis de trente-six mailles an pouce carré, en paquets contenant un ving-
tiéme, un seiziétme un douzitme, un dixiéme, un neuvidéme, un huitiétme, un
sixidme, un cinquidme, un quart de livre, une demi-livre ou une livre chacun ;

(d.) Tout le tabac & priser en colis contenant un seizitme, un huitidme,
un cuart de livre, une demi-livre, on une livre, et dans des colis en bois conte-
nant cing ou dix livres chacun, sauf que le tabac 4 priser, lorsqu’il contiendra
plus de quarante pour cent d’eau, pourra, outre les quantités ci-dessus mention-
nées, 8tre mis en colis contenant vingt livres chacun, poids réel ;

(e) Toutes les cigarettes en paquets contenant dix, vingt, cinquante ou
cent cigarettes chacun ;

(f-) Tonus les cigares sont empaquetés dans les boites de trois, six, dix,
vingt-cing, cinquante, cent et deux cents ; cependant, les cigares de Manille
et les cheroots, mais non pas les imitations de ces cigares, pourront, lorsqu’ils
seront importés de Détranger, &tre contenus, outre les quantités ci-dessus
mentionndes, dans des boltes de cinqg cents chacune.

Art. 124, Les estampilles seront apposées sur les colis de la manidre sui-
vante :—

(«.) Tous les colis de tabac, excepté le tabac & chiquer haché fin et le
tabac & priser, contenant cinq livres et plus, devront porterun coupon d’estam-
pille d’une dénomination correspondant au poids net du tabac qu’ils con-
tiennent : par exemple, des colis contenant de dix & vingt-cing livres et de
soixante & quatre-vingts livres peuvent et doivent porter une seule estampille,
et on se servira des coupons attachis aux estampilles lorsque le poids du colis
ne sera pas exactement de dix, quinze, vingt, soixante ou soixante-dix livres :
§'il était, on se servirait de I'estampille seule, sans les coupons. Lorsque le
poids du tabac contenu dans les paquets ou colis variera entre dix et vingt-
cinq livres, et entre soixante et quatre-vingts livres, on emploiera les coupons
conjointement avec 'estampille qui porte ces chiftres, de sorte qu’avec un ou
plusieurs coupons on puisse représenter le poids voulu. 11 ne sera pas permis
de se servir de coupons d’une demi-livre pour les paquets contenant vingt-cing
livres et plus ;

(0.) Tous les autres colis de tabac seront revétus d’estampilles de la déno-
mination fixée par la loi, et on n’apposera qu'une estampille par colis ;

(c.) Sur toute espéce de boftes ou de colis de tabac cavendish, en tablettes,
en torquettes, on autre, estampille sera apposée sur un coin ou un angle de la
boite ou du colis, 4 ¢gale distance des bouts, en couvrant & peu prés également
chaque clté ; .

(d.) Sur les barils, tambours, seaux ou autres colis contenant cinq ou dix
livres de tabac & chiguer haché fin, et cing, dix et vingt livres de tabac &
priser, tel que permis par la loi, la bande estampillée sera mise en travers du
couvercle de manitre & descendre dechaque coté du colis et & le sceller par-
faitement ; .

(e.) Les bandes estampillées employées par les colis contenant soit du
tabac & fumer, soit du tabac A chiquer fin, soit du tabac 4 priser, ou des ciga-
rettes, doivent étre apposées de facon 4 bien sceller le colis et 4 rendre impos-
sible qu’on en enldve le contenu sans briser ou détruire Pestampille ;

(/) Les bandes estampillées pour les boites de cigares doivent &tre appo-
sées de fagon 3 bien sceller celle-ci ;
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(g.) Les estampilles doivent &tre apposées aux colis au moyen d’une
matiére adhésive qui les retienne au bois, au papier ou 4 toute autre substance
solidement et permanemment. Aprés que les estampilles mises sur les colis
en bois auront séché et qu’on les aura annulées tel que prescrit, on les vernira,
mais de fagon & ne pas effacer ni obscurcir les impressions faites sur les
estampilles ; ‘

(k) Les estampilles de tabac n’adhéreront pas 4 ’étain en feuille sil’on
se sert de gomme ou de colle ordinaires. L’importateur ou propriétaire des
marchandises doit, en conséquence, recouvrir ¥'étain d’une enveloppe de papier
ou se servir de guelque sorte de gomme ou de colle au moyen de laquelle les
estampilles adhéreront si fermement qu'on ne pourra les enlever sans les
détruire.

Art. 125. I’ Acte du revenu de P'intérieur prescrit en outre que “tout
importateur de tabac devra, outre 'observation de toutes les autres prescrip-
tions du présent acte concernant les tabacs importés, imprimer ou coller ferme-
ment sur chaque paquet ou colis contenant du tabac importé par ou pour lui,
une étiquette portant le nom du port ol, et le numéro de la déclaration en
vertu de laquelle ces tabacs ont été sortis de 'entrepdt pour le paiement des
droits, et les mots suivants :—

Avis.—L’importateur de ce tabac s’est conformé aux prescriptions de la
loi. Il faut strictement observer les instructions ci-dessous, sous peine des
amendes imposées par les statuts du Canada :—

1. Ouvrir ce colis de maniére & briser ’estampille.

2. Ne pas se servir de ce colis pour y mettre d’autre tabac, une fois que
le contenu actuel en aura été enlevé

3. Le contenu ne doit étre enlevé que pour vente immédiate, et

4, Lorsque le colis sera vide I'estampille doit &tre détruite.

Acrt. 126. Tout importateur de cigares est aussi tenu de coller sur chaque
bolte ou paquet contenant des cigares importés par ou pour lui, une étiquette
sur laquelle seront imprimés, outre le nom du port ol, et le numéro de la
déclaration en vertu de laquelle ces cigares ont été sortis de entrepdt pour le
paiement des droits, les mots suivants :—

Avis.—L’importateur de cigares s’est conformsé aux preseriptions de la loi.
11 faut strictement observer les instructions ci-dessous, sous peine des amendes
imposées par les statuts du Canada:

1. Ouvrir ce colis de manidre & briser I'estampille.

2. Ne pas se servir de ce colis pour y mettre d’autre tabac, une fois que
le contenu actuel en aura 6té enlevé.

3. Le contenu ne doit 8tre enlevé que pour vente immédiate, ot

4. Lorsque le colis sera vide, Pextampille et le colis doivent 8tre détruits.

Art. 127, Cette étiquette d’avertissement, sur les boites, caisses, barillets,
seaux, tambours ou autres colis de tabae, doit &tre d’au moins quatre pouces et
d’au lplus six pouces de long, et d’au moins deux pouces et demi' de large, et
doit &tre placée en vue sur le paquet, dans un endroit ou elle sera le moins
possible exposé 3 &tre usée ou effacée, ou brisée en ouvrant le colis, et de fagon
3 n’8tre pas couverte ou cachée par d’autres étiquettes ou marques, et de facon
A ne cacher elle-m&me aucune autre marque exigée par la loi. ,

Art. 128. Sur les boltes de cigares, I’étiquette d’avertissement doit &tre
&’au moins trois pouces de long et de deux de large; si elle est de forme

VOL. I—D .
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circulaire ou ovale, elle doit couvrir au moins six pouces de superficie. Elle
doit {tre placée en vue sur la boite ou paquet de fagon & ne pas 8tre couverte
par 'estampille ni autrement cachée ou dissimulée, non plus qu’a étre brisée
en ouvrant le paquet.

Art. 129. 8i Pimportateur le désire, il peut faire imprimer P’avis sur un
papier plus grand, de fagon 3 porter en méme temps, mais & part, son nom et
sa marque de commerce.

Art. 130. Pour les colis de tabac importé ne contenant qu’une livre ou
moins, de méme que sur des colis contenant dix ou vingt cigarettes chacun, il
n’y a pas besoin d’étiquette distincte et séparée, mais I'importateur doit faire
apposer sur chaque colis ’avis voulu, dans un endroit ou il ne sera pascouvert
par 'estampille ou autrement caché ou dissimulé. Le nom du port etle numéro
de la déclaration pour le paiement des droits peuvent &tre écrits ou marqués
avec une étampe en caoutchouc. L’emballage et ’estampillage doivent &tre
faits suivant qu'il est prescrit par I’ Acte du revenu de l'intérieur.

Art. 131, I’ Acte du revenu de I’intérieur décrbte aussi que les *tabacs
ou cigares importés destinés & 8tre transportés en entrepdt & un autre port ou
lieu dans la Puissance du Canada, peuvent &étre transportés en entrepdt & cet
autre port conformément aux réglements qui pourront 8tre établis par le
Gouverneur en conseil ;” et ces réglements sont comme il suit :

(a.) Le tabac et les cigares doivent 8tre consignés 4 ’ordre du percepteur
des douanes au port de destination;

(b.) Le percepteur des douanes exigera du propriétaire ou de I'importateur
une obligation pour une somme égale au double du montant des droits de
douane dont sont frappds les articles ainsi transportés, la condition de I'obliga-
tion étant que les articles seront livrés au percepteur des douanes auquel ils
sont consignés ; .

() Cette obligation sera annulée par le certificat du percepteur des
douanes au port de destination, attestant que les articles ont été regus par lui
et remis en entrep0t, et qu'une obligation a été dfiment consentie, et que les
articles seront mis en nouveaux colis dans les conditions prescrites pour les
articles semblables manufacturés en Canada, et régulidrement estampillés ou
déclarés pour I’exportation ou la destruction, .

TITRE V.
Vente du tabac et des cigares fabriqués.—Dimension et forme des eolis, ete.

Art. 132. Les fabricants ne peuvent vendre le tabac qu’en colis ou paquets
intacts, portant chacun une estampille régulidrement apposée et annulée (ou si
le tabac est déclaré pour I'exportation, chaque colis ou paquet étant régulidre-
ment étampé), et dans les conditions prescrites par1' Acte du revenu de Uintérieur,
et non autrement.

Art. 183. Les marchands de tabacs fabriqués doivent aussi vendre en
colis entiers, portant chacun une estampille régulidrement annulée ; mais ils
est permis aux débitants de tabac de vendre au détail le tabac en tablettes
contenu dans des boites dites demi-caddies, caddies, demi-boltes et boites, le
tabac & chiquer haché fin contenu dans des colis de cinq et de dix. livres, et le
tabac A priser contenu dans des colis de cing, dix et vingt livres, réguliére-
ment estampillds, marqués, étiquetés et empaquetés selon la loi. A Pexcep-
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tion du tabac A priser, qui peut quelquefois avoir besoin d’étre humecté, les
marchands ne doivent retirer le tabac des colis ou des boites que lorsqu’ils le
mettent réellement en vente.

Art. 134, L’estampille sur le colis contenant le tabac détaillé est une
preuve primd facie que le droit a été payé. L’absence de 1’estampille est une
preuve primd facie que le droit n’a pas été payé. Lesmarchands de tabacs
manufacturés ne pourront pas diviser un colisen deux et vendre les parties du
colis ou en détailler le tabac.

Art. 135. La loi décréte que tous cigares doivent étre empaquetés dans
des bofltes qui n’ont pas encore servi & cette fin, en nombres définis et limités,
et défend positivement . la vente des cigares sous ancune autre forme excepté
par les marchands en détail. Les marchands en détail ont le droit de vendre
au détail les cigares contenus dans des boites empaquetées, estampillées et
étampées ou marquées selon que le prescrit la loi ; mais cela n’autorise ni ne
Jjustifie aucunement la pratiqué de vendre au détail les cigares en montre.
Les cigares que 'on vend doivent 8tre tirés du paquet estampiilé dans lequel
ils ont été empaquetés dés Porigine et frappés de 'accise.

Art. 186. Les fabricants de cigares ne peuvent vendre de 1’établissement
de fabrication que des colis de premitre fagon et qui n’ont pas été brisés.

Art. 187. Il est par le présent enjoint aux percepteurs du revenu de Vin-
térieur de subdiviser leurs divisions en circonscriptions qu’il mettront sous la
surveillance d’officiers ou agents qui pourront &tre désignés par eux ou par
Pinspecteur du revenu de 'intérieur. Il sera du devoir de ces agents contrd-
leurs de visiter tous les endroits ot il est emmaganisé, gardé ou exposé en
vente du tabac fabriqué ou des cigares, de s’assurer si I'on se conforme rigou-
reusement 4 la lot relativement i I'estampillage, la marque, Pannulation et la
vente du tabac ou des cigares, et de prendre les mesures prescrites par la loi
en cas de contraventions découvertes.

TITRE VI.

Emploi de bois, de métal, de papier ou d’autre matiére dans U'empagquetage du
tabac ou des cigares.

Art. 138. Tout fabricant de tabac ou de cigares qui désire profiter du
privilége qu’autorise la loi de substituer des enveloppes d’autres substances
aux boites de bois employées aujourd’hui pour empaqueter les cigares, le tabac
3 chiquer haché fin, le cavendish, le tabac en tablettes, le tabac & priser, oule
tabac en torquettes, doit soumettre au commissaire du revenu de I'intérieur
des échantillons de ces enveloppes, et si celles-ci sont de nature & permettre
Papposition voulue des marques, étampes, étiquettes, ete., ainsi &ue Papposi-
tion et 'annulation des estampilles, Pemploi pourra en &tre autorisé.

Art. 139. Tous les échantillons d’enveloppes soumis & ’approbation du
commissaire doivent &tre accompagnés d’une déclaration relatantde quelles
matidres sont faites ces enveloppes, la nature des articles qu’elles doivent con-
tenir et leurs quantités, en livres ¢’il agit de tabac, ou #’il §’agit de cigares, le
nombre qui sera empaqueté dans chacun, et indiquant aussi, par des échantil-
lons, comment seront apposéessur les paquets les marques, étampes, étiquettes
et estampilles, et que la loi sous ces rapports a été fiddlement -observée.

VOL. I—D%} . ' '
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TITRE VII,

A.—Estampillage du tabae ou des cigares abandonnés, condamnés ou confisqués,
lorsqu’ils seront vendus au bénéfice du Canada. .

Art. 140. Tous tabacs et cigares, soit importés, soit de fabrication indi-
tne,vendus par tout officier du gouvernement pour le bénéfice du Canada,
gevront, avant d’étre délivrés, porter sur les paquets qui les contiennent, les
estampilles du Revenu de ’Intérieur ou des Douanes convenables, indiquant
le droit payable sur ces tabacs et cigares, et ces estampilles ne seront employées
que pour cette fin lorsque toutes les circonstances se rattachant 3 la vente
projetée auront été rapportées au département, et que permission aura été
obtenue de s’en servir.

Art. 141, Lorsque du tabac ou des cigares abandonnés, condamnés ou
confisqués sont offerts en vente et ne rapporte pas un prix égal aux droits
imposables, alors la loi en défend la vente pour la consommation au Canada.
Ces articles pourront, cependant, 8tre vendus pour Pexportation immédiate en
pays étrangers, et porter I’étampe ordinaire d’exportation.

B.—Destruction du tabac ou des cigares abandonnés, condamnés ou confisqués.

Art. 142, Le tabac ou les cigares abandonnés, condamnés ou confisqués
pourront &tre détruits par ordre du commissaire chaque fois que leur vente
ne rapportera pas une somme égale aux droits dus et payables sur ces articles.

Acrt. 143, Les percepteurs du revenu de I'intérienr ou des douanes ayant
la garde de ces articles qui ont été offerts en vente et qui n’ont pu réaliser une
somme égale aux droits imposables, et qui désirent obtenir la permission de
les détruire, le demanderont au commissaire.

Art. 144. En faisant cette demande, ils relateront I'histoire compléte de
ces articles, indiquant leur esptce, leur qualité, leur condition présente, et quels
efforts ils ont faits pour les vendre, et si le commissaire voit qu’il est de I’inté-
rét du gouvernement de détruire ces articles, il donnera ordre de les détruire,

TITRE VIII.
A.—Pour fagonner de nouveau le tabuc.

Art. 145. Avant qu'aucun tabac puisse §tre fagonné de nouveau, le fabri-
cant doit donner vingt-quatre heures d’avis, et obtenir & cette fin une permis-
sion spéciale du percepteur durevenu de Pintérieur de la division ot se trouve
la manufacture.

Art. 146. Le fabricant, en demandant la permission de fagonner de nou-
veau le tabac, doit donner des détails complets quant 3 la quantité et a la sorte
de tabac qu’il veut fagonner de nouveau ; déclarer si le tabac sort de sa propre
manufacture, ou 'l est le produit d’une autre manufacture, et dans ce dernier
cas, donner le nom du fabricant. Il devra aussi énoncer la raison pour
laquelle il demande permission de fagonner de nouveau le tabac en question.

Art. 147, Le tabac, lorsqu’il sera pris pour 8tre fagonné de nouveau sera
crédité comme tel sur le Magasinier }?o 2 (et une déclaration de sortie d’en-
trepdt sera faite sous la forme prescrite pour cette fin, lorsqu’il sera sorti de
Pentrepdt), et la quantité sera portée au débit du Journal et traitée comme
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matiére premiére, et il sera rendu compte du produit comme de tabac manu-
facturé, de la manidre ordinaire et estampillé et traité comme tabac provenant
originairement de la feuille.

Art. 148. Lorsque le tabac qui devra étre fagonnd de nouveaun aura payé
les droits, les estampilles des colis devront &tre .détruites en présence de deux
préposés du revenu de Pintérieur, dont I'un sera P'officier chargé de la surveil-
lance de la manufacture, et Yautre un officier spécialement envoyé dans ce but
par le percepteur de la division, et ces préposés tiendront registre et fourni-
ront au percepteur un certificat des numéros de chaque estampille, du poids
du tabac contenu dans chaque colis portant ces estampilles, et du numéro de
registre de la manufacture (ou, 81l est manufacturé avant le ler juillet 1888,
le nollp ou le numéro de licence du fabricant), ou il a été manufacturé ou mis
en colis.

Acxt. 149. Lorsque le tabac entreposé qui doit étre fagonné de nouveau a été
estampillé en vertu des dispositions d’actes antérieurs, les estampilles sur les
colis doivent 8tre enlevées et détruites sous autorité des mémes réglements
que ceux prescrits dans le présent acte lorsque le tabac qui doit 8tre faconné
de nouveau a payé les droits. ,

Art 150. Le percepteur du revenu de I’intérieur comparera les numéros
et chiffres de ces estampilles avec le registre des estampilles délivrées tenu
daus son bureau ; et siles estampilles ont été délivrées dans uue autre division,
il transmettra au percepteur de cette division un état détaillé du numéro et
chiffre de chaque estampille ainsi détruite, ainsi que le numéro de la manufac-
ture ott (ou le nom du fabricant par lequel) le tabac a été originairement mis
en colis. Le percepteur qui recevra cet état le comparera avec son registre
des estampilles délivrées au fabricant ou aux fabricants qui y seront men-
tionnés, et renverra de suite cet état an percepteur de qui il 'aura regu, avec
un certificat de son exactitude ou autrement.

Art. 151. Aussitdt qu'il aura été pris note des estampilles et qu’elles
auront été détruites, les colis, 'ils ont été antérieurement estampillés ou s'ils
sont le produit d’une manufacture autre que celle oi1le tabac doit 8tre fagonné
de nouveau, devront aussi 8tre détruits et le tabac qu’ils contenaient brisé et
chauffé & la vapeur ou traité de manidre 4 ne pouvoir sortir de la manufacture
pour débité sans étre fagonné de nouveaun.

Art. 152, Aucune remise ne sera allouée ou payée lorsqu’il n’aura pas été
pris note des estampilles surles colis contenant du tabac et que ces cstampilles
n’auront pas été détruites en présence des préposés mentionnés ci-haut, ou
lorsque la liste des estampilles détruites ne concordera pas avec la liste des
estampilles du percepteur qui les a délivrées,

Art. 158. Lorsque le tabac qui doit étre fagonné de nouveau a payé les
droits, une remise du montant, moins cinq centins par livre pour défrayer
les frais de surveillance, d’estampillage, ete., sur la quantité de tabac déclaré
pour &tre manufacturé de nouveau en sera allouée au fabricant, et sera payée
par le département, sur réception d’une déclaration du fabricant, attestée par
serment, que le tabac ainsi pris a été fagonné de nouveau et porté au débit du
Magasinier n° 2, tel que produit, accompagnée d’un certificat de Fofficier en -
charge de la manufacture que les estampilles et les colis ont été détruits en sa
présence, et que le tabac a été brisé et chauffé i la vaépeur, ou traité de.
manitre 4 ne pouvoir sortir de la manufacture pour 8tre débité sans avoir été
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faconné de nouveau, lequel certificat devra étre contresigné par le percepteur
de la division.

Art. 154, Aucun honoraire de surveillance ne sera exigé pour le tabac
entreposé et faconné de nouveau, ou lorsque le tabac en tablettes est simple-
ment sorti de la boite pour &tre frotté ou essuyé. Dans ce dernier cas, cepen-
dant, Popération doit se faire sous la surveillance de I’officier en charge et 4 1a
satisfaction du percepteur.

Art. 155. (a.) 1l est permis de fagonner de nouveau le produit du tabac
canadien en feuilles, mais il ne sera accordé aucune remise de droit sur cet
article.

(b) Le tabac importé ne pourra étre fagouné de nouveau que lorsque les
droits auront été payés.

B.—Pour fagonner de nouveaw les cigares.

Art. 156. Avant qu’aucun cigare puisse &tre faconné de nouveau, le fabri-
cant doit donner vingt-quatre heures d’avis, et obtenir A cette fin une per-
mission spéciale du percepteur du revenu de Pintérieur de la division ol se
trouve située la manufacture.

Art. 157. Le fabricant, en demandant la permission de faconner de
nouveau, doit donner des détails complets quant 4 la quantité de cigares qu‘il
veut fagonner de nouveau, déclarant que les cigares sortent de sa propre
manufacture. 1l devra aussi énoncer la raison pour laquelle il demande la
permission de fagonner de nouveau les cigares en question. .

Art. 158. Les cigares, lorsqu’ils sont pris pour é&tre faconnés de nouvean,
seront crédités comme tels sur le Magasinier n° 2 (et une déclaration de sortie
d’entrepdt sera faite sous la forme prescrite pour cette fin, lorsqu’ils seront
sortis de P'entrepdt), les cigares seront pesés et la quantité sera portée au
débit du Journal et traitée comme matiére premidre, et il sera rendu compte
du produit comme des cigares manufacturés, de la manidre ordinaire et estam-
pillés et traités comme cigares provenant originairement de 1a feuille.

Art. 159. Lorsque les cigares qui devront &tre faconnés de nouvean
auront payé les droits, les estampilles des colis devront &tre détruites en pré-
sence de deux préposés du revenu de lintérieur, dont Pun sera Pofficier
chargé de la surveillance de la manufacture, et 'autre un officier spécialement
envoy¢ dans ce but par le percepteur de la division, et ces préposés tiendront
registre et fourniront au percepteur un certificat en double des numéros de
chaque estampille, du nombre de cigares contenus dans chaque colis portant
ces estampilles, et du numéro du registre de la manufacture (ou, #'ils ont
été manufacturés avant le ler juillet 1888, le nom ou le numéro de licence
du fabricant), ol ils ont été manufacturés ou mis en colis.

Art. 160. Lorsque les cigares entreposés qui doivent 8tre fagonnds de
nonveau ont été estampillés en vertu des dispositions d’actes antérieurs, les
estampilles sur les colis doivent 8tre enlevées et détruites sous 'autorité des
mémes réglements que ceux prescrits par les présentes lorsque les cigares qui
doivent 8tre fagonnés de nouveau ont payé les droits.

Art. 161. Le percepteur du revenu de Pintérieur comparera les numéros
et la dénomination de ces estampilles avec le registre des estampilles délivrées
tenu dans son bureau. ‘ .
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Art. 162. Aussitdt qu’il aura pris note des estampilles et qu’elles auront
été détruites, les colis devront aussi 8tre détruits, et les enveloppes seront
enlevées des cigares qu’elles contiennent et les cigares traités de manidre A ne
pouvoir sortir de la manufacture pour.étre débités sans &tre fagonnés de
nouveau.

Art. 163. Aucune remise ne sera allouée ou payée lorsqu’il n’aura pas
été pris note des estampilles sur les colis contenant des cigares et que ces
estampilles n’auront pas été détruites en présence des préposés mentionnés ci-
haut, ou lorsque la liste des estampilles détruites ne concordera pas avec le
livre d’estampilles du percepteur qui les a délivrées.

Art. 164. Lorsque les cigares qui doivent 8tre fagonnés de nouveaun ont
payé les droits, une remise des droits payés, moins soixante et quinze centins
par mille, pour défrayer les frais de surveillage, d’estampillage, etc., sur la
quantité de cigares déclarés pour étre manufacturés de nouveau sera allouée
au fabricant, et sera payée par le département sur réception d’une déclaration
du fabricant, attestée par serment, que les cigares ainsi pris ont été faconnés
de nouveau et portés au débit du Magasinier n° 2, tel que produit, accompa-
gnée d’un certificat de lofficier en charge de la manufacture que les estam-
pilles et les colis ont été détruits en sa présence, et que les cigares ont été
traités de manidre 3 ne pouvoir sortir de la manufacture pour &tre débités sans
avoir été fagonnés de nouveau, lequel certificat devra &tre contresigné par le
percepteur de la division. to

Art. 165. Aucun honoraire de surveillance ne sera exigé lorsque les
cigares entreposés et fagonnés de nouveau sont le produit de Ja manufacture
ol Popération doit se faire. ‘

Art. 166. Les produits d’un fabricant ne pourront étre fagonnés de nou-
veau par un autre, si ce n’est sousune permission du département spécialement
obtenue dans chaque cas.

Art. 107. Les imprimés (blank forms) employés dans le cas de tabac 3
fagonner de nouveau serviront aussi dans le cas de cigares, et seront appropriés
aux changements nécessaires. '

TITRE IV.
A.—DMarque on étampage.des boites de cigares.

Art. 168. (a.) La loi prescrit qu’il sera étampé, incisé, marqué au fer
chaud ou empreint sur toutes les boites contenant des cigares, d’'une maniére
lisible et durable, le numéro de registre de la manufacture, le numéro de la
division du revenu de Pintérieur dans laquelle est située la manufacture, et'le
nombre de cigares contenus dans.chague boite. Le nombre de cigares con-
tenus dans chaque boite peut, cependant, si on le désire, 8tre peint au patron
3 la surface du bois ou autre matiére dont la boite est faite;mais le numéro de
- registre de la manufacture et celui de la division du-revenu de I'intérieur
devront &tre marqués au: fer chaud, étampés, incisés on imprimés sur chaque
bofte, tel que voulu par la loi. :

(b.) Les boites & cigares vides qui auront été brisées ou:seront autrement
impropres & P'usage pourront étre détruites-en présence de Pofficier en charge
de la manufacture, et le fait en sera consigné dans le Journal. T
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B.—Cigares de rebut.

Art., 169. Comme dans certaines manufactures, les fabricants ont des
quantités plus ou moins grandes de cigares qui ne sont pas propres & empa-
queter, avis est donné aux percepteurs qu’il sera permis aux fabricants qui en
feront la demande sur Pimprimé C 8, fourni par le département, de se créditer
de ces cigares, lorsque ceux-ci auront été comptés et brisés en présence de
Pagent préposé i Pétablissement. L’inscription sera faite A la colonne 9 du
Journal, les totaux des inscriptions jusqu’a la date seront inscrits et la déduc-
tion faite. Chaque inscription de cette nature portera les initiales del’agent
comme preuve de son exacticude.

C.—~Echantillons des cigares.

Art. 170. Outre ce que I’acte ordonne au sujet des boites d’échantillons de
cigares, les réglements suivants sont maintenant prescrits :—

(a.) Un fabricant de cigares pourra avoir la permission du percepteur de
prendre dans I'entrepdt une bofite ou un colis ne contenant pas plus de cent
cigares de chaque espéce fabriquée par lui. Ces colis pourront rester dans les
appartements de la manufacture sans &tre estampillés, dans le but d’en mon-
trer le contenu aux clients; quand ils seront requis par la consommation, la
déclaration régulidre de sortie d’entrepdt sera faite, les droits payés, et les
colis estampiliés comme 'ils sortaient & I'instant de 'entrepdt.

(b.) Tout fabricant qui retirera quelqu’un de ces colis sans faire cette décla-
ration de sortie d’entrepdt, sans acquitter les droits et étamper, marquer au
fer chaud ou étiqueter ces colis régulidrement, sera censé les avoir soustraits
illégalement del’entrepdt et se rendra passible des pénalités édictées par I’acte
pour cette infraction. Bien qu’en la possession du fabricant, les marchandises
seront considérées comme étant encore dans Pentrepdt et traitées comme telles
jusqu’d ce que la déciaration de sortie soit faite. Le préposé qui livrera ces
colis de cigares sur permis tiendra compte du nombre et de la contenance de
ces colis et les marquera de fagon 4 pouvoir plus tard constater leur identité.

(c.) 8i un fabricant de cigares abusait du privildge qui lui est accordé par
le présent,en retirant de Pentrepdt un plus grand nombre de boites ou de
colis qu’il ne sera jugé nécessaire par I'inspecteur des tabacs, le département
pourra priver ce fabricant du privildge accordd 4 tous. :

Art. 171. Des Doites -de cigares sur lesquelles les droits ont été payés
pourront rester ouvertes dans une manufacture de cigares, mais seulement
aux conditions suivantes :—

(a.) Le nombre de bofites restant ainsi ouvertes dans une manufacture ne
dépassera pas trois en aucun temps ;

(b.) Les estampilles qui les couvriront seront coupées ou déchirées en
présence d’'un agent du revenu de l'intérieur, & moins que les paquets ne
soient tirés de ceux qui ont été apportés et placés en entrepdt, sous estampilles
déjd coupées, en contormité des prescriptions ci-dessous ;

(c.) L’agent marquera immédiatement le paquet en y inscrivant la date &
laquelle il aura été ouvert et y apposant sa sigrature, de facon qu’il puisse
plus tard en constater I’identité ;

(d.) Aussitdt aprds que le paquet aura été vidé, le fabricant en informera
Pagent du département, et alors I’enveloppe vide et I'estampille y apposée
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seront compldtement détruites en présence de I'agent, et crédit du ci-devant
contenu sera passé au Magasinier n® 2.

D.— Pyquets portant des estampilles coupées rapportés & la manufacture.

Art. 172. Les boites de cigares dont les estampilles pourront avoir été
coupées aprés que les boites auront été sorties de la manufacture, et que, dans
la poursuite de son commerce, le fabricant pourrait vouloir y faire revenir,
pourront 8tre rapportées & la manufacture aux conditions suivantes :—

(a.) Elles ne seront rapportées & la manufacture qu’apras que le fabricant
aura signifié par écrit an percepteur avis de son intention de faire revenir ces
boltes, et seulement en présence d’un agent du revenu de l'intérieur qui en
prendra un état ; :

(b.) Les paquets portant des estampilles coupées seront aussitdt placés
dans Pentrepot de cigares ou de feuilles brutes, et y seront tenus i part des
autres articles y contenus, et ils resteront ainsi dans le dit entrepdt jusqu’a ce
que le fabricant soit prét A les faire sortir de la manufacture ou i s’en servir
en conformité des articles 168, 169 et 170 des présents réglements ;

(e.) Les inspections qu’il convient seront faites dans le Magusinier n° 2
lorsque les paquets seront apportés & la manufacture ou qu’ils en sortiront de
la méme manidre que pour les autres cigares qui ont payé les droits ; et,—

(d.) Tous paquets portant des estampilles coupées apportés 4 la manufac-
ture sans que le fabricant en ait donné I’avis voulu, sans ‘qu’un agent du dépar-
tement en ait fait un état, et sans que ces paquets et leur contenu aient été
déposés dans un entrepdt, ou qui seront trouvés avec estampilles coupées dans
une manufacture ou ses dépendances, autrement qu’il est ici prescrit, ren-
dront le fabricant intéressé passible de toutes les peines édictdes dans la loi
A cet égard.

E.— Entreposement des cigares et leur sortie d’entrepdt.

Art. 173. Le rdglement suivant établi par le département au sujet de
Pentreposement des cigares et de leur sortie d’entrepdt est sanctionné et
confirmé :

(a.) Les paquets qui contiennent des cigares et qu’on a déclarés pour
Pentrepdt n’ont pas besoin de porter le numéro de la déclaration en vertu de
laquelle ils sont entreposés, mais seulement le chiffre du mois et de I’année en
sus des indications spécifiques exigées par V’article 261 de !’ Acte du revenu de
Pintérieur. B

(b.) En sortant des cigares d’entrepdt le fabricant peut prendre ceux qui
lui conviennent indépendamment du lot auquel ils appartiennent, pourvu que
les paquets ainsi choisis correspondent en nombre et en dénomination 4 ceux
sur lesquels il a payé les droits ;

(c.) T.es cigares seront disposés dans I'entrep6t en lots distincts selon la
dénomination des paquets ; . '

(d.) Selon les prescriptions ci-dessus les percepteurs n’auront pas besoin
d’ouvrir un compte pour chaque déclaration d’entrepbt, mais il suffira d’un
compte général pour chaque individu. Il ne sera nécessaire d’indiquer ni
marques ni numéros.sur les feuilles de déclaration.

(e.) Les prescriptions qui précédent sont subordonnées & Particle 54 de
PActe du revenu de P'intérieur.
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TITRE X,
Machines & hacher le tabac.

Art. 174, (a.) Quiconque n’est pas porteur d’une licence pourla manufac-
ture du tabac ou des cigares n’aura la permission de se serv:r, ni (sans avoir
notifié le fait par écrit au percepteur du revenu) d’avoir en sa possession aucune
machine 4 hacher le tabac. Cependant, les personnes qui vendent au détail
du tabac manufacteré pourront avoir un permis de se servir d’une de ces
machines durant le bon plaisir du ministre du Revenu de Y'Intérieur, aprés
avoir déclaré, sous leur signature, qu’elles n’en feront usage que pour hacher
leur tabac cavendish ou en tablettes ayant acquitté les droits et devant
étre vendu immédiatement 3 leurs clients, mais il ne leur sera pas permis de
garder aucune provision de tabac ainsi haché, la machine ne devant servir que
pour hacher le tabac & la demande du client et pour livraison immédiate.

(b.) Quiconque (autre que les personnes qui viennent d’étre nommées) a
en sa possession une machine & hacher le tabac, est tenu d’en prévenir le per-
cepteur du revenu de Fintérieur, qui devra le faire attacher ou sceller de telle
maniére qu’il soit impossible de s’en servir sans enlever le sceau, et toute telle
machine qui sera trouvée descellée, que cette machine ait été scellée par un
employé du revenu de V'intérieur ou non, sera saisie et confisquée au bénéfice
de la Couronne. "

(¢.) Toutes les machines & hacher le tabac qui seront trouvées en la pos-
session d’une personne autre que celles ci-dessus mentionnées, ou d’un parti-
culier qui ne fait pas le commerce de tabac et quis’en sert pour hacher le tabac
a son usage personnel (auquel cas la machine ne doit pas 8tre rotatoire), seront
confisquées et pourront étre saisies et emportées par tout préposé du revenu de
Pintérieur.

TITRE XI.—FIXATION DES DEFICITS.
Tabac.

Art. 175. L’article 268 de ' Acte du revenu de Uintéricur, exige qu’en aucun
temps et dans aucune manufacture le déficit ne soit jamais de plus desix pour 100.

Cigares.

Art. 176. L’article 269 de la loi prescrit que toute et chaque quantité de
vingt-cing livres de feuilles avec leurs tiges, déchets, rognures ou autres
matiéres, apportée pour 8tre utilisée dans une manufacture de cigares, devra
produire mille cigares au moins ; mais que si en aucun temps le ministére du
revenu de Vintérieur décide que la mesure de production par le présent établie
excéde ou n’atteint pas ce qui sera plus tard constaté comme étant la véritable
mesure de production, le Gouverneur en conseil pourra par réglement modifier
ou changer cette mesure dans une limite de trois livres.

(a.) Sous I'autorité de article qui précéde, 1a mesure de production est
changée de 25 & 22 livres de tabac en feuilles brut pour 1,000 cigares, et cette
mesure s’appliquera 4 toutes les opérations depuis le ler jour de juillet 1884 ;

(6.) Une diminution sera faite dans le cas du tabac en feuilles vendu ou
renvoyé, ou des rognures et retailles quand elles seront susceptibles d’8tre
fabriquées en cigares, ou qu’elles seront vendues ou enlevées 4 cette fin. Les
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officiers du revenu devront néanmoins savoir que siles déchets et rognures sont
portés au compte de production, ils doivent &tre exempts de poussiére, sable et
poussiére de tabac. Il ne sera pas fait de diminution pour les tiges ou pour
les déchets et rebuts ordinaires du cornmerce. En manufacturant les meil-
leures qualités de cigares, surtout avec du tabac de la Havane, les fabricants
n’emploient souvent que le meilleur de la feuille et vendent le reste pour le
corps de cigares inférieurs et A plus bas prix; une déduction sera accordée
dans ces cas selon la quantité vendue ou achevée.

(¢) Les tableaux d’inventaires annuels ont été faits de fagcon & ce que les

préposés puissent comprendre facilement la manidre dont on se rend compte
de la production.
" (d.) Le commissaire du revenu de I'intérieur a le pouvoir, par ’article 278
de P’acte, d’asseoir le droit et d’en ordonner la perception du fabricant au chiffre
le plus élevé imposable sur le tabac fabriqué ou les cigares manquant, si
Pinventaire démontre que la production n’a pas atteint la quantité de tabac
fabriqué ou de cigares voulue.

TITRE XII
Confiscation additionnelle.

Art. 177. Tout paquet ou colis contenant du tabac ou des cigares qu’il
sera prouvé n’avoir pas été fait par le fabricant dont le nom ou le numéro de
registre est indiqué ou marqué au fer chand sur le dit paquet ou colis, sera
avec son contenu, saisi et confisqué au bénéfice de la couronne.

TITRE XIII.
. Etats d’inventaire.

Art, 178. En préparant 1’état B de l'inventaire annuel (G 15), tout le
tabac en feuilles privé de ses tiges pris pour 8tre employé, et.tout le tabac en
feuilles privé de ses tiges en voie de fabrication, au commencement ct 4 la fin
de la période, sera traité comme s’il provenait de tabac en feuilles brut conte-
nant originairement 25 pour 100 de tiges ; c’est-d-dire qu’on ajoutera un tiers
au poids du tabac privé de ses tiges. Ceci ne s’applique pas aux déchets et
rognures. _

Art. 179. Tous les cigares no;x-dpaquetés A Iépoque de P'inventaire seront
calculés au taux uniforme de vingt-deux (22) livres au mille.

Art. 180. Le percepteur attachera & chaque état d’inventaire de fabricant
de cigares le certificat de ’agent compétent, relatif & tout manquant ou tout
surplus qui pourra avoir été constaté dans le compte des cigages non paquetés.
Quand le compte aura été trouvé exact le certificat de ’agent le mentionnera.
L’inventaire doit 8tre fait avec le plus grand soin.

Art. 181. A moins d’instructions contraires, les percepteurs percevront des
fabricants de tabac et de cigares de leurs divisions respectives les droits sur
les manquants de tabac ou de cigares d’aprds la mesure de production établie
par la loi, ainsi que les droits sur les manquants de cigares accusés par le
compte des cigares non paquetés d’aprés les états d’inventaires chaque année.

Art. 182, Le fabricant pourra se créditer alors, dans la colonne 9 de son
Journal, du manquant ainsi accusé par le compte des cigares non paquetés afin
de faire concorder ce livre avec son fonds. -
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Art. 183. Quand il est trouvé un surplus celui-ci doit aussi &étre porté
dans la méme colonne.

Art. 184. On rendra compte des droits per¢us en conformité des instrue-
tions ci-dessus & P'aide de Pimprimé, formule D. 11, ot ’on indiquera en détail
la provenance de ses droits.

Art. 185. Tous les états d’inventaires de tabac et de cigares seront
envoyés au département en double, 'un des exemplaires étant pour Pinspec-
teur des manufactures de tabac et Pautre pour le département.

TITRE XIV,

Récompenses pour renseignements fournis sur la fabrication illicite du tabac ou
des cigares.

Art. 186. (a.) Pour tous renseignements qui conduiront 3 la découverte
ou i la saisie d’'une manufacture de tabac ou de cigares inautorisées, ou de
tabac ou de cigares fabriqués illicitement, Ia moitié de la valeur estimée des
articles saisis.

(b.) Pour tous renseignements qui conduiront i la condamnation des
propriétaires ou des exploitants d’une manufacture de tabac ou de cigares, la
moitié du montant des amendes qui seront payées, jusqu’d concurrence de
$200, mais pas au dela. .

(c.) Si les personnes trouvées coupables sont incapables de payer les
amendes imposées, et sont 4 défaut de paiement envoyées en prison, le dépar-
tement paiera an dénonciateur le quart des amendes imposées. :

(d.) Les noms des dénonciateurs ne seront divulgués que lorsque ceux-ci
le désireront ou y consentiront.

TITRE XV.
Drawback.

Art, 187, Conformément aux dispositions de V'article 259 de PActe du
revenu de V'intérieur relatives & un drawback sur le tabac haché et les ciga-
rettes en certains cas, le département du Revenu de ’Intérieur est autorisé 3
payer ce drawback lorsqu'il aura regu les certificats des percepteurs du revenu
de I'intérieur relatant le nombre des estampilles, de dénominations applicables
aux paquets mentionnés dans le dit article, délivrées et payées dans le cours
de chaque mois, et inscrites au bordereau mensuel du fabricant, et ses paiements
seront traités comme ¢ Remboursements de recettes d’accise.”

(a.) I est prescrit par le paragraphe ajouté 4 article 259 de “ PActe du
revenu de I'intérieur” par Varticle 7 de ’acte 53 Victoria, chapitre 23, que
“un drawback de cing pour cent sur la valeur des estampilles employées
sera accordé aux fabricants de tabac en feuilles étranger, licenciés en vertu du
présent acte, au sujet du tabac en tablettes non haché ou du cavendish fabriqué
pour eux et mis en colis contenant quatre livres au moins, lequel drawback
Sera payé c;n couformité des réglements que le Gouverneur en conseil établira
A cet égard.

(b.) Les réglements snivants sont par le présent établis en vertu des dites
dispositions, savoir :—

1. Que la demande du drawback sera faite trimestriellement, et sera
accompagnée d’un ¢tat du nombre des colis ou paquets de tabac des divers
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poids, la quantité collective du tabac, le chiffre collectif du droit et le montant
du drawback réclamé.

2. L’état attaché & la demande devra porter le certificat de 'employé en
charge de la fabrique quant 4 son exactitude, et aussi le certificat du percep-
teur de la division, que la quantité de tabac dont il est question est couverte
par des timbres d’une dénomination de quatre livres ou moins, et qu’il a été
déclaré pour la consommation, et le droit payé par le tabricant dansla fabrigue
duquel il a été produit.

TITRE XVI.
Ports d’entrée pour le tabac en feuilles.

Art. 188. Les ports ci-dessous mentionnés sont constitués port d’entrée
pour Pimportation du tabac en feuilles au Canada en sus de ceux qui sont
mentionnés dans Varticle 307 de I’ Acte du revenu de Yintérieur.

Yarmouth, dans 1a Nouvelle-Ecosse.

A. C. 5 mars 1877.
Le village de Percé, dans la province de Québec.
A. C. 18 septembre 1879,
La ville des Trois-Rividres, dans la province de Québec.
A. C. 19 avril 1884.
La ville de Goderich, dains la province d'Ontario.
A. C. 10 juillet 1884.
La ville de Galt, dans la province d’Ontario.
A. C. 24 mars 1885,
La ville d’Ottawa, dans la province d’Ontario.
A. C. 80 juin 1885.
La ville de Listowel, dans la province d’Ontario.
A. C. 27 avril 1886.
La ville de Tilsonburg, dans la province d’Ontario.
A. C. 27 juillet 1887,
La ville de Walkerton, dans la province d’Ontario. “
A. C. 9 janvier 1889.
Grandy, dans la province de Québec.
‘A. C. 21 janvier 1890.
Vide Gazette du Canada, vol. xxvr, p. 605,

Par un arrdté en conssil du 80e jour de décembre 1892 en vertu du
chapitre 97 des Statuts R . 7isés, intitulé : “ Acte concernant les passages d’ean,”
et Pacte qui le modifie, les rdglements suivants ont été établis pour la régie
d’un passage d’eau sur la riviere Niagara entre un point-d ou prés du village
de Chippewa, comté de Welland, province d’Ontario, et un point nommé
Schlosser's Landing, dans 'Etat de New-York, un des Etats-Unis &’ Amé-
rique :— :

REGLEMENTS.

1. Limites.—Les limites du passage d’eau seront entre un point 3 ou prés
du village de Chippewa, dans le comté de Welland, dans la province 4’On-
_tario, sur les rivitres Niagara on Welland (@’ailleurs appelé Chippewa Creek)
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et un point appelé Schlosser’s Landing dans I’Etat de New-York, un des
Etats-Unis d’ Amérique.

2. Embarcadéres ou quais.—Il sera fourni et constamment entretenu 3
certains point dans les dites limites des embarcaddres ou quais, qui devront
8tre solides et sfirs, et pouvoir servir en tout état de ’eau dans la rividre, et
seront sujets & ’approbation du contrbleur du Revenu de PIntérieur.

2. Buateaur.—Les bateaux employés devront 8tre des vapeurs solides et
navigables, capables de porter cent passagers, munis d’une machine 4 haute
pression d’une force suffisante pour assurer une vitesse de 10 milles au moins
A Theure, et sera assnjétie, ainsi que le bateau en général, & Pinspection
et approbation de 'inspecteur canadien des bateaux 3 vapeur. Le batean sera
muni d’appareils de sauvetage, et il devra &tre parfaitement équipé et com-
mandé par un homme capable et respectable ; et le contrdleur du Revenu de
PIntérieur se réserve le droit de refuser tout batean qui pourra en aucun temps
8tre placé sur cette route pour faire le service, ou son capitaine, ou le quai ou
embarcaddre, §'1l les jugeait impropres au service, ou dangereux, ou insuffisants
pour répondre aux besoins du public. -

4. L’adjudicataire devra en tout temps, pendant la durée du bail, trans
porter sur le bac, sans honoraire, péage ou rémunération, les malles de Sa
Majesté, et, sur demande du Maitre général des Postes du Canada, celles des
Etats-Unis d’Amérique.

5. L’adjudicataire ne transportera, ni ne permettra ni ne tolérera en
aucun temps qu’il soit transporté sur le dit bac, aucun article ou effet de
contrebande.

6. Lots des douanes et du revenu.~—L’adjudicataire observera les lois de
douane et du revenu du Canada et des Etats-Unis d’ Amérique.

7. A partir du quinzidme jour de mai jusqu’au premier jour de novembre
de chaque année, le bateau fers au moins cinq voyages aller et retour par jour
entre dix heures du matin et dix heures du soir, & moins que ces traversées
ne soient impossibles & cause du mauvais temps.

8. Les taux ct péages & prélever pour le dit passage d’eau ne devront en
aucun temyps excéder les prix suivants, savoir :

8 Cts.
Piétons, adultes, en chaque sens.........ccevevverecearee 015
“ aller et retour, le méme jour...... ceareresennse 0 25

Enfants, 3 pied, en chaque sens........ccocevvenreunrenese 0

“ aller et retour, le méme jour...........cooeeeee 0
Cheval et cavalier, en chaque sens........ccoeeviveneeeen 0
Cheval, conducteur et voiture, en chaque sens... ..... 0
Chaque cheval et passager en sus...... cerrtrireiaan, . 0
Chaque béte 3 cornes, en chaque sens......ccecceeee. 0
Chaque pore, en chaque Sens......cceeerunererseeerens.es
Chaque 100 livres de baggage, ete........cccersrenrennes
Billets de saison, par 20 billets..........cccceeeeeanieaces 1 00

9. Une pancarte contenant les prix de passage et le tarif des péages sera
affichée et maintenue en tont temps dans un endroit bien en vue sur ou pris
le quai ou Pembarcadére, ainsi que sur le vapeur faisant le service.

10. Le Gouverneur en conseil aura le droit de changer et modifier le tarif
et les prix ci-dessus établis, il le juge & propos dans Pintérét du public; et
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aprds que le tarif aura été ainsi modifié, ’adjudicataire ne pourra demander ou
recevoir aucun péage ou prix de passage plus élevé que ceux prescrits par le
tarif ainsi modifié, tant qu’il restera en existence.

11. Le Gouverneur en conseil aura toujours le droit, lorsqu’il lui sera
prouvé que Padjudicataire ne remplit pas les conditions ci-dessus ou celles
stipulées dans son bail, de déclarer le bail résilié et nul, et alors ce dernier
deviendra nul et non avenu i toutes les fins et intentions, comme §'il n’efit
jamais été consenti, sans indemnité pour I'adjudicataire.

12. L’adjudicataire ne devra en aucun temps pendant Vexistence du bail,
sciemment ou volontairement enfreindre aucune des lois ou ancuns des statuts
ou réglements des Etats-Unis d’Amérique ou de VEtat de New-York, ou de
la ville de Buffalo, au sujet du service du bac, qui peuvent s’appliquer an
passage d’eau ou 4 quelque partie de ce passage qui peut se trouver sous la
Juridiction soit des Etats-Unis d’Amérique, ou de I’Etat de New-York, ni ne
permettra ou ne soufirira que ses employés ou serviteurs les enfreignent.

13. Mais si les Etats-Unis d’Amérique, ou I'Etat de New-York, dans
Pexercice de quelque pouvoir leur appartenant en aucun temps pendant la
-durée du bail, emp8&chaient ou entravaientle service du bac surle passage d’eau,
-ou sur quelque partie de ce passage qui peut &tre sous leur juridiction, ou #'ils
causaient & 'adjudicataire quelque perte, dépense, frais ou dommage 4 ce sujet,
-celui-ci n’aura droit 3 ancune indemnité ou ccmpensation delapart du Canada.

14. Le service commencera et le bac sera placé sur la route pas plus tard
-que le ler jour de juin 1893. -

15. Le bail sera accordé pour une période de cing (5 ans) & compter du
ler jour de mai 1893.

16. L’adjudicataire devra fournir deux cautions— domiciliées au Canada—
.acceptées par le contrfleur du Revenu de I'Intérieur, lesquelles seront obligées
conjointement et solidairement avec le principal en la somme de cinq mille
piastres ($5,000), pour I’entier accomplissement de toutes les conditions du
bail par Padjudicataire.

17. Le bail ne pourra &tre ni cédé ni transféré.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvi, p. 1860.
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Par un arrété en conseil daté du 9e jour de juillet 1892, en vertu de I' Acte
des terves fédérales,” le par. («.) de larticle 51 des réglements pour la vente
des terrains houillers établis par Parrété en conseil du 17 septembre 1889, a
été cancelld et remplacé par le suivant :—

%51 («.) Tous les arbitres nommés en vertu des présents réglements seront
assermentés par-devant un juge de paix de remplir impartialement les devoirs
qui leur sont assignés, et ils procéderont immédiatement & évaluer les dom-
mages raisonnables que les propriétaires ou occupants de ces terrains, propor-
tionnellement 3 leurs divers intéréts sur iceux, subiront en raison de ces
recherches et opérations minicres.

Vide Gazette du Ganada, vol. xxvi, p. 114.

Par un arrdté en conseil daté du 15e jour de juillet 1892, en vertu de
“]"Acte des terres fédérales,” chapitre 54 des Statuts Revisés, la moitié nord
du quart nord-est de la section 2, township 7, rang 25, A Pouest du 4e méri-
dien, que 'arrdté en conseil du 12 octobre 1889 riservait comme abreuvoir
pour le bétail, et approche i eau, a été retirée de cette réserve.

Vide Gazette du Cangda, vol. xxvI, p. 160.

Par un arrdtd en conseil daté du 26e jour de juillet 1892, les lots numéros
17, 18, 19 et 20 dans le bloe 7, ville de Golden, Colombie-Britannique, ont été
mis & part pour I'usage de la province de la Colombie-Britannique, afin d’y
construire un palais de justice.

Vide Canade du Gazelte, vol. xxvi, p. 202,

Par un arrété en conseil daté du 26e jour de juillet 1892, en vertu de
Particle 8 de *1' Acte des terres fédérales,” chapitre 54 des Statuts Revisés, la
réserve de chemin sur PIle aux Oies, dans le lac Winnipeg, qui se trouve dans
le township 23, rangs 5 et 6, a été cancellé, et son étendue jetée dans la section
80, township 25, rang 6, 4 ’est du méridien prineipal.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvi, p. 202, et erratum A la p. 294.

Par un arrété en conseil daté du 25e jour de juillet 1892, en vertu de
Particle 78 de “1’Acte des terres fédérales,” chapitre 54 des Statuts Revisés,
les terres qui environnent le lac Louise, dansle district d’ Alberta, ont été réser-
vées pour un parc forestier, savoir :—

Commencant & Vintersection de la rive nord de la rividre de P Arc avecla
limite est du township vingt-huit, rang seize, 4 'ouest du cinquidme méridien ;.
de 1) au nord lelong dela limite est du township vingt-huit et vingt-sept, rang
seize, & 'ouest du cinquibme méridien, jusqu’s I'angle sud-est ﬁe la section
vingt-cing dans le dit township vingt-sept; deld 3 ’ouest le long de la limite
sud des sections vingt-cing, vingt-six, vingt-sept, vingt-huit, vingt-neuf et
trente dans le dit township vingt-sept, et les sections vingt-cing et vingt-six
dans le township vingt-sept, rang dix-sept, & ’ouest du cinquidme méridien,.
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jusqu’d Vintersection de la dite limite sud de la section vingt-six susdite avee
la ligne du plateau d’épanchement des Montagnes Rocheuses qui sépare les
eaux coulant dans océan Pacifique d’avec celles coulant dans la baie d’Hud-
son, de 13 au nord le long de la dite ligne du platean d’épanchement jusqu’a
son intersection avec la limite sud du droit de passage du chemin de fer Cana-
dien du Pacifique ; de 1A 4 I’est le long de la dite limite sud du droit de
chemin jusqu’d son intersection avec la rive sud de Bath Creek ; de 13 dans
une direction sud-est le long de lu dite rive sud de Bath Creek jusqu’s sa jone-
tion avec la rividre de’Arc; deld dansune direction sud-est le long de larive
sud de Ia riviére de!l’Arc jusqu’au point de départ; contenant une étendue de
cinquante et un milles carrés, plus ou moins.
Vide Glazette du Canada, vol. Xxvi, p. 202,

Par un arrété en conseil daté du 16e jour d’aoiit 1892, en vertu de article
108 du chapitre 50 des Statuts Revisés du Canada, intitulé *“ Aecte concernant
les territoires du Nord-Ouest,” cette partie du chemin public ou sentier allant
de Morley & Banff, et qui a été arpentée depuis Canmore jusqu’aux limites du
Parc des Montagnes Rocheuses, a été transférée au lieutenant-gouverneur des
territoires du Nord-Ouest, pour 'usage public des territoires, sujets aux droits
acquis en vertu des lettres patentes pour des terrains traversés par ce chemin,

Vide Gazette du Canrada, vol. xxvI1, p. 468.

Par un arrété en conseil daté du 20e jour d’octobre 1892, toutes les ventes
de terre qui ont été faites ou qui pourront ci-aprés &tre faites sans Pautorité du
gouvernement du Canada, ou saus titre du gouvernement du Canada, dans les
vingt milles de chaque coté de la ligne du chemin de fer Canadien du Pacifique,
sont illégales et nulles.

Vide G'azette du Canada, vol. xxvi, p. 768.

Par un arrété en conseil daté du 12e jour d’octobre 1892, en vertu des
dispositions de Varticle 5 de I'acte 55-56 Victoria, chapitre 15, les réglements
suivants ont été faits pour la régie des licences d’occupation i effet d’exploiter
lées m(iines et minéraux dans les limites du Parc des Montagnes-Rocheuses du

anada :—

1. Les licences pour exploiter de la houille sur les terres comprises dans
le pare, ne seront accordées qu’d Penchdre publique, et le ministre de PIntérieur
devra de temps A autre, selon qu’il le jugera expédient, arpenter, disposer, et
offrir en vente, par encan ou par soumission, des concessions pour Fexploita-
tion de la houille en vertu de ces licences.

2. La durée de ces licences sera de vingt ans, 3 moins qu’elles ne soient
terminées plus tot du consentement de la Couronne et de P'adjudicataire, ou
annulées pour non accomplissement des conditions, et ces licences seront
renouvelables 3 la volonté du Gouverneur général pour d’antres périodes de
vingt ans chacune-mais n’excédant pas en tout soixante ans, aux termes et
conditions consentis par le gouvernement et ’adjudicataire lors du renouvelle- .
ment. . :

VOL. I—E :
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3. La rente fonciére sera de $1.20 par acre par année, payable semestriel-
lement d’avance.

4. Un droit régalien de dix centins par tonneau sera payé par I’adjudica-
taire sur toute 1a houille sortie de la mine. I’adjudicataire fournira trimes-
triellement au ministre de ’Intérieur des états assermentés indiquant la quan-
tité de houille sortie, et le droit régalien sera payé en méme temps que les
états seront rendus.  Si le droit régalien qui est dfi pour un semestre, égale la
rente payée pour ce scmestre, alors le montant payé pour la rente sera crédité
A ce droit régalien.

5. I’'étendue qui sera concédée & une seule et méme personne n’excédera
pas trois cent vingt acres, et 'adjudicataire ne pourra ni transférer ni céder sa
licence saus le consentement par écrit du ministre de P'Intérieur. .

6. Tes bornes en dessous de la surface d’une concession seront les mémes
lignes verticales que celles tirées A la surface.

7. La licence sera assujétie aux réglements généraux pour le contrdle et
la régie du Parc des Montagnes-Rocheusesdu Canada, datés du 30 juin 1890,
et & tels autres réglements que le Gouverneur en conseil pourra établir de
temps 3 autre 3 cet égard.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 851.

Par un arrété en conseil daté du 19e jour d’octobre 1892, consentement
est donné A la fermeture d’une certaine réserve de chemin dans la municipalité
‘de Deloraine et province du Manitoba, décrite dans le réglement n° 63 de la
municipalité de Deloraine.

Vide Gazette du Canada, vol. XxvI, p. 1146,

Par un arr8té du conseil daté du 26e jour d’octobre 1892, les terrains 3 la
disposition du gouvernement du Canada, dans les lots de paroisse entre West
Lynne et Winnipeg, requis pour le droit de passage et les terrains de gare
du chemin de fer de la Vallée de la Rivitre-Rouge, selon les descriptions
annexées, ont été attribués & Sa Majesté pour les fins de la province du Mani-
toba, les lots desquels ’octroi sera fait pour les fins susdites étant les suivants:

Les lots 160, 168,445, 449, 458, 457, 461, 473, (3 chalnes nord), 479, 503,
511, 512 et 525, dans la parcisse de Sainte-Agathe, et les lots 8, 5 et 10 dans
la paroisse de Saint-Norbert.

Vide Guzette du Canada, vol. xxv1, p. 1147.

Par un arrété en conseil daté du jeudi, le 11e jour d’octobre 1888, en
vertu des dispositions du 78e article du chapitre 54 des Statuts Revisés du
Canada, “1’Acte des terres fédérales,” les terres réservées pour parcs de mon-
tagne dans la Colombie-Britannique, par les arr8tés en conseil du 10 octobre
1836, et du 5 décembre 1887, ont été mieux définies, et déclarées se composer
des gections ou partiesde sections des terres fédérales dans la Colombie-Bri-
tanniqg;.e, dans la liste des terres comprises dans les parcs de montagne y
annexée :—
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LISTE DE TERRAINS COMPRIS DANS LES PARCS DE MONTAGNE.

Réserve de Parc au lac Griffin.

Township 22, rang 4, 4 'ouest du 6e méridien initial
Toutes les sections 34 et 35.
% O. de la section 36.
3'N. des sections 26 et 27.
Township 28, rang 4, & I’ouest du 6e méridien initial :
Toutes les sections 2, 3, 9, 10, 16, 17, 19 et 20.
% O. des sections 1 et 11.
% 8. des sections 15 et 21.
4 N.-E. des sections 4 et 8.
} N.-O. des sections 15 et 21.
1 N. de la section 18.

Réserve de Parc & Mont Stephen.

Township 28, rang 18, 4 I'ouest du 5e méridien initial :

Toutes les sections 7, 8, 16, 17, 22 et 26.
} N.-E. des 3ections 21 et 27.

1 S.-E. de la section 20.

4 8. des sections 21, 27 et 35.

N. de la section 23.

8.-0. de la section 36.

0. du } S.-E. de la section 86.

N.-O. des sections 15 et 25.

3
3
i
3 O. du % N.-E. de la section 25.
3 E. de la % E. de la section 12.

. Réserve de Pare au Glacier.

Township 27, rang 26, & Pouest du 5e méridien initial :

Toutes lea sections 1, 12, 13 et 24.
1 E. des sections 2, 11, 14 et 23.
3 S. de la section 25.

1 8.-E. de la section 26.

Township 27, rang 25, & Pouest du 5e méridien initial :
Toutes les sections 4, 5, 6, 7, 8, 9, 16, 17, 18, 19, 20 et 21.

% 8. des sections 28, 29 et 30.

Township 26, rang 26, & ’ouest du 6e méridien initial :

Toutes les sections 25, 26, 35 et 36.
3 E. des sections 27 et 34.

Township 26, rang 10, & 'onest du 5e méridien initial :
Toutes les sections 29, 80, 81 et 82.

Vide Gazetle du Canada, vol. xxv1, p. 1161. .

VOL. I—E}

0
Township 28, rang 19, 4 Pouest du 5e méridien initial :
E
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Par un arrété en conseil daté du 18e jour de novembre 1890, en vertu du
chapitre 56 des Statuts Revisés, intitulé “Acte concernant certaines terres
publiques dans la Colombie-Britannique,” 1a formule d’affidavit suivante a été
prescrite comme V'aflidavit qui doit €tre fait 4 Pappui d’une réclamation pour
inscription d’établissement par une personne qui n’en a pas encore obtenu :—

Arrpavit 4 Pappui d’une demande d’inscription d’établissement par une
personne qui n’en a pas encore obtenu.

Je, A. D., jure (ou affirme, selon le cas), solennellement que je suis 4gé de
plus de dix-huit ans ; qu'au meilleurde ma connaissance et croyance le terrain
au spjet duquel je fais ma demande est une terre agricole arpentée; elle n’a
pas de valeur spéciale comme terre boisée ni comme terre & foin; il ne 8’y
trouve non plus aucune carridre de pierre nide marbre, ni de houille ou autres
minéraux ayant une valeur commerciale ; il i’y existe pas de pouvoir d’eau
pouvant servir de force motrice & des mécanismes ; elle n’a pas de valeur
spéciale non plus par suite de sa position, comme celle qui formerait la rive
d’un port important, ’emplacement d’'un pont ou d’un canal, ou sur laquelle
sont établies ou 'on projette d’établir une téte de ligne ou station de chemin
de fer; que personne ne réside sur ce terrain, et qu’il n’y a pas été fait
d’améliorations; et que cette demande est faite pour mon usage et avantage
exclusifs, dans Pintention de résider sur ce terrain et de le cultiver, et non pas,
directement ni indirectement, pour I'usage ou avantage de qui que ce soit
autre que moi ; et que je n’ai jusqu’ici obtenu aucune inscription d’établisse-
ment sur des terres fédérales; je ne posséde pas non plus par préemption,
inscription ou autrement en vertu des lois de la Colombie-Britannique plus
de 160 acres dans la région appelée zone du chemin de fer dans la Colombie-
Britannique.

Souserit et assermenté ce jour de
18 , devant moi
Agent local.
Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 1311.

(Signature.)

Par un arrété en conseil daté du 12e jour de décembre 1891: en vertu du
chapitre 56 des Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant les terres publiques
dans la Colombie-Britannique,” le paragraphe (f) de Particle 24 de Parrété en
conseil du 17 septembre 1889, a été modifié de manidre A selire comme suit :—

“(f) La preuve de la résidence et des améliorations requises par le présent
article, et les deux articles qui le précédentimmédiatement, se fera par affidavit
du réclamant, et sera corroborée par le témoignage sous serment de deux
témoins désintéressés, résidant dans le voisinage de la terre & laquelle se rap-
portera leur témoignage, et accepté comme suffisant par le commissaire des
terres fédérales, ou en son absence par un membre du conscil des terres; cet
aftidavit sera assermenté et ce témoignage donné devant ’agent local, ou, en
son absence, devant le plus ancien commis remplissant ses devoirs, ou quelque
autre personne nommée A cette fin par le ministre de I’Intérieur.” -

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 1811,

Par arrété en conseil daté du e jour de février 1898, en vertu de “J’Acte
des terres fédérales,” chapitre 56 des Statuts Revisés, certaines terres fédérales
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situées & Morris Creek, C.-B., marquées en vert sur un plan déposé au bureau
du Conseil privé, ont été retirées de la vente et de I'établissement, et attribuées
au ministre de la Marine et des Pécheries, dans le but d’y construire-un
réservoir et autres ouvrages pour promouvoir la propagation artificielle du
saumon dans cette province ; ces terres seront mieux décrites comme suit :—

Subdivision légale fractionnaire 4, tout 5 et 12, et subdivision 1égale frac-
tionnaire 18, sis & I’est du creek, le tout en la section 17 ; lasubdivision légale
fractionnaire 1, sise 3 'est du creek, y compris I'fle ; les subdivisions légales frac-
tionnaires 8 et Y, 4 Pest du creek, y compris I'ile, le tout dans la section 18; la
subdivision légale fractionnaire 4, 4 P'est du creek, et toutes les subdivisions
1égales fractionnaires 2, 3, 6 et 7 dans la section 10. Les terres ci-dessus
décrites sont toutes dans le township 4, rang 29, 4 1’est du 6e méridien.

Vide Gazetle du Canada, vol. xxvi, p. 1649.

Ministére de la Justice.

Par un arrété en conseil daté du 81 octobre 1892, en vertu de “ P Acte des
Territoires du Nord-Ouest,” chapitre 50 des Statuts Revisés du Canada, I'or-
donnance passée par 1’ Assemblée Législative des Territoires du Nord-Ouest, et
sanctionnée par le lieutenant-gouverneur le 25 janvier 1892, numéro 21,
intitulée “ Ordonnance 3 V’effet de protéger I'intérét public daus les rividres,
criques et cours d’eau, ” a été désavoude.

Vide G'azette du Canada, vol. xxvI, p. 866.

Ministére de la Marine et des Pécheries.

Par une proclamation datée du 2 aofit 1892, Pacte (56 Victoria, chapitre
19) intitulé ¢ Acte modifiant de nouveau I’ Acte d’inspection des bateaux 3
vapeur ” a été mis en vigueur au Canada le et aprés le quinzidme jour d’aofit,
en ’année de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-douze.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvi, p. 275.

Par une proclamation datée le 2 d’aofit 1892, en vertu de l'acte 55-56
Victoria, chapitre 19, intitulé “ Acte modifiant de nouveau I’ Acte d’inspection
des bateaux 3 vapeur,” le dit acte a été misen vigueur le 15ejour d’aofit 1892,
_au sujet des canots, ceintures de sauvetage et antres appareils de sauvetage
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que devront porter les bateaux & vapeur ou autres navires mentionnés au dit
acte ;

Et en vertu desarticles 4et 5 du dit acte, les réglements suivants ont été
établis par un arrété ea conseil du 2 aofit 1892 ; ces dits réglements devenant
exécutoires 3 compter du jour qui suivra le jour fixé par la susdite proclama-
tion, cornme celui auquel le dit acte 55-56 Victoria, chapitre 19, entrera en
vigueur au Canada :—

RieLEs ET REGLEMENTS concernant l’inspection des canots, bouées et autres
appareils de sauvetage que devront porter les bateaux 4 vapeur ou autres
vaisseaux sous ’empire de I’ Acte d’inspection des bateaux & vapeur, et ses
amendements,

Canots.

Art. 1. On observera les dispositions ci-jointes au sujet des canots que
devront porter les bateaux 3 vapeur :— :

(@.) Nul bateau A vapeur ayant des passagers & bord ne prendra la mer
d’un port ou endroit en Canada, ou ne partira d’un port ou endroit, ou ne
naviguera sur aucundes lacs Saint-Jean, Memphrémagog, Ontario, Erié,
Huron ou Baie Georgienne, Simcoe, ou Supérieur, ou sur le fleuve Saint-
Laurent, ou sur les rividres Ottawa, ou Saint-Jean, ou sur aucun lac ou rividre
dans le Manitoba, la Colombie-Britannique ou les Territoires du Nord-Ouest,
ou le district de Kéwatin, qui aura plus d’un mille de largeur & un point quel-
conque sur la route de ce bateau ) vapeur,—

(b.) Sans avoir & bord, ou attachés & ce bateau & vapeur, des canots solides
bien équipés et en bonne condition, d’au moins dix-sept pieds de quille chacun,
et munis de six rames el autres agrés nécessaires, et pouvant soutenir chacun
au moins douze personnes adultes & part 1’équipage du canot.

Ces canots seront dans la proportion suivante quant au tonnage de registre
de ce bateau & vapeur, savoir :—

Au moins un canot pour chaque bateau & vapeur de moins de cinquante
tonneaux ;

Au moins deux canots pour chaque bateau ) vapeur de cinquante ton-
neaux et plus, mais de moins de (800) trois cents tonneaux ;

Au moins trois canots pour chaque bateau 3 vapeur de trois cents ton-
neanx et plus ; et

(e.) Si ce bateaun 4 vapeur est du tonnage de registre de cent tonneauxou
plus de (800) trois cents tonneaux, sans qu’il y ait 3 bord ou y attachés en sus
des canots ci-dessus exigés,— :

Un bon et solide canot de sauvetage capable de soutenir i Pintérieur
trente personnes. Ce canot de sauvetage sera censé &tre d’une capacité suffi-
sante s'il a Jes dimensions suivantes : Longueur de quille, vingt-deux pieds ;
largeur du bau en dehors, cinq pieds six pouces ; profondeur depuis le dessus
de la quille jusqu’au dessus du plat-bord, en bas des toletitres : deux pieds
neuf pouces ; ou

Deux bons et solides canots de sauvetage, chacun capable de soutenir &
Vintérieur vingt personnes. Ces canots de sauvetage seront censés d’une
capacité suffisante 8'ils ont les dimensions suivantes : Longueur de quille, dix-
huit pieds, largeur 4 extérieur, cing pieds deux pouces ; profondeur depuis
le dessus de la quille jusqu’au dessus du plat-bord, deux pieds deux pouces ;_
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(d.) Si ce bateau & vapeur a un tonnage de registre de (300) trois cents
tonneaux ou plus jusqu’d six cents tonneaux ou plus {alors que le nombre des
canots de sauvetage pourra &tre augmenté i la satisfaction de 'inspecteur),
sans qu’il ait 3 bord ou y attachés, en sus des canots exigés,—

Deux bons et solides canots de sauvetage capables de soutenir 4 Vintérieur
trente personnes, ou quatre bons et solides canots de sauvetage chacun capa-
ble de soutenir & I’intérieur vingt personnes, et chacun de la grandeur déerite
3 (¢) an moins. .

Art 2. Chaque canot de sauvetage sera fait de métal convenable d'une
épaisseur égale au fil métallique n° 18, ou de bois sur le moddle des baleinidres,
avec une touture d’environ § de pouce par pied, s’élevant également depuis le
milieu du canot jusqu’d l’avant et derridre. Il aura de bons compartiments
imperméables & 1’air aux bouts et aux cétds, faits de bois ou de métal ; ces
compartiments auront une capacité en pieds cubes de un dixiéme de la capa-
cité du canot. Cette capacité se trouve en multipliant la longueur et la lar-
geur A I'extérieur, et la profondeur en dedans depuis le dessous des toletidres
ou dessus du plat-bord en pieds, et par -6, le résultat égal les pieds cubes
voulus dans les compartiments intérieurs et extérieurs, dont environ la moitié
doit 8tre & I’extérieur ; et en divisant par 10, donnera le nombre de personnes
que le canot de sauvetage sera censé pouvoir porter. A l’extérieur on pourra
employer du liége solide au lieu de compartiments imperméables & Pair ; 1:25
pied cube de liége étant considéré égal & 1 pied cube de compartiment & air ;

(a.) On ne doit pas employer de zine dans la construction d’un canot de
sauvetage ou de ses compartiments 3 air, lesquels doivent 8tre d’un métal
approuvé par le bureau d’inspection des bateaux 4 vapeur ou par le président.

(b.) Les compartiment imperméables & P’air seront distribués de maniére
4 donner au canot la légéreté et lasolidité convenables. Ilsera laissé au choix
du propriétaire de placer les compartiments 3 air, soit sous les bancs, soit dans
les bouts ou le long des cBtés pourvu qu’un canot de sauvetage efficace soit
fourni & la satisfaction de Yinspecteur ; -

(¢.) Les espaces remplis ou contenant quelques matidres ne seront pas
censés 8tre des espaces 4 air;

(d.) Un batean & poupe carrée ne sera pas considéré étre un canot de
sauvetage ;

(e.) Descordes de sauvetage avec boudes seront convenablement attachées
aux cdtés ou plats-bords du canot de sauvetage.

Art. 8. Les canots de sauvetage seront munis d’un assortiment complet
de rames, une pour chaque toletidre, et deux rames de rechange, bien assujéties
et prétes A servir;

(a.) Avec deux tampons pour chaque trou, attachés avec des aiguillettes
ou des chaines, et un jeu et demi de tolets attachés au canot par des aiguil-
lettes et préts & mettre en place ; :

(b.) Avec une ancre du large, un gouvernail et un timon, et des cordes de
gouvernail, une amarre assez longue pour atteindre des daviers au canot lors-
qu’il est & P’ean, et le remorquer, une écope, une petite hache & chaque bout
du canot, et une gaffe, aussi attachés au canot par une bonne aiguillette ;

(c.) Si le bateau & vapeur navigue en mer (sur Peau salée) on devra garder
3 bord de chaque canot un vaissean rempli d’eau douce (et un canot de sauve-
tage au moins doit 8tre gréé d’un méat ou de méts, et d’une voile ou de voiles
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et agres), et d’une bonne boussole et un gallon d’huile animale ou végétale, et
un vaisseau ou appareil d’un modéle approuvé pour la répandre sur ’ean dans
le mauvais temps, et d’un fanal rempli d’huile capable de durer huit heures ;

(#.) On devra prendre des moyens pour détacher instantanément le canot
de sauvetage des dernitres poulies du davier. On ne tolérera pas de crochet
ordinaire dans la dernitre poulie. Les daviers du bateau devront &tre assez
forts et assez espacds pour pouvoir lancer le canot sans travail inutile, que les
cales du canot puissent 8tre enlevées facilement, et que le canot ne frappe pas
le flane du navire en descendant lorsque le navire n’a pas de bande, ct que
tous les agrts, daviers, palans, poulies, boulons i ceillet et anneaux, etc., soient
d’une force suffisante pour pouvoir descendre le canot avec son équipage au
complet.

pArt. 4. Chaque canot sera entretenu en bonne condition, étanche et prét
& servir immédiatement ; quand on se sert de bois pour chauffer les chaudiéres
des batcaux & haute pression (non condenseurs) les abris de ces canots seront
faits de bois recouvert de zinc; et chaque canot aura le nom du bateau &
vapeur auquel il appartient, ainsi que le nom de son port d’enregistrcment
distinctement peinturés & Pavant et & Iarriére.

Art. 5. Chaque tel bateau & vapeur sera muni de moyens suffisants pour
descendre A Peau sfirement e! promptement les canots qui sont ci-dessus requis
d’étre 3 bord ou attachés & ce bateau & vapeur ; et les capitaines de bateaux &
vapeur diviseront leurs équipages par escouades et les dresseront & descendre
et manceuvrer les dits canots et canots de sauvetage au moins une fois par
semaine, alternativement, :

Art. 6. Chaque tel canot sera pendu & des daviers distincts, avec des
agrés complets et préts ile descendre sans délai ; pourvu que dans le cas ot un
tel bateau & vapeur porte deux canots de sauvetage, un des autres canots
pourra 8tre porté sur le pont supérieur sans daviers.

Art. 7. Nul bateau & vapeur employé principalement au transport du fret,
lorsqu’il ne porte pas plus que vingt-cinq passagers, ne sera obligé d’avoir 3
bord ou attaché i ce bateau A vapeur que deux canots en sus d’un canot de
sauvetage. .

Art. 8, Le ministre de la Marine et des Pécheries pourra autoriser I'usage
dans certains cas particuliers, d’'un nombre plus ou moins grand de caunots, ou
de dimensions différentes de ceux ci-dessus spécifiés ; et avec cette autorisation
il suffira que tout tel bateau 3 vapeur porte et soit muni de canots des dimen-
sions spécifiées dans telle autorisation.

Art. 9. Les bateaux i vapeur restreints 4 la navigation de lariviére Saint-
Jean en amont de Frédéricton, les eaux du district de Muskoka, le comté
de Peterborough dans la province d’Ontario, et les eaux de la rividre Ottawa
et ses tributaires en amont de la cité d’Ottawa, ou des lacs ou riviéres dont la
largeur n’excédera pas un mille & un point quelconque sur la route de ce bateau
A vapeur, et qui sont employés au transport des passagers, portera au moins
un bon canot muni de quatre rames, et assez grand pour pouvoir contenir au
moins douze personnes, & part ’équipage.

Art. 10. Chaque bateau 4 vapeur employé au transport de paseagers, et
ne naviguant que sur des rivitres ou eaux intérieures, autres que les riviéres
et eaux intérieures ci-dessus spécifides, devra, i ce bateau i vapeur dépasse
cent cinquante tonneaux de registre, porter au moins deax bons canots munis
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-de quatre rames chacun, et d’une capacité suffisante pour pouvoir porter avec
slireté au moins douze personnes 4 part ’équipage; et si ce bateau a vapeur
ne dépasse pas cent cinquante tonneaux de registre et n’a pas moins que
cinqnante tonneaux de registre, il ne sera pas tenu de porter plus qu’un tel
canot ; et si ce batean a moins que cinquante tonneaux de registre, il portera
un bon canot, des grandeur et description, et gréé selon que P’approuvera
Pinspecteur dans chaque cas.

Art. 11. Chaque bateau & vapeur non employé au transport des passagers,
et chaque bateau 3 vapeur auquel les dispositions précédentes du présent
article ne s’appliquent pas, devra en tout temps, lorsque son équipage est 3
bord, avoir & bord ou attaché & ce bateau & vapeur, dans quelque endroit
propice, un bon canot solide, ou de bons canots solides, en bonne condition et
convenablement équipés, et munis de rames en nombre suffisant et autres
agrés nécessaires, et d’une capacité suflisante pour pouvoir porter tout I'équi-
page de ce bateau A vapeur, avec des moyens suffisants pour descendre ce canot
ou ces canots siirement et promptement.

Art. 12. Le nombre de personnes (ue ces canots pourront porter sera
déterminé en multipliant la longueur de la quille par 1a largeur & Pextérieur,
et par la profondeur depuis le dessusdela quille jusqu’au dessous des toletitres
-en pieds, et divisant par 10, le quotient donnera le nombre de personnes que
chaque canot pourra porter.

Radeauz et bouées de savvetage.

Art. 18. Les radeaux de sauvetage doivent 8tre approuvés par le bureau
d’inspection des bateaux & vapeur avant de déterminer le nombre de personnes
qu’ils pourront porter ; pourvu que trois pieds cubes au moine de forts et bons
compartiments & air construits de fagon que Peaun n’y puisse pénétrer seront le
montant d’espace d’air alloué & chaque personne portée sur le radeau.

Art. 14. Pour qu’un appareil flottant soit approuvé il ne faut pas qu'il
soit nécessaire de le gonfler avant de s'en servir; il devra &8tre de construction
approuvée, et marqug de fagon A indiquer distinctement le nombre de personnes
adultes qu’il peut porter.

La 1égdreté de cet appareil, en proportion du nombre de personnes 3 porter,
peut &tre géterminée en divisant par 82 le nombre de livres de fer qu’il peut
supporter dans Peau douce.

Art. 15. Une boude de sauvetage approuvée sera faite de lidge solide
capable de flotter sur ’eau pendant an moins 24 heures, avec 82 livres de fer
y attachées; on—

(a.) Une forte bouée de sauvetage de tout autre modele et de matériaux
approuvés, pourvu qu’elle soit capable de flotter sur eau pendant au moins 24
heures avec 32 livres de fer y attachédes, et pourvu qu’elle ne soit pas bourrée
d’ajoncs, de ripures de lidge ou autres planures, ou de lidge granulé ou autre
matiére libre, et n’ait pas besoin d’étre gonflée avant de servir. Chaque bateau
3 passagers que la loi oblige A porter deux canots, devra avoir au moins deux
bouédes de sauvetage, avec une bonne corde de longueur suffisante attachée &
chaque bouée, et tenues toujours prdtes 3 servir 4 tout instant.

(5. Les boites & air pour les radeaux de sauvetage ne doivent pasexcéder
la longueur approuvée par le bureau (quatre pieds), avec joints agrafés, mar-
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telés et soudés, ou rivés, et si elles sont en fer, ce fer sera galvanisé; elles
seront solidement entourées de bois & joints bien clos.

La couverture des boites 4 air daus les canots doivent étre assujéties au
moyen de vis de cuivre, de fagon 3 pouvoir 8tre facilement enlevée pour exami-
ner les boites & air.

Des canots qui s'emboitent pourront 8tre employés s’ils sont approuvés
par un inspecteur, avec le consentement du président.

Art. 16. Nul nouveau modele ou matidre pour les canots, radeaux ou
boudes de sauvetage ne sera passé avant d'8tre approuvé par le bureau d’ins-
pection des bateaux & vapeur.

Ceintures de sauvetage.

Art. 17. Nul bateau 4 vapeur transportant des passagers ne prendra la
mer d’un port ou endroit en Canada, ou ne partira d’un port ou endroit, ou ne
naviguera sur aucun des lacs Saint-Jean, Memphrémagog, Ontario, Erié,
ITuron ou Baie Georgienne, Simcoe ou Supérieur, ou sur le fleuve Saint-
Laurent, ou sur les rividres Ottawa, ou Saint-Jean, ou sur aucun lac ou rividre
dans le Manitoba, la Colombie-Britannique ou les Territoires du Nord-Ouest,
ou le district de Kéwatin, qui aura plus d’un mille de largeur & un point
quelconque sur la route de ce bateau a vapeur ; ni ne naviguera dansune baie
ou bras de mer en Canada, sans avoir 4 bord & chaque voyage,—

(«.) Deux cents ceintures de sauvetage, si ce bateau est de deux cents
tonneaux et plus de registre ; ou (b) trois ceintures de sauvetage pour chaque
cinq tonneaux, si ce bateau a moins que deux cents tonneaux de registre.

Art. 18. Chaque batean A& vapeur transportant des passagers sur des
rivieres et eaux intérieures autres que les lacs et rivitres spéeifiés dans I’article
immddiatement précédent, ¢'il a deux cents tonneaux et plus de registre,
devra avoir & bord & chaque voyage, pas moins que cent ceintures de sauvetage,
et s’il a moins que deux cents tonneaux de registre, ce bateau portera & bord
A chaque voyage cinquante ceintures de sauvetage.

Art. 19. Pourvu toujours que le nombre maximum de ces ceintures de
sauvetage que chaque bateau A vapeur est tenu d’avoir 4 bord, n’excédera pas
deux cents ; mais si un bateau & vapeur n’a pas le nombre de canots et de
ceintures de sauvetage proportionné au nombre de passagers queeon certificat
d’inspection lui permet de porter, on suppléera 3 ce déficit au moyen de flot-
teurs en bois, équivalant chacun en légéreté & un pied cube de pin blane
séché, égal au nombre de passagers et de équipage pour lesquels il n’y a pas
de canots ni de ceintures de sauvetage.

Art. 20. Nul bateau 3 vapeur employé principalement au transport du
fret, lorsqu’il transportera pas plus que soixante passagers, ne sera tenu d’avoir
4 bord, dans un voyage, plus d’une ceinture de sauvetage pour chaque passa-
ger, et une ceinture de sauvetage pour chacun de ’équipage alors & bord de
tel bateau. .

Art. 21. Chaque bateau & vapeur non employé au transport de passagers
et chaque bateau & vapeur auquel les articles 17, 18, 19 et 20 ne g’appliquent
pas, devra avoir, en tous temps lorsque Péquipage est A bord, une ceinture de
sauvetage pour chacun de I'équipage.

Art. 22. Chacune de ces ceintures de sauvetage sera capable de flotter
dans Peau douce pendant 24 heures, avec 15 livres (%e fer y attachées. Elles
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seront échancrées de 2 pouces sous les aisselles, et ajustées et assujéties de
fagon & ne pas se déranger une fois mises, avec bretelles et ceinturon, ou autres
moyens approuvés par I'inspecteur. Si d’autre matidre que.du lidge solide
est employée pour faire flotter, elle sera d’abord approuvée spécialement par
le bureau d’inspection des bateaux & vapeur, et les ceintures de sauvetage
seront en tous temps gardées dans un endroit accessible et 4 la main dans les
cabines ou sur le pont du bateau, bien abritées et prétes & servir 3 tout instant.

Art. 23. Un gilet de liége avec bretelles et ceinturons pour le fixer autour
du corps, ou toute autre espéce de ceinture de sauvetage que le Gouverneur
général en conseil pourra approuver, sera la forme de ceinture de sauvetage 3
employer sur les bateaux 4 passagers.

Barges & passagers & la remorque.

Art. 24. Avant qu’une barge, chaloupe, bateau, chalan ou vaissean non
ponté ayant des passagers & bord, toué par un remorqueur, regoive un certifi-
cat d’inspection, il devra &tre muni d’un canot ou de canots, de ceintures,
bouées et radeaux de sauvetage, ou de tous et chacun des équipements men-
tionnés au présent, en sus de I'équipement mentionné A Particle 9 de Yacte du
parlement du Canada, intitulé * Acte modifiant de nouveau I'Acte d’inspec-
tion des bateaux & vapeur,” et sanctionné le 10e jour de mai 1892, 3 la satis-
faction de Pinspecteur des bateaux & vapeur qui Vinspecte, qui
exigera qu’il soit équipé d’un appareil convenable pour sauver la vie pour les
eaux sur lesquelles il uavigue, ainsi que les commodités convenables pour
Yusage des passagers ;

(a.) Les canots et équipements exigés devront &tre tel que spécifié dans
Particle 1 (b.) des présents réglements, et afin qu’ils aient 1a capacité vounlue
pour porter douze personnes adultes avee I'équipage, ou dix-sept personnes en
tout, ils devront avoir 17 pieds de quille et 5 pieds de bau sur 2 pieds de pro-
fondeur, cette capacité étant déterminée en multipliant longueur, largeur et
profondeur, et divisant par 10.

Vide Gazette du Canada, vol. xxvI, p. 322.

————

Par un arrété en conseil daté du 16e jour d’aoiit 1892, en vertu du chapitre
78 des Statuts Revisés, intitulé ¢ Acte concernant I'inspection des bateaux &
vapeur, ¢t examen et les commissions des mécaniciens qui y sont employés,”
et ses modifications, les modifications ci-dessous apportées aux rdglements
concernant P'inspection des chauditres et boussoles des bateaux 3 vapeur, et les
nouveaux rdglements concernant Pinspection des arbres moteurs de bateaux 3
vapeur, et ’épreuve des nouvelles machines de bateaux & vapeur, qui ont été
passés par le bureau d’inspection des bateaux & vapeur, ont été approuvées :—

MODIFICATIONS AUX REGLEMENTS GONCEI}NAI&T L'INSPECTION DES CHAUDIERES DE
BATEAUX A VAPEUR.

Chaudiéres.

1. L’art. 40, partie I, et I'art. 74, partie II, sont par le présent modifiés
en ajoutant dix pour 100 au résultat de la formule (b) :

E”Ii.;ofol)i_ll‘;: la pression effective, lorsque
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T= Pépaisseur de la tdle en pouces.

D = le diamotre extérieur du carnean en pouccs.

L= lalongueur du carneau ou du fourneau en pieds, ou lalonguenr entre
les anneaux en pieds, s'il est renforeé par les anneaux propices ou des joints
Adamson.

2. T’art. 36 (r) et Vart. 41 (), partie I, et P’art. 75 (a), partie II, sont par
le présent modifiés en employant 14,000 au lieu de 12,500 dans la formule :—

12,300 x Iépaisseur en ponces
Dinmetre moyen en pouces

8. L’article 80, partie I, et Part. 68, partie II, sont par le présent modifiés
en y ajoutant les paragraphes suivants .—

¢ Lorsqu’un surchauffeur est muni d’un tube soumis & une pression exté-
“ rieure, on devra constater la pression effective au moyen des réglements
“ donnés pour les fourneaux circulaires en fer, mais les constantes devraient
¢ 8tre réduites comme trente est 3 quarante-gept.

“Si I'on se propose d’employer de P’acier dans des surchauffeurs, les
¢ détails devraient étre soumis an burean d’inspection des bateaux 4 vapeur, ou
“ au prdsident, si le bureau ne siége pas, pour sa considération ; mais on ne
“ doit jamais encourager ume te%le chose ; ceci s'applique aux courants de
“ flammies non munis d’écrans de toutes les chaudidres, y compris les petites
“ chauditres alimentaires verticales ordinaires.”

= la pression effective par pouce carré.

MODIFICATIONS AUX REGLEMENTS CONGERNAI;TT L’INSPECTION DES BOUSSOLES A BORD
DES BATEAUX A VAPEUR.

. Boussoles,

L’art. 22, partie V1I, est par le présent modifié en substitnant les mots
“ personne compétente ” au mot * inspecteur,” dans la cinquidme ligne, et en
ajoutant lemot ** d’inspection ”’ aprés lemot. ¢ certificat,” dans la dernidre ligne.

REGLEMENTS CONCERNANT L’INSPECTION DES ARBRES MOTEURS DES BATEATX A
VAPEUR,

Arbres moiteurs.

4. Aucun arbre moteur, arbre de couche, arbre droit ou arbre des roues
ayant un moindre diamdtre que celui trouvé par la formule suivante, ne devrait
8tre accepté sans avoir d’abord soumis le cas au président du burean d’inspec-
tion des bateaux A vapeur.

Pour les machines mixtes & condenser avec deux cylindres ou plus, lorsque
les axes coudés ne sont pas sugpendus :

L [CXTXT
s—\/f(z+%')

X 8y Dz
P~ %D+ &)
Lorsque S = le diamétre de Parbre en pouces.
Lorsque d* = le carré du diameétre du cylindre 3 haunte pression en pouces,

ou la somme des carrés des diambtres, dans les cas ol il y a deux cylindres 3
haute pression ou plus.
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Lorsque D?=1e carré du diamdtre d’un cylindre A basse pression en
pouces, ou la somme des carrés des diamdtres dans les cas ol il y a deux
cylindres & basse pression on plus.

Lorsque I> = la pression absolue en livres par pouce carré, c’est-d-dire, la
pression de chauditre plus 15 livres.

Lorsque C == la longuneur de ’axe coudé en pouces.

Lorsque f== la constante d’aprds la table snivante.

Nore.~—Les cylindres 3 pression intermédiaire ne paraissent pas dans la
formule. :

Pour les machines & condenser ordinaires, avec un ou deux cylindres et
plus, alors que les axes coudés ne sont pas suspendus :— :

S=— 3/0 X P X 1t
N X7
p3XIX S

CXD?
Lorsque 8§ = le diamétre de I’arbre en pouces.

D?=1le carré du diamétre du cylindre en pouces, ou la somme des
c?rrés des diamétres, dans les cas ot il y & deux cylindres ou
plus,

P == la pression absolue en livres par pouce carré, c’est-d-dire la pres-
sion de chaudidre, plus 15 livres,
C = la longueur de I'axe coudé en pouces.
J = la constante d’aprés la table suivante:
TaBLE.
Pour deux axes condés, Pour arbres moteurs et de manivelle, P °(‘§' arbres
Angles entre les axes. S mf"‘
1,047 1,221
6 1,128
i 904 1,055
. Pour les mechines & roues d’un modéle 855 97
{ ordinaire, multipliez 12 coustante dans 817 953
/ cette colonne pour I'sngle des axes condés 7l 919
par 14, 766 804
) ol =
{
740 8064-
Pour trois axes coudés
tet teesesseeseicrrareranen 1,110 1,295

18001?4‘0’1‘1:‘..--I.m-sqn’il 1’y a qu'un axe coudé, les constantes applicables soitt celles dans la table vis-h-vis

REGLEMENTS CONCERNANT L’SPREUVE DE NOUVELLES MACHINES A BORD DE VAPEURS
A PASSAGERS.

Dans le cas de nouvelles machines 4 bord de vapeurs & passagers, les
inspecteurs devront ‘les voir éprouver lorsque les bateaux sont en marche, 3
pleine vapeur, afin de s’assurer autant que possible qu’il n’existe pas de défauts
dans les diverses parties de la machine qui auraient échappé 3 Yexamen de
Vinspecteur, tel que preserit par Particle 15 de P'acte 49 Victoria, chap. 78,

Vide Gazetie du Canada, vol. xxvy, p. 407.
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Par un arrété en conseil daté du 20e jour d’aofit 1892, en vertu des dispo-
gitions de “ 1’Acte des primes de péche de 1891,” 54-55 Victoria, chapitre 42,
les réglements suivants concernant le paiement des primes de p&che, ont été
approuves :—

RivLEMENTS concernant le paiement des primes de péche, tel qu’établi par
la section 6 de ’Acte des primes de péche de 1891, 5455 Victoria,
chapitre 42.

1. Les pécheurs qui ont été employés & faire la péche en eau profonde
pour d’autres poissons que les crustacés, le saumon et I’alose, ou le poisson qui
se prend dans, ou & Pembouchure des riviéres, pendant au moins trois mois,
et qui n’ont pas pris moins de 2,500 livres de poisson de mer, auront droit &
une prime, pourvu toujours que nulle prime ne sera payée & ceux qui feront la
péche dans des bateaux mesurant moins de 13 pieds de quille, et le nombre
des réclamants est limité & trois hommes (y inclus le propriétaire), pour les
bateaux au-dessous de 20 pieds.

2. Aucun pécheur ne pourra réclamer plus d’une fois par saison, soit qu’il
ait p8ché dans Seux vaisseaux, ou dans un vaisseau et,un bateau de péche, ou
dans deux bateaux.

3. Les propriétaires de vaisseaux de pas moins de 13 pieds de quille, qui
out été employés pendant au moins trois mois & la péche en eau profonde pour
d’autres poissons que les crustacés, le ssumon ou I’alose, ou le poisson qui se
prend dans ou 4 Pembouchure des riviéres, auront droit & une prime sur cha-
cun des dits bateaux.

4. Les vaisseaux canadiens enregistrés de dix tonneaux et au-dessus
(jusqu’a 80 tonneaux), employés pendant au moins trois mois 4 la péche en
eau profonde pour d’autres poissons que les crustacés, le saumon ou I’alose, ou
le poisson qui se prend dans, ou & ’embouchure des riviéres, auront droit 4
une prime qui devra &tre calculée sur le tonnage enregistré, dont une moitié
sera payable au propriétaire ou propriétaires et I'autre moitié & Péquipage,
excepté dans les cas ol un ou plusieurs membres de I'équipage auraient man-
qué de se conformer aux réglements, auxquels cas la dite ou les dites parts ne
seront pas payées. .

5. Les propriétaires ou capitaines de vaisseaux qui ont P'intention de faire
la péche et réclamer la prime devront, avant de partir pour nn voyage de
péche, se procurer une licence du percepteur des douanes ou du garde-péchele
plus voisin, la dite licence sera attachée 4 la réclamation lorsque cette dernidre
sera envoyée pour &tre payde.

6. Les dates et les endroits de péche devront &tre précisés dans la récla~
mation ainsi que la quantité et les espéces de poisson pris.

7. Les iges des hommes devront &tre donnés. Les gargons au-dessous de
14 ans ne sont pas acceptés comme réclamants,

8. Les réclamations devront &tre assermentées comme étant vraies et
correctes dans tous leurs détails.

9. Les réclamartions doivent 8tre filées le ou avant le 30 novembre de
chaque année.

10. Les officiers autorisés i recevoir les réclamations devront fournir les
formes nécessaires, gratis, et aprés les avoir certifiées devront les transmettre
an département de la Marine et des Pécheries.



ARRRTES EN CONSEIL, Erc. Ixxix

Ministére de la Marine et des Pécheries.

11. Une réclamation dans laquelle le réclamant ou les réclamants auront
fait une erreur ne pourra &tre amendée apres avoir été signde et assermentde
comme étant correcte.

12. Quiconque sera reconnu avoir fait des rapports faux ou fraudulenx dans
aucun détail, sera exclu de participation dans la prime et poursuivi avee toute
la sévérité de la loi.

18. Le montant de la prime i &tre payde aux pdcheurs et aux proprié-
ta,ires_{le bateaux et vaisseaux sera fixé de temps A autre par le Gouverneur en
conseil. .

Vide Canada Gazette, vol. xXvI1, p. 407.

Par un arrété en conseil daté du 20e jour d’octobre 1892, en vertu de
“ I’ Acte des pécheries,” chapitre 95, des Statuts Revisés, la péche de achigan,
d’une manidre quelconque, dans les eaux de la rividre Miramichi et ses tribu-
taires, ainsi que dans les eaux de la baie de Miramichi, et toutes les eaux qui
8’y déversent dans la province du Nouveau-Brunswick, a été défendue pen-
dant une période de trois ans A compter du ler jour de décembre 1892,

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 820,

Par un arrété en conseil daté du Te jour de décembre 1892, en vertu de
“1’Acte des pécheries,” chapitre 95 des Statuts Revisés, ’arrété en conseil du
20e jour d’octobre 1892, qui défendait de pécher Vachigan dans les eaux de la
rividre Miramichi et ses tributaires pendant une période de trois ans & compter
du ler décembre 1892, a été cancellé.

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 1116.

Par un arrété en conseil daté le 16e jour de décembre 1892, en vertu de
“ Acte des pécheries,” chapitre 95 des Statuts Revisée, 'arrété en conseil du
ler septembre, 1891, mettant & part certaines eaux dans le havre de Shédiac
pour des fins d’ostréiculture, a été rescindé, et les eaux ci-dessous leur ont été
substituées pour des fins d’ostréiculture, savoir :—

‘ Toutes les eanx du havre de Shédiac, s’étendant depuis une ligne tirée
sud 67° ouest (franc ouest magnétique) A partir de la maison de M. Petitpas
sur I'tle Shédiac, jusqu’s la tannerie de M. Wilbur, au nord de ' Anse Wilbur,
dans une direction sud jusqu’ une ligne tirée de Vextrémité sud de la Pointe
au Serpent, 50° 7’ 80" ouest (ouest par sud # sud magnétique) jusqu’a Fencoi-
gnure du chemin Moncton, les points olt les susdites lignes frontidres inter-
ceptent’eau haute sur lerivage étant marquées dans chaque cas par un poteau
carré en cédre, marqué O. R., et le tout, y compris ce qui se trouve plus bas
que la marque des basses eaux, forme une étendue de 980 acres, plus ou moins.”

Vide G'azette du Canada, vol. xxvi, p. 1811.

Par un arrété en conseil daté du 13e jour de mars 1898, en vertu des dis-
positions de “IActe des P8cheries,” chapitre 95 des Statuts Revisés, I'usage
des rets pour la pdche de 1’éperlan a été autorisé A partir du premier octobre
jusqu’s la cloture de la navigation de chaque année, en vertu de permis spé-
ciaux du Ministre de la Marine et des P8cheries, sur cette partie de la cbte du
comté de Saguenay qui £étend de Bersimis 4 Natashquan.

Vide Gazetle du Canada, vol. xxvi, p. 1792.



Ixxx ARRETES EN CONSEIL, Erc.

Ministére des Chemins de fer et Canauz.

Ministére des Chemins de fer et Canaux.

Par un arrété en conseil daté du 14e jour d’octobre 1892, en vertu des
dispositions du chapitre 37 des Statuts Revisés, intitulé : * Acte concernant le
département des Chemins de fer et Canaux,” le tarif suivant des péages que
paieront les vaisseaux hivernant dans les canaux et écluses de la rividre
Ottawa, a ¢té établi :—

Canal de Carillon—
Vapeurs, par saison.....cu.eereeereiiesiosveniesesncnnenesd 8 00
Barges, do PSR X 111
Canal Grenville—
Vapeurs, par 8aisol......ccvieeereinreeieninererscsenieens 8 00
Barges, do R 3 11
Ecluses intérieures, canaux de Ste. Anne, Carillon et

Grenville—
Vapeurs, par saisoh.....ceeveerereenrencencssceasesnesecces 28 00
Ecluses intérieures, canal de la Culbute, par saison........ 15 00

Le ministre des Chemins de fer et Canaux exigera, sous forme de cau-
tionnement, telle garantic contre les dommages par P'incendie qu’il jugera 3
propos.

Vide Gazelte du Canada, vol. xxvI, p. 896.

Par un arrété en conseil daté du 13e jour de février 1893, en vertu du
chapitre 37 des Statuts Revisés, intitulé * Acte concernant le département des
Chemins de fer et Canaux,” les modifications suivantes ont été apportées an
tarif des péages en vigueur sur les cananx du Canada, savoir :

Pour la saison de 1898, le tarif des péages sur les canaux pour le passage
des produits alimentaires suivants : bl¢, mais, pois, orge, seigle, avoine, graine
de lin et sarrasin, descendant vers I’est dans le canal Welland, sera de dix
centins par tonneau ; et pour descendre vers P'est dans les canaux du Saint.
Laurent seulement, dix centins par tonneau ; le paiement du dit taux de dix
centins par tonne pour passage dans le canal Welland permettra 3 ces produits
de passer gratuitement dans les canaux du Saint-Laurent.

Vide Gazette du Cunada, vol. XxvI, p. 1580.
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Secrétariat d’Etat.

Des lettres patentes ont été délivrées, datées tel que ci-dessous, constituant
en corporation les compagnies suivantes, et des avis 4 ce sujet ont été publiés
dans le volume xxvI de la Glazette du Canada, aux pages indiquées, savoir :—

PAGE.

« Adirondack and St. Lawrence Rapids Tourist Line ’; capital $20,000 ;
2 200t 1802 s crinissisinns s s s nsnsasansns 204

¢ Ahearn Electric Heating and Manufacturing Co.” ; capital $250,000;
4 janvier 1898.......o.mueeeemien S 1812
“ Anderson Trading Co.” ; capital angmenté 4 $72,000 ; 22 juin 1892.. 119
¢ Auer Incandescent Light Co. ” ; capital $500,000 ; 8 octobre 1892...... 718
do do . supplémentaires; 17 janvier 1893.... 1415
“ Boutell Towing and Wrecking Co. * ; capital $25,000 ; 16 aofit 1892.... 883
¢ Calgary Brewing and Malting Co.” ; capital $100,000 ; 20 juin 1892. 78

¢ Canada Axeand Harvest Tool Manufacturing Co. ” ; capital $100,000 ;
27 200L 1892, uuucceciiersn crrrecsniicsessacsseasessssanee s i . 384

¢ Canada National Publishing Co.”’ ; capital $40,000; 18 avril 1892... 36
¢« Canada Switch Manufacturing Co.” ; capital augmenté 3 $100,000 ;
10 décembre 1892........ccceuveuerersonirsenes . 1122
¢ Canada and Newfoundland Steam-ship Co. ”; supplémentaires; 9
février 1898.......... 1654
¢ Canadian Canoe Co.” ; capital $5,000; 18 février 1898.............cueeen. 1607
¢ Canadian General Electric Co. ” ; capital $1,000,000 ; 15 juillet 1892..... 74
do do capital augmenté & $2,000,000; 14
octobre 1892................ . - 769
« Canadian Oiled Clothing Co.” ; capital $20,000; 29 octobre 1892....... 870
“ Central Electric . Light Co. of Montreal” ; capital $500,000; 24
novembre 1892.......... 1040
¢ Central Electric Co. of Montreal”; capital $500,000; 24 novembre
1892... - ~ 1607
“ Chaudidre Electric Light and Power Co.”; capital augmenté &
$1,000,000; 9 février 1898........cccceereeere 1509
“Crawford Tug Co. ; capital $20,000; 19 janvier 1898...........cceereuure 1416
« David Moore Lumber Co. ” ; capital $300,000; 16 décembre 1892..... 1211
6 Dominéo; Blanket and Fibre Co. ” ; capital $250,000; 81 décembre 1813
1892 cceceercrisensienrensesensinsnrnasnnsesesonsene
¢ Dominion Construction Co. ” ; capital $500,000 ; 26 juillet 1892........... 254
¢ Dominion Electric Co. ”’; capital $30,000 ; 26 juillet 1892........ce0rruecee 206
“ Domiinégg Embroidery Co. of Toronto” ; capital $40,000; 12 octobre 769

“ Dominion Rolled Plate Co. ”; capital $75,000; 16 décembre 1892.... 1211

“Dr. Joseph D, Davis Remedies Co.” ; capital $20,000; 2 aofit 1892. 800

“ Edmonton Milling Co.” ; capital $40,000; 9 aoit 1892...........ccccc.... 841

“Erie Glass Co.” ; capital $50,000 ; 26 septembre 1892 . 580
VOL, I—F .
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¢ Federal Telephone Co.” ; capital réduit & $37,600 ; 9 aofit 1892........ 340
“ Gurney Foundry Co.” ; capital $40,000; 14 février 1898........cccrvruvenr 1607
“Hugh Can Shipping Co.” ; capital $11,100; 14 février 1893.............. 1607
“JIsaac Watt Wrecking Co.”; capital $20,000; 20 octobre 1892........... 824
“James Morrison Brass Manufacturing Co. ” ; capital $300,000; 11
janvier 1893............... . 1369
“ James Robertson Co.” ; capital $750,000; 81 décembre 1892............. 1313
“J, B. Pace Tobaceo Co. > ; capital $25,000; 9 aofit 1892.........ccccrnuneee 429
“ Lang Tanning Co.” ; capital $150,000 ; 26 décembre 1892.........coceuuue 1211
“ Lyman Brothers & Co.” ; capital $150,000; 8 octobre 1892......cccor0. 719
“ Mason and Risch Piano Co.” ; capital $250,000 ; 16 aoQit 1892......... 340
“ Mason and Risch Voealion Co.” ; capital $150,000; 16 aofit 1892.... 383
“ Micmac Steam-ship Co. ”’ ; capital $90,000 ; 4 janvier 1898................. 1313
“ Montreal Auer Incandescent Light Co. ” ; capital $1,000,000; 17
janvier 1898. beertens ot sartestatestrss e e sanese SesoatEme SHAS SRS S SS SRR RS 00 1416
“ Montreal Silk Mills Co.” ; capital $75,000 ; 10 décembre 1892........... 1122
« National Oil Co. ’; capital $150,000; 15 juillet 1892.........ccccevvcerrerenns 254
“National Automatic Vending Machine Co.” ; capital $40,000; 28
JARVIEE 1898.....cieiviisvincninserireiarisiitsesensemnassnsssassssssssanes sassesessans 1509
% Packard Lamp Co. ” ; capital $6,000; 28 juin 1892 73
“Park, Blackwell & Co.” ; capital §50,000; 8 octobre 1892........c.cceeuuuee 718
“Penman Manufacturing Co.” ; capital angmenté & $1,000,000; 20
janvier 1898......cceervenrsnnens 1415
“Port Arthur and Duluth Steam Packet Co.” ; capital $25,000; 25
juin 1892 . 78
“Real Estate Loan Co.” ; capital réduit 3 $1,600,000; 20 juin1892..... 74
“Bicily Asphaltum Paving Co.” ; capital augmenté & $60,000; 26
juillet 1892 treressnesaenn e seastnstansaanes 254
“Société des Arts du Canada’ ; capital $100,000; 27 février 1898..... 1650
“Sun” Printing Co.; capital $20,000” ; 15 juillet 1892......ccervrcrererrens 166
« Stand;;%gDrain Pipe Co.” ; capital augmenté & $500,000 ;12 janvier 1369
“Btreet Railway Construction Co.” ; capital $80,000; 16 aolit 1892.... 340
“Symes Hay Cap Co.” ; capital §15,000; 13 janvier 1898........ccccemvseeee 1416
“Verity Plow Co.” ; capital $150,000 ; 8 octobre 1892 719
“ Weatjl}gr;nd Water-proof PaintCo.”; capital $5,000; 10 décembre
02 i rretieentanenerente sentreninesen sretesansaitat vasenraseensrantreas




ARRETES EN CONSEIL, Exo. Ixxxiii

Ministere du Commerce.

Ministére du Commerce.

Par une proclamation datée du 8 décembre 1892, P'acte 50-51 Victoria,
chapitre 10, intitulé ¢ Acte concernant le ministdre du Commerce,” est devenu
exécutoire le 8e jour de décembre 1892,

Vide Grazette du Canada, vol. xxv1, p. 1103,

Par une proclamation datée du 3e jour de décembre 1892, Pacte 50-51
Victoria, chapitre 11, intitulé “ Acte concernant le ministére des Douanes et
le ministdre du Revenu de I'Intérieur,” est devenu exécutoire le troisidme jour
de décembre 1892,

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 1108.

Par un arrdté en conseil daté du 13e jour de mars 1898, le cuivre métal-
lique, produit exclusif de minerais canadiens expédiés du Canada par les pro-
ducteurs de ces minerais dans le but d’étre fondus, ce produit étant renvoyé
au Canada directement aux producteurs des minerais desquels il a été fondu,
pourra, jusqu’an ler juillet 1894, 8tre admis au Canada, sous tels rdglements
que Phonorable ministre du Commerce pourra prescrire, moyennant paiement
d’un droit sur les premiers frais de production et fonte de ces minerais.

Vide Gazette du Canada, vol. xxv1, p. 1807.
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CHAP. 1.

Acte accordant & Sa Majesté certaines sommes néces-
saires pour subvenir & certaines dépenses du service
public pour les exercices expirant respectivement
Ie 30 juin 1893 et le 30 juin 1894, et pour d'autres
objets liés au service public.

[Sanctionné le ter avril 1898.]

TrES G'RACIEUSE SOUVERAINE, ,
ONSIDERANT que par des messages de Son Excellence le
Trés-Honorable sir Frederick Arthur Stanley, baron
Stanley de Preston, Gouverneur général du Canada, et par des
budgets qui les accompagnent, il appert que les sémmes ci-
dessous mentionnées sont nécessaires pour faire face A certaines
dépenses du service public du Canada auxquelles il n’est pas
autrement pourvu, pour les exercices expirantle trentidme jour
de juin mil huit cent quatre-vingt-treize, et le trentidme jour
de juin mil huit cent quatre-vingt-quatorze, et pour d’autres
objets liés au service public: Plaise en conséquence 4 Votre
Majesté qu’il soit statué, et qu’il soit statué par Sa Trés-Excel-
lente Majesté la Reine, par et avec I’avis et le consentement du
Sénat et de 1a Chambre des Communes du Canada, que—

1. Sur et 3 m&me le fonds du revenu consolidé du Canada,
il sera et pourra &tre payé et appliqué une somme n’excédant
Pas en tout un million quatre cent soixante et onze mille neuf
cent soixante-seize piastres et cinquante-huit centins, pour
subvenir aux diverses charges et dépenses du service public.du
Canada, du premier jourde juillet de ’année de Notre-Seigneur
mil huit cent quatre-vingt-douze au trentidme jour de juin de
Pannée de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-treize,
auxquelles il n’est pas autrement pourvu, et énumérées dans
Pannexe A du présent acte, et aussi pour les autres objets
énumérés dans la méme annexe. ‘

2. Sur et 4 méme le fonds du revenu consolidé du Canada,

il sera et pourra 8tre payé et appliqué une somme n’excédant
Ppas en tout vingt-cing millions cent quatre-vingt-trois mille six
VoL, I—13 3 cent

Préambule.

Somme votée
pour l'exercice
1893-93 :
$1,471,976.58.

Somme votée
po:n' I'exercioe
), .

$25,153,646.03



24

Disposition
spieiale an su-
jetdesT.NL-O,

Compte dé-
taille a four-
nir,

Déclaration
au sujet de
certains em-
prunts autori-
st MAiS non
operes,

Chap. 1. Subsides. 56 Vrcr.

cent quarante-six piastres et trois centins, pour subvenir aux
diverses charges et dépenses du service public du Canada, da
premier jour de juillet de ’année de Notre-Seigneur mil huit
cent quatre-vingt-treize au trentidme jour de juin de’année de
Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-quatorze, auxquelles
il n’est pas autrement pourvu, et énumérées dans Pannexe B
du présent acte, et aussi pour les autres objets énumérés dans
la méme annexe. :

3. Les sommes accordées par le présent acte pour le gou-
vernement des territoires du Nord-Ouest ne seront pas consi-
dérées comme périmées parce qu’elles n’auraient pas été dépen-
sées durant Pannée pour laquelle elles sont votdes.

4. Un compte détaillé des sommes dépensdes sous autorité
du présent acte sera soumis ) la Chambre des Communes du
Canada dans le cours des quinze premiers jours de la session
alors prochaine du parlement.

9. Et considérant que, sur les emprunts autorisés par le par-
lement pour les différents travaux ci-dessous mentionnés et
pour des fins générales, les sommes placées enregard de chacun
d’eux respectivement restaient non empruntées et négociables
le trente-uniéme jour'de décembre dernier, savoir :—

Pour le chemin de fer Intercolonial............... $2,433,333 33
Pour ouvrir des communications avec les terri-
toires du Nord-Ouest et y administrer le

ZOUVerNement. ... ceuurene terenernmennnneniens 1,460,000 00

Pour Pamélioration du fleuve Saint-Laurent..... 8,042,405 00
do du havre de Québec......... 8,975,000 00

Pour le bassin de radoub de Québeec............... 910,000 00
Pour le havre de Trois-Rividres.............. 82,000 00
Pour le chemin de fer du Pacifique et les canaux '

canadiens...... cersrarainrairan e ceererereracns 3,893,333 82
Pour des fins générales, balance

au 30 juin 1892............... $18,365,141 07

Pour sommes retirées des caisses

d’épargne au 31 décembre )

1892, ccuiictviiiiiie v eras 4,450,683 70
Pour dette fondée 4 pour 100,

rachetée jusqu’au 81 dé-

‘cembre 1892.................... 918,764 88
Pour effets canadiens rachetés

jasqu’au 81 décembre 1892. 62,617 87

$23,797,106 97
A déduire :—Dépdts aux caisses
d’épargne au 81 décembre
1892, ittt s 4,707,958 75

19,089,148 22

34,885,219 87
4 A
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A ces causes, il est déclaré et décrété que le Gouverneur en Ces emprunts
conseil pourra autoriser le préldvement des différentes sommes [55:cnt *tre
ci-dessus mentionnées, au fur et & mesure qu’elles pourront 8tre duc. 20 des
requises pour les fins susdites, respectivement, en vertu des dis->%C:
positions de ' Acte du revenu consolidé et de audition ; et les sommes
ainsi obtenues formeront partie du fonds du revenu consolidé du
Canada, & méme lequel des sommes identiques seront applicables
aux différentes fins susdites, sous Popération des actes et disposi- Leur emploi.
tions qui s’y rapportent respectivement.

ANNEXE A.

SommEes accordées 3 Sa Majesté, par le présentacte, pour exercice expirant le 30
juin 1893, avec indication des services pour lesquels elles sont accordées.

SERVICE. Montant. Total.

FRAIS DE GESTION. . 8ot 8 os

Pour payer & MM. Baring Bros, & Co., et & MM. Glyn, Mills, Currie & Co ,:
4 de um pour cent de comnnission sur le montant des obligations et effets
serits pour les fonds d’amortissement des emprunts garantis, depuis 1868,

jusqu'au 31 décembre 1892 ... .. . . ... .osiaieen . oeeaans ceee, H,274 01
Pour payer les services et les déboursés faits & Poceasion du transfert de 1'agence
financiére & Londres. .......coiiiiiiant -« tiiiiietiieieeiat. teeiaeiaaas 2,000 00

46,274 01
GOUVERNEMENT CIVIL.

Départemment du Secrétaire d'Etat.—Pour payer les sppointements de C. T. De-
Lanaudiére, comme counnis de seconde classe, & partir du ler juillet 1892... 1,112 50
Bureau du controleur de la police & cheval du Nord-Ouest.—Pour payer l'aug-

mentation légale des appointements de R. S, Bishop, pour trois mois ... .. 12 50
Département du Commerce,—Pour payer le traitement du sous-
ministre depuis janvier1893.............. Ve waeed reees aees $ 1,600 00
Pour payer les appointements d’un commis de 2¢ classe depuis le i
ler janvier1893 .... ..... e e e see e aees e 550
Pour payer les appointements d’un comimis de 3e classe (sténographe) 300 00
do d’un my 15 T 250 00
do du secrétaire particulier depuis le 7
décembre 1892.... ........ ... et eteieeriiieaee e e 340 32
Dépenses imprévues... . ... oot iiiiiiiit ceeiiiteiiiaiieaen. 2,500 00
5,540 32
Pourvu que, dans le cas du transfert i ce déémrtemenh de quelque officier ou
commis dont les appointements ont été portés dans les estimations budgétaires
d’un autre département—du service intérieur ou extérieur—la somme ainsi votée
soit disponible pour le paiement de ces appointements par ce département.
Département de la Justice.—Pour payer l'augmentation légale &
G. L. Foster, du ler octobre 1892 au 30 juin 1893.,............ $ 87 50
Allocation an secrétaire particulier du solliciteur général, du ler
janvier au 30 juin 1893, & $600 par année. (Cette somnme pourra
étre payée & un membre du service civil, nonobstait toute dis- -
position de I'dete du servicecivil)... . .oovovenn... feee e 300 00 %57 50
. 337
Département du Revenu de l'intérieur.—Pour pourvoir au paiement de Chas.
F. Winter, secrétaire particulier du contréleur du revenu de l'intérieur, du
15 décembre 1892 au 30 juin 1893..... .... ......... Ceeer eeeenenens . 325 00
A reporter. ......... eeereee eeteeeen - aeereeenneen 7,327 82 | 46,274 01
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SERVICE. Montant, :  Total.
|
1
8 cts.! 8§ cts.
34 P . 7,327 821 46,274 01
GOUVERNEMENT CIVIL—Fin,
Bureau du Conseil privé.—Pour payer anx commis suivants, leurs appointements
du Ter an 31 janvier 1893, nonobstant toute dispusition contraire de V'Acte
du service eiril :—~ H
D. Burke, 31 jours A §8 parjour .. . ... ..o, 8 9300 :
W. C. DeBrisay, du ler au 25 janvier, & $2.50 par jour.. .... 62 50 ;
]‘ Chadwick, 31 jours & 82,50 par juur..... ... Ll 77 50 !
1. R. Fraser, 31 Jours Q2 PaTJOur. L......iieil ieanl 62 00
\V Strachey, 30 jours a 82 par jour.. ..... ...l 60 00
—_— 355 00
Département des Douanes.—Montant omis du Ludget principal et !
destiné a couvrir I'nugmentation légale des appointements de W,
H.oGrafton....... oo e e 8 3750
Pour pourvoir au paiement “des appointements de J. R. K. Bristol,
secrétaire pmtwuher du controleur des douanes, du 8 decembru
I82aud0 Juin 1803, .. ..o te it 338 71
—_ 376 21
Burean de I'anditeur géndral.- -Nouvelle sonmie nécessaire pour les frars imprévus 250 00

Département de I'Agricalture.—Pour payer aux comnis suivants leurs appointe-,
ments du ler au 31 janvier 1893, nonobstant P Acte du srr'mcr civil :—

i
John Themson. ......... et ereeiee dereesseaienn 3 50 00 i
R. E. Armstrong . chees 38 75 !
T. H. Morgan.... .... .. 50 00 N
T.B. Bassett..ooniiiiiiiiins vien civiiinennen, 46 350 :

——— 3 185 25 |
Sonmie nécessaire par suite du transfert des appointements de plusieurs .
commiis des crédits spéeiaux aux dépenses imprévues ........... 2, 00 !

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
Cour de U'Echiquier.

Pour Laver les appointements d’un commis de 3e cla«e, du ler janvier au 30 juin:

IS98... . . o e e Ll

Sonmme ad:htxonnel]e nécessaire pour faire face aux dvptmes 1mpremes occa
sonnées par la puhluatmn des nouveaux réglements de ’Amirauté et autre-
WENt, coe vien v eaaas

Pour pour wvoir &1 .uwmuxta,mun des n.ppomtements ‘du re[.,mtmu“uu moyen
dune augmentwtlun de S30 pour cette AMMEe. . ....o vt aviiniiiiararaen.-
POLICE FEDERALE, |

Ay H

Allocation de retraite au constable Martin Murphy................. C e |

PENITENCIERS.

Pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul,—Pour pourvoir au salaire d'un instructeur
(le carrosserie, onis du Ludget général ..... ...l
Penitencier de Dorchester.—Pour pourvoir au salaire d'un boulanger
instiucteur, du 11 novenibre 1892 av 80 juin 1893, A $600 parannee.§ 378 34
Pour indemnizer 'ex-garde Willard Hutehinson, pour avoir surveillé

Ia construction de Ia cloture autour du pénitencier. ........ .. . 200 00
LEGISLATION.
CuaMBRE DES COMMUNES, !
Pour couvrir In somme dépensée pour la traductioh frangaise entre le
9 juillet 1892 et le 25 janvier1803.... .. ... ... . ... $2,600 00
Pour couvrir Ia xomme dépensée pour completer les Débats officiels de
Tasessionde 1892, ... .. .o . o, it tiiiee eeeeniea. 15,000 00 |
Pour payer deux commis surnumeéraires pour la session de 1893, 4 8300 i
CHACHN. ... tiit tiiireiieiiieeiareraneranaes oo ieeaseeseees 60D 0D
A reporter............ e e eees w.. . 18,200 00

2,185 25 *

600 00

578 34

10,404 28

1,725 00

-3
S
[
[+1]
<

1,178 34

60,424 18
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SERVICE. ! Montant. Total.

|

|

i 8 cts. 8 cts.
Reporti.... cov v veivennnene e teeetieeeas 818,200 00 '........... 60,424 18

LEGISLATION—Fin. i
CHAMBRE DES COMMUNES—Fin.

Somme additionnelle nécessaire pour les messagers sessionnels pour

Tasession de 1898 . ... . L . ittt arenaea 2,039 50
Pour payer une valise en cuir pour chaque nouveau député élu depuis
la derniére session. .ot i ettt i 375 00
. —_ 20,614 50
BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT.
Dépenses imprévues—Pour pourvoir an paiement d'une rétribution
supplémentaire accordée par 'arrété du conseil du 7 juillet der-
nier, aux messagers sessionnels suivants, pour leurs scrvices
pendant Ia session de 1892, savoir :—
Joseph Lafontaine.... ...... .... eeeeiena. e .3 90 00
Thomas W. Hodgins........... ... .. Ce eieerireeeaaen 90 00
S 18000
Fonds nécessaires au paiement des salaires (pendant cent jours) de
deux messagers sessionnels surnuméraires, pour leurs services
durant la session de 1893, @ $2.50 chacun par jour ... .. .... 500 00 680 00
. Impression, reliure et distribution du Code criminel........ ...... .. ... L 2,600 00
Nouvelle summe néeessaire pour impressions, papier dimnpression et veliure. ... | 75,000 00

AcTE DU CENS ELECTORAL,

Nouvelle somme néeessaire pour 'impression des listes d'électeurs..S 18,000 00
Pour rembourser au juge Wilkinson, reviseur du comté de Northum-

berland, N.-B., le coat de 'affichage des listes ... .. . ..... 124 05

—_—] 18,124 05

—| 117,018 55

ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUES.

Somme additionnelle nécessaire pour le recensement et la statistique. .... - - 2,662 00
Pour avances  faire de temps A autre sur les produits de la laiterie aux stations

expérimentales—devant étre remboursées 4 méme les ventes de ces produits.: 6,000 00

Pour payer au chemin de fer Intercolonial le fret de Y'orge de semence.......... 145 31
Pour terminer le recensement .. ............... [ e eeee e + 13,500 00
—1 22,207 81
QUARANTAINE.

Service de la quarantaine et salubrité publique—Montant additionnel nécessaire,
pour entretien, inspection, etc,, y compris $6,200 pour rembourser des

dépenses MpPrevUes . ... ..ieiiiiiiiiiees .o che e e eteceiessanes 15,200 00 |
Quarantaine des bestiaux—Montant additionnel nécessaire ..... ....... ... 8,000 00

Pour régler les réclamations pour chiffons importés, qui ont été briilés ou dété-
riorés par suite d’exposition 4 la quarantane de la Grosse-Ile, comme mesure :
de précaution contre le choléra asiatique,............ ..coiiiieein lals i 2,900 00 ;
Pour payer & la veuve de feu George Heary, I'économe de Ia quarantaine & Char-|
“ lottetown, une gratification égale aux appointements de deux mois de feu, .
SO MATE voovivvennn. o D e e et eera e e teaieae aeeiaas | 50 00 ;

FONDS DE RETRAITE.

v
Pour payer & madame H. James, une gratification d'un mois d'appointements

pour chaque année de service desonmari....... .i........... P D
MILICE.

Curtoucherie de Québec,.....................
Approvisionnements wilitaires. ........ oo eee
Exercices annuels et instruction de la milice... ...

Avreporter................
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SERVICE. Montant, Total,
T 8 cts. S cts.
Report.. .... et aerreiaareneaen i reereiteee meeva s (4,000 00 | 227,140 04

MILICE—~-Fin.

Dépenses imprévues—Gratification au lieut.-col. W. N, Alger, ci-
devant payeur de district, district militaire n* 2, de Toronto, en

prenant sa retraite, le 31 octobre 1892, deux années de solde.... § 1,200 00
Indemuiteés pour accidents et blessures ]»endant les exercices mili-
BAITES. .0y s v tiee heee teeee e e eeeeteeee eeeeniraeneen 1,500 00
————— 2,700 00
Pour achever le champ de tir i Sussex, No-Booo.. oo coeeniin i 400 00

Pour pourvoir an paiement des exercices annuels qui devront se fair \ dans Tes
camps dlinstruction au wois de Jmn, avant la periode ol I'on pourra utiliser

le crédit pour Iexercice 180894 ..o L0 Lo Lol il iien e e s 100,000 00
Soin des propriétés mlhtmrm—l’mlr paver A In cité d'Ottawa sn réelamation de
taxes depnis 1880 jusqua 1892 inclusivement, sur le terrain non utilisé du
champ de tir i Ottawa affermé par 'Etat.. .. ....... ... o 3,693 22
Reparations aux propriétés militaives, . . ..ooooiiiiiiiiiiiiiien. C e 575 00

——{ 171,368 22
CHEMINS DE FER ET CANAUX.
(Tmputuble sur le capital,)
CHEMINS DE FER.
Chamén de fer d'Oxford ¢ New-(ilusyo.

Pour payer an chewin de fer Intercolonial les comptes de fret non réglés, pour
le transport de matérianx de construction pour embr’mehemeut d’Oxford

New-Glasgow. .. . ...... . C e v ] 8,000 00
Chemin de¢ fer &' Annapolis i Dnylnl E
Construction.. . ....oevvevn aueen e errernteeaaas e eeeeieeiee s 2,200 00 | .
Cavavx.
Canal Larchine.
Pour la construction du pont de la rue Wellington ... ........ .. ........ 51,000 00
Cunal du Sault Sainte-Marie.
COnSEITCON . «evis veverririnicnrracaraaaans e tereeeree e ieeaan. 161,000 00
. 217,200 00
CHEMIXNS DE FER ET CANAUX
{ Imputalle sur le revenu.)
Cavavx.
Canul Rideau.
Pour achever Je pont de Merrickville................cooviiiii S 2,000 00
do les réparations du barrage & Hog’s Back et pour cons-
truire des brise-glace. . ........ ..o Loa Lo ciao 2,000 00
———— | 4,000 00
Ecluse dc Sainte-Anne, cte.
Pour réparer les vieilles portes d'écluse,. ..... ... ......... § 4,000 00
Pdur r1egler avec I entrepreneur de la consolidation de l’o,ncmnne
jetée en aval de écluse........... ... e eiiieee wene aaeas 1.116 00
—! 5116 00
Canal Carillon et Grenville.
Pour consolider ct étancher le barragea Carilion . .. ........ee.. ....®....0 10,000 00
Canal Lachine,
Pourreconstruire les murs de souténement aux bassins Saint-Gabriel,
L - T L T 10,800 00
Pour réparer une fuite qm Sest recemment déclarde dansla le'.'ee
nord, aux écluses Saint-Gabriel .. . .... . ... ... ... . 4,000 00
Pour réparer la levée nord aux écluses Saint-Gabriel ..... ........ 7,000 0
————| 21,800 00
ATePOrter. ... ... ciit tiiiiieiiieiiees teee eaean. 40,916 00 | 615,708 26
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SERVICE. .

Montant. Total.

RePOTt. o ivevinrnnenen « vnen on e e e
CHEMINS DE FER ET CANAUX—Fin.
( Imputable sur lc revenu. )
CaNatx—Suite.

Cunal Chambly.

Pour achever I'achat et I'installation di moteur €lectrique et du fil
actionnant les machines dans les ateliers, et achat d'une courroie. § 700 00

Pour démolir et reconstruire le sas est de I'écluse n*H...... ...... 1,500 00
Pour construire un caisson a I'écluse n" 9, entrée d'asal, pour reconss

truire le seuil d'aval et le radicr de Yécluse.................... 1.000 00
Pour reconstruire les bajoyers.... . . ... oo e e 4,500 00
Pour payer les frais judiciaires in r¢ 1a Reine s, Black............ 20 09

Cunal de la vallée de le Trent.

Pour couvrir les derniers paiements pour l'achévement du pont tournant 3
Bobeaygeon.... ..o cieiiiiii cih e cie e e iaaee e

! Canal Welland.

Enlévement d'une batture & l'entrée de la riviére Chippewa.—Pour payer la
balance due sur les estimations finales....... ..ot ciiiiiieiieas

Divers.

Pour payer & Marcus Swmith, LC., une gratification égale & ses appointe-
ments de six mois, ainsi qu'ausx commis swnuméraires des gratifications
égales i leurs appointements de deux mois en abandonnant leservice. ........

8 cts. 8 cts.
40,916 00 | 615,708 26

200 00

5,533 00

e | 54,569 00

TRAVAUX PUBLICS.

( Iinputable sur le capital. )
PORTS RT RIVIERES.
Nouvenu-Brunswick.

Port du Cap Tourmentin—Pour achever les paiements aux entreprenewrs. .. ...

TRAVAUX PUBLICS.

( Tmputable sur le revenu.)

EDIFICES PUBLICS.
Nourveau-Brungwick.
Douane de Saint-Jean......ccoier cor o tiiiiiiie it it veiae eaenn
Ontario.

Salle d’exercices, Toronto—la cité de Toront o ayant fourni un terrain tel que
CONVENU .. evrnsenreneanonns et erenesees e reetiees eeeaeas

Zerritoires du Nord-Ouest.

Edifice publie, Brandon—Balance due & I'architecte-surintendant ..§ 796 51

........... 13,000 00

i
i

i

A Teporter.......c.iiiiaiiianen, [ 796 51

9

78,000 00 | 683,277 26
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SERVICE. Montant. Total.
8 ects. $ cts.
Report. . e eee eeee .. .8 796 51| 78,000 00 | 683,277 26

TRAVAUX PUBLICS—Suite.
{ Imputahle sur le revenu. )
Enmrices pubLics—Suite.
Territoires di Nord-Ouest—Fin.
Résidence du  lieutenant-gouverneur, Régina.—Pour {)a.) er les

comptes non réglés pour travaux indispensables, et mobilier, gar-
nitures, etc., fournis pour rendre la nouvells résidence préte

iy dtre uccupée. 23,013 47
Edifice de ]’mnmgmtlon de \ledxcme-llat ZPour fournir une cour
de justice et une sallede police... . ..... ...... coieiinaen. 600 00

Colombie-Britunnique.
Salled'exercices de Victoria, la localité fournissant gratuitement 'emplaceraent. .
Stations de Quarantaine.

Halifax, N.-E., Ile Lawlor.—Pour un nouvel haopital et l(lgement
additionnel et pour rembourser les avances faites pour répa-

rations, mobilier, ete... ... Lo Ll S 27,500 60
S'unt—.haa.n, N.-B, Tle & 1a Perdrix.—Pour logement additionnel et

rembourser les avances faites pour réparations, mobilier, etc.... 4,137 83
Grosse-lqle, P.Q.—Pour compléter Péquipement de Ja station. .. . 50,656 00
VWilliam's-Head, C.-B.—Pour logement additionnel . .... 62,000 00
Petites stations.—Pour logement  additionnel et rembourser les

avances faites pour réparations, mobiiier, ete........oooin e . 1,846 42

Réparations, mobilier, ete.

Réparations, mohllwr, ete,—Somme additionnelle nécessaire, .. .. 8 35,000 00
Pour éclairer & I'électrieité 1a bibliothéque du parlement et le burean

du Conseil Prive......ooiiin oot aeaeas 5,600 00

PORTS ET RIVIERES.
Nouvelle-Ecosse.

Halifax, Tle Lawlor.—Quai de la quarantaine. .... .............. $ 10,000 00
Chezzetcook-Ouest—Pour terminer les paiements aux entrepreneurs 300 00
Brise-lames de I'Tle du Diable, do e 350 00
Station de quarantaine de Syduey, Painte Keatmg—l’rolongement

AU QUAL. .. ov ceei cier cieeieee aaes eteie teeireeeannaa, 1,200 00

Nowveaw-Brunsiwick.
Station de quarantaine de Saint-Jean.—Quai de I'Ile & la Perdrix..............

Ontario,

Rivi¢re La Pluie.—Améliorations des rapides du Long Sault—Pour payer lai
balance due, les travaux étant terinines . . ... .. eeiiiiiiier deeeeens [

Colombic- Britunniyue.

William's-Head—Quai de la quarantaine .. ... .......... e etetraeateanneaeas

DRAGAGE. '

Nouvelle-Ecosse, Ile du Prince-Edouard, \ouvenu-Brunswu.l\ — ;

Somme additionnelle necessaire . .... .. e ... .3 5,000 00
ucbee et Ontario.—Somme additionnelle nécessaire. ... .... ... 14,000 09
Nouvean matériel de dragage. de ... 10,900 00

Areporter.... . . ... L n el e el e

5,300 98 |

21,000 00 :

146,140 25

40,600 00

i
|
11,850 00 :

6,000 00

2,900 00 N

35,000 00
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SERVICE. I Montant. | Total.
|
$ cts. S cts.
REPOTb .. eeeveeiiinaeraeneeeeerene e e | 876,700 23 | 683,277 2

TRAVAUX PUBLICS—PFin.

(Imputable sur le revenu. )

Ponts ¢t cheussées.

Pont sur la riviére des Gros-Ventres, & Lethbridge, T. N.-O.—Pour payer la ba-
lance due pour les travaux faits en 1891-92, omis du budget del’an dernier. .. . . 1,383 35

Téléyraphes.
Territoires du Nord-Ouest-—Ligne de Prince-Albert, entre Saskatoon et Batoche,
Saint-Laurent et Prince-Albert . ..... eaeeieraenie s sireaees v eeens 400 00
Divers.

Réparations an barrage Wascana, Régina, & condition que ce qu'il fandra de plus
pour réparer parfaitement le barrage soit fourni par les autres parties inte-
ressces, et qu'a l'avenir ce barrage soit entretenu aux frais de la munici-
palité—Somme additionnelle nécessaire............ ..... ... N ereieaaea 1,500 00

SERVICE MARITIME ET FLUVIAL.

STEAMERS FEDERAUX.

Pour couvrir les dépenses imprévues occasionnées par les réparations des :
steamers Lansdowne, Newfield et Quadre ............... S |

PECHERIES.

Somme additionnelle nécessaire pour lentretien et les réparations des stenmers
et vaisseaux employés an service de protection des pecheries.... .. . .....
Pour payer aux personnes suivantes leurs services de compilation et de trans-
mission des rapports quotidiens destinés au bureau de renseignements des '
pecheries, pendant la saison de 1802 :— L !
Les personnes suivantes recevront $15 chacune, savoir: J. P, Brennan, R. Benoit, |
C. P. Le Lacheur, A. J. Clark, T. Aucoire, J. M. Viets, R. McLean, Chas.i
Owen, E. A. Calder, J. C. Bourinot, .J. Dunlap, GGeorge Stalker, P. 0'Toole,:
Louis McKeen, M. A. Dunn, J. M, MceNutt, Geo. Rowlmgs, A. G. Hamil-
ton, P. F. Fougére, E. D. Tremaine, J. N. Taylor, E. E. Letson, JJ. A.
D’Entremont, R. L. Bolman, D. McAuley, D. Urq‘uhart et David Mur-
ray, $105; James A. Russell, 3105 T. C. Cooke, $5; Wun. Brymer, $2.50...! 422 50
Pour payer & James W. Watson pour services de commis surnumeraire, du ler

juillet au 18 septembre 1892, 482 par jour.........ooooiiiies Laeeel o el 160 00
Pour payer & E. W, Gilbert pour services de commis surnuméraire du ler juillet,

au 18 septembre 1892, & '?1050 ........................................... l 120 00 -
Pour payer a Isnac Newton, pour perte subie comme défendeur dans une action: |

intentée contre lui par une compagnie américaine............ ...l 379 26
Dépenses de la commission d’arbitrage de la mer de Behring................... i 15,000 00

do do internationale des pécheries, Etats-Unis et Canada..: 1,000 00
POLICE A CHEVAL DU NORD-OUEST. '

Pour payer & J. Johnston, pour ses services en rapport avec la préparation des'
cartes qui accompagnaient le rapport du commissaire de la police & cheval'
du Nord-Ouest, powr année 1891, nonobstant toute disposition contraive|
de Vdete du service etvii. ..ooooooiiiin ciiiai. .l . P Joos  weeens

GOUVERNEMENT DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST.
Somme nécessaire pour frais de fonctionnement des machines & forer les puits,
PUYAUX, BEC. oot vvnverniinanne or cans wes o e e ene et e 2,500 00
Somme additionnelle nécessaire pour payer les dépenses du bureau du lieute-
NANE-FOUVEINEUL .. oeivvns vrencnnnn o vuan eanns e et e e e 3,700 00
PN 3570 o ) O e ;

379,983 61

26,081 76

6,200 00

1,125,627 63
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SERVICE.

Montant. Total.

|
i
Report . ... ... ... Cere e ee eeiaanene veeend]
SAUVAGES, ‘

|

ONTARIO ET QUEBEC. l

Subvention pour couvrir les sommes tirées en sus du crédit, sous Pautorité de
Farrété du conseil du 29 septembre 1892 :—

Fonds d’administration des terres des Sauvages ; fonds des
Suuvages de la province de Québec; fonds des éeoles

Qes SAUVAZES. ..ot it o eet et ieanenaeieaenaas & 19,000 00 -

Pour faire fice aux dépenses en sus des sommes votées les anuées

précédentes, et pour clore les comptes suivants au 30 juin 1892 —

Arpentages....ooooo.aa. e Ceer s S 1MW

Secours, Ontario............ oottt 11 83

Achat de couvertures, Ontario et Québee. . ..... 177 82

Grain de semence ¢t seconrs, Québee. ., .. . 1.2497 54

eoles BAUVAZES. .. .0 ieeine ana. 51 13

'
1
i
v
'

1,560 41
Pour payer 4 W. A, Mott le montant de son compte pour services

professionnels en rapport avec les poursuites pour vente de bois-

sons aux Nauvages de Ristigouche, Québece, ces Sauvages n'ayant

aucun fonds rqui leur soit propre... ... .o 100 00
Pouwr payer la moiti¢ des frais de construction d’un pont surla

riviére Goulais, dans le district de Batchewana ............ 2,%1 41

NouvEeLLE- EcossE.
Summe additionnelle pour les soins de médeeins ... ... coiiieee L
MANITOBA ET TERRITOIRES DU NoORD-OUEST.

Pour achever Ihopital surla réserve des (vens-du-Sang. . ... S 600 00
Mobilier. ..... e e e eeheaeies hehes eneeieaees 200 00
—8 800 OO
Pour achever Véeole indnstrielle du Daim-Rouge, et con-
struire des granges, clotures et dépendances.....,.... ... ... 6,000 00
Powr achever les additions & 1'école industrielle de Saint-Paul, po-
sage d'appareils de chauffage et mobilier. .... ... 2,500 00

CoLOMBIE-BRITANNIQUE.

Somme additionnelle pour aider A la construction de bitiments pour
T'école industrielle des Sauvages, sous la direction de 1'Eglise
methodiste & Chilliwhack........................ e e e S 2,500 00 .

Pour payer les dépenses de quarantaine et autres frais faits pour
prévenir une ¢pidémie de petite-vérole dans le cours de 1'été de
ISO2. e e e e e e 3,000 00

Sonmmes additionnelles nécessaires -~
Frais de voyage...... .. e 1,000 00
Médicaments. ............. ..

. DIVERS.

Depenses de 1a Convention internationale des mines.......... Cerees Cee e
Fraisde Hbiges. ..o v vuneiiiiiiins ciiiiiniie seseininenesieneias oo -
Dépenses se rattachant & la détermination de Ia ligne frontiére dans la baiede
' Passamaquoddy, entre la plus extréme pointe sud de I'ile du Prince de|
Galles et le 141 degré de longitude onest.. .. ............... cee eee .
Dépenses se rattachant & la détermination de la ligne frontiére entre le Ca-
nada et les Etats-Unis ’Amérique. ... . ooiviiiiinr o iianns civeianes
Pour payer & MM. Drake, Jackson et Helmeken la signification de documents &
un nommé Constant Durand, A la demande du consul général de Belgique...

S cts.? & cots,
.......... . 1,125,627 63

22,921 §2

1,200 00 °

9,500 00
——| 42,021 82

1,000 00
10,000 00
2,000 00
32,000 00
21 00

Avreporter . .. ... Liiiiiiiieie ceee eerierenens .

12

45,021 00 [1,168,549 45
ANNEXE
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SERVICE. Montant. | Total.

DIVERS—Fin.

Pour payer i A. N. Montpetit la traduction du rapport de la Commission royale
d’enqueéte sur le service civil ; lecture et correction des épreuves, et prépara-

tiondunindex....cocoveeeiin ver aiiian. cet eeeenaer aeres e
Gratitieation & M. Mowat, qui a été gravement blessé par 1'explosion d'un baril

de vernis & la station de Campbellton ............ L e ee e eeeeeeaas
Incendie & Saint-Jean, Terreneuve.... . .. ... . . . iiiiiiiiiiiinean.s
Somme additionnelle nécessaire pour la commission de prohibition
Pour payer le portrait de lord Lansdowne.... . ......cooiieeiia... e
Pour payer les réclamations du gouvernement impérial pour secours donnés i des

Canadiens naufragos ... c..ovvr @ vt ittt rireiiees seeeee o

PERCEPTION DU REVENU.
Dotaxes.

Divers—Pour rembourser andépartement dela Marine et des Péche-
ries le montant dépensé pour payer 1'équipage, le combustible,
les provisions et les dépenses courantes du croiseur de I'Etat le
Constancee, du ler avril au 31 décembre 1892, ceeere e -..3 10,112 43
Montant nécessaire pour payerles dommages, déterminés par le juge-
ment et les frais taxes, dans la cause de Allen vs Attwood, re

saisie du navire Bridgewater .... .. .... .. .......... 655812
Pour payer a T. J. Galbraith, le prépos¢ au débarquement & la

douane de Dunnville, Ont., en sus de ses appointements, ses

services en qualité de percepteur adjoint, du ler mars 1892 au

2B février I80B.... L. i i iiiiieiiea e 300 00

ACCISE.

Dépenses contingentes—Somme additionnelle nécessaire. .... ....8 2,000 00
Counimission aux officiers de douane—Somme additionnelle nécessaire 500 00
Pour payer & John Cochrane, officier de douane & la gare aux_mar-

chandises du chemin de fer Intercolonial & Saint-Jean, N.-B.,

services rendus d ce département du ler janvier au 30 juin 1893 75 00

PoOIDS ET MESURES.

Pour augmenter les appointements de M. Kelly, sous-inspecteur de la division
de Québee, du ler janvier au 30 juin 1893........... ... . oeeieeea,.

Cﬂmzxxs DE FER ET CANAUX.
Canal Lachine,

Pour réparerles éclnsesn=let2. ..... Fo eereeeses ceveeeiese. 8 TH0 00
Pour reparer les ventelles des portes d'écluses et peinturage des
éclusesn™ et 8. oot e re e eees eee iaens 1,450 00
Pour réparer et renouveler les vannes de coursiers et rajuster deux
piliers dans les coursiers & Saint-Gabriel et & Lachine......... 1,500 00
Cunal Rideuu.
Pour fournir 5 lumiéres électriques 3 Ottawa. .......... Ceereeareeen 375 00
Canal Beavharnots.
Pour payer les salaires de deux électriciens et d’un passeur........ 1,346 00
Canal Chambly.
Pour payer les salaires et les dépenses imprévues........ .... vees. 1,650 00
Divers.

Pour payer une gratification de deux mois d’appointements i la
veuve dv H. H. Killaly, ingénieur dirigeant du canal du Rapide 416 66
Plat .. . cieveeiieinr e sreniranas e Cierenes e

A reporter.......... erresienee. beestes besesinneens b o

13

3 cts.! 3 cts.
45,021 00 11,168,549 45

1

73,64

it
=3
t

16,970 55

7,487 66

27,083 21 (1,212,195 20
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SERVICE. " Montant. Total.
8 cts. 8 cts.
Report ...oovn viniiiiiinnt cit ciiiens e 27,083 21 1,242,195 20
PERCEPTION DU REVENU—Fin.
TRAVAUS PUBLICS, ;
Pour payer une gratification de deux mois d'appointements & la veuve de feu '
F. N. Gisborne, surintendant des télégraphes.............. . ... .. L, 500 00 |
TERRAINS DE L'ARTILLERIE. i \
Somme nécessaire pour achever le pont sur les terrains de I'artillerie & Grand- i
Fally, N i i i it e s e i 400 00
PosTES. :
' 1
Somme neéicessaive pour augmenter le traitement de W. W. McLeod, 11151)et'tem ‘
de la division postale du Manitoba, de $2,200 & §2,300, ayant cmnpletﬂv dxx
années de services comme inspecteur le Ter mars1802 .o vrn o ernnninns 266 67
— 28,249 88
TERRES FEDERALES. |
( Daputable sur le capital. )
Somme additionnelle nécessaire pour les arpentages, examens de mpports d’ar-
pentewrs, impression de plans, ete.. . ... L0 L0 L0 L [ © e aeee.a.] 40,000 OO
COMPTE DES TERRITOIRES.
Dépenses de la mlhee—Rebelhon, T.N-0., 1885. . e 3,000 00
do  do e, . 2384 00
- —_— 3,284 00
ITEMS NOX PREVUS, 1891-92.
Pour couvrir ]es items non 1)1 évus, suivant le rapport de I'auditenr général, pages
AWet2........ S 158,247 50
Total ........... e s aeaes PR N . ceens .|1,471,976 58
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SomumEs accordées 3 Sa Majests, par le présent acte, pour ’exercice expirant le
30 juin 1894, avec indication des services pour lesquels elles sont accordées.

SERVICE. Montant. Total.
FRAIS DE GESTION. 3 cts. 8 cts.
Inspecteur........ Cee sere  eir eeseesasesres seseenseeseiee eaeees -1 1,700 00
Bureau du sous-receveur général, Toronto ..... o eesscerenes eeand eeas 7,100 00
do do Montréal. ..ovviiviiiiiiiiiiienias o wueed 5,600 00
do do Halifax. ...ocovevce v vr vivn e o 8,300 00
do do Saint-Jean ....o.oc0 ool 6,600 00
do do Winnipeg ... covvcienannnn. .. 6,600 00
do do Victoria. ... .. . 4,000 00
do do Charlottetown. ... 4,600 00
Caisses d’épargnes rurales : Nouveau-Brunswick,
Prince-Fdouard—
Appointements....... e eeee seateises weee eaasess erseecereseens 11,650 00
Dépenses imprévues. ... .. c.i. o aieel eiiiiiceizenns el 1,750 00
Commission pour paiement de P'intérét sur la dette publique, achat de fonds
d’amortissement et transfert d'effets....... errieiee erneraae v avees .J 30,350 00
Courtage sur achat d’effets pour fonds d'amortissement . . ............ .oel} 5,100 00
Timbres anglais, frais de Port, télégrammes, etec...... R TP . 3,000 00
Dépenses se rattachant 4 I'émission et au rachat des billets fédéraux, sans égard
aux dispositions de 'dete du servicecivil......... . ... eveos woees o o) 5,000 00
Impression de billete fédéraux..........c.covee covn aansn, rsr veaaens Caenes 45,000 00
Tmpressions, annonces, inspection, frais de transport et frais divers, y compris
commutation de droits de timbres... . ........ o el e 12,500 00
———1 158,850 00
GOUVERNEMENT CIVIL.
Burenu du secrétaire du Gouverneur général...... ........oi.ll. $ 10,662 50
Bureau du Conseil privé de la Reine pour le Canada, y compris les
salaires de D, Burke et W. Loux, & $1,100 chacun, H. A.
Bliss & 8650, et J. M. Plunkett & 8600, nonobstant les disposi-
tions de PAete du serviceeivil. ... ooooovieiiii Ll Ll . 29,325 00
Département delaJustice.. . ... v iveeciiiiiiiiiieii o 22,870 00
do do division des pénitenciers.... .......... 6,475 00
do “de la Milice et Défense............ vee cees -. 45,462 50
do du Secrétaire dEtat ........o00 oieenlennn 42,285 00
do des impressions et papeterie, y compris les sa-
laires de A. T. Snow et M. Lefebvre, & 2936
chacun, nonobstant les dispositions de ’dcte
du service evil. . ... oiiiiiiiiin i e 25,574 50
do delIntérieur. ...... ... icvecveriarannie aue 101,146 50
Bureau du contrdleur de la police & cheval du Nord-Ouest. ........ 9,742 50
Département des Affaires des Sauvages........... ... ..iiiee 50,952 50
Bureau de PAuditeur général...... seeeeasesie tieesasreionseens 26,917 50
Département des Finances et Conseil du Trésor. ..... .......... 50,
do des Douanes, y compris $600 d’allocation pour le
secrétaire particulier du contrdleur des douanes,
nonobstant les dispositions de Udcte du serviee
(13| S, e eeeeiieteeenes b eseneas 35,137 50
do du Revenu de l'intérieur, y compris une allocation de
8600 pour le secrétaire particulier du contrdlenr
du Revenu de l'intérieur, nonobstant les disposi-
tions de ' Adcte du serdice oivil .. ...... ceovvn.n 39,750 00
do des PoBtes. ... oviiieiiiiiiiees aae mieiean evees 206,710 00
do de PAgriculture ......... ceere e eeevieeeeiee eas 51,950 00
do de la Marine et des Pécheries............ ......... 50,005 00
do des Travaux publics. .. .....covnee oann R 50,555 00
do des Cheminsdeferet Canaux... . ............ .. 49,662 50
A reporter...... fieesnesntiaareieiaeieaaneas 905,683 50 |. ..........] 158,850 00
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SERVICE, Montant. Total.
S cts $ ety
Report .. oot v i e e e S903,683 50 1....... ... 158,850 00
GOUVERNEMENT CIVIL~Suite.
Département de la Commission géologique, ¥ compris $30 d'auy-
mentation & chacun des dix-neuf ofticiers techni- ;
ques actuellement employés dans le département. 50,732 50
do du Commerce. (Ponrvu que dans le cas du transfert
A ce département d'otficiers ou commis dont les
salaires ont été portés dans les estimations d’un
autre département—soit service intérienr ou
extérienr—le montant ainsi voté puisse &tre
appliqué an paiement des dits snlaires par ce
département).... ......... e e i 6,000 00
Bureau du haut-commissaire pour le Canarda a4 Londres :—
Appointements ...y ceiiiiiiie i iiieie e ae e §,200 00
Dépenses imprévues, loyer et assarance du burean, taxes du
revenu, combustible, éclairage, papeterie. ete., et $2,000
pour dépenses imprévues (ean, éclairage, combustible,
louage de voitures et frais de chemin de fer) du haut-
commissaire, et $1,200 pour dépenses imprévues, taxes,
assurance, loyer de terrain, ete., de la résidence officielle,
y compris lataxedurevenu .... ... . ..., ..., ... 10,700 00
Département des Postes—Pour payer les employés deladivision des
caisses d'épargne chargeés de balancer les comptes des déposants
et de calculer les intéréts jusquau 30 juin 1893 ...... ..... .. 2,600 00
Traitement des membres du burean d'examen et autres dépenses
découlant de Pdete du servict efvil, .. . ..o verine vunn.. 4,000 00 *
Seerétariat d’Eta.t—-l’rmrvpourvoir a ladifférence entre les appointe- .
ments de M. F. Walsh (secrétaire particulier du Secrétaire
d'Ktat), transféré du ministére du Revenu de Pintérieur, et
ceux de M. John Burns, transféré & ce ministére & la place |
deM. Walsh..... ......... T 212 50 i
Pour la compilation de la Liste du Service Civil, 1892, en anglais i
eten francais .... .... ciel i ciiiin e ieeeiiieian s 240 00
Département de 1’Agriculture—Pour pourvoir aux appointements i
de A. Rose, commis de 3e classe, a partir du ler juillet 1893.... 400 00 i
Pour angmentey les appointements de A. L. Jarvis & $1,800, & i
partir du ler juillet 1893, .. ..o iiiiis il cas . 325 00 |
Département des Affaires des Sauvages—Pour pourvoir an transfert
de Wm. MeGirr du service extérieur an service intérieur
{nonobstant toute disposition contraire de l'Acte du service civil). 1,800 00
Département des Impressions publiques et de la papeterie—Pour
augmenter le salaire de J. Foran, gardien du bureau .......... 100 00
Département de la Justice—Pour payer les services de J. W.
Hughes, du ler au 31 janvier1893..... ...... ... .. .. ... 77 50
Allocation pour un secretaire particulier du solliciteur général.
(Cette somme pourra étre payée h un membre du service civil,
nonobstant toute disposition contraire de I'Acte du service civil). 600 00
Pour payer & H, B. S. Lane, ¢n sus de ses appointements, pour
avoir rempli la charge de comptable des pénitenciers pendant un
anebhuit mols,. ....oeviiieiins wiuanie et ibeeeceseraaee v 150 00
Département des Donanes—Somme omise du budget principal pour i
couvrir l'auginentation légale des appointements de W. H. |
Grafton. ... ..coooe vee o0 eeeaia. I TR 37 50 i
Pour pourvoir & I'angmentation des appointements de S. L. T. !
Frost, de $525 4 S625 par année.. ..... ... e weeesas 100 00 |
Somme omise du budget gincipnl pour couvrir Yaugmentation !
d’appointenents de R. R. Farrow, trois mois. ......... e 12 50 !
il
Areporter,............. e ceens .. 991,971 00 |............| 158,850 00
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I
SERVICE. Montant. Total.
8 cts.;" 8 cts
. Report.e.. ... . o0 coiie ceniienn il 89997100 (L., L. .., . 158,850 00
GOUVERNEMENT CIVIL—Fin. .
Département des Chemins de fer et Canaux—Pour auguenter les '
appointements de F. Beard, nonobstant toute disposition con- '
traire de PAce du Service Citil. ..o v verer varnensensrnsnnnns S 200 00
Département des Postes—Somine estimée en moins pourun commis :
de 2e classe, dans le budget principal de 1893-94. 1,150 00 -
Somme estinée en moins pour un cummis de 3e classe dans le :
budget principal de 189804, ... ... Ceeenas 1,000 60 -
Pour pourvoir & la promotion de E. F. Jarvis i la 20 classe........ 100 00 .
———— 994,421 00
DEPENSES IMPREVUES.
Burean du secrétaire du Gouverneur général........ ... Ceaireeans $ 13,500 00
Bureau du Couseil privé de la Reine pourle Cannda.......... ... 10,540 00
Département de la Justice..... ......c.. ... Lo.LLl - U 9000 00
do do  (division des pénitenciers).. eee ’
do de 1a Milice et Défense....... ....... .- 8,000 00
do du Secrétaire d'Etat...... ...... e reeaeanaaas 7,000 00
do des impressions ¢t de la papeterie. . .. 6,000 00
do de VIntérieur............ ..... 18,000 00
do des Affaires des Sauvages. 8,000 00 !
Bureau de I'auditeur général...... .. ... 3,500 00
Departement des Finances et Conveil du Tresor 7,500 00
do des Douanes ... .......... 6,000 00
do du Revenu de l'intérieur. . 6,000 00
do des Travaux publies ... . .. 7,000 00
do des Postes. ... ... ciiiiiieciiieiiiaieiaeaaeanas 10,000 00
do de I’Agriculture, y compris $91 50 chacun pour MM.
Skesd et Dewhurst, nonobstant les dxsposmons de VActe du
service Civil. .o oouit iiiiiiien i fee airee eeenes 21,100 00
Département de la Marine et des Pécherie: 10,000 00
do des Chemins de fer et Canau .. §,000 00
do AuCOIDMErCE . .. evvre veer aeveie eseriienane. 5,000 00
Soin et nettuyage des édifices de l'administration, y compris la
somme nécessaire pour le service du canon du ml.dl, $100, somme
qui peut étrs pa ee A un membre du service civil, nonobsta.nt
les dlspmltlons e I'Acte du service civil.. 29,000 00
Imprimerie de 'Etat, nettoyage, ete. 1,500 00 ;
— 224,640 00
) 1,219,061 00
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE. i
Dépenses diverses, y compris les territoires du Nord-Ouest. .
Frais de voyage des juges dans les territoires du N ord-Ouest . . !
Allocation de circuit, Colombie-Britannique.... ......... ... .. . cooooenn. 7y
Allocation de voya.%c; aux juges de la cour du Banc de la Reine et des cours de|
comté, Manitoba........coeiiiiniiiiiiiiine. . 2,500 00
Allocation de cireuit des juges ad hoe, ] 500 00
2 arbitres officiels, & $1,000 chacun .... 2,000 00
Fra.xs de voyage des arbitres officiels... ... .. . 500 00
nses en vertu du chapitre 181, S.R. G.. : 700 00
e Ia publication des décisions de la cour @’ Amirauté du Nouveau-Brunswick, 500 00
Pour pourvoir aux traitements de deux juges de circuit du district de Montréal.! 6,000 00 |.
Cour Supréme du Canada, %
Rapportenr delacour ..... ....... oo oceies el cee ererieiieeen i 2,400 00
Rapporteur-adjoint, commisde Ireclasse . .. ...... .. .. . ..ol 1,450 00
Commis du burean du régistraire, de Beclasee. ... ... ... ... .l ...{ 1,000 00
Deuxiéme commis du bureau du registraire, de3e classe. ... oovveiuins P 600 00
A reporter..... o coiiviiin cin e reereneees cies 66,150 00 11,377,911 00
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SERVICE. , Montant. " Total.

‘ § cts.. 8 cts.

RUPOIE i itiet ot et e e e ciieeree e Seas 66,1.50 00 11,377,911 00
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE—Fin. ‘

Cour Supréme du Canadu—Fin. :
BibHOtheenite. oo veveicr v it te vt ive teets hee cienanees e e aeee 1,000 00
GAPAIEN .. Lttt it ciiiieiae ares eeaeeeare teaeiaiaeeis s teaeeeas 700 00
3 messagers, 1 SHK chacun......... e, 1,500 00
Dépenses imprevaes ot déboursés, frais de voyage des juges : appointements,

des ofticiers (shérif, végistraire en qualité de rédacteur des rapports, huissier,,

etes), et 8150 de livres pour les juges.... ... ... ... eeee eer amenens . 8,500 00
Impression, reliure et distribution des décisions de la cour Supréme... ... ... 2,750 00
Achat de rapports judiciaires et de livies de droit pour la bibliothéque......... © 2,500 00

Cuur de UEehiquicr die Canuda. '

Commis de seconde classe .. 1,300 00
Commis de troisiéme classe. ... . e e e 950 00
MUSSIEEY oot Liiiiit tr eies seeaseas weh seeees. eaaseeeaes e e g 337 50
Dépenses imprévues, frais de voyage du juge et du régistraire, traitement des
sherifs, im)ressions et papeterie, ete., et 550 de livres pour le juge ...... . 4.000 00
Impression, reliure et distribution des rapports de la cour de 1'Echiquier. . ... ... 1,000 00
Surcroit de traitement an régistraire en sa qualité de rédacteur et éditeur des
TAPPOrtS. . L. e eeeen e e T P 300 00
Augmentation des appointements de L. A. Audette, du ler juillet 1893 au 30
Juin I8 L. Lo i e el L aes sares ... 100 00
Appointements du régistraire en Amirauté, Québee.. _....... 666 66
Appointements du prévas — do do ... ....... 333 34
Lueal pour la cour de I'Fehiquier en Amirauté, an besoin. . ... 300 00
Frais de voyage des juges locaux et autres officiers .. e e e e ceaens 500 60
Pour le traitement dun conmis de 3e classe... . ... ...l 400 00
POLICE. E— 88,287 50
Police fédérale...... ... ... coiiieiiieeen e e e PN © 22,000 00
. PENITENCIERS. ) ;
Kingston.. .... e e e e et reereeeieaeen ey ..o 190,443 66 ¢
Pour pourvoir aux appointements dun aide-électricien.... .. .. S 500 00 . .
do an salaire d'mn aide-forgeron......... P 1 X 1) i
Pour la construction dune prison pour les femmes et d'un asile de i
eriminels—matériaux ...... .0 Lceee oo, 10,000 00 ]
Garde swrnumérnire. ... ... .o .. . L. . .. 500 00 ,
Treillis en fil métallique pour la salle de Vasile.............. . 300 00 : )
Armature de réserve pour dynamo dans la salle de P'électricité... 550 00 -
Salaire du contremaitre de Patelier de fabrication de ficelle d'en-
erbage ... e eeeeeenesanns N 1,500 00
Pour 'nchat de fibre de manille pour la fabrication de ficelle d’en- i
erbage.... . L.l seeere we e cees ooa ... 253,000 00
Machines motrices pour la fabrication de la ficelle d'engerbage... 3,000 00
Saint-Vincent-de-Paul. ..... ............. ... te semeeeiiaaen. Ceerens ereee
Réparations nécessaires d la coupole du vestibule central...... ..... .....
Dorchester ..... .... ........ C e eih eeeeereaeeenes ceeiiiiicaet e,
Manitoba......... ... etrse wre eesics rereasesee e i eeeeeee e
Pour augmenter le salaire du garde Addison comme ferniier ins-
tructenr. ... ol aaiia e e e
Un garde additionnel........ Ceeeraeeies Cerer ee eeeeeeaeanas
00
Colombie-Britannique. ... .. e eere et e eeeeibieeeteaciiie erareeniaraes 49,149 156
Prisonde ROgINa.. ...oooiiiiis tiiin iiiiiet tit cii ciei ety e e 14,528 70
. |o—————] 494,249 10
LEGISLATION. '
SENAT.
Appointements et dépenses imprévues du Sénat .... ..., L. 61,488 00
A TEPOTEET. .. « tiviit b i iiieiieri e iierieaate ceaa e 61,488 00 {1,982,447 60
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SERVICE. ! Montant. Total.
: $ cts. S cts.
RePOTtue e eiieiiiineie verteeieninaeareen tiaeen 61,488 00

LEGISLATION—Fin.

CHAMBRE DES COMMUNES.

Traitement de 1'Orateur suppléant....... ..covveeenen cviinoi.n © 2,000 00
Appointements .... ... ciiiein cin cr eeeas C e eenee .T70,662 50
Dépenses de comités, commis surnumeéraires de la session, ete ..., ... .. ., 13,600 00
Dépenses contingentes. ..... ... .. ... ... o0 ... 23,100 00
Publication des Débuets, . .. ......... . 40,000 00

Estimation du sergent-d’armes. . .

e eesedaennie wae 33,732 50
Pour une allocation & E. P. Hartney, examinateur des bills privés—somme auntre- ’

fois payée & wméme les honoraires pour bills privés ...... .......... ... ... 200 00
Commis de e classe (summe omise du budget prineipal)....... . ....... ..., 750 00
Dépenses imprévues, ete., se rattachant aux listes des électeurs......... ... 2,500 00
Pour payer les indemnités de la session de feu D. W. Gordon et J. Armstrong A

leurs veuves respectives ... ........... et e iereeaee e eee ea. 2,000 00
Pour payer & C. I, Ferguson, absent pour cause de maladie, le montant de son,

indemnité de 1a Se8SION.. ..t ciiiiiiiiieie e ek ee e ceeieeaeaan . 1,000 00

BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT.

Appointements des employés de 1a bibliothéque. ........... ceiee eeene o .. 17,042 50
Achat de livres pour Ia bibliothéque du parlement..... .... eeieieere e e 10,000 00
Achat d’ouvrages sur histoire de PAmérique....... .. Cieer eseer e ee. LO00 00
Dé{;enses imprévues. ..... Ceeties senane seehie teie ehar e easeeens cee.st 2,800 00
Reliure de Journaux, 66C....cvoeenieieenearnrnnne cie ens vivann o ocut en 2,000 00
GENERAL.

Tmpression, reliure et distribution des1ois. v..ovvvnvenn cveiniinnn, vev.o 6,000 00
Impressions, papier & imprimer et reliure....... .... ..., ... ool ©70,000 00
Nouvelle somme nécessaire pour impressions, papier i imprimer et reliure .. 30,000 00
Somme né ire pour acheter 325 exemplaires de l'ouvrage de Todd, Purlin-

mentary Government in the Colondes. . .......... ... .. ..« coieiieea " 2,000 00

ARTS ET STATISTIQUE.

ArCRIVES. . ottt iiiit ettt i i e it e e 6,000 00
Patent Record.........vueiiiiiieanas o sisanesnans e teneniiee eeee e aeevaas 8,000 00
Statistique criminelle. ...... ettt e et e e it e eeeeieiaas " 1,800 00
Statistique générale ...l i 2,000 00

Exposition Columbienne de Chicy ; : . ..
Exposition Colombienne—Nouvelle somme nécessaire..... . .... . .... ..... ' 70,000 00

1,982,447 GO

391.875 50

~—1 112,800 00
AGRICULTURE.
Entrotien des stations agronomicues. ... covet vevs ceve e ven oo 0 aaa. 75,000 00
Industrie laiti¢re an Canada, en rapport avee les stations agronomiques........ 23,000 00
Subvention aux sociétés d’agriculture dans les territoires du Nord-Ouest ....... 7.000 00
A 1a Compagnie du Haras National, pour V'usage de six étalons pour les stations
QZTONOMIGUES .t teuss oeer & | aeesesasnssenssnamnscss caves nenss 6,000 00
Pour permettre au commissnire de la laiterie de faire des achats de fromage et de
beurre aux différentes stations agronomiques, le produit des ventes de ces
achats devant étre porté an crédit du fonds du revenu consolidé. ..... eeee.| 36,000 00 149
————| 149,000 00
QUARANTAINE.
Appointements et dépenses imprévues )%opr les quarantaines organisées ......J 40,500 00
Pour faire face aux frais de salubrité publique que pourrait nécessiter le choléra)
et autres maladies contagieuses.,.. . ... . PPN vees..] 381,000 0N
Lazaret de Tracadie.... ........ ceees Ceees ceene.| 4,600 00
Hépitanx de Winnipeg et Saint-Boniface .... -.... ..ol 000 00
‘Quarantaine des bestiaux.......oooiiiiiiiiiiiin s i 20,000 00
Autre somme requise,...... ....... e ieeeiriraaees Chee eeeieieieaena. 2,000 00
. 102,100 00
Areporter......c.cocviiiiiiiiiiiieiians Cereeeeieas Cheeeienae. 2,738,223 10
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ANNEXE B—S8uite.

56 Vicr.

SERVICE. : i

Montant. Total.

8 cts S ets.
0 1 S R 38,223 10
IMMIGRATION.
Appointements des 3 %vents et employés au Canada ......... e e 22,000 00
Dépenses imprevues des agences canadiennes, ......... . .. ... . .l iﬂ 500 00
Appointements des agents et employés dans la Grande- Brengme ¢t en Irlande. . 9,350 00
Depenses imprévues des agences dans la Grande-Bretagne et en Irlande. ...... 7,150 00 I
Snbvention i la Société poiir la protection des immigrantes i Moutréal........ . 1,000 00 |
Depenses du service de 'fmuanigration ... .. .oooiiiiiiiiiiiiiins ey e ,000 00 i
——————| 200,000 00
PENSIONS. ‘
Pour pension 'muuelle aA— !
Ludy Cartier ... . ..o ool ool PP Cheee e eeee s 1,200 00 !
Mme Delaney. ...oovveeeerinies cevee ircre e eeeeae ee aees e 400 00
Mme Gowanlock. ... ... 0L Lol Ll e e . 400 00
Mlle Hurriet Fraser. ... oo oo oo oo s i, e e 250 0C
A Roderiek Fraser. ..o oo i s i reeeaa 150 00
Pensions payables par suite de Pinvasion fénienne........ .. ... oo 3,147 50 l
Pour la pension probable des vétérans de la guerre de 1812.. ................ 360 00
Cumpensation aux pensionnaires au lien de terres ..... ..... ...... e 418 38
Pensions payables par suite de la rebelhon de 1885, a.n\ miliciens . 23,000 00
do la police a chéml, aux
. volontaires de Prince-Albert et aux éclaireurs...... ............ .. ..} 88067 28
- 33,193 16
FONDS DE RETRAITE.
|
Allocation & W. Wallace, ci-devant maitre de poste & Victoria, C.-B..... . . 240 00
MILICE.
Solde de I'état-major, des corps permanents et de la mlllce activ e, ¥ compms les!
allocations, ....... ...o.ooii . 575.782 00
Appointements et gages des employés civils, 50,000 00
Propriétés militaires, ouvrages et hatiments 91,000 00
Munitious de guerre et autres.... ........ Cee ee teae e e e eeieeee e o | 66,700 00
Habillements et capotes..... . ... oiiiiiiiiiiiiieiis e e 62,000 00
Provisions, fournitures et remontes .... ....  ...iceeeiie eee cel. 179,600 00
Transport et fret..... ..., ..oiiiiiii e L eoeeee o o] 68,500 00
Aide anx associations de carahiniers et kY artillerie, et aux musiciens. .. ......... 35,800 00
Dépenses diverses @6 IMprévies. ... .. ..cvvier veeviiieririeneneneeanens .| 15,000 00
. Collége militaire royal du Canada.. ................c...... 70,000 00
* Cartoucheriec Au CANAAD. « .. suesessossessnnsncore oonoe 40,000 00
Monuments pour les chanps de batmlle du Canada. v e 2,000 00
Achat de terrain pour un camp permanent a Sussex, N.-B 7,000 00
Solde d’exercices, milice active.... ..o voverins viiieiaeninn 10,000 00
Institut ilitaire, Toronto—Octroi du gouvernement,....... . .. ... 100 00
Association d’artillerie du Canada—Octroi du ouvernement. ... . 900 00
Gratifications  des officiers de I'état-major de la milice active qui doivent étre
portés sur Ia liste deretraite. .. . ........o.00 ol cili i el 17,212 73
Pour achat d’armes A feu modernes ............... Ceeens Ceree erriieaeneaanaes 16,500 00
Défense d’Esquimalt, C.-B.—
Conmbunon de I'Etat aux dépenses 4 faire pour travaux et
CESue tini et ie i s e sasissee ses eiserassenn 70,000 00)
Solde d un détachement de l’amllene de ]a. ‘marine mya.le ou des
ingénieurs royaux. . .. . ........ . Cevee eeeecees 35,000 00
. c . .. ———-—| 105,000 00
Munitions, cartoucherie—Pour distribution gratuite de munitions aux sociétés|
AetiP . o ciov @ tiiirieare cireeanenas Ceeeenrearaas cereniee ees 4,000 00
. ——-—‘1 417,004 73
A reporter..... e e eterieeseiien as PR I4388 750 99
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ANNEXE B—S8usite.

SERVICE. Montant. | Total.
$ cts. $ ots.
Report.......... R N ... 4,388,750 99
CHEMINS DE FER ET CANAUX.
( Imputable swr le capitul.)
CHEMINS DE FER.
Chemin de fer Canudien du Pacifique.
Construction....c..  ..ve. it tiieiieiieeiaaee o an e seer ceaans 2,000 00
Pour payer la somme adj _mgee par les arbitres et le solde des frais d ‘arbitrage, et
“les dépenses de I'ingénieur et du personnel..... .. cc. vert veiernnn. 150,000 00
Chemin de fer Intercolonial.
Pour accroitre les facilités de trafic A Halifax...... Cerernens aeeean e ve ... | 150,000 00
Matériel TOUlANt. . ....veiiirs tiien tieiener ceee eereeeaiee aeee aan s 20,000 00
Construction (premu-re) ......... e et v et ieereee e e eae 2,000 00
Embranchement de Saint-Charles.............. . co0 iiiiiiiiiiiiieenn 17,000 00
dIndiantown.. L ..iiiiiit L ceeiii iiees ee eeeees 5,500 00
Pour accroitre les facilités de trafic A Moncton—Machings.. . . ... eern o0omenrs 2,700 00
Prolongement sur le devant de la cité de Saint-Jean................. .. ..... 25,000 00
Achat de deux rulssantes locomotives pour tirer les trains combinés du chemin de
fer Intercolonial et du chemin de fer Canadien du Pacifique entre Halifax
O MOMCEON. ¢ .o i iiiiie it iet aiiiiieieee beneeeaies eeenaaieaae 24,000 00
Chemin de fer du Cap-Breton. i
Cheniin de fer du Cap-Breton.. ..... ... oot civr seeen weneencnn . 157,073 00
Prolongement de embranchement de Sydney-Nord 4 'embarcadére en eau :
profonde. ...oiiiiii e i iiiiiaie e eeeee aeeenas Ceereens 20,000 00 !
Chemin de fer &’ Oxford i New-Glasgow. !‘
!
CONSETUCEION . .o ttotieeeaseacs veeater crere srarnee e ceme eeies senas 3,000 00 ,
Chemin de fer d'Oxford & ’\ew-Glasgow 114,968 90 |
SOUIANEES ...\ eeerenninianaaennenns 1,000,000 00 |
Cornwall Ceeer e e e 530,000 00 ;
Rapide-Plat. . et e ee eerenteerieee aeeenanas oa 275,000 00
Galops.... ... iiiiiiiiiiiiien. C . ..ol 250,000 00
Samt-Laurent, FLEUVE C6 CATAIIX . « + e v e ee aevmrensneness 250,000 00
elland.......... (ol ct e 10,000 00
do domm&ges aux terra.ms, Grande-Riviére 3,700 00
Murray ... ....... Cesreiraieesaneres ceeeeas e eevee tereeieaees aen oo| 80,000 00
B - L eeeraene ee eeeeseaen waaen 73,000 00
Saint-Pierte . oii L i iiieciiiie reeiien rtreiereriaee ereeas 2,500 00
Sault Sainte- WI:me ................................. e e e e . 11,906,000 00
Lachine. .. ......... .. .ooiiveenn ev et irtravente e eiee seeaes ... | 50,000 00
Grenville ........ ......... e he e aee bt careeeaas heee taneeeen 7,000 00
—_— 15,080,441 90
ATEPOTEET. oo esvoees eeess eennnnns ISUUURRTII IR 19,460,192 89
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56 Vicr.

1
i
SERVICE. Montant. | Total.
]
- j
8 cts.’ 8 cts.
Report... .. b e esee ereernesraraie wrrene vennd e ain 9,469,192 89
CHEMINS DE FER KT CANAUX.
( Imputalle sur le revenu.)
CaNacx,
Lachine.
Construction d'une jetée en amont de Pécluse n° 4, Cote Saint-Paul ... ...... 13,500 00
Reconstruction de quais, ete.... .. .o .. 6,000 00
Reconstruction de portes de rechange pour les nouvelles écluses n~ 1, 2, 8, et 5. 6,000 00
Welland,
Réparations de la charpente supérieare de 1a jetée & Port-Dalhousie et enlévement
de la batture : aussi construction de piles pour Je pont de Thorold ... ..... 10,000 00
Pour réparer environ 300 pieds de la levée du canal endommagée par un ébonle-
ment le 24 aott 1891.... .... .. s e ereeae sens e reeveriatan s : 4,000 00
Curage et approfondissement de I'arriére-fossé sur le ¢oté nord du canal d'ali-
MENEALION et o iveeture treetaanii et aaeraaneaaeiaas 1,500 00
Pont au-dessous de I'nncienne éeluse n® 2 et chaussée, .. . .cceiiivivinnennns 3,500 00
Chambly.
Construction d'une cloture le long du canal, du pont Langelier & Ia maison de|
Sheridan, en face de la rue 1’1'mclimle, Saint-Jean ... ..... ..., ..l 1,000 00
Ciravier sur le chemiw de halage entre les hornes milliaires 14 & 6, achévement ..| 4,200 00
Reconstruction des culées des ponts n™ et b.... . ... ciieiiies on e aeee 3,000 00
Indemmité pour terrsins inondds par le canal, dommages, ete., et pour lesservices
et dépenses d'estimateurs....... PR N Cer eevene e 2,000 00
Eecluse d¢ Suinte-4nne.
Pour réparer les jetdes du chenal sud...... .. .. ... SORITTE 2,500 00
Pour fournir un jen d'aiguilles et hangat pour les abrites 1,000 00
Caritlon ¢t Grenville.
Pour réparer et consolider une partie du barrage  Carillon,......... ....... .| 10,000 00
Donnages cansés i des terrains et services d'estimateurs, ... ... . ......... 1,000 00
Reconstruction_des empellements des anciennes deluses dans les nonvelles
écluses n™ et 6, canal Grenville ..................... s teeseiae v cevess 500 060
Renouveler le pareruent le long de Pécluge n° 2, canal Grenyille.......... ... . 900 00
Réfection d'une partie du mur de corroi et réparation du pilier sur le cioté nord
de I'entrée damont du canal Grenville.............. Ceraeer aerieeeeeaan 2,000 G0
Vallee de la Trent.
Bobeaygeon, estacades et jetdes conductrices, entrée d’amont du canal......... 500 00
Riviére Scugog—Formation d'un nouveau chenal d’entrée, & 'embouchure de la
riviére, dans Je lnc A UEsturgeon...... ... ... .ooies aen cil eeiees . 4,000 00
Pour In construction d’un pont tournant i Fenelon-Falls.. ..... . . .. i 3,000 00
i
Betuharnois, { {
Construction d'un nouveau pont tournant, éeluse n®12. . ..., . 1,000 00
Pour I'achat d'un moteur électrique pour faive fonctionner les portes d'écluse.....! 2,000 00
Amélioration de I'égouttage i Valleyfield................con.e chiernesass o 1 5,000 00
Suint-Plerre. :
Pour reconstrnire tout le mur de onest. ..... erecens ree reneeens vee. .1 4,000 0O
Culbute,
Pour payer des réclamations et enlever des obstacles & la navigation............ 10,000 00 ;
ATEPOrter. .. oviiies e e eeeva.s] 102,500 00 '9,469,192 89
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|
|
SERVICE. | Montant. | Total.

! i
’ }

3 cts] 8 os

RepPort. . ovviiinnes v v e ciiie s e aeaeee 102,500 00 ;9,469,192 89

CHEMINS DE FER ET CANAUX—Suite.

{ Imputahle sur le reven.)

|
5

Caxavx—Fin.
Lakeficid, :
Agrandissement des vannes dans le barrage......... Ceeeeine teraaeas Ceeeeas : 4,000 00
DIVERS. |
Travaux divers auxquels il n'est pas autrement pourvu... ..... cooev ool l' 5,000 00
Arbitrage et sentences arbitrales.................. .. . e e o e 4000 00
Explorations et inspections—Canaux........... ... ool veees o oee) 3,000 00
Explorations et inspections—Cheminsdefer .. ... oL ( 5,000 00
Statistique des chemins defer..... .............o.. L.l ciaaee e e weaees, 1600 00
Appointements de commis surnuméraires et de copistes..... ... ceelt 2,000 00
Apbointements des ingénieurs, dessinateurs et commis surnumeéraires ... ... el 17,080 00
Rapport des dépositions faites devant le comité des chemins de fer du Conseil:
privé et devant le ministre.......... ..ol Chee eheeee ereeesaaas i 500 00
e 144,680 00
TRAVAUX PUBLICS. |
| .
( Imputable sur le capital.) , )
PORTS ET RIVIERES. ' ‘
Nouvewu-Brunswick. 'z
Havre du Cap Tourmentin................ . ... e aeaaeas FOUTTTT 1 6,500 00
Quétes. |
Chenal des nayires entre Québec et Montréal..... ........ Ceeeristiinierianes | 10,000 00 E
Fleuve Saint-Laurent—Chenal des navires .......... .cociiccieiia con 1 90,000 00 !
1
Ontario. ; !
Riviére Kaministiquia—Bassin de virement, ete. .... ........... e eesaeae 5,000 00 .
; —‘ 101,500 00
. TRAVAUX PUBLICS. :
(Imputable sur le revenu. ) !
EDIFICES PUBLICS. | ;
Nouvelle- Ecosse. )
Bureau de poste de Dartmouth—Achévement,.......... ..o 8 5,000 00
Salle d'exercices d'Halifax, y compris Pachat du terrain. ......... 65,000 00
Bureau de poste, douane, ete., de Lunenburg—Achévement.... . . 15,000 00
Bureau de poste de Picton—Achévement..... PR 14,000 00
Sydney—=Station de B%uarantmne, Pointe Keating : .. 4,000 00
Dartmouth {somme additionnelle)........ .. ....... ..., 5,000 00
Halifax, ile de Lawlor—Station de quarantaine ........ . ........ 12,500 00
Nouveau-Brunswick.
Burean de poste, douane, ete,, de Chatham.......ccovvvinianae. 15,000 00
Bureaun de Ia donane, Saint-Jean, etc ......... ..... .. 75,000 00
Tracadie—Construction d’un édifice pour les lépreux . .. 15,000 00
Saint-Jean—Station de quarantaine de I'lle & laPerdrix. ......... 3,500 00
Provinces maritimes en général.
Edifices publics fédéraux—Réfections et grosses réparations. ...... 20,000 00
i —
A TePOTter. ....vviy ceneien veeaneas .. 24900000 0.......... .19,715,372 89
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56 Vicr,

SERVICE. Montant. Total.
S cts. 8 cts.
Report.... . .... ........ $249,000 00 .... .. 9,715,372 89
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
( Ineg. stuble sur le revenu, )
EDIFICEs PUBLICS - Suete.
Quélie.
Bureau de poste, ete., de Saint-Henvi—Achévement. .............. 13,000 00
Bureau de poste, douane, etc,, Saint-Hyacinthe—Achévement. . 2,250 00
Pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul... ... ................... 32,000 00
Bureau de poste, de douane et du revenu de Uintérienr, Richmond. 4,000 00
Bureaun de poste, de douane et du revenu de I'intérieur, Farnham-
Ouest—Achévement. ..... ....... qeeees e s tesaes aeresens 35,000 0D
Bureau de poste de QQuébec—Nouvelleaile .. . .. .. .....
Bureau de puste de Montréal—Changements et améliorations......
Edifices publics fédéraux—Réfections et grosses réparations.
Edifices publics, Montréal—Additions et réparations ........ ..
Pénitencier de Saint-Vineent-de-Paul—Rép. au tramway et au {m t. 1,240 00
Station de quarantaine de la Grosse Ile—Ameublement, hains
dlorage, etc., et nouvelle somme pour le biitiment de détention 14,600 00
Bitiments de quarantaine—Appareils de désinfection, ete., surla
jetée de la Princesse-Lonise...  ..... ....cioieiiniiianaien. 10,000 00
Ontario.
Hdifice public d'Orillia~la ville donnant gratuitement le lot
Wheeler—Achévement .. . ... ..o o a0 ol e 1,600 00
Bureaun de poste, douane, ete., Port- Arthur—Achévement. ........ 4,600 00
Salle d'exercices, Toronto—Ila ville de Toronto ayant fourni un
terrain tel que convenu—Achévement.... ... ... L. L 90,000 00
Bureau de poste, douane, ete., Smith'sFalls, ..................... 18,500 00
Bureau de joste, douane, ete., de Pictun—Achévement... ... . 11,000 v
Collége militaire royal de Kintgstun—Hangar. e e ereiiaaaas 1,500 00
EKdifices publics fédéraux—Réfections et grosses réparations. ...... 25,000 00
Salle d'exercicks de Brantford. ... .. . ... ..o . 10,000 00
Fdifices publics d"Ottawa—Pour étendre I'éclairage électrique, ... 5,000 00 |
Twprimerie d'Ottawa—Aux héritiers de fen H. Lépine, pour dépla-
cement d*un cottage sur la Pointe Nepean ........ .. e 250 00
Manitoba, )
Edifices militaires de Winnipeg ........................ e e 20,500 00
Editices publies en genéral—Réfections et grosses réparations. . ... 6,000 0O
Fort-Oshorne—Réparations aux casernes, hopital, quartiers des
officiers ot salle d'exercices—Appareils de chauffage, ete. . . . 8,769 35
Winnipeg—Construction d'un magasin militaire............. ... . 12,500 00
Territoires du Nord-Ouest.
Bureaux d'enregistrement et de I'agent des terres ¢t des bois de la
Couronne, Fdmonton—Achévement .... ....... cee eeaen 1,200 00
Baur. de U'agent des terres et bois de la Cour., Prince-Albert—Achév. 2,000 00
Palaisde justice, bur. des terres et hur. d'enregistrement de Régina. 20,000 00
Douane et palais de justice, Lethbridge, 'emplacement étant fourni, 7,000 00
Bureau de poste, de douane, du revenu dw l'intérieur, des terres
fédérales et des bois de la Couronne & Calgary.... ...... .. 25,000 00
Pualais de justice, corps de garde et logement pour la police.... . . 7,500 00
Edifices de la police & cheval du Nord-Ouest...... .... o e 20,000 00
Edifices publics fédéraux—Réfections et grosses réparations........ 1,500 00
Wolseley—Nouveau palais de justice.... ... ..ove coveer wunns 5000 00
A TOPOREr. e eeeneeeeees o e e 679,009 35 1.evvnnn. 10,715,372 89
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SERVICE. Montant. Total.
. 8 cw.! $ cts.
Report.. ... .. . eeviiiini i $670,000 35 | ... ....... 19,715,372 89
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
{ Tmputable sur le revenu.)
Eniricks puBLICS—Fin.
Colombie-Britannique.
Bureau de poste, douane, ete., 1 Vancouver—Achévement. . ....... 13,000 00
Salle d’exercices & Victoria, la localité fournissant gratuitement
Templacement—Achévement ,....... ... . ..ciiiiiiiil. 5,500 00
Edifices militaires de Victoria, y compris la batterie de la Pointe
Macaunlay—Achévement......... .... ...... etenee aaeaas 9,750 00
Edifices publics- -Réfections et grosses réparations....... ....... 5,000 00
Station de quarantaine de William’s- Head— Ameublement . .. 2,500 00
do do do Batiments de détention 15,000 00
Victoria—Nouveau burean deposte... ..............ooooe... 100,000 00 .
Agasau—Statlon agronomlque—Resldence du swrintendant, service
dean,ete. .. ... L oiieiiieen N 2,200 00
Stations agronomiq e,
Améliorations, réfections, réparations, ete., aux bitiments, clo- .
BUTES, BlC. . i veeie et iiee b et e 6,000 00
Réparations, mobilier, chauffuge. cte.
Reparatlons, édifices A'Ottawa—Mobilier, ete............. ...... 110,000 00
ers—Fdxhces publies. .. ... s i 12,500 00
eau Hall. ... .....oiiiiiiiiiiiiaiieinnnnen, heerteran e, 15,000 0v
Mobnher pour les bureanx en ville. .- ... .. o0 0111 e e eeenes 5,000 00
Terrains, édifices publics, Ottawa. .. ..ol 6,000 00
Enlévement de la neige, édifices publics, Ottawa................. 2,500 00
Chauffage, édifices publics, Ottawa, y compris les salaires des méca-
niciens, chauffeurs et pré, é(;]mes AUX ASCENSEWTS.. ... ... ...es 66,000 00
Gaz et éclairage électrigue, édifices publics, Ottaws, y eompns che-
mins et ponts ............. et aereaes . 26,500 00
Eau, édifices publies, Ottawa. ..... ver
Allocation pour combustible et éclairage, R ean Hall,
Service téléphonique, édifices publies, Ottawa..... ... ... 00 !
Parc de 1a Cote du Colonel—Ottawa. . ...... ........00. 000 00 .
Salaires des mécaniciens, chauffeurs, gardlens, ete des édifices .
publics fédéraux.... ... ... ool Ciiiieieiieceiieeane caan 66,000 00
Chauﬂ'age des édifices publics fedemux——Combustlble, etc.......... 50,000 00
Eclairage . do do . Ceereeraaiceenan 338,500 00
Eau pour les do do e emeiieeee ceeeeieans 15,500 00
Diverses fournitures pour les gardiens, mécaniciens, chauffeurs, etc.,
édifices fédéraux..... ... ciiiiioiiiiel iien eeiiieieans 5,000 00
Batiments fédéraux de I'immigration—Réparations, mobilier, ete.. 3,000 00
Mutériaux pour réparations, etc.—Ventilation et éclairage des edi-
fices publics 3 Ottawa. . ... ..ooviveiiiiiiiins o iiiane 4,000 00
Bitiments de la quarantmne—-Reparanons et entretien............ 3,000 00
1,298,459 35
PORTS ET RIVIERES,
Nouvelle-Ecosse.
L’Ardoise—DBrise-lames. .....cocvver crt biieeins tenrianenen....S 2,500 00
Riviére des Fra.ngms—Repamtxons dla ]etee 700 00
Chezzetcook-Ouest ... .. 4,400 00
. 19,000 00
2,500 01
300 00
....... 1,800 00
31,200 00 |1,298,459 35 |9,715,372 89
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ANNEXE B-—Suite.
SKERVICE, Montant, Total,
8 cts. $ ets.
Report............ ceeeeeness $31,200 00 11,398,450 35 9,715,372 89

TRAVAUX PUBLICS—Suite.
¢ Imputable sur le revenu.)
PORTS ET RIVIERES~ Snitc.
Nonvelle-Ecosse—TFin.
Qgﬁl‘a(g: :;:}:x]a:th;gyheld .......... o Sreetsestaes se e e wens aeen

Brise-lames de Ba.vheld—-Re]mt'mons.. N
e Boularderte—-(gum sur le catd sud.

Ile du Cap Sable— Brise-lames sur le edtésud...oeee
(Inai D’Escousse,
Anse d Babbin ... 0 U
Ingonish-Sud—dJetée— Achévement .... . .. ..... .. Ceereaene
Ile au Renard—Ouvrage de protet‘tlon ‘de Iu plage .................
Anze Meteghan—Réparations a la jetée.... .............. ..
Maitland—Réparations au q'%ax Creaeee e e beieaeeaaas .
Brise-lames de Blue-Rock—Réparations . .. . J N
Jetée de MeNair—Uirosses réparations, drag'tge, [
Port de Yarmouth..................... v e e e
Grand-Etang. .. .. . .. i ciiiiiiiii. aeee sereain e e eens
Minesde homﬂf‘ de M.c.buu-—Qual 41a Pointe dela Mine, les habitants
(e Pendroit contribuant en travail une somme de $2,000. ........
Tle B(ml&rdene~Qu.u sur le cétd sud—Pour le completer .........
Bonlarderie—Bac Ross...... .. ... .......... Ceeans PP
Wnai de Pickett—Réparations. ......... ........... e veeees

Maitland--Pour acquitter un solde da & U'entrepreneur. .

De I'tle Ln Have 2 Jarive de Dublin-ouest, vid le chenal Croche—
Passage & bateaux........ . N .

New-Havel........c. cveier cien vver ceennannnn. Ceee e veeiran

Ile du Prince-Edcuard.

Rsmmtmne aux jetées et aux brise-lames..... .,.. [, ceeen
Miminegush... v ciiiiiis ciiiiiie iy er teaeeieeraeenes
Port de Selkirk, jetée—Reparations............. .. . ...
Baie St-Pierre— Réparations su brise-lames A Pextrémité intérienre.
Port de la Baie Fortunée ............cciiiiiiiiainr v veeninnnnn
Nine-Mile-Creek—Réparations § In jetde. .............. Cereneen
Sounris—Reconstruction du brisedames........... ...... .
L’Esturgeon—Grosses réparations an quai. ........ ..... ves aeee
Cap Traverse—Dragage ... ..... .. ....oecoiiie..s Creasenens
Iles au Bois—Reé'parations an brise-lames, dragage, ete... .. e

Raustico-nord—Reéparations au brise-lames. ........ovevvuiin.vnnnn

Nouveau-Brunswick.

Négouue d'en bag—Quai. ...... ...l Cereeere cenenne

Brise-lames & Shipp ' -—Rbisaratxons, @6, vevveinee teveieann s

Réparations au bnse mesde la Pointe du Négre, port de Saint-Jean

Tracadie—QUAai .. .....ovvoiiiiiiiss cl ciiiiiieieiaie e ea

Riviere Saint-Jean, y compns ses tributaires . ..........

Port de Shédine—Nouveau brise-James ponr protéger le quai du che-
min de for Intercolonial & 1a Pointe du Chéne. ... ..........

Campbellton—Améliorations au débarcadére du bac. . .

Fort Dufferin—Réparations aux ouvrages dr protectlon e
Quaco—Réparations au brise-lames. .......... ... e,
Gardner’s-Creek—Nouvean qual. ........c. coevievvinnninrenn..

Provinces maritimes en général,

aﬂr»rrﬁﬁr
-3 L X3 1

882338
8282288388888

»
2883888

Rl

8,000 00
5,000 00

e 8 5@g§?
88888 22388
288288 =388

Réparations ¢t améliorat. générales aux travaux des ports et riviéres 10,000 00
A Teporter,...ccoeieiiiininens 215,704 00

26

1,208,459 35 9,715,372 89
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Chap. 1. 25

SERVICE.

Montnnt. Total.

Reportae...oo.ooee o 0 vel...8215,704 00
TRAVAUX PUBLICS—Sute.

( Imputalle sur Ie revenut. )

PORTS ET RIVIEREs—Suite.

Saint-Zotique—Grosses réparations au quai et aux brise-glaces.....

Québee.
Jetée de I'Anse-a-I'Fan, onTadousae ... ovevernrnn.. PN .. 8 2,500 00
Jetée de Rimonski—Réparations... ... .... ..... ... Ceerieees 2.000 00
Cacouna—Jetée..... . ..ovovne. 4 e er ieaeaeesaae NN 1,000 00
Etang du Nord—-Réparations. ..... ....ccoiiiiniiiiiininnnenan.. 1,500 00
Jetée de VIsle-Verte,............ ...... e e . . 1,000 00
La Malbaie—Réfections et réparations .. .. . ... . .... - .eee.. 5,700 00
Jetées du lac Mégantic—Réparations............... e e 300 0
Laprairie—Travaux aux brise-glaces... ... .. . c.creeevnininn.. 2,600 GO
Riviére Ottawa-—Améliorations du cherfal des Mille-Ues....... ... 1,000 00
Riviere Saint-Maurice—Amélioration du chenal entre les Grandes
Pileset LaTuque..... ..oooviiiiiin coniinnnnins e 3,500 Q0
Ile aux Condres—Réparations dlajetée.... ..... ... oo .0 1,200 00
Jetée de Roberval, lac Saint-Jean.............. retienesan. ..o 5,000 GO
Les Eboulements—Réparations an quai.... ... ... . e 1,000 00
Baie Samt-Pnul-—Prolongrement du quai jusgu'au Cap aux Corbeaux 9,000 00
Matane—Prolongement du quai—Achévement.... .. i eraeees (1))
Quai de Chicoutimi—Réparations.............. serares . 2,000 00
Saint-Michel de Bellechasse—Reparafions d 1a jetée .........e.uet 40
Saint-Layrent, ile d’Orleans—Renouvellements ........ Crent e e (]
Jetée de Longueunil—Agrandissement et réparations—Achévement. 3,600 00
Jetée de Yamachiche.....,...... e ceeege een .o 1,300 00
Reéparations et améliorations générales des constructions et des
PONtE, POrtR 6 TIVIETeS. .. ou 'ttt iviiniins vrninans cornnanes 10,000 00
Riviére Madawaska . ....ooo civvriieeeiiiinnaianaes eeeaens .. 1,200 00
Riviére Saguenay —Dragage en aval de Chicoutimi. ............... 6, 88
00
U
Q0
00
Q0
a0
00
Q0
0
0

& SyshEEEaabihs B3spiat

S cts. 8 cts.
1,298,459 35 9,715,372 89

Riviére du Liévre—Enlévement de cailloux aux Longs-Rapides. ... 1,
Saint- Anicet—Pour travaux exécutés et achever les réparations .... 1.
Saint-Jean, fle d'Urléans—Grosses réparations au quai............ 2,
Saint-Franguis—(irosses réparations au quai ......v..ve vievennn 2,/
Grande-Riviére—Pour terminer le havre de refuge............ .. .6
Saint-Alphonse du Sa;}uena.y-—Urgentes réparations au quai....... 1,
Grand-Pabos—Pour J'achévement de 1a jetée..... ... cerieee eans 2,
Ile aux Grues—-Indemnité pour terrains pris pour le quai. .......
Saint-Irénée—Prolongement duguai..... . . .. ..ol
Philipsburg—Construction d'une jetée~—la municipalité fournissant

tne somme égale .. . ...l Leleiieen... evraeeenan 4,

Ontario.

Port de Kingston, Iac Ontario .......co.ovee veivieenons v veue 8,000 00
Port-Hope—Réparations & la jetée..............cooeenl.o. e 2,500 00
Riviére Ottawa—Améliorations du chenal desbateaux & vapeur dans ¢

le détroit de Pétéwawa, en amont de Pembroke....... ....... 1,000 00
Southampton—Réparations anx brise-lames ........ ........cune. . 1,000 00
Meaford—Travaux du port—la ville ayant contribué 83,000....... 1,900 00
B reetnaeas 3,900 00
Port, d’Hamilton—Dragage. ......... . cieiieeviaiiiieiiinn, 1,000 00
Port de Trenton—Dragage, la localité fournissant $2,000.... .. 3,000 @0
Port de Toronto—Travanx aux entrées est et ouest, ete., 1n ville de

Toronto ayant contribué $100,000 ............. erereaeaes e 73,000 0
Port-Albert— ragﬁ. v e eeen aveeans ver e oeee ov. 18,000 00
Port de Goderich—Prolongement des jetées, vere o veves 15,000 00
Port-Rowan—Quai...... .ocvcer tive cievarne caeens vann e 4,000 00
Port de Midland—Dragage ..... .... . e . . 2,600 00
Port-Arvthur-~Dragage ............ Cerrenaes waes N .. 5,000 00

Areporter ..... ... ..oooiilal P aeees 440,104 00

1,208,459 35 19,715,372 89
ANNEXE



26 Chap. 1. Subsides. 56 Vicr.
' ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant,. Total.

. $ cts. 8 cts.

Report. .. ....coevveeennn, $44,104 00 (1,298,459 35 19,715,372 89
TRAVAUX PUBLICS—Suitc.
(Dnputable sur le revenu.)
PORTs ET RIVIERES—Fin,
Ontario—Fin,
Réparations et améliorations générales des constructions et des : !

ponts, Ports et FIVIEres. ... c... ciiiiiiier ceieiieaien aann 5,000 00
Colpoy’s Ba.y——I’rolongement du quai publie, ]a municipalité four-

NISSANE UNE SOMIMNO 6ZAE. oo o ovevr vereieensenrnnr ceenunnn 600 00
Port-Rowan—Quai en construction i Fentre, riss—Pour le terminer 3,300 00
Port-Stanley—-PmlonQ:ment des Jetees et réparations....... 12,000 00
Burlington-Channel—Nouveau bae. ... ... ......ooon eiesen 1,500 00
Fleuve St-Laurent en amont de Broekvxlle—l'mlevement de roches. 1,200 00
Owen-Sound—Pour terminerlechenal..... .. . ... oaae. 5,000 00
Belleville, les autorités locales ayant fourni $2,000........ e 3,000 00 !

Port de Goderich—Nouvelle somme NECESSATIe ... .0 «ooernnonns 10,000 00 |
Hanilton—Dragage ..... .................... fierenees o aees 6,000 00
Mu’l]and——Draguge——Nonve]le SOMIME NECESKAITE -« v v v vemvmen e 2,500 00
Cobourg—-R(égamtums anx brise-lJames 1,000 00
Beaverton— Somine réelamée par 1° entrepreneur pour travaux addi-

tionnels nécessités par un tassement extraordinaire............ 560 00
Dyer’s Bay—Prolongement duquai..........co.oe. tvo connnnn 350 00
Riviére Nation—Bras nord—Pour achat de droits riverains et

enlévement du barrage, les intéressés fournissant une somme

dgale .. oLl iieiieeiieiieen cere aees o eeeeens .. 2,500 00

Menitoba.
Réparations et n.me]mmtaons générales des constructions et des s
PONLH, DOTTE €6 FIVIETES. . v v veviee ceierersannen e wanen 1,000 00 !
Territorres du Nord-Ouest.
Réparations et améliorations genérales des construct!ons et des | !
ponts, ports et riviéres. .......... «...... e e .. 5,000 00 :
i
Colombie-Britannique. )
Port de Victoria—Dragage dans le port intérieur.................. 10,000 00 I:
do —Dragage dans le port extérienr................. 12,000 00 :
Riviére Fraser—Ameélivration dn chenal & Fembouchure. . ... ... 30,000 00 )
Rivi wre Colmnbxe—-Anwlmmtmns en amontde Golden. . 4,500 00 .
—Amdliorations entre Revelstoke et le lac La ;
l'leche e et eeeee et et eai e eeeeieeeianaeas 1,500 00 :
Rivicre SKEENA ... oooet o eroaeernnn e Ceenen 3,000 00
Rivicre l'raser——Protectwn des travanx 4 Garry-Bush............ 12,000 00
—Améliomtions du chenal navigable, et protection

de la rive sud & Miller’s-Landing et Sumas ... ............. 7,500 00
Reéparations et améliorations générales des eomtructlons, port.s

€ TIVIBIES  .......iiie ciririiiiiieiies e ceen oas 3,000 00
Riviére Colombie en aval de Kootenay—Anséliorations 1,200 00
Riviére Sumas—Enlévement de chicots..... ......... e e 500 00
Riviére Fraser—Levée h rogmphlque.. Ches eresieeniaans .... 1,000 00
Riviere Okanagan— Améliorations.. ceeeie een e eee eee. 150000 .

Ports ¢t rivieres en général. f
" Ports et rivicres en général. ..ol ciis d i i o e 5,000 00 .
—————! 593,314 00
B T s 18917 35 '9,715,372 89
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1893. Subsides. Chap. 1. 27
ANNEXE B—Suite.
|
SERVICE. Montant. Total.
8 cts.! 8 cts,
Report... ... R N 1,891,773 35 9,715,372 89
TRAVAUX PUBLICS—Ftn.
(Imputable sur le revenu.)
DRAGAGE.
Nouvel outillage de dragage . ..... e Ce e eveen eeee 8 50,800 00
Dragues—Réparations. ..... ......oiiiiiiiiiiiins deieenen 30,000 00
Dragage— Nouvelle-Eeosse ...... ....ivvin i cvieianans .
o Ile du Prince-Edovard ... ... .... . .. ........ 40,000 00
do Nouveau-Brunswick............. C e eeseseeanes .
do Québec et Ontario.........cvcvvievnnn.. e eee ee .. 40,000 00
do Manitoba ........ ... e teeiein eeaereaesnases 15,000 00
do Colombie-Britannigue ...... eieeer eae aeenaas veees 15,000 00
do Serviceen général. .. ... ...iiiieeiiiiiieins oo . 6,000 00
Nouveau dragueur pour la Colombie-Britannique .......... ...... 28,000 00
Dragage—Provinces Maritimes ... .............o00 ceiii. o 15,006 00
—] 239,800 00
GLISSOIRES ET ESTACADES.
Glissoires et estacades....... ....ovveee tieiiiiia.. cer ovee8 5,000 00
District A’Cttawa—Riviére Pétéwawa....... .. ..viveeiineennn, 10,000 00
District A’'Ottawa—Riviére Pétéwawa................. Cieeeeaes 4,000 00
et 19,000 00
PONTS ET CHAUSSEES.
Ponts, cité d’Ottawa, sur la riviére- Ottawa, les glissoires, le canal
Rideau et leurs abords.... .... . ........ ..., e eresene $ °6,500 00 . i
Ponts de trafic construite parle gouvernement dans tout le Canada— !
Réparations ..... . ..., ... o ciee eaniias e 5,000 00 !
Pour acquitter un solde dt & Kennedy et Heney pour le pont de la } i
rividre Bataille.............. .. Lo L, 526 00, - !
——— 12,025 00
L1cNES TELEGRAPHIQUES, i
. . |
Lignes télégraphiques et cibles sous-marins ﬂur le service des cotes maritimes et:
des iles du bas du fleuve, du golfe Saint-Laurent et des provinees maritines:|
Ligne télégraphiquesur la rive nord du Saint-Laurent—FPour i
amélioreret réparer la ligne et en faciliter 'exploitation ! ,
. entrela Pointe-des-Monts et la Pointe aux Esquimaux.8 1,500 00
Aide & une ligne téléphonique entre Lethbridge et Cardstonet pro-
longements, 70 milles, & raison de $30 par mille, & condition que
. les dépéches du gouvernement seront envoyées gratuitemens... 2,100 00
Lignes télégraphiques, Colombie-Britannique—Raccordement télé-
graphigue de Lillouet & 1a ligne Ashcroft-Barkerville. .. ...... 3,500 00
Raccordement télégraphique de French-Creek au canal Alberni.... 1,400 00
~——} 8,500 00
DIvERs.
Explorations et inspections .... ..... ciiiiieiiiiiiiiiiiiins san $ 15,700 00
Galerie Nationale des Beaux-Arts..... ...o....oceeeeiiieees oo, 1,000
Pour pourvoir aux appointements des ingénieurs, dessinateurs et
comnis du bureau de Uingénieur enchef ....... . et eeen 54,000 00
Pour pourvoir aux appointements des architectes, dessinateurs et
- commis du bureau de Varchitecte en chef ....... t reeeen ee.. 28,500 00
Pour gpurvoir aux appointements du personnel du service télégra-
phigne ... Lol e e eee eaases Lee 2,230 00
Pour rétribuer les services temporaires de comnis et autres services,
y compris ceux de toutes personnes nécessaires qui ont éte
emialoyées aprés le ler juillet 1882, nonobstant toute disposition
de PActe du service civil.... ..o.. oi cevi tiie tiel anveenn 30,000 00 .
Monument & feu sir John A. Macdonald,...... . ..... . ........ 9,000 00
Compensation 4 R. Steckel, ingénieur civil, pour services spéciaux
en rapport avec des mesurages, etc., demandés par le ministére
de 1a J ustice re le procés de la Reinevs Larkin, Counolly et Cie,
entrepreneurs, travaux du havre de Québec ............ ..... 500 00
———} 140,930 00 {2,312,028 35
A repinter..... ceter tesrsriiatee eserens ceree wene Joeas Lea .. (12,027,401 24
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28 Chap. 1. Subsides. 56 Vicr.
ANNEXE B—Suite.
SERVICE, Montant. :  Total.

t

§ cots. 8 cts,

Report.. ... covcvvint tiviiiiiiiens viieeienafinn .. 12,027,401 24
I
SUBVENTIONS POSTALES ET DE STEAMERS. |

Subvention i \me ligme de knea.mus faisant le service entre Londres, G.-B,,

Saint-Jean, N B, ., ¢t Halifax, N.-E., le port terminal étant un puxtcmmrhen 25,000 00
Commumuication i In vapeur avec les fles de 1a Madeleine 9,000 00
Comuunication i Ta vapenr entre I'ile Grand-Manan, N.-B,, et Ta terve femle. .. 4,000 00
Subvention au steamer faisant le service entre Campbeliton et Gaspé ot les ports .

intermédiair BB il vt e il s eeaiiieis e eie e euas 12,500 00
Communication & la vapenr entre Port-Mulgrave, ou la téte de ligne du chemin '

de fer de Pictou, et Chéticamp, touchant & Port-Hood, Mahou, Broad-Cove, .

Margaric et Chéticamp, le gouvernement local ayant aceord¢ pareil montant :

it Ja condition que le mrlement fédéral affecte aussi un crédit A cet effet 2,000 00 ;
Counnunication & la vapeur entre 1'lle du Prince-Edonard et 1a terre ferme. ... 6,000 00 .
Commmnieation & la vapeur entre Saint-Jean et les ports du Bassin des Mines. .| . 3,000 00 i
Communication & ia vapeur entre Canso, Arichatet Lort-Hood, et autres eudroxts‘ !

intermédiaives qui puununt étre déterminés, service qucxtl(hc—n A Port-Mul-! )

grave, et continuation du service pendant Uhiver sur Ia section de Port- i

Mulgrave a Canso, .... 4,000 00 :
Communication & la vapear entre Halifax et Terrenenve, \me du 011: Breum, .v. :

‘<’00 par trajet, ne devant pas dépsser $2,000 par année . ...... . 2,000 00,

Service i la ve apenr entre San-Franciseo et Victoria, C.-B.. .. ... ....... : h (40 00 ;
Clommunication A la vapeur entre Saing-Jean, Digby et Anna holis. . ... : 11, 500 00 .
Pour truis lignes de steamers faisant le service entre les ports d "Halifax et &unt- :

Jean, N.-B., ou I'un d'eux, et les Antilles et 1° -hnenque du Sud. ........ i 108,000 00
Communication & Ja vapeur entre Halifax et Saint-Jean i Yarmouth......... ! 75,000 00 |
Communication & la vapeur dn Bras-d’Cr : entre Baddeck #t Grand-Narrows et !

lona, service quotidien ; Saint-Pierre ot Port-Mulgrave, serviee quotidien 3

Trish-Cove, Bast-Bay et Girand-Narrows, deux fols par semaine ; St-Pierre,:

Trish-Cove et Grand-Narrows, deux fois par semaine......... ........... i 7,000 00
Service de paquebot entre I’xctou, Murray-Harbour, Georgetown et Montague !

Bridge, .. .ol o i s i e i 1,200 60
Service de pag vebot_entre Nanaimo et Vietoria, trois fois par semaine, et entre,

Comox et I'lle Valdez, deux fois par semaine, arrétant aux ports interme-| :

AAITeN. oo iiis ol L el eiiiee e iiiiieee seieesaseanas . 6,000 00
Pour service & vapeur entre Saint-Tean, Yarmouth et Halifax............. .... 2,000 60

{ — 220,840 00
SERVICE MARITIME ET FLUVIAL. i
i
Achat d'un DOUVERN SEBMNET. . oo o0ttt iiiiiiiiaee, i, 50,000 00 . ‘
Entretien et réparation des vapeurs de I'Etat . 122 400 00 ,
Pour les examens des capitaines ¢t seconds. . . .... . .),000 00
Pour recmmlwmvr lex personnes qui ont fait des sanv eta.ge& et pour le :en lce des 1

canots de SMIVEAZE. .. . i.uiiit it aiiity iereie eeaiensieeeen.s 8,000 00 |
Pour la tenue o (mquetp sur les naufrages, et pour obtenir des renseignements 1

sur les sinistres maritimes . .. ... L feh eree erreiesdaiaeraeaes ’
Enregistrement des navires en Cavada . ......o.ooiL.l. i
Observation des Ar€es. ... . ... iiiiiiiiiiiais ciie ven s eeeeieeeaias
Pour enlever les obstacles dans Jes rivieres navigables........

Service postal pendant Vhiver, LP-E ..... . ... o X
«Gratification aux membres snivants de la pohce fluviale de Quéhee, hasée sur la f
durée de lenr service, pour cause de licenciement du corps :— '
John Ba.ttle, 1 an ou 214 jours de solde. 406 60 *
Henry Wilson do 406 60 !
Patrick Stephens do 406 60
John Mullins do 406 60
Henry Quinn do 353 10
Joseph Deegan do 321 00
Peter Waite do 321 00
Pierre Kirouae do ceee e . 321 00
Samuel Pepin, 6 mois ou 107 jours de solde : 160 50
X 210,003 00
Areporter.......... [ Cet cebeeerisaceies elieee o 4l 112,458,244 24
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1893. Subsides. Chap. 1. 29
' ANNEXE B—=Suite.

|
SERVICE. . { Montant. Total.

i
E $ ects 8 cts
REPOTt.tcies ceenieerienreserenneses canvoenn P R 12,458,244 24

PHARES ET SERVICE COTIER.

Appuintements et allocations, etc., des gardiens e phaves.. . .. ... .......0 1 200,600 00
Agences, loyers ct dépenses i unlmn UER. v ees crne veciacs cae o ereinenes v 17,510 00
Entretien et réparation des phares, siffiets de brume, bouées et bmhses, et etabhs
sementsderefufe .. .. ... cieiiiiiiiiiiiiise e e .1 265,000 00
Achévement ¢t constructwn de phmes et de mgmm\ de brume., .. ........ .. {40,000 00 ;
Service des signanx. .. ... S ciieiiis cil iieieiies e e eaaieeans i 6,000 00 t
Réparations aux qUAs .... ..« seeeiiennn o Cev e eer eeeas v 5,000 06 |
Pour augmenter les appointements des employés Suivants— |
L A Blanchet.... .....c0 ciiiiiiiiiiiiiin 50 00 |
G. D O'Farrell . 60 00 i
A. Hamel ... . 50 00 !
J. F. Harding 30 00 !
A. D, B. Tremaine 50 00 -
| 534,370 00
INSTITUTIONS SCIEN TIFIQIUz}‘EJS ET LEVEES HYDROGRA H
4 i
]
Observatoire, TOrono. . ... coveureiiiiiriieiianee o or b aeteaneaseas o s < 5,250 00
do Kingston..... ... Periieiiene teeasen . 500 00
do Montréal.... ... .o o il e : 500 00
Servi ice météorologigque. ... .. Ll i e e 62,900 00
Levées hydrograp iques, y compris la levée de Iabaie Georgienne et une nouvelle
levée de I'jle d’Anticosti...... ....... 19,000 00
Pour payer les officiers suivants employés 'ga.ml le personnel de l’mgemeur en
chef du ministére de la Marine et des Pécheries :—
W. J. Stewart, mge,meur hydrogmphe ....... . fee ieeereieans 1,650 00
Unadjoint .. ot vl e s eeiaiie e eeaiaae s 1,000 00
Frederick Anderson, ad]mnt auy travanx hydrographiques.. .......... 650 00
C. F. Cox, ingénieur adjoint... ....coviiiimnniiiies viennines o 1,300 00
B. H. Fraser, dessinatenr. ............  covee sreevveiennss veh aaas 800 OV
L.J. Burpee, sténographe et clavigraphe......................0 L. 600 00
—————t 04,150 00
HOPITAUX DE LA MARINE.
[
Hapital de Sainte-Catherine, Ont........... ooiiienin G eeerieeiieee . . 6500 00
do Kingstom. o coe s viiiiiciiies tiiiine ey aee ses e eeiaeciaan. 500 00
Hopitaux de la mavine dans les provinces de ( uebec, houveau-ansmck
Nouvelle-Ecosse, Ile du Prince-Edonard et Colorabie-Britannique.......... 30,000 00
Secours aux maring naufragds et en détresse. .......oo. ol Ll el 3,000 00
Nouvelle somme nécessaire pour les hépltaux de la marine dans ley prov inces de
Québee, Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse, Ile du Prince-Edouard et
CoIombxe~Bmtanmque ........................................... 5,000 00
Gratification d'unc annce &’ apxomtements aux_officiers suivants, pour cause de
g. %lr)tnre des hépitaux de la marine & Saint.Jean, N.-B., et Victoria,
Dr James Christie, Saint-Jean, N.-B. .... . e ienanes 560 00
W. A, Barnes, gardien do 300 00
Rév. Jas. Speneer, aumdnier, Saint-Je ean, N, 100 00
Dr J. C. Davie, Victoria, C.-B. . 300 00
George W, Unwin, gardien, Vletona, C-Ba . 500 00
40,760 00
INSPECTION DES BATEAUX A VAPEUR.
Pour faire face aux dépenses de V'inspection des bateaux & vapeur..... ..eeeevlovreecennen. 26,000 00
A reporter.. ..... Cieseessnretnnas toenasas P 13,153,524 24

31 ANNEXE



30 Chap. 1. Subsides.
ANNEXE B—Suite.

! P
! {
SERVICE. i Montant. ; Total.
il )
!
\ 8 cts. $ cts.
Report...... ...... e eeeeeeaee teeess cesissrerecana U e e 13,153,524 24
PECHERIES. f
SALAIRES ET DEBOURSES DES GARDES-PECHE ET DES GARDIENS,
Ontario.
Appointements des inspocteurs et gardes-péche......... L0l 12,000 00
Deéboursds des inspeeteurs et gardes-péche. . .. .. ..o L L 6,000 00
Gages et dépenses des gardiens spéciaux. ...... ... oo L o il 3,000 00
DIVEIS. ooh veiiiieiee cie e ee e e e eeeeeneaee terenas . 1,000 00
Quélce.
Appointements des inspecteurs et gardes-péche ... .. .o L 10,000 00
Déhoursés dex inspecteurs et gardes-péche Cere e e e e 4,000 00
Gages ot dépenses des gardiensspéciaux ... ... ool 0 ceeal., 1,500 00
DIVEIN © it ieie et iieieiee esieeae e e eae e teas eaeseieenenas 500 00
Nouveaw-Brunswick, !
Appointements des inspectenrs et gardes-péche . ... Ve eemeereneaie e 9,000 00
Déboursés des inspecteurs et gardes-péche........ ... ool e 3,000 00
Gages ot dépenses des gardiens speCiatx. ...oooviviis ceiiiiieiin o oiiieee 1 6,000 00
Al e vt venee e e e r et et taaae seeaaaes 1,000 00
Nouvelle-Eeosse.

Appointements des inspectenrs et gardes-péche. . .
Deboursés des inspecteurs, gardes-péche et gardiens. . .
Giages ot dépenses des gardiens spéeiaux ...,
Divers....... feer e ee emeereeeeenes

Ile du Prince-Edonard.
Appointements des inspecteurs et gardes-péehe.... ... ... el 3,000 00
Deéboursés des inspecteurs et g:l.rdes_-péche 700 00
Gages ot dépenses des gardiens spéeiaux........... Ceeiaees e v neene ,000
Divers.... ..oooveeas e et eeereriieeeiieiee e 200 00
Manitoba.
’
Appointenents des inspecteurs et gardes-péche ...... . ... ... L 2,000 00
Deboursés des inspecteurs et gardes-péche ... ... ..... 1,000 00
Gages et dépenses des gardiens spéciaux .. Ceereeieisanene aae 1,000 00
DIVerS. v oiiie i i e eraeeerenae eeereeaene aes 500 00
Territoires du Nord-Ouest.
Appointements des inspecteurs et gardes-péehe .. . .. .. Ll 1,500 00
Débourses des inspecteurs et gardes-péche. .. . .... ... oo seeeo| 1,000 00
(iages et dépenses des gardiens spéeiaux ... .. AP, f e eeereeaeeraeas 1,000 00
Divers...... ...oeen. fet e e eeh eeead eeeens eee aseee seasesasasasae 500 00
Colombie-Britannique. '
Appointenients des inspecteurs et gardes-péche. ... Cerer e eeeeieeieieaeass 8,000 00 ;
Diéboursés des inspecteurs et gardes-péche. ... oo L il 2,000 00
Gages et dépenses des gardiens spéeiaux. c..o.ov voein o caeent 3,500 00 |
Divers.. .... ..... e en et et ees ere eeraesereeeeeiinaeees .. 1,500 00 |
i
PISCICCLTURE. ]
Construction et entretien des piscifactures et des homarderies, y compris les X
appointements de M. Prince .. ... ... ol reerreaanse ceeen] 48,000 00
Piscifacture pour le Manitoba et les territoires du Nord-Ouest. ...... Ceceseneen 3,000 00 ‘
A reporter.......iiiiiainnns W vedeses eereesiveeens 155,900 00 (13,153,524 24
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ANNEXE B—S8uite.
‘ SERVICE. | Montant. | Total,
i !
o t 3 cta.% 8 cts.
Report... civevireniiinnieirinnnenansn. :

!

PECHERIES—Fin.

NAVIRES ENPLOYES A LA PROTECTION DES PECHERIES. .
)

Pour pourvoir au cofit d’entretien et de réparation des steamers et autres:

155,900 00 113,158,524 24

60,182 50

navires employés i la protection des pécheries..... .. ... .. ...l .« 100,000 00
1
DivERs.
Construction de passes-migratoires et nettoyage des riviéres. . .. ........... ! 5,000 00
Dépenses judicialres et imprévues ........ . erbeee cererieaneanies .o 2,000 00
Exposition des pécheries du Canada. ... ............. ... © ieerriiereeaeas 1,000 00
Pour payer les services accomplis par les départements des Douanes et des
Pécheries, et autres frais s+ rattachant & la distribution des primes de péche;
€t au service de la statistique.. ..... ...... Cereens reiieee caen e veen 5,000 00
Huitriéres et ostréiculture, y compris les appointements et frais de voyage de’
P'inspecteur de lostréiculture. .. ..........ccceiieiiir ciiiiiriiienanens 7,500 00
Pour pourvoir au paiement des percepteurs des donanes pour services rendus an
sujet de la distribution des permiis du modus vivendi, durant la saison 1891.. 670 50
Dépenses se rattachant A la question de Ja mer de Behring..... ... . . ......| 10,000 00
Pour faire face aux dépenses se rattachant & la commiission internationale des
pécheries, Etats-Uniset Canada...... ......... . . o0 oo . 2,000 00
Paiement & J. M. McNutt, donanier & Malpéque, 1. P.-E., pour services rendus
& titre de rapporteur du bureau de renseignements des pécheries pendant la
saison de 18Y0. . ..., . . i cieies eee eeh e meeesieaseseeenes 15 00
Pour pétarder des roches & Loch-Lomond, Grande-Riviére, comté de Richmond,
N.-E., afin de permettre au saumon et autres poissons d’arriver aux frayéres
danslelacenamoni. ... .%....... ceiil ceeiienaen tereeenses 1,000 00
CONTROLE DES COMPAGNIES D’ASSURANCE.
Pour faire face avx dépenses se rattachant & ce service, y compris $800 pour
appointements de R. Henderson. .......ccovee civins cn vvnvnnnnn R
COMMISSION GEOLOGIQUE.
Somme nécessaire pour la Commission géologique et le musée................. 60,000 00
Paiement d’une gratification égale & deux mois d’appointenients i la veuve de
feu W, H. Smith, dont la mort prématurée a été accélérée par le fait de
s'étre exposé au mauvais temps dans I'exécution de ses devoirs officiels...... 182 50
DEPARTEMENT DES AFFAIRES DES SAUVAGES.
Ontario et Québec.
Secours et grains de semence, Québec ......... ...... 4,500 00
Secours et soins de médecins, Untario. : 800 00
Couvertures de laine pour les Sauvages d'Ontario et Québec 1,600 00
Ecoles d’Ontario, Quebec et les provinces maritimes....... .| 27,450 00
Appointements des chefs Decaire et McGregor. .. . 100 00
Transport des Sauvages du lac des Deux-Montagnes.. . 1,000 00
Paiement des annuités aux térmes du traité Robinson .| 16,806 00
Arpentages de réserves des Sauvages. ........ .......... Lemereeieeesens . 500 00
Pour pourvoir aux comptes excédes suivants :—Fonds d’administration des terres
des Sauvages, fonds des Sauvages de la province de Québec, fonds des écoles|
. des Sauvages ...... ovsesene Mesee ses wsess ee eeesaes auieies sens s 15,200 00
Octroi pour aider la Société d’agri -ulture des Munceys de la Thames. ....... 90
Pour former une somme suffisante pour couvrir les frais d’agrandissement de
la maison d’école des petites sauvagesses & Caughnawaga................. 100 00
Pour pnurvoirﬁmﬁ béitiments nécessaires & I'école des Sauvages de la Riviére au
umon, N.-E.... ........... e sree sese e s see sassaees 30 00
Pour construire un égout i Pécole des Sauvages, Sainte-Marie, N.-B., et refaire|
les planchers qui temnbent en ruine.........oeveien oo Ll e rireans 60 00
A reporter..... iiiieeaiiiiiiii, chcueiaeen . 68,236 00
VoL, I—3 33

13,610,792 24
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ANNEXE B-—Suile,
SERVICE, Montant. Total.
$ cts. 8 cts.
Report....... eeereeanees e, Cheveanen .| 68,236 00 (13,510,792 2
. DEPARTEMENT DES AFFAIRES DES SAUVAGES—Suite.
Ontario et Québee—Fin,
Pour pourvoir & la subvention fixée par convention pour I'école n° 11, réserve des
Six-Nations, pendant trois ans au 30 juin 189, 4 850 par année ..... . .. 150 00
Pour former une somme suffisante pour payer linstituteur de I’école de la
Mission des Munceys d’en bas..... ..... L eesne Seeiiiises aeraeresents 150 00
Pour aider les Sauvages du Jac Golden, Ontario, & construire une maison d’école
sur leur réserve . ........ cee s ereeseaes os o eesrnrasee ceuies see 200 00
Pour pourvuir au paiement des services, approuvés par le département de la:
Justice, relativement ) Pauthenticité du titre de la terre achetée de T. J.'
Lamontagne ef destinée i former une réserve sauvage 4 Escoumains, comté;
duBSaguenay, . Q..... ...... oo oo L0 L e " s 55 50
Somme nécessaire pour construire une maison & Pusage de A. M. Ironside,!
comuis et intexpréte d Manitowaning . ..........oe. ciiiiiis can b aeeans i 650 00
Nouvelle-Ecosse.
Appointements. .. .. ceee ee eeeeiees 1,200 00 ¢
Secours et achats de grains de semnence. . 3,045 00
Soius de médecing et médicaments........ e 1,400 00
DIivers.. .. cocovevninenens o seeeesane seeenns sresece o ©oigs eeraseesienny . 75 00
Pour pourvoir &.1a construction d’une maison d%école sur la réserve sauvage de
Shubenaeadie.. ... .......oo0 Lon et eeeeiaee e ieee cieaiaaaae. 300 00
Nouveau-Brunswick,
>
Appointements, ... .. Frevee we aeees eeses e e eve ereeeaaea. 1,705 00
Soius de médecins et médicaments. . ... et st ies wesaei i ieeas 1,295 00
Secours et grains de SeWENCE.... L.l Leiiiiiis ceieeeals b e e 2,700 00
Diverses dépenses ... ... . cov ieer ve v e eiiesiiieeeeens s vee deneenes 306 60
Ite du Prince-Edouard.
Appointements et frais de voyage ... ... ool i sl e o ' 30000
Seconrs et achats de grains de semence 1,125 0
Soins de médecins et médicaments .... ... 250 00
Bureau ot dépenses diverses.............. ... e . ceere 75 00
Pour terminer la maison récemnment construite pour l'instituteur de 'éeole des
Sauvages delile Lennox ... ...ooiiiis v iiiiiiiiiiiiii el RN 250 60
Meanitvba et Territoires du Nord-Ouest,
Amuités ....... reeees cenniie eeas 130,460 00
Tustraments aratoives et outils........... ... 12,143 00
Grains de SBIHIENICE. . ovevcnvens cosrvnresascoseras vancnseesenarnsns presas 1,700 00
b S T 12,951 00
Provisions pour les Sauvages sans reSsources...... . . ..., .o eelel. 218,200 0n
Habillements,—distribution triennale. ....... . Ceerieee s e e e 3,040 00
TEeoles du jour, internats et ccoles dindustrie.............coienal .l ce e Lel] 210,600 00
Arpentages.. ... .. .oeoiieiiiiiians e teeiriine benne aas Cer ereeeaes 4,000 00
(Gages des employes de fermes . ... . ... L. ool eeireeeieinea, 24,000 0D
Fournitures aux agrienlieurs. ..... ... . el il iiiiiies cieen 0 aeeesn 11,667 00
IOMX- s covr  ees b se bere seaerees iireiate seneeve sae saveenans 5,393 00
Batiments de I'agence et de Ja ferme. . .. .. e e e e e e dereniue. 10,897 00
Dépenses générales. . ... eeviereaes veesee e tteeetitataete eameeeeen wveans 129,066 00
Moulins et scleries.. ... ...l el eveaanes 3,154 00
Pour pourvoir & un fonds destiné A I'établissement d’un pensionnat au lac aux t
Canards, sous les auspices de PEglise catholique romaine : construction,
$£2,000 ; mobilier, 51,000 ; entretien des éléves, premiére année, $1,000......( 4,000 00
Pour aider aux écoles sam‘a?‘s suivantes du district de Moosonee : Fort Orignal,
Factorerie d'York, Albany, Rupert's-House, Port-George, Chutes de
Martin, $200chacure ... . ..ooiiiiiis e s ceeeeanan. P 1,200 00
A TEPOTLET vt iveviriaians e eeinraraiinnas . 865,932 50 113,510,792 24
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SERVICE. Montant. Total.
) $ cts. 8 cts,
Report ....... et aieasaaaiteuienatan sttt anraaas .| 865,932 50 {13,510,792 24

DEPARTEMENT DES AFFAIRES DES SAUVAGES—Fin.
Manitoba ct Territoires du Nord-Oucst—Fin,

Pour aider & la construction d’un pont sur la riviére aux Arcs, dans 1a réserve des

AssinibOINes. . .oo. tove e e leis ciinis e e e aaeiaes 500 00
Pour V'établissement d'un bac sur la Saskatchewan-Sud, dans l'agence du lac
auX CanardS......ivve ciaviinieniesnnns W e e eiaee sasests easres - 100 00
Pour nouvelles additions, $5,000, et meubles, $1,000, 4 I'école d'induatrie sau-
vage de Saint-Boniface......... .. Seestaree s seeeriseseeiresaneeanaes 6,000 00
Pour la construction de 'école d'industrie de Brandon. .... ...... . 10,000 00
Colombie-Britunnigue. i
AppPOINEEIMENtS .. ... eieiiiiiiiaieiieeee et baeieaeeeen baeeeane , 19,720 00
Secours .......... S er eee eee eviesies erereeeire eeaeeaasanes o eas " 3;000 00
Grains de semence, instruments aratoireset outils......... ... © 1,200 00 |
Soins de médecins et médicaments........ .. . e earan eetenreatatarens aareae 5,000 00 :
Kcoles du jour....., I © 8,300 CO |
Internats et écoles d'industrie .... ......coue Ciesiia teerseraseseanes ceeeae 29,890 00 |
Frais de voyage. ... .. s aeereiaees oo et et eeeeeiseeiietecaeaas seraean 4,500 00 !
Dépenses de bureau et diverses...........coieiiitiiinniianaas o ceee .- 3,000 00 |
Vapeur Vigilant .. .. ....... e eseteieseteitiaraisasas cr ee aisaaeas . 2,000 00
Arpentages...... serreeriaiaeane savaes eeraete eteeees eie. aesaene seiean 9,672 00 ‘
CommMissIon des TEBEPVEB. .. oee tvovvvars srsvns to catsans srssesvsaone sesn 8,000 00 | -
Balance d’'une somme suffisante pour accorder $60 par année afin d’entretenir
quarante éléves & Pécole de Ia missiun de Sainte-Marie, Fraser inférieure....| 1,400 00
Pour pourvoir an crédit annuel. afin d’aider au maintien des hopitaux pour les .
Sauvages h Metlakahtla et & Fort-Simpson, $500 chacun. ..... ...... ..., 1,000 00
Pour augmenter le crédit actuellement accordé au_pensionnat des filles sauvages!
 Fort-Simpson, de dix 3 vingt éléves, & $60 chacune .... ... ... ! 600 00
Pour pourvoir A Ventretien des éleves et & Pameublement de I'école d'industrie de
JabaiedePATeIte. ... ciiiiiieis siieiiiiiies e tees e e 3,850 00 |
Général, {
: I
Pour pourvoir anx sppointements de J. A. MacRae, inspecteur des agences et {
es réserves des Sauvages... . . .. ..., [ NTTT T 1,400 00 |
Pour pourvoir aux appointements de G. L. Chitty, en qualité d'inspecteur des
coupesdebois........ .. ... .0 Lol Levianns Verenians b 1,000 00 |
POLICE A CHEVAL DU NORD-OUEST.
Soldedelapolice ..o... ceiviinn viveans
Subsistance......
OUITAZE . <o-r oao
Combustible et éclairage. e 2 e e e eee .
Habillement .. . . ccooo ool il tie tiiie aeciedeniieiiies saes .
Réparations, renouvellement, remonte, armes et munitions........... .... ...
Medicaments et doucenrs, et dépenses de Vhdpital.............oociiia Lo '
Livres, papeterie et formules imprimées ........ e e veesaesaes .
Eclaireurs, guides, frais pour billets de lugement, -allocations pour frais de! - '
voyage, transport d’hommes et de chevaux.. ... ..o oo, |
Déé)euses fprévues. ..... . ..., . seaeameseete etessesateiieeiesans C 8,000 00*
Indemnité & Donald MeLeod pour violation d’un contrat relatif au transport des .
approvisionnements de Ia police & cheval, de. Calgary A Edwonton, pendant -
lasaisonde 1877........ oo inia, e s ey eeeesesaneriens v.f 2,000 00
Paiement & la Compagniede bacs-passeurs de la rividre aux Arcs, pour un bac'et
ses accessoires destinés & Pusage de la police & cheval & Medicine-Hat, .ache- o
tés au printemps de I884. . ...l i iiieiiiiiiiiiiiiii i cieaanaaeas 80000 . .
PR - . . ... —! 627,800 00
GOUVERNEMENT DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST. 2-7" A
Dépenses se rattuchanit au buresu du lientenant-gouverneur .......cccovivvvaa ] 8,650 00
Ecoles dans les districts non orgamisés, ... ..ocvvviicier cr crieernniecaeeans 5,000 00

L e B < U
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13,650 00 15,124,156 74
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ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant. Total.
8 cts.| 8§ cts.
Report ceer vivveiinveniiinianiss Cereetarieeits weseenes 13,650 00 115,124,156 74
GOUVERNEMENT DES TERRITOTRES DU NORD-OUEST—Fin.
Dépenses casuelles—Justice, ete............ ... . Lol . 7,040 00
Addition aux appointements du greffier de I’Aszemblée législative 400 00
Avigseurlégal........ ...l s e .. 1,200 00
REIsStrateurs " . ... t..iiieciieiierieiaiiaiaianens ferente ceraeiesenas 18,160 00
Aliénés malades, Manitoba ... ............00. el J N ....| 18,000 00
Ecoles, commis aux écritures, impressions, etc......... ... Cerreseeereaians 199,200 00
Nouvelle somme requise. .........cecoveeiinnt ciiin tavn criorsnirecens veee 1,334 00
|— 258,984 00-
DIVERS.
Gazette du Canadd .. . . .ooviiini i iieiaiieis & eeiaaicitiaaiiaaaias s 6,000 00
Impressions diverses........... s4 srve seesiviess se sesvasesresivace v .| 25,000 00
Dépenses se rattachant  la distribution des documents parlementaires, . ....... 1,000 00
Dépenses imprévues, sujettes 4 un arrété dn conseil, et dont un compte en détail
sera soumis au parlement dans les quinze premiers jours de la prochaine
session . .......... ... ... o e ee s e se vees eeses eameeens 20,000 00
Commutation au lien d’une remise de droits sur articles importés pour 'usage de
Imrméeet delamarine ... .o.ocoeeeiivriiin o 0 ieiieeeiiieieaien. 2,000 00
Dépenses du gouvernement du district de Kéwatin........... ... ..oooeeaae 2,000 00
Entretien des aliénés de Kéwatin et autres & la charge de Keéwatin, . ........ 4,000 00
Dépenses se rattachant & la mise i exécution de I'4cte de tempérance du Canada.| 1,600 00
Pour indemniser les membres de la police & cheval du Nord-Ouest pour blessures
TEQUES AU BEIVICE. . ouriitee aes o ve teeereneennsannes save sonnnes senes 2,000 00
Appointements de M. Fabre et dépenses imprévues de sun bureau.............. 3,500 00
Pour payer les frais des affaires en litige (justice).................. ... e 20,000 00
Pour frais d’enquéte au sujet des comptes publics et des rapports de ces enquétes
a Pauditeur général du Canada, sous P'autorité de 'article 57 de ’Acte du
revenu consolidé et de Paudition; et pour payer les services d’hommes de loi
rendus 4 I'auditeur général, et de personnes lui ayant aidé & estimer la valeur
des impressions faites pour les officiers rapporteurs et autres... ............ 500 00
Commis surnuméraires employés & la préparation des documents ordonnés par le
parlement . .. ... iiien ciiees 4 eiieeiiiaeies aa. cees o eresal 5,000 00
Arpentage, construction de chemins, ponts et_autres travaux nécessaires 2 la|.
réserve de Hnt-Spring, prés de la station de Banff, territoires du Nord-Ouest. | 7,000 00
Académie des Beaux-Arts.. ...... ..o i e ereeen. i 2,00) 00
Pour aider & la publication des procés-verbaux de la Société Royale .. ....... 5,006 00
Somme additionnelle nécessaire pour le matériel de 'imprimerie de 'Etat. . .. 5,000 00
Pour payer les frais de l'arbitrage relatif aux comptes entre la Canada et les pro-
vinces d'Ontario et de Québec. (Des paiements pour services rendus pour-
ront étre faits 4 des membres du service civil, nonobstant toute disposition
contrairve de I’Aete du service eivil).. .. .. fe ez eeee e C eberere aeeen 10,000 00
Pour pourvoir & l'exploration du lit du détroit de Northumberland. ............ 6,600 00
Dépenses se rattachant & la fixation de la frontiére du Canada et des Etats-Unis
d’Amérique entre le point le plus au sud de I'lle du Prince-de-Galles et le
141e ménd:en de longitude ovest,..... ......... ...l ol Ll L.l 60,000 00
Dépenses se rattachant a la fixation de la frontiére dans la baie Passamaquoddy.| 6,500 00
Frais de contestations judiciaires...... Ses4 sesmsasseiizerecses sunnenens ceees 7,800 00
Paiement & O’Connor et Hogg, frais re McLean 2sla Reine . . ......... 2,000 00
Paiement & O’Connor et Hogg, frais re Clark ¢t Barber vs la Reine,... .... ... 400 00
Pajement 4 O'Connor et Hogg, fruis re Woodburn rs Ia Reine., ..... veee ean 500 00
Compilation de I'index (3) des Actesdu service civil et des pensions, ainsi que des
noms des employés publics....... .......cooo0 s ieaill eeereneens 60 00
Classification dus anciennes archives du Canada au bureau du Conseil privé... 1,000 00
Paiement du jugement re Barber ¢t ol. vsla Reine, montant accordé par 1a cour
de ’Echiquier, avec intérét .... .. Cresees seteenssasene sesees e eevaeas 42,800 00
249,160 00
ATeporter.... ...c.civeicanaianns Y 15,632 300 74
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SERVICE. Montant. Total,
8 cts. 8 cts.
Report.. .. ...  coiiiiiiiy ceiniiiian, evraneeranen [ P 15,632,300 74
PERCEPTIOXN DU REVENU.
Dot aNgs.
Appointements et dépenses imprévues de différents ports—
Dans la province de 1a Nouvelle-Ecosse. ... ....... .. $115,720 00
o du Nouveau-Brunswick............ e 260 00
do de I'Ile du Prince-Edouard... ..... 00
do de Québec.,...... heeereee eees 00
do d'Ontario. .... . 080 00
do du Manitoba ,300 00
do Territoires du Nord-Ouest........... P 5,200 00
do de In Colombie-Britannique....... e seee.. 09,495 00
Provinces en général—Pour faire face aux changements gui pour-
raient étre nécessaires dans le personmnel...................... 5,000 00
Appointements et frais de voyage des inspecteurs de ports, et frais
de voyage d’autres préposés en tournée d'inspection,.  ...... 20,350 00

Commission desdouanes et se.vice préventif extérieur— Pour couvrir

les dépenses s’y rattachant,y compris les appointements de 3400

du commissaire des douanes, comme président de la comnission. 26,150 00
Laboratoire de la douane—Frais des épreuves polariscopiques des

sucres, etc., y compris les appointements des fonctionnaires .

nommes ou employésa cette fin... ............. ..ol 5,150 00
Divers—Dépenses imprévues du bureau central, pour journaux,

annonces, télégrammes, serrures, instruments, ete., pour les

différents ports d'entrée ..... ............. e eeeiecnaen.. 15,000 00
Pour pourvoir aux frais d’entretien, changements et réparatiims du

steamer de I’Etat Constance, employé au service préventif dans

le bas du Saint-Laurent......... ....... ... vee + eieeeens 15,000 00
Achat d’une chaloupe & vapeur % l'usage du steamer Constance,
qui sera portée 3 bord decemnavire..... .... ... ieoiiiinaia,. 1,000 00 N
ACCISE. | B
Appointements des préposés et inspectenrs de I'accise, et pour pour-
voir aux augmentations d’appointements d’aprés les résultats
des examens de J'accise.. ..... .... ..... temarereees nees $305,232 50
Pour étendre aux territoires du Nord-Ouest le service de surveillance
du revenu de Vintérieur. .... et teeeene taierene aeiverenans 1,000 00
Pour payer les services sgﬁ)plémenwim des préposes & la surveil-
lance des grandes distilleries et autres fabriques. ....... ..... 6,000 00
Pour rémunérer les préposés faisant de longues heures de service
r d’autres inspections que les inspections spéciales......... 1,000 00
%erwcgpréventif'i..... ombasiibic, Tapberie, et Y 15,800 00
‘rais de voyage, loyers, combustible, papeterie, ete....... . .... -
o pour le Nord-Onest............. Cerennnen Ly 450000
Estampilles des tabacs canadiens et importés.... .eio.ii..ii..... 20,000 00
Pour payer aux percepteurs des douanes une allocation sur les droits
PEICUS DAL @UXK. . uvurunes corrss Cers ieas Cereetiesneiiaiann 4,500 00
Comuission aux vendeurs d’estampilles de tabac canadien en tor-
quettes.... .... C et deesaes eeeenecreee wee meeses veae 100 00
Pour permettre an département de fournir de Y'alcou] méthyléneux
aux fabricants, qui en rembourseront le prix de revient :—
3 U ereeeieaaneas § 400 00
Chauffage...... ... . -..coo tv ciiiiiiennn. 00
Eclairage et force motrice. ..... eeerereaens 200 00
Appointements,...... . .o..ooioiiieie. 2,900 00 .
Papeterio ..... ... ceeiier veee cevneiaens 15 00
Divers ... ...... .. oiiiil.. ereeiranee 500 00
Achat d’alcool et de naphthe de bois.......... 75,000 00
Augmentation d intements de T, H. Graat, porcsprenr du T
ugmentation des appointements de H. H. Grant, percepteur du
revenu de l’intérli)eur, Halifax, & $1,680, le rang de la division
ayant été élevé par 1'arrété en conseil du 8 juin 1892, conformsé- )
ment aux réglements du Revenu de l'intérieur ........ cen- 80 00 : .
A TePOTter...... ....... .. ...ec....... 480,727 50 | 924,595 00 115,632,300 74
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SERVICE. Montant. Total.
$ ects. 8 cots.
Report . . ...... [, ..... 480,727 50 | 924,525 00 (15,632,300 74
PERCEPTION DU REVENU—Suite.
Actisg—Fin,
Augmentation des appointements de R. M. King, le sous-percepteur,
Halifax, & $1,260, pour les mémes raisons....... .. Ceveseneais 60 00
Dépenses imprévues—Paiement & John Cochran, employé de Ia
douane au dépht de fret ducheminde fer Intercolonial i St-Jean, !
N.-B., pourservices rendus b ce département durant Pannee. . . . 150 00 .
Pour permettre au départernent de pa.{er les trais du médecin qui a . ; i
soigné M. Beckle, de Cobourg (le sous-perceptenr), qui s'est (
gravement blessé dans Pexercice de ses tonctions officielles. ... 105 00 ;
. — e 481,042 50
INSPECTION ET MESURAGE DU BOIS.
Montréal—Sous-surintendant. .. ...... .......... e et ...8 90000
Q;l:)ébec-Tmitements. B T TP R RPN 6,750 00
Trois-Riviéres—Sous-surintendant... .. ........ Ceireieeeen e e 300 00
do Commis,.....cocvvuunes v . 500 00
Dépenses imprévues ...... ....... .. e s 6,000 00
Emoluments des inspecteurs-mesureurs, ................ cesene.- 8,800 00
Pensions des inspecteurs-mesureurs A la retraite.. . .......o.0en.. 7,500 00 .
e et 30,250 00
PoIDS ET MESUREY ET GAZ X
Appointements des employés, inspecteurs et sous-inspecteurs des
poids et mesures, ¥ compris Uextension dn service dans les ter-
ritoires du Nord-Ouest et ailleurs ... ..... et ree e, 8 57,150 00 !
Appointements des inspecteurs du gaz........cvoeve cain wieaal. 14,350 00 :
Loyers, combustible, frais de voyage, frais de port, papeterie, ete.
Poids et mesures................. seereisonen consas RTTITT 15,950 00
Loyers, combustible, frais de voyage, frais de port, papeterie, etc, Gaz , 000
Pour payer & W. W, Russell, I'inspecteur adjoint des poids et
mesures de Port-Arthur, le montant déduit par errenr de ses
appointements pour 28 jours de plus que son congé sans rémuné-
ration, dans le cours de Yexercice de 1891-92.,... ... e 39 36
Pour augmenter les appointements des fonctionnaires suivants :—
R. ﬁ Laidman, I'inspecteur-adjoint d’'Hamilton. ............. 100 00
F. X. Chabot, I'inspecteur-adjoint de Québee. ......... .. 100 00
A. Marsan, gardien, augmentation de salaire........... ......... 50 00
) ————| 95,739 36
INSPECTION DES DENREES.
Pour I'achat et In distribution d'échantillons de farine, ete., et autres dépenses|
nécessitées parla lol, ..... v... ciot ciiiieieiiecera e e .. 3,000 00
INSPECTION DES SUBSTANCES ALIMENTAIRES.
Pour subvenir aux dépenses qu'entraine la loi. ... ....... . 25,000 00
MENTS REVENUS.
Revenu de l'intérieur .. ........ P fe ereeeiees ... 8 80000
Terrains de lartillerie. ...... coivviieee veieiien ceieireninanns 3,305 00
Pour racheter de P. Johustone certains terrains de l'artillerie, dans
le voisinage de la salle d’exercices de Québec .... ....... vees. 220318
— 6,308 18
CHEMINS DE FER ET CANAUX.
Chemins de fer.
Chemin de fer Intercolonial..... ...... .. coe o0 83,200,000 00
Embranchement de Windsor...... che raissesneies sesee NN 30,000 00
Chemin de fer de 'Ile du Prince-Edounard ....... ..... v ee.. 250,000 00
Areporter..... ... ..... ... Cerreeean. 8,480,000 00 11,565,865 04 (15,632,300 7

38

ANNEXE



. 1898. . Subsides. Chap. 1. 37
ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant, Total. -

$ cts. 8 cta.
Report.. «.oovivieniiiinennnanns ... 83,480,000 00§ 1,565,865 04{15,632,300 74

PERCEPTION DU REVENU—Fin.
CHEMINS DE FER ET CANAUX—Fin,
Cunauz,

Réparations et frais d’exploitation ............civivriieriennnnns 522,800
Appointements et dépenses imprévues des employés des canaux.... 43,000
Supplément d’appointements & des employés permanents du service

public, et remunération & toutes autres personmes pour services

rendns relativeinent aux navires passant par les canaux dn Ca-

nada, de minuit, le samedi, & minuit, le dimnanche, nonobstant

toute disposition contraire de ' dete du service eivil...... . .. 15,000 00
Pour indemniser Hermidas Martial des blessures qu'il s'est faites
en travaillant sur le canal de Chambly ... ................... 500 00

—— e 14,061,300 00
TRAVAUX PUBLICS,

Perception des droits de glissoires et estacades.... ............. S 4,000 00
Frais de réparations et d'exploitation, ports, bassins et glissoires... 105,900 00
Pour payer 3 la Co(nﬂga.gme d’amélioration du haut de ’Ottawa
Yallocation autorisée pour régie, ete., relativement au bois pas-
sant pm Vestacade des Chenaux, riviere Ottawa, pendant Vexer- :

L ocice1803-94. ... L. Ll Ll veea v eaees 1,600 00
Lignes detélégraphe entrel'lle du Prince-Edouard et laterreferme. 2,000 00
Lignes télégraphiques par terre et cables sous-marins pour le service

des cotes et des 1les du bas du fleuve, du golfe Samt-Laurent et
des provinces maritimes, y compris les dépenses du_steamer

. Newfield ou autres navires employés au service des cibles..... 28,000 00
Lignes télégraphiques, territoires du Nord-Ouest.. ......... ..... 22,000 00
Lignes télégraphiques, Colombie-Britaunique.......... ... ...... 10,000 00
Service télegraphique et service des signaux en général ........... 2,700 00
Agence des travaux publics, Colombie-Britannique.. .. .... ..... 2,500 00 N
——( 178,700 00
PosTES.
Service du transport desmalles....... ... ..ot civviiies cienes $2,046,842 00
Appointements et allocations.............ooooiii 1,185,420 00
DIVErS.. c.iriviirairs coniin e isensaneiannes seseiireeter sose 206,120 00
Montant requis }a»ur rmettre an directeur, général des postes de
payer J. H, Bartlett, en sus de ses appointements en qualité de
commis de 2e c¢lasse, la somme de $60 pour veiller au fonctionne-
ment de 'horloge du bureau de poste, & Ottawa .......... . \on 60 00
Montant reguis pour augmenter les appointements de J. A, Gouin,
directeur de poste A’'Ottawa, de $2,600 & $3,000 par année..... 400 00 !
Montant requis pour augmenter les appointements de E. B. Bates,
le directeur de -poste adjoint d’Ottawa, de $1,400 3 $1,700 par
M ANNEB. . ..ueeiiinians tot T et ementa e R M 300 00
ontant requis pour augmentey les appointements de A. Mclxlhs,
commis de ire classe du bareau de linspecteur des postes de
Winnipeg, de $1,300 2 $1,400 parannée...... ....... ..... eos 100 00
Pour pourvoir 4 six nouveaux facteurs an bureau de poste de Saint-
Jean, N.-B., & $360chacun......,coooieir covenneenrainenan.. 2,160 00
Pour pourvoir & trois nouveaux courriers sur chemins de fer dans la
division de la Nonvelle-Kcosse, 3 $480 chacun........ . ...... 1,440 00
Montant requis pour augmenter les appointements de ¥. Hawken,
inspecteur des postes de la division d’'Ottawa, de $2,000 & $2,200
pat année, conformément aux dispositions de V'Acte du service
G o vttt iiieenies ches aseaens eer  aeesstsasesses 200 00
Autre montant requis A titre d’allocation provisoire aux appointe-
ments ordinaires cpoour subvenir aux frais exceptionnels de sub-
sistance dans la Colombie-Britannique........... «.......... 500 00
— 13,443,542 00
A TePOTter. o vieii it ceee haens e . ee-s 19,249,407 04 115,632,300 74
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ANNEXE B.—Fin.
SERVICE. Montant, Total.
8 ets. § cts,
Report. ..... e e e e e 009,249,407 04 115,082,300 T4
PERCEPTION DU REVENU- Fin,
TERRES FEDERALES.
Appointements du commissaire. ...........iiiiiin .ol b eel . 85,000 00
do du surintendant des mines. . . .. 3,200 00
do de Pinspecteur des agenees ... . ..... ool .en.. 2,200 00
do dusecrétaire...... ... L. Lo coeien 2,000 00
do du sous-secrétaire. . .. .  eeaeeeniiiie e, 1,500 00
do des inspecteurs des établissements. .. ... Cevreeaa 8,400 00
do des agents des terves fédérales, 00
Agent des terres fédérales, New-Westninster e 500 00
Agent des bois de Ia Couronne, do L ee aeee eeeeese s 1,800 00
Appointements des connnis du service extérieur, des gardes-fores-
tieretdesguides ....... ... ieeeiiiiiiiiiiies ceainns 43,726 25
Frais de voyuge de Vinspecteur des agences, du surintendant des
mines et des inspecteurs des établissements ; dépenses imypre-
vues du surintendant des mines, du burean des terres, des
agents des terres fédérales et des bois de la Couronne, et du bu-
reau central, frais de déménagement, etc., papeterie et
impressions, et frais de la commission chargée du réglement
des réclamations des Métis ... ... et taveee eeeeneeaeeeans *. 40,180 00
Pour payer les membres du conseil d'examen des arpenteurs fédé-
raux. {L'nutorisation voulue par VAete du service civil est par
le présent donnée de payer 4 méme ce crédit les sommes
nécessaires pour les services des membres du conseil qui sont .
aussi membres du service civil) ... ... .l T 1,000 00
Papeterie, loyer de salles et dépenses imprévues du conseil d’exa-
men des arpenteurs fédEranX ... ....eo.ouiiiiiiieiiieainines 200 00
Appointements des commis surnuinéraires au burean central, Ottawa ;
" aunonces, franscription,ete ... L Ll ... 6,000 00
Pour pourvoir au salaire d’'un menuisier... . . ............ e . 732 00
~—— 137,838 25
. o 1 0,387,245 29
DEPARTEMENT DU COMMERCE.
Pour pourvoir 4 I'application de I'acte concernant l'immigration chinuvise, y com-|
pris la rétribution accordée aux employés des départements du Commierce et,
des Douanes .... . ...... PN e eteareses C eeeieaaee, FOTP 3,600 00
Pour faire face & la proportion des dépenses du Bureau International des
Douanex & Bruselles payable parleCanada......... ccoovvvie oeien iu 600 00
Agences commerciales ... ...l iiiiiiiis 0 i e 10,000 00
14,100 00
TERRES FEDERALES.
( Linputable sur le capital. )
Pour arpentages, examen des rapports d’arpentages, impressions de plans, ete,. . |............ 150,000 00
Total... ... evve eer e IS ! IO 95,183,646 03

OTTAWA : Tinprimé par SAMUEL Epwarn Dawsoy, Imprimeur des Lois de

Sa Trés-Excellente Majesté la Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 2.

Acte autorisant l'octroi de subventions pour aider & la
construction des lignes de chemins de fer y men-
tionnées.

[Sanctionné le ler avril 1893.]

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

2. Le Gouverneur en conseil pourra accorder les subventions Subventions
ci-aprés mentionnées aux compagnies de chemins de fer et pour auterisces.
aider 3 la construction des chemins de fer aussi ci-aprés men-
tionnés, savoir :—

A la Compagnie du chemin de fer Grand Oriental,

pour 20 milles de sa voie depuis P'extrémité est

de la ligne subventionnée par Pacte 50~51 Victo-

ria, chapitre 24, & Saint-Grégoire, en allant vers

la station de la Jonction de la Chaudibre sur In-

tercolonial, dans la province de Québec, au lieu

de la subvention accordée par Pacte 52 Victoria,

chapitre 8, une saubvention ne dépassant pas

$3,200 par mille et n’excédant pas en totalité... $ 64,000
A la Compagnie du chemin de fer des Comtés-Unis,

pour 32 milles de sa voie, depuis un point & ou

prés la ville d’Tberville jusqu’a Saint-Hyacin-

the, et de 14 vers Sorel, au lieu de la subvention

accordée par lacte 55-56 Victoria, chapitre 5,

pour un chemin de fer de Saint-Jean & Sainte-

Rosalie, une subvention ne dépassant pas $3,200

par mille et n'excédant pas en totalité.............. 102,400
A la Compagnie du chemin de fer d’Ontario, Bel-

mont et du Nord, pour 10 milles de sa voie divisés

en deux sections : la premitre, depuis les mines

de fer de Belmont jusqu’au village de Marmora ;

la seconde, depuis le village de Marmora jusqu’a

la jonction avec le chemin de fer Central d’Onta-

rio, au lieu de la subvention accordée par 'acte

55-56 Victoria, chapitre 5, une subvention ne

dépassant pas $3,200 par mille et n’excédant pas

“en totalitd...oviviiriiiiiiiiiiines s 32,000A



Chap. 2. Subventions aux chemins de fer.

A la Compagnie du chemin de fer Central d’Onta-
rio, pour 20 milles de sa voie depuis Coehill ou
Gilmore, ou quelque point entre Coehill et
Gilmore, jusqu’'a Bancroft, vié L’ Amable ou aussi
prés de 13 que possible, au lieu de la subvention
accordée par P'acte 48-49 Victoria, chapitre 59,
une subvention ne dépassant pas $3,200 par mille

56 Vior.

et n’excédant pas en totalité.....coceeererrnenanniins $ 64,000

A la Compagnie du chemin de fer de Québec an
lac Saint-Jean, pour 80 milles de sa voie, dcpuis
le lac Saint-Jean en allant vers Chicoutiini, la
balance restant impayée de la subvention accor-
dée par Pacte 51 Victoria, chapitre 3, et n’excé-
dant pas en totalité. .....c.ocveuieiriaiiieiiniiianaas

A la Compagnie du chemin de fer d’Irondale &
Baucroft et Ottawa, pour 50 milles de sa voie,
depnis embranchement sur Victoria du chemin
de fer Midland jusqu'au village de Banecroft,
dans le comté de Hastings, la balance restant
impayée de la subvention accordée par 'acte 47
Victoria, chapitre 8, et accordée de nouveau par
Pacte 52 Victoria, chapitre 8, et n’excédant pas
en totalité.......cc voivirniiiiieiniiiiiinans

A la Compagnie du chemin de fer de jonction de
Beauharnois, pour 30 milles de sa voie, depuis
Sainte-Martine jusqu’d Saint-Anicet, la balance
restant impayée de lu subvention accordée par
Pacte 50-51 Victoria, chapitre 24, et n’excédant
pas en totalité...cooviiriiinieieeniiniiniiiiiiii

A la Compagnie du chemin de fer de Saint-Stephen
A Milltown, pour 3% milles de sa voie, depuis la
ville de Saint-Stephen jusqu’d la ville de Mill-
town, au lieu de la subvention accordée par
Pacte 53 Victoria, chapitre 2, une subvention ne
dépassant pas $3,200 par mille et n’excédant pas
en totalité.....cooeieienmeiiienrneneiiieniiiiniicieaans

A la Compagniec du chemin de fer de Québec,
Montmorency et Charlevoix, pour 80 milles de
sa voie depuis la rive est de lariviére Saint-
Charles jusqu’au Cap Tourmente ou son voisi-
nage, dans la province de Québec, la balance res-
tant impayée de la subvention accordée par acte
52 Victoria, chapitre 8, et n’excédant pas en
totalité ............. teesessnessnsosianasnes Sasasssaneesas .

A la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa et de
la Vallée de la Gatinean, pour 62 milles de sa
voie depuis la gare de Hull en allant vers le
Désert, 1a balance restant impayée de la subven-
tion accordée par Pacte 52 Victoria, chapitre 3,
et n’excédant pas en totalité.......ccoceiieninennnees

A la Compagnie du chemin de fer du Grand Trone,
de la baie Georgienne et du lac Erié, pour 15

81,040

~

145,000

3,500

11,200

30,400

89,248

milles
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milles de sa voie depuis le village de Tara, ou
quelque point entre Tara et Hepworth, jusqu’a
la ville d’Owen-Sound, dans la province d’Onta-
rio, au lieu de la subvention accordée par lacte
52 Victoria, chapitre 8, une subvention ne dépas-
sant pas $3,200 par mille et n’excédant pas en

totalltd.eueeeiiieniiieninniciiiin e $

A la Compagnie du chemin de fer Central de la
Nouvelle-Ecosse, (ou & la personne, aux per-
sonnes ou 3 la compagnie qui, de avis dn mi-
nistre ou du ministre suppléant de la Justice, y
auront droit,) pour 80 milles de sa voie depuis
Lunenburg, sur la cdte orientale de la Nouvelle-
Ecosse, en allant vers 'ouest jusqu’d un point
dans le district de New-Germany, avec un
trongon de § de mille environ jusqu’au quai du
chemin de fer de Bridgewater, et depuis un point
3 8333 milles de Lunenburg et allant jusqu’d Mid-
dleton, sur le chemin de fer de Windsor 3
Annapolis, sur les subventions impayées accor-
dées par les actes 50-51 Victoria, chapitre 24,
et 51 Victoria, chapitre 8, une somme n’excédant
pas en totalité......coeuvreieieieiiiiiiimiieniieenianes

A la Compagnie du chemin de fer le Grand-Nord,
pour 18 milles de sa voie, depuis un point & ou
prés de New-Glasgow ou Saint-Lin jusqu’a
Montcalm ou dans le voisinage, dans la province
de Québec, la balance restant impayée de la sub-
vention accordée par ’acte 54-55 Victoria, cha-
pitre 8, et n’excédant pas en totalité...............

A la Compagnie du chemin de fer le Grand-Nord,
pour 15 milles de sa voie depuis Montcalm ou le
voisinage jusqu’au chemin de fer Canadien du
Pacifique, entre Joliette et Saint-Félix de Valois,
au lien de la subvention accordée par I'acte 53
Victoria, chapitre 2, une subvention ne dépassant

pas $3,200 par mille et n’excédant pas en tota--

S U SO
A la Compagnie du chemin de fer dn Colonisation
de Montfort, pour 21 milles de sa vbie étroite
(8 pieds) depuis Lachute, Saint-Jérdme ou un
point & ou prés Saint-Sauveur, sur la ligne du
chemin de fer Montréal et Occidental, jusqu'a

Montfort et allant vers ’ouest, au lieu de la sub- -

vention accordée par V’acte 55-56 Victoria, cha-
pitre 5, une subvention ne dépassant pas $3,200
par mille et n’excédant pas en totalité..............
A la Compagnie du chemin de fer de Maskinongé
et Nipissingue, pour 15 milles de sa voie depuis
un point sur le chemin de fer Cavadien du Paci-

fique, & ou prds Maskinongé ou Louiseville, et

allant vers la paroisse de Saint-Michel-des-Saints,
43
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48,000

4,500

25,600

48,000

67,200

sur
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A quelles
zonditions.
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sur la rividre Mattawa, dans la province de Qué-

bec, et pour 15 milles de sa voie depuis P'extré-

mité nord des 15 milles susmentionnés, en allant

vers la paroisse de Saint-Michel-des-Saints, sur la

rividre Mattawa, dans la province de Québec, au

lieu des subventions accordées par les actes 52

Victoria, chapitre 8, et 53 Victoria, chapitre 2,

une subvention ne dépassant pas $3,200 par mille

et n’excédant pas en totalité .....c.ovveieniieninens $ 96,000
A la Compagnie du chemin de fer de colonisation

de Parry-Sound, pour 40 milles de sa voie depuis

le village de Parry-Sound jusqu’au village de

Sundridge, ou quelque autre point sur le chemin

de fer de Jonction du Pacifique Nord, dans la

province d’Ontario, la balance restantimpayée de

lasubvention accordée par I'acte 52 Victoria, cha-

pitre 3, et n’excédant pas en totalité............... 97,600
A la Compagnie du chemin de fer Union Jacques-

Cartier, pour prolonger et compléter sa voie, au

lieu de la subvention accordée par l'acte 50-51

Victoria, chapitre 24, une subvention de........... 20,000
A la Compagnie du chemin de fer d’Oshawa, pour

sept milles de son chemin de fer et de ses

embranchements, comme il suit : depuis Port-

Oshawa jusqu’d un point & ou prés emplace-

ment du moulin d’Edmondson, prés de la rue

Mill, dans la ville d’Oshawa—(cette partie étant

connue sous le nom de section “du lac” du dit

chemin de fer) ;—de 13 vers un point 4 ou prés

T’hotel de ville, dans la ville ’Oshawa, et de 13 &

la gare d’Oshawa de la Compagnie du Grand

Troncde chemin de fer du Canada—(cette partie

étant connue sous le nom desection ¢ de la ville”

ou section “ Nord” du dit chemin de fer,)—au

lieu de la subvention accordée par 'acte 54-55

Victoria, chapitre 8, une subvention ne dépassant

pas $8,200 par mille et n’excédant pasen totalité 22,400

2. Toutes les lignes pour la construction desquelles des sub-
ventions sont accordées, 3 moins qu’elles ne soient déji com-
mencées, seront commencées dans les deux ans qui suivront le
premier jour d’aofit prochain et complétées dans un délai rai-
sonnable, ne devant pas dépasser quatre ans, qui sera fixé par
un arrété en conseil ; elles seront aussi construites en conformité
de plans et devis et & des conditions qui seront approuvées par
le Gouverneur en conseil, sur le rapport dn ministre des Che-
mins de fer et Canaux, et spécifiées dans une convention qui
sera conclue dans chaque cas par la compagnie avec le gouver-
nement, et que le gouvernement est par leprésent autorisé 3
conclure ; le tracé de chaque ligne de chemin de fer sera aussi
sujet & 'approbation du Gouverneur en conseil.
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2. L’octroi de ces subventions, respectivement, sera subor- Druits de
donné A telles conditions, ayant pour but d’assurer i tous les Cireviation.
chemins de fer en correspondance avec les lignes ainsi subven-
tionndes, des droits de circulation ou des conventions de trafic
et autres droits propres A leur donner toutes facilités raisonna-
bles et un tarif de péages uniforme par mille que le Gouver-
neur en conseil prescrira.

3. Toutes les dites subventions, respectivement, seront paya- Comment
bles 3 méme le fonds du revenu comsolidé du .Canada, par Poyables
versements, lors de I'achévement de chaque section de chemin
de fer de pas moins de dix milles, proportionnellement & la
valeur de la section ainsi achevée comparée 3 celle de I’ensem-
ble de I'entreprise, valeur qui sera établie par le rapport du dit
ministre ou lors de Pachdvement de ’entreprise subventionnée,
—excepté comme il suit :—

(a.) La subvention 4 la Compagnie du chemin de fer d’On- Exceptions.
tario 4 Belmont et Ottawa, qui sera payée comme suit :—lors
de P'achdvement de la premidre section, un versement propor-
tionné 4 la valeur de la dite section comparée 3 celle des dix
milles par le présent subventionnés, valeur qui sera établie
comme- susdit, et la balunce de la dite subvention lors de
Pachévement de 1a seconde section ; )

(6.) La subvention & la Compagnie du chemin de fer d’Osh-
awa, qui sera payée comme suit :—lors de I’achévement de la
section ‘“de la ville” ou “Nord,” un versement proportionné
a la valeur de la dite section comparée 3 celle des sept milles
par le présent subventionnés, valeur qui sera établie comme
susdit, et la balance de la dite subvention lors de ’achévement
de la section “du lac” du dit chemin de fer.

OTTAWA : Imprimé ]&‘ar SamvEL Epwarn Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa ‘Trés-Excellente Majesté la Reine.

45 CHAP..






56 VICTORIA.

CHAP. 3.

Acte établissant de nouvelles dispositions au sujet des
concessions de terres aux miliciens en activité de
service dans le Nord-Ouest.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat
et de ]la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui-
suit :—

1. Nonobstant toute limitation de temps prescrite par le Concessions
chapitre soixante-treize des Statuts de 1885, ou par le chapitre #utorisces.
vingt-neuf des Statuts de 1886, ou par le chapitre treize des 4849 v.,c.73.
Statuts de 1891, ou par le chapitre six des Statuts de 1892, le 1) ¥.. o 2%
Gouverneur en conseil pourra accorder une concession d’éta- 13. 5556 V.,
blissement gratuit, ou un certificat (serip), comme il est réglé © &
par ces actes, & toute personne y ayant droit en vertu de leurs
dispositions, mais n’ayant pas encore regu de concession ou de
certificat ; pourva que dans 'année 4 compter du premier jour Proviso:
de janvier mil huit cent quatre-vingt-treize, cette personne ge 3612i pourse
conformeaux conditions que les dits actes exigeaient d’accom- conditions.
plir le ou avant le premier jour d’aofit mil huit cent quatre-
vingtsix; pourva aussi que les dispositions des dits actes Proviso;
'appliquent, en tant qu’elles pourront &'y appliquer, aux con- FEF2r0n
cessions de terre qui seront faites ou aux certificats (scrip) qui antérieurs.
seront délivrés sous I'autorité du présent acte.

OTTAWA : Imprimé SauceL Ebwarp Dawsoy, Imprimeur des Lois de
a Tres-Excellente Majesté la Reine,
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CHAP. 4.

Acte concernant l'octioi de subventions en terres aux
compagnies de chemins de fer.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

A Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat
) et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit:

1. Nonobstant toute disposition de 1’ Acle des terres fédérales, C. 54 des
le Gouverneur en conseil, dans le cas ou un acte du parlement > ™™
Paura autorisé 4 accorder une subvention en terres & une com- Comment
pagnie de chemin de fer, pourra octroyer, en vertu du présent [ive jos sub-
acte, tout on partie de cette subvention en étendues de terre ventionsen
comprenant chacune un township, ou une portion fractionnaire erres.
de township ; mais la concession ne contiendra aucune terre Terresde ln

s . . «  Cie dela Baie
réservée, sous 1’acte précité, pour la Compagnie de la Baie ¢ Hudson et
d’Hudson, & moins et avant que cette derniére n’y ait consenti ; des écoles.
et les terres concédées ne comprendront aucune de celles qui
gont réservées, sous le dit acte, comme terres des écoles, &
moins et avant que d’autres terres publiques de la méme
étendue et de la m8me valeur, autant que possible, n’aient été
mises en réserve pour en tenir lieu.

2. Lorsque la concession ainsi faite comprendra des terres D'autres
réservées pour la Compagnie de la Baie d’Hudson, le Gouverneur ront se donner
en conseil pourra donner 4 cette compagnie d’autres terres de 12 Ciedela
la m8me étendue et de la méme valeur, autant que possible, son.
pour en tenir lieu.

2. L’article premier du chapitre douze des Statuts de 1886, Révoc. de

et Particle quatre du chapitre vingt-trois des Statuts de 1887, fart 1duc.
sont révoques. delart. 4 du

OTTAWA : Imprimé par SAMGEL EpDWARD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 5.

Acte modifiant 'Acte concernant les subventions aux
steamers transocéaniques.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit:—

X. Le premier article du chapitre deux des Statuts de 1889, 1889, c. 2, art.
intituld : Acte concernant les subventions aux steamers trans- 1Templacé:
océaniques, est par le présent abrogé et remplacé par le sui-
vant :— :

“1. Le Gouverneur en conseil pourra accorder 3 toute per- Subvention
sonne ou compagnie une subvention n’excédant pas la somme POur un ser-
de vingt-cinq mille livres sterling par annde, pour aider & éta- rAustralie et
blir un service effectif mensuel ou plus fréquent de steamers J.Nouvelle:
entre la Colombie-Britannique et les colonies australiennes et
la Nouvelle-Zélande, cette subvention devant &tre accordde
pour le nombre d’années, n’exeédant pas dix, et aux conditions

que déterminera le Gouverneur en conseil.”

OTTAWA : Imprimé par SaMUEL EDWARD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine,

voL, I—4} - 81 CHAP.






56 VICTORIA.

CHAP. 6.

Acte ratifiant la vente du chemin de fer d'embranche-
ment sur Carleton, cité de Saint-Jean.

[Sanctionné le ler avril 1898.]

OON SIDERANT que, en conformité des dispositions du cha- Préambule
pitre quinze des Statuts de 1891, intitulé: Aecte autorisant 189, c. 15.

la vente du chemin de fer d’embranchement sur Carleton, cité de

Saint-Jean, et sauf Papprobation du parlement, le gouverne-

ment du Canada a vendu le chemin de fer d’embranchement

sur Carleton, cité de Saint-Jean, ainsi qu’il est énoncé dansla

copie de contrat reproduite 4 "annexe du présent acte, et que

les parties au dit contrat ont conclu les conventions y conte-

nues ; et considérant qu’il est & propos d’approuver et ratifier

le dit contrat : A ces causes, Sa Majesté, par et avec Pavis et

le consentement du Sénat et de la Chambre des Communes du

Canada, décréte ce qui suit :—

1. Le contrat dont copie est reproduite & 'annexe du pré- Contrat
sent acte est par le présent approuvé et ratifié et déclaré obli- ratifié.
gatoire 4 tous égards pour les parties contractantes; et les

ites parties pourront faire tout ce qui sera nécessaire pour
donner effet aux stipulations contenues au dit contrat.

ANNEXE.

Lz PRESENT CONTRAT, fait-et passé ce troisidme jour de sep-
tembre de I’année mil huit cent quatre-vingt-douze, entre Sa
Majesté la Reine Victoria, & ce représentée par ’honorable
John Graham Haggart, ministre des Chemins de fer et Cananx
du Canada, ci-apréc appelé *le Ministre,” de premibre part, la
cité de Saint-Jean, dans la province du Nouveau-Brunswick,
ci-aprds appelée “la Cité,” de seconde part, et 1a Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique, ci-aprés appelée “la
Compagnie,” de troisitme part :—

Considérant que par un acte du parlement du Canada passé
pendant la session tenue durant les cinquante-quatridme et
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cinquante-cinquidme années du régne de Sa Majesté, chapitre
quinze, et intitulé: Aete autorisant la vente du chemin de fer
d’embranchement sur Carleton, cité de Saint-Jean, il a été en
substance statué que le gouvernement du Canada pourrait con-
clure une convention avec la cité de Saint-Jean pour la vente
4 la dite cité du chemin de fer d’embranchement sur Carleton,
cité de Saint-Jean, et de celles de ses dépendances qui seraient
mentionnées au dit contrat, peur le prix et considération de
quarante mille piastres, et que le dit gouvernement était auto-
risé 4 vendre et céder le dit chemin de fer et les dites dépen-
dances 3 1a dite cité en conformité de cette convention;

Et considérant que par certains articles d’une convention
faite le premier jour de janvier de Yannée de Notre-Seigneur
mil huit cent quatre-vingt-six, entre Sa Majesté, représentée
par le Ministre, de premiere part, et la Compagnie du chemin
de fer du Nouveau-Brunswick, de seconde part, qui devait
rester en vigueur pendant sept ans 4 compter de sa date, et
ensuite d’année en année jusqu’ ce que la dite convention fit
terminée par un avis donné de la manidre y prescrite, des
droits de circulation sur le dit embranchement étaient accordés
par Sa Majesté A la dite Compagnie du chemin de fer du Nou-
veau-Brunswick, laquelle compagnie, par la méme convention,
accordait & Sa Majesté, au sujet du chemin de fer Intercolonial,
et convenait d’accorder & Sa Majesté ensuite, lorsqu’elle en
serait requise, an sujet du chemin de fer connu comme le che-
min de fer de la Ligne Courte, des droits de circulation sur la
section de sa ligne entre le pont & modillons de Saint-Jean et
Fairville, distance d’environ quarante-trois centidmes de mille ;

it considérant que, par un certain contrat portant la date
du premier jour de juillet A.D. 1890, et fait entre la dite Com-
pagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick, d’une part,
et l]a Compagnie d’autre part, il a été attesté que la dite Com-
pagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick, en considé-
ration des loyers, conventions et conditions stipulés au dit
contrat en dernier lieu mentionné, délaissait et louait & la Com-
pagnie les lignes de chemins de fer, dans la province du Nou-
veau-Brunswick, exploitées par la dite Compagnie du chemin
de fer du Nouveau-Brunswick, pour un terme de neuf cent
quatre-vingt-dix ans & compter du premier jour de juillet alors
dernier, devant &tre complété et terminé ainsi qu’il appert par
le dit contrat ;

Et considérant que, par un contrat portant la date du 20me
jour de décembre A.D. 1890, fait entre la Cité, d’'une part, et
la Compagnie d’autre part, aprés les considérants qu’il contient,
il était en substance attesté, entre autres choses, que la Cité
convenait avec la Compagnie que sur demande, en aucun
temps aprés que Sa Majestg Taurait transféré 3 la Cité, la Cité
exécuterait un bail par lequel elle délaisserait et iouerait & la
Compagnie le dit chemin d’embranchement et ses dépendances
pour un terme de neuf cent quatre-vingt-dix ans, & un loyer
d’une piastre par année, et quela Compagnie est convenue avec
Ia Cité de passer ce bail ;
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Et considérant que, par le contrat en dernier lieu mentionné,
il était-de plus convenu que ce bail contiendrait certaines sti-
pulations de la part de la Cité et de la part de la Compa-
gnie, ainsi qu’il apparaitra plus smplement en le consultant, et
aussi des restrictions & P’effet que, si la Compagnie, ses succes-
seurs ou cessionnaires manqualent ou négligeaient d’exploiter
ou utiliser constamment et de bonne foi le dit chemin de fer
d’embranchement, et d’y faire circuler des trains suivant la
véritable intention et le sens du dit contrat en dernier lien
mentionné, pendant une période de douze mois cousécutifs
durant Pexistence du dit bail, alors et -dans ce cas le dit bail
et Pabandon qu’il contient deviendraient nuls, et que la dite
Cité pourrait immédiatement, sans aucune demande, reprendre
possession du dit chemin de fer d’embranchement et des quais,
lots et lopins de terre, et de toutes les propriétés loudes avec
lui, ainsi que des bitisses et améliorations élevées ou faites
sur ces lots, et que si la Compagnie manquait ou négligeait de
tenir et remplir les diverses conventions, conditions et engage-
ments que devait contenir le dit bail en dernierlieu mentionné,
et qu’elle devait tenir, accomplir et remplir suivant la véritable
intention et le sens du dit contrat en dernier lien mentionné,
alors et dans ce cas la Cité aurait la faculté de mettre fin au dit
bail et de reprendre possession des dits chemin de fer d’em-
branchement et terrains, et de toute et chaque partie d’iceux;

Et considérant que, dans et par le dit contrat en dernier lien
mentionné, 1la Compagnie est convenue de s’entendre avec
le Ministre au sujet de Ia dite convention déjh existante entre
Sa Majesté et la Compagnie du chemin de fer du Nouveau-
Brunswick, concernant les dits droits de circulation :

A ces causes, le présent contrat fait foi que, en considération
de ce qui préedde, et de la somme de quaraunte mille piastres
payée au Ministre parla Cité, dont quittance, Sa Majesté par le
présent concdde, transfert et délaisse 3 la Cité, ses successeurs
et cessionnaires, le dit chemin de fer ’embranchement et toutes
les lisses, voies, chaussées, traverses, longrines et rails du dit
embranchement, s’étendant depuis Fairville jusqu’au port de
Saint-Jean, 4 ou prds Sand-Point, et toutes ses voies de garage,
d’évitement et d’embranchement, ainsi queles terrains donnant
sur le port, les lots de ville et toutes autres propriétés, lots et
lopins de terre, et tous les droits et poyvoirs antérieurement
appartenant et attribués & la Compagnie du chemin de-fer
d’embranchement sur Carleton, cité de Saint-Jean, avec ses
dépendances telles que couvertes par le transfert au gouver-
nement du Canada ; pour 8tre possédés et gardés par la dite
cité, ses successeurs et cessionnaires & perpétuité.

Et la Cité, pour elle-méme; ses successeurs et cessionnaires,
par le présent convient avec Sa Majesté, représentée comme
susdit, ses héritiers et successeurs, qu’elle remplira, tiendra et
accomplira toutes les conventions, stipulations et conditions
exprimées et contenues dans le dit contrat du vingtidme jour
de décembre A.D. 1890, qui doivent 8tre remplies, tenues et
accomplies par elle.
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Et la Compagnie, pour elle-méme, ses successeurs et cession-
naires, par le présent convient avec Sa Majesté, représentée
comme susdit, qu’elle remplira, tiendra et accomplira toutes
les conventions, stipulations et conditions exprimées et conte-
nues dans le dit contrat en dernier lieu mentionné, et qui
doivent étre remplies, tenues et accomplies par elle, et spécia-
lement gu’elle accomplira et exécutera les conventions, stipu-
lations et conditions exprimées et contenues daus la dite con-
vention entre Sa Majesté et la Compagnie du chemin defer du
Nouveau-Brunswick et qui doivent &tre remplies et exécutées
par cette derniére compagnie.

Pourvu toujours, et il est par le présent convenu, que le pré-
sent contrat ne sera exécutoire qu’aprés avoir été ratifié par le
parlement du Canada.

En foide quoi les parties au présent ont signé les jour et an
ci-dessus en premier lien mentionnés,

THOMAS W. PETERS,
Maive.
Par ordre du conseil de ville.
HERBERT E. WARDROPER,
Grreffier du conseil.

(r.8.)
Signé, scellé et délivré
- en présence de
CrarExcE WARD. L

(u.s.) [ La CoMPAGNIEDU CHEMIN DEFER CaNA-
| DIEN DU PACIFIQUE.

H T. G. SHAUGHNESSEY,
] Vice-président.

C. DRINKWATER,
L Secrétaire.

Signé, scellé et délivré r JOHN HAGGART
par le ministre et le | pryioie dos Chemins defor et Canauz.

secrétairedes Chemins ) JNO. H. BALDERSON
de fer et Canaux en T Secrét ;'re
présence de ((; 5.)
H. A. Fisstavrr. - | (Ls.)

OTTAWA : Imprimé %:ESAMUEL EDWARD DAWSON, Imprix‘neur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine. e WA wan”
+
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CHAP. 7.

Acte concernant la nomination de commissaires &
I'Exposition Colombienne Universelle.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

A Majesté, par et avec P'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :— .

1. Le Gouverneur en conseil pourra nommer un membre du Commisssires
Sénat et un membre de la Chambre des Communes comme }! Choagor "
commissaires pour représenter le Canada 4 I’Exposition Colom-
bienne Universelle, qui doit avoir lieu en la cité de Chicago,
dans PEtat de ’Illinois, en 'année mil huit cent quatre-vingt-
treize, et pourra fixer la somme qui sera payee aux dits com-
missaires, sur les fonds votés par le parlement au sujet de cette
exposition, pour leurs dépenses ; et, nonobstant I’Acte concer- 8.R.C., e 11.
nant le Sénat et la Chambre des Communes, chapitre onze des
Statuts revisés, les dits commissaires ne seront pas par ce fait
inhabiles A siéger ou voter dans les dites chambres.

OTTAWA : Tmprimé par SaMUEL EDwARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 8

Acte relatif & I'emploi des deniers payés au sujet de
procédures devant le parlement.

[Sanctionné le 1ler avril 1893.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui

.

suit :—

1. Tous les deniers gardés ou qui seront 4 Pavenir requs par Emploi des

tout fonctionnaire, commis ou employé du Sénat ou de la g
Chambre des Communes du Canada, sous forme d’honoraires g
ou de sommes payables au sujet de procédures devant le parle-
ment, ou de projets de lois ou bills présentés au parlement, ou
d’actes par lui passés, ou de copies de ces procédures, projets
de lois ou actes, seront déposés sans retard par le comptable de
Pune ou Pautre chambre au crédit du compte du ministre des
Finances et Receveur général, dans la banque qu’il désigneraan
besoin ; et les deniers ainsi déposés formeront partie du fonds
du revenu consolidé du Canada.

2. Les remboursements, totaux ou partiels, de tous deniers Rembourse-
regus et déposés comme susdit, et les paiements se rattachant ments, ete.

3 ces procédures, projets de lois ou actes, que le Sénat ou la
Chambre des Communes ordonneront de faire, ou qui seront
faits en conformité des rdgles et ordres permanents de I'une
ou Pautre-chambre, seront pris sur le fonds du revenu conso-
lidé du Canada.

UTTAWA ;: Imprimé g}r SaMCEL Epwarp DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine,
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CHAP. q.

Acte modifiant ’'Acte & l'effet de répartir de nouveau
la représentation & la Chambre des Communes.

[Sanctionné le ler avril 1893.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat
et de Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :——

1. L’alinéa coté (m) du deuxitme paragraphe de Particle 1892, c. 11,
deux de I’Acte & Peffet de répartir de nonveau la représentation vt- 2 modifié
@ la Chambre des Communes, chapitre onze des Statuts de 1892,
est par le présent abrogé et remplacé par le snivant :—

“(m.) Le district électoral de Nipissingue se composera des District glec-
townships d’Airey, Appleby, Awrey, Badgerow, Ballantyne, torelde Ni-
Biggar, Bishop, Blezard, Bonfield, Bonlter, Bower, Boyd, Bro- pusingue.
der, Butt, Caldwell, Calvin, Cameron, Canisbay, Chisholm,

Clara, Deacon, Devine, Dill, Dryden, Dunnet, Ferris, Field,
Finlayson, Fitzgerald, French, Freswick, Grant, Hagar, Haw-
ley, Head, Hugel, Hunter, Kirkpatrick, Lauder, Lister, Lor-
rain, Lyell, Maria, Mattawan, McCraney, McKim, McLaughlin,
Merrick, Mulock, Murchison, Neelon, Olrig, Osler, Papinean,
Paxton, Peck, Pentland, Phelps, Ratter, Robinson, Sabine,
Springer, Widdifield et Wilkes, ainsi que tout autre territoire
compris dans la deseription suivante :—Commengant au bord
de Peau de la baie Georgienne, prés de ’embouchure la plus
occidentale de la rividre des Francais, dans -le prolongement
sud de 1a limite est du township de Humboldt, et allant franc
nord en suivant une ligne formée par la dite limite prolongée,
la limite est du dit township de Humboldt, la ligne tirée entre
les coupes ou cantons de bois numéros 59 et 67, 60 et 68, et 61
et 69, et le long des limites est des townships de Waters, Sni-
der et Rayside, et continuant franc nord jusqu’ la rive de cette
partie de la baie d’Hudson généralement connue sous le nom
de baie 4 Jacques ou de James; de 1A au sud-est en suivant.
la dite rive jusqu’d un point ol une ligne tirée franc nord &
partir de la téte du lac Témiscamingue la rejoindrait; -de 13
franc sud en suivant cette dernidre ligne, et sud et sud-est en
suivant la ligne frontidre entre Ontario et Québec jusqu’a I’en-
coignure nord-onest du townshép de Rolph; de 14 vers le sud
1- " en
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en suivant les limites ouest des townships de Rolph, Wylie,
McKay et Fraser, jusqu’a Pencoignure nord-est du township de
Richards; de 14 vers ’ouest en suivant les limites nord des
townships de Richards et de Burns jusqu’a I’encoignure nord-
ouest du dit township de Burns; de 13 vers le sud en suivantla
limite ouest du township de Burns jusqu’s I’encoignure nord-est
du township de Jones ; de 13 vers’ouest en suivant lalimitenord
du township de Jones jusqu’a I’encoignure nord-est du township
de Lyell ; de 13 vers le sud en suivant la limite est du township
de Lyell jusqu’d Yencoignure sud-est du dit township ; dela
vers Pouest en suivant les limites sud des townships de Lyell
et de Sabine jusqu’3 la limite est uu township de Clyde; de 1
vers le nord en suivant les limites est des townships de Clyde
et de Nightingale jusqu’d Vencoignure nord-est du township
de Nightingale ; de 13 vers Pouest en snivant les limites nord
des townships de Nightingale, Lawrence, Livingstone et
McClintock jusqu’s la limite est du township de Sinclair; de
13 vers le nord en suivant la limite est du township de Sinclair
jusqu’d la limite sud du township de Bethune ; de 14 vers l’est
Jjusqu’d V’encoignure sud-est du township de Bethune; de 1i
vers le nord en suivant les limites est des townships de
Bethune, Proudfoot, Joly et Laurier jusqu’d la limite sud du
township d’Himsworth ; de 14 en suivant les limites sud et est
du township d’Himsworth jusqu’a I’encoignure nord-est dutown-
ship ’Himsworth ; de 14 vers I'ouest en suivant la limite nord
du township d’Himsworth jusqu’au lac Nipissingue ; de 13 vers
Pouest en suivant le chenal principal du dit lac et le chenal
principal de la rividre des Francais, et le chenal qui passe au
nord de la plus septentrionale des deux fles sur lesquelles em-
placement de la ville de Coponaning a été tracé, jusqu’ un
point ot les eaux se divisent entre le chenal du Nord et le
chenal de la rivitre Maligne (Bad River) ; de 13 A la rive nord
du chenal du Nord; deld en suivant la dite rive nord et le
bord de I’eau de la baie Georgienne jusqu’au point de départ;
et le dit district électoral de Nipissingue comprendra aussi
cette partie du district d’ Algoma bornée par une ligne suivant
la limite occidentale des townships de Long et McGiverin, et
g'étendant ensuite vers le nord, par une ligne formant le pro-
longement de la dite limite occidentale, jusqu’a un point d’in-
tersection avec le chemin de fer Canadien du Pacifique 4 ou
pres la station de Ridout, et de 13 jusqu’d la frontidre septen-
trionale de la province d’Ontario.”

"« L’alinéa coté (p) du dit paragraphe deux de Darticle
deux est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“(p.) Le district électoral de la cité d’Ottawa se composera -
de la cité d’Ottawa, & V’exception de la partie connue sous le
nom de New-Edinburgh, et élira deux députés.”

3. L’alinéa coté (b) du.paragraphe trois du dit article deux
est par le présent modifié en substituant le mot “D’est” an
mot “ Pouest,” dans la dixidme ligne.
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4. L’alinéa coté (g) du dit paragraphe trois de l’article deux Hochelaga.
est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“(g-) Le district électoral d’Hochelaga se composera des
villes de Sainte-Cunégonde, de Saint-Henri et de la Cote Saint-
ﬁntoir‘xée,1 : ’et du quartier Saint-Gabriel, dans la cité de

ontreal.

8. L’alinéa coté (r) du dit paragraphe trois de P'article deux Rouville.

est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

" “(r) Le district électoral de Rouville se composera des
villages de Saint-Césaire, Marieville, Richelieu et Canrobert, et
des paroisses de Saint-Pie, Saint-Paul, I’ Ange-Gardien, Saint-
Césaire, Notre-Dame-de-Bonsecours, Saint-Michel de Rouge-
mont, Saint-Jean-Baptiste, Saint-Hilaire, Sainte-Angele, Sainte-
Marie de Monnoir et Saint-Mathias.”

6. T’alinéa coté (s) du dit paragraphe trois de Particle deux Chambly et
est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :— erchéres.
“(s.) Le district électoral de Chambly et Verchéres se com-
posera de la ville de Longueuil, des villages de Vercheres,
Boucherville, Bassin-de-Chambly, Canton-de-Chambly et Va-
rennes, de la municipalité de Saint-Lambert, et des paroisses
de Boucherville, Chambly, Longueuil, Saint-Basile-le-Grand,
Saint-Bruno, Saint-Hubert, Varennes, Sainte-Julie, Verchéres,
%ontrecoeur, Sainte-Théodosie, Saint-Antoine, Saint-Marc et
eleeil.”

7. L’alinéa coté (¢) du dit paragraphe trois de I’article deux Bagor.
est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“(t.) Le district électoral de Bagot se composera de la ville
d’Acton, du village d’Upton, et des paroisses de Saint-André
d’Acton, de Saint-Ephrem d’Upton, Sainte-Héléne, Saint-
Hugues, Saint-Liboire, Sainte-Rosalie, Saint-Simon, Saint-
Théodore d’Acton, Saint-Marcel et Saint-Dominique, et des
parties des paroisses de Saint-Nazaire et de Sainte-Christine
qui sont comprises dans le township d’Acton.”

8. L’alinéa coté (x) du dit paragraphe trois de Particle deux Richetieu.
est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“(u.) Le district électoral de Richelieu se composera de la
cité de Sorel, de la ville de Saint-Ours et des paroisses de Saint-
Roch, Saint-Joseph de Sorel, Saint-Ours, Saint-Louis-de-Bonse-
cours, Saint-Pierre de Sorel, Saint-Robert, Sainte-Victoire,
Saint-Aimé et Sainte-Anne de Sorel.”

9. Le dit paragraphe trois de I'article deux est aussi par le Saint-Hyacin-
présent modifié en y ajoutant I’alinéa suivant:— the.

“(w.) Le district électoral de Saint-Hyacinthe se composera
de la cité de Saint-Hyacinthe et des paroisses de Saint-Hya-
cinthe-le-Confesseur, Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe, Saint-
Damase, - La Présentation, Saint-Barnabé, Saint-Jude, Saint-
Charles, Saint-Denis et Sainte-lggarie-Madeleine.” 10
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Provencher.
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10. L’alinéa coté (g) du paragraphe sept du dit article deux
est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“(g.) Le district électoral de Provencher, qui comprendra
les municipalités rurales de Franklin, Montcalm, Monrris,
DeSalaberry, Hanover, LaBroquerie, Taché, Saint-Boniface et
Ritchot, et les villes @ Emerson, de Saint-Boniface et de Morris,
ainsi que toutle territoire non-organisé situé & I’est des Jimites
orientales des municipalités de Franklin, LaBroquerie et
Taché, au sud de la ligne tirée entre les townships dix et neuf,
et ’étendant jusqu’ la frontidre orientale de la province.”

OTTAWA : Imprimé par SsMTEL EDWARD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine, :
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56 VICTORIA.

CHAP. 10 )
Acte concernant les listes d’électeurs de 1893.

[Sanctionné le ler avril 1893.)

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
qui suit :—

K. Tl ne sera pas nécessaire qu’aucune revision des listes Les listes des
d’électeurs dressées en couformité des dispositions de ’Aete seront pas
du cens électoral soit faite durant la présente année mil huit Tevisées en
cent quatre-vingt-treize, mais les listes d’électeurs en vigueur =
3 I’époque de la sanction du présent acte resteront en vigueur
jusqu’d ce qu’elles soient définitivement revisées, en confor-
mité des dispositions du dit acte, en I’année mil huit cent

quatre-vingt-quatorze.

OTTAWA : Imprimé SanveL Epwarp DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sn%—Excellenfs Majesté la Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 11.

Acte modifiant de nouveau I’Acte concernant le Sénat
et la Chambre des Communes.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

SA Majesté, par et avec Vavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Pour la présente session du parlement, la déduction de Jours d'ab-
huit piastres par jour mentionnée & Particle vingt-six de I’ Acte ;;';;eég;;';"t
concernant le Sénat et -la Chambre des Communes, formant le session.
chapitre onze des Statuts revisés, ne sera pas faite pour six
jours dans le cas d’un député ou sénateur qui aura été absent
des séances de la chambre dont il fait partie, ou de quelqu’un
de ses comités, pendant ce nombre de jours; mais la présente Proviso.
disposition n’aura pas l'effet d’accroitre le chiffre maximum
mentionné 3 Particle vingt-cinq du dit acte, et, dans le cas d’'un
député élu depuis le commencement. de la présente session, elle
ne s’appliquera pas, non plus, aux jours antérieurs  son élec-
tion. '

OTTAWA : Imprimé par SaxueL EpwarD Dawsoy, Imprimeur des Lois de
Sag.la":és-l'}xoellente Masjesté la Reine. :
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56 VICTORIA.

CHAP. 12
Acte modifiant 'Acte des pensions du service civil.

[Sanctionné le ler avril 1898.]

A Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
. qui suit :—

1. Le présent acte peut 8tre cité sous le titre : Acte modifica- Titre abrég.
tif des pensions du service civil, 18983,

2. Nonobstant tout ce qu’il contient ou tout ce que contient Le c. 18 des
tout autre acte, les dispositions de ' Acte des pensions du service 3;?‘?-’ hod
. . . . . R ) " ppliquera
civil, chapitre dix-huit des Statuts Revisés, ne s’appliquera 3 pas i certains
aucune personne qui sera nommée 3 un emploi dans aucune SmIloYé
division du service civil du Canada, aprés la sanction du pré- lavenir.
sent acte, dont I'Age dépassera, lors de cette nomination,

quarante-cinq ans.

8. Au lieu de la retenue prescrite par I'article six du dit Tauxdela
acte, il sera fait une retenue sur les appointements ou le salaire [oers® 2"
de toute personne qui sera 3 I'avenir nommée A un emploi
public et A qui le dit Acte des pensions du service civil s’appli-
quera, au taux de trois et demi pour cent par année sur ces
appointements ou ce salaire, si leur chiffre est de six cents
piastres ou plus, et de trois pour cent par année si leur chiffre
est inférieur 4 six cents piastres, cette retenue devant &tre
versée au crédit d’un fonds appelé le “ Fonds n° 2 des pensions Fonds spécial.
du service civil,” auquel il sera ajouté par le gouvernement,
chaque année, une somme suffisante pour en porter le montant
A un chiffre égal 4 celui des annuités probablement payables
sur ce fonds, ainsi que ci-aprés mentionné, 4 ceux qui y contri-
buent, d’aprés une estimation ou évaluation basée sur la table
de mortalité H. M. de PInstitut des Actuaires de la Grande-
Bretagne et un taux d’intér8t de six pour cent par année.

4. La pension de retraite 4 laquelle auront droit toutes les Paiementdes
personnes & qui le présent acte devient applicable sera impu- PEoson®
table et payable sur ce fonds. 5

69 .
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Rapport au 8. Le ministre des Finances et Receveur général soumettra
parlement. 5y parlement, dans les quinze premiers jours de chacune de ses
sessions, un relevé indiquant état de situation du dit fonds au
trentidme jour de juin précédent.

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EDWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés- Excellente Majesté la Reine,
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CHAP. 13
Acte concernant I’Assurance du service civil par 'Etat.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avec Pavis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
Sﬂit — '

1. Le présent acte peut &tre cité sous le titre: Acte d’assu- Titre atrége.
rance du service civil.

2. Dans le présent acte, & moins que le contexte né I'exige *Ministre »
autrement, Pexpression “ ministre” signifie le ministre des 9¢fni
Finances et Receveur général.

3. Le ministre pourra passer contrat avec toute personne & Crntrats d’as-
qui s’applique P’ Acte des pensions du service civil, ou qui sera 4 Siance auto-
Pavenir nommée & un emploi permanent dans ’'une ou I’autre
division du service public du Canada, pour le paiement d'une
certaine somme de deniers A faire 4 la mort de cette personne.

2. Tout tel contrat est ci-aprésappelé “ contrat d’assurance ;”’ Définitions.
la personne passant ce contrat avec le ministre est appelée
“Pagsuré ; >’ et le montant dont le paiement sera ainsi convenu

est appelé la somme assurée.”

4. §i Passuré est un homme marié ou un veuf avec enfants, Partagede
le contrat d’assurance sera fait au bénéfice de son épouse ou de yasnre est
son épouse et de ses enfants, ou de son épouse et de quelqu’un marié oy veut
ou plusieurs de ses enfants, ou de ses enfants seulement, ou de *'* ™"
quelqu’un ou plusieurs d’entre eux; et si le contrat d’assurance
est fait au bénéfice de plus d’un, Passuré pourra partager entre

eux la somme assurée selon qu’il le jugera 4 propos.

8. 8i Passuré n’est pas marié, le contrat d’assurance sera fait Partage si
au bénéfice de sa future &pouse, ou de sa fature Spouse et 568 ras ke
faturs enfants, et P’agsuré pourra partager la somme assurée
entre eux selon qu’il le jugera & propos ; mais si, 4 'expiration
du contrat, il n’est pas encore marié, ou s'il est devenu veuf ?t

,n'a
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n’a pas d’enfants, la somme assurée formera partie de sa
succession,

Forme du 6. Tout partage fait en vertu des deux articles précédents

partage «pourra se faire dans le contrat d’assurance méme, ou au moyen
d’une déclaration qui y sera inscrite au verso ou annexée et
signée par Iassuré,

** Enfants 7. Lorsqu’il sera dit dans un contrat d’assurance, ou dans

definis. une déclaration y inscrite ou annexde, que le contrat d’assu-
rance est fait au bénéfice de 'épouse et des enfants en général,
ou des enfants en général, de V'assuré, sans indiguer leurs
noms, le mot “ enfants” signifiern alors tous les enfants de
PPassuré, indistinctement, vivants 3 ’époque de sa mort, qu’ils
soient d’une méme femme ou de différentes femmes.

Part dune, . 8. Lorsqu’un partage aura été faitainsi qu’il est dit ci-dessus
ane avant et que une ou plusieurs des personnes en faveur desquelles le
Fussure. partage aura été fait décéderont durantla vie de l'assuré,
celui-ci pourra, par un instrument écrit au verso du contrat
d’assurance ou y annexé, déclarer que les parts précédemment
aftérentes aux personnes ainsi décédées reviendront & Yépouse
et aux enfants de ’assuré, ou & I'un ou plusieurs d’entre eux,
selon qu'il le jugera 4 propos; et & défaut de cette déclaration,
les parts afférentes aux personnes ainsi décédées reviendront au
survivant ou aux survivants de ces personnes par parts égales il
y en a plus d’une ; et si toutes les personnes qui auront ainsi
droit décédent durant la vie de Passuré, la somme assurée tom-

bera dans la succession de I'assuré et en tera partie.

si ?‘;*;fnllﬂﬁ 9. 8l n’est pas fait de partage de la somme assurée ainsi
tage. que ci-dessus prévu, toutes les personnes intéressées seront

censées y avoir droit par parts égales.

Le ministre 10. Le ministre pourra refuser de passer un contrat d’assa-
Wawurer. . rance dans tous les cas oll, & son avis, il y aura des raisons

suffisantes pour justifier son refus.

Tables i pré- 1Mo Le ministre fera dresser des tables fixant les primes &

parer. payer par les assurés au ministre comme considération de ces
contrats d’assurance, et aussi toutes autres tables nécessaires
pour la mise & exécution des dispositions du présent acte.

Base des 2. Ces tables seront basées sur la table de mortalité H. M. de

tablen, PInstitui des Actuaires de l» Grande-Bretagne, et sur un taux
d’intérét de six pour cent par aande, sans rien allouer pour les
dépenses. ’

Primes, com- 3. Ces tables seront dressées de manitre que la prime 3

bles. T % payer pour obtenir un contrat d’assurance puisse 'Stre en un

seul paiement, ou par versements annuels, semestriels, trimes-
triels ou mensuels, et soit la vie durant de ’assuré ou pendant
un temps limité.

. 7?2 12.
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12. Le minimum et le maximum des sommes payables au Montant de
décds de I'assuré, pour lesquelles il pourra 8tre passé un contrat e o
en vertu du préseut acte, seront de mille piastres et de deux

milles piastres respectivement.

18. Tout employé qui demandera une assurance devra Certificat de
fournir avec sa demande un certificat de médecin, dressé )
d’aprés une formule prescrite par le ministre.

14. Le Gouverneur en,conseil pourra en tout temps établir Réglements
des réglements pour les fins suivantes en vertu du présent PorleGouver-
acte :— seil.

{a.) Pour régler le mode et la forme des contrats ;

(b.) Pour prescrire la maniére de prouver 'dge et V'identits,
et P'existence ou le décds des personnes ;

(c.) Pour prescrire le mode de paiement des sommes de
deniers au sujet des contrats d’assurance ; .

(d.) Pour dispenser de I'obligation de produire la vérification
d’un testament ou des lettres d’administration, soit en général,
soit dans toute classe particulitre de cas ;

(e.) Pour prescrive les comptes & tenir etle mode de leur

tenue ;
- (f.) Pour déterminer d’avance les cas ou les classes de cas
ol des contrats d’assurance pourront 8tre abandonnés et ol il
pourra étre payé une somme déterminée pour cet abandon, ou
un contrat d’assurance libéré on acquitté émis en remplacement,
et pour prescrire la maniére dont ces sommes ou le montant de
Passurance acquittée seront déterminés ;

(g9.) Pour tout autre objet pour lequel il sera jugé & propos
de faire des rdglements pourla mise 4 exécution du présent acte.

185. Dans le cas ol quelque personne & qui s’applique main- Pajement sup-
tenant 1’Acte des pensions du service civil profiterait de Favan- plémentaite sl
tage offert par le présent acte, une retenue au taux de trois assujétian c.
pour cent par année sera faite sur le traitement de cette per- 18 des SR.C.
sonne & titre de contribution aux allocations de retraite pres-
crites par le dit acte, cette retenue devant remplacer celle gui

est actuellement payable en vertu delarticle six du dit acte.

¥8. Les dispositions’ du présent acte seront mises & exécu- Surintendant .
tion par le personnel du département des Finances, sous la desassurances.
direction et surveillance du surintendant des assurances.

17. Le dit surintendant devra, dans les trois mois qui sui- Rapport
vront le trentidme jour de juin de chaque année, dresser pour le 2ontel
ministre un état indiquant le montant regu comme primes
durant les douze mois finissant au dit trentidme jour de juin,
pour tous les contrats d’assurance passés avant la dite date,
et le montant de toutes les sommes payées 4 leur égard durant
la méme période de tzx;lp, le nombre des nouveaux contrats
faits depuis I’état précédent, e';;sle chiffre total de ces contrats,

. ainsl
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ainsi que tous autres détails et particularités qui seront jugés &
. propos.
Sera soumis 9. T,e ministre soumettra cet état au parlement dans les
parlement. . M P A . . .
trente premiers jours de la session qui smivra immédiatement
la date du dit état.

.

OTTAWA : Imprimé par SadveL Epward DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté Ia Reine.

’
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56 VICTORIA.

CHAP. 14.

Acte modifiant de nouveau I'Acte concernant les
employés publics. :

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avec ’avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrte ce
qui suit :—

1. Le premier article de 1’Acte concernant les employés S-R.0., c. 19,
publics, chapitre dix-neuf des Statuts Revisés, est par le présent ;‘i}mf rem
abrogé et remplacé par le suivant :—

“X. Le Gouverneur en conseil pourra établir des réglements Réglements
déclarant et définissant quelles seront les personnes, les digni- agsujetde
taires et les employés ou les classes d’employés du service civil commissions.
du Canada, actuellement nommés ou qui le seront 4 ’avenir en
vertu d’arrétés en conseil, qui recevront des commissions sous
le grand sceau ou sous le scean privé, respectivement, et quels
honoraires seront payés sur ces commissions; et ces commis-
sions pourront &8tre délivrées aux personnes, dignitaires et
employés qui n’en ont pas regu et qui seront déclarés avoir
droit d’en recevoir ; mais rien de ce qui sera fait en vertu des
dispositions du présent article, n’affectera aucune commission
délivrée avant I’entrée en vigueur du présent acte.”

OTTAWA : Imprimé % AMUEL EpwaRD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa -Excellente Majesté la Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 1s.

Acte modifiant les Statuts revisés en ce qui concerne
le Département des impressions et de la papeterie
publiques.

[Sanctionné le ler avril 1893.]

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat et,
de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit :—

1. Le premier paragraphe de l'article cinq du chapitre vingt- Ast. 5, c. 27,
sept des Statuts Revisés, est modifié en y ajoutant la disposition ,oqiss
suivante :=—

“Mais rien dans le présent acte ne sera censé exiger que les Impressions
travaux d’impression pour le chemin de fer Intercolonial et le Bour chemine
chemin de fer de 'Ile du Prince-Edouard s’exécutent au dit colonial et de
établissement, dans le cas ol ils pourront se faire plus commo- e du P--E-
dément ailleurs & des prix n’excédant point ceux qui seraient
demandés pour les mémes travaux 4 cet établissement.”

OTTAWA : Imprimé par Sascer Epwarp Dawso, Imprimeur des Lois de
Sa -Excellente Majesté 1a Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 16.

Acte modifiant de nouveau les actes relatifs aux
droits de douane.

[Sarctionné le ler avril 1898.]

SA Majesté, par et avec Pavis et le consentement du Sénat
) et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. L’item 184 de Particle dix du chapitre vingt des Statuts 1890, c. 20, art.
de 1890, intitulé : Acte modifiant les actes relatifs aux droits de 1 ™odifie.
douane, est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

Ficelle pour les engerbenses mécaniques, en
chanvre, jute, manille ou agavé, et en
manille et ﬁavé mélangés, douze et demi
“184. pour cent ad Valorem.......eceeevereriirancens 123 p.c.
Fil boudiné, lorsqu’il est importé pour la
fabrication de la ficelle pour engerbeuses
mécaniques, dix pour cent ad valorem...... 10 p.c.”

2, L’item 291 de Particle onze du dit acte est par le présent Art, 11 mo-
abrogé et remplacé par le suivant :— difié

“291. Outillage de mines importé avant le seizidbme
jour de mai 1896, qui, 4 ’époque de I'impor-
tation, sera d’une classe ou espdce non fabri-
quée en Canada.” .

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EpwARD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trds- Excellente Majesté Ia Reine.
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CHAP. 17.

Acte modifiant 1'Acte concernant le College militaire
Royal.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

VA Majesté, par et avec Pavis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit :—

1. L’article trois de 'Aele concernant le Collége militaire S.R.C, c. 42,
Royal, chapitre quarante-deux des Statuts Revisés, est par le ;‘;:cf rem-
présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“3. Le traitement du commandant sera de trois mille deax Traitements.
cents piastres par année au plus; celui de P’adjudant d’état-
major sera de quatorze cents piastres par année au plus; et
ceux des professeurs, instructeurs et aides-instructeurs ne
dépasseront pas la somme de vingt-six mille piastres par année.

“2, Le Gouverneur en conseil pourra au besoin modifier le
nombre et les fonctions, ainsi que les traitements dans les
limites ci-dessus mentionnées, du personnel du colldge.

“3, Les détails de ces traitements seront consignés am
rapport annuel soumis au parlement par le ministre de la
Milice et de la Défense.”

.2. Larticle quatre du dit acte est par le présent abrogé et Art. £ rem-
remplacé par le suivant :— placé.

“4, 11 y aura un personnel militaire subalterne, qui sera Personnel
régi par les lois, ordres et réglements qui gouvernent le corps subalterne.
enrdlé pour le service permanent en vertu de l’article vingt-
huit de I’ Aete de la milice ; et il y aura un personnel civil
subalterne dont le cadre sera fixé par le Gouverneur en conseil
selon qu’il le jugera nécessaire ; et les détails de ces personnels
subalternes seront consignés au rapport annuel soumis au par-
lement par le ministre de la Milice et de la Défense.”

8. L’article huit du dit acte est par le pl.'ésent abrogé et p% 8 rem-

remplacé par le suivant :—
VOL. I—6 81 “8,
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Nombre “8. Le nombre des éleves qui fréquenteront le collige en

d'éléves, A .
méme temps ne dépassera pas cent vingt ; le temps pour lequel
ils seront admis ne dépassera pas quatre ans; et le choix en
sera fuit par le Gouverneur en conseil sur une liste de noms
transmise par le conseil d’examinateurs, en tenant compte de
Pordre de mérite dans lequel ils auront passé leur examen pré-
liminaire.”

Art. 9abrogt. 4 Larticle neuf du dit acte est par le présent abrogé.

‘i\,:it, 11 mo- . L’article onze du dit acte est parle présent modifié en en
e retranchant les mots “son matelas et sa literie,” dans la pre-
miére ligne.

Art. 13rem- 6. L’article treize du dit acte est par le présent abrogé et
placé. remplacé par le suivant :—

Elives sonmis ¢ 18. Toute personne qui suivra le cours d’instruction du
wux rigle-  golldge signera -un réle d’immatriculation, et 4 dater de ce
larmée, ete.  moment et pendant la période de son séjour au colldge comme
éltve, elle sera soumise aux rogles et réglements de Sa Majesté,
3 Pacte concernant 'armée, et aux autres régles et réglements

auxquels sont soumises les troupes de Sa Majesté.”

Administra-  '?» Le colldge sera dirigé et ses affaires seront administrées
f}.‘,‘z‘é_““ “  conformément aux rdglements: établis de temps A autre et
approuvés par le Gouverneur en conseil et promulgués dans la
zette du Canada ; et aprds cette promulgation ils auront
force de loi tout comme #'ils faisaient partie de Pacte par le
‘ présent modifié ou du présent acte, et ils seront considérés
Reéglements et comme en faisant partie ; et tous les réglements qui ont été
nowiations  aingi promulgués seront considérés comme ayant été légale-
T ment établis, et toutes les nominations qui ont été ainsi publiées
sont par le présent ratifiées, et les titulaires continueront de
jouir des traitements et émoluments qu’ils regoivent actuelle-

ment. '

OTTAWA : Iinprimé par SAMUEL Enpwarnd Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté In Reine.,
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56 VICTORIA.

CHAP. 18.

Acte modifiant de nouveau I'Acte des terres fédérales

[Sanctionné le ler avril 1893.]

OON SIDERANT que, par Particle vingt-trois de I’Acte des Préambule.
terres fédérales, les sections onze et vingt-neuf de chaque

township arpenté, dans toute Pétendue des terres fédérales, 5 r.c., ¢ 51

sont réservées comme dotation pour les besoins de instruction

publique et appelées “ terres des écoles,” et qu’elles sont sous-

traites & Popération des dispositions du dit acte qui ont trait

a la'vente des- terres fédérales et aux droits d’établissement

sur ces terres ; et considérant qu’il est 4 propos, dans I'intérét

public, que les droits réclamés par certaines personnes, ci-des-

sous mentionnées, qui se sont établies de bonne foi et en igno-

rance de la loi, avant le premier jour de janvier mil huit cent

quatre-vingt, sur certaines terres des écoles ci-aprés déecrites,

soient reconnus : A ces causes, Sa Majesté, par et avec I'avis

et le consentement du Sénat et de la Chambre des Communes

du Canada, décréte ce qui suit :—

1. Nonobstant tout ce que contient 1’ Acle des terres fédérales, Tusariptions
chapitre cinquante-quatre des Statuts revisés, ou les diverses o & wcor-
modifications qui y ont été apportées, le ministre de I’Inté- der pour cer-

rieur, d’sprés les instructions du Gouverneur en conseil, fu g

pourra accorder aux différentes personnes ci-dessous mention-
nédes des inscriptions d’établissement pour les terres désignées
3 la suite de leurs noms respectifs, sur preuve produite i la
satisfaction du dit ministre que ces personnes occupaient les
dites terres de bonne foi avant le premier jour de janvier mil
huit cent quatre-vingt, et qu’elles ont continué de les occuper
et cultiver depuis cette date, en conformité des dispositions du
dit acte relatives aux inscriptions d’établissement, savoir :—

Alexander McMillan, pour le $ N.-E de lasection 11, town-
ship 13, rang 1, & I’est du premier méridien principal ;

John Catheart, pour le } N.-O. de la section 11, township
18, rang 1, 4 'est du premier méridien principal ;

Henry Welsh, pour le  S.-E. de la section 11, township 18,
rang 1, & Y'est du premier méridien principal ; :
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George Williams, pour le } N.-E. de la section 29, township
18, rang 2, 4 Pest du premier méridien principal ;

J. “5 Walker, pour le 4 N.-O. de la section 29, township
18, rang 2, A lest du premier méridien prineipal ;

George Walker, pour le } S.-O. de la section 29, township
13, rang 2, & I'est du premier méridien principal ;

James Walker, pour le } S.-E. de la section 29, township
18, rang 2, 4 Pest du premier méridien principal ;

Andrew Hunter, pour le } N.-E. de la section 29, township
14, rang 2. 4 Pest du premier méridien principal ;

Robert Fisher, pour le { S.-O. de la section 25, township 11,
rang 5, & est du premier méridien principal ;

Archie McFee, pour le 3 N.-E. de la section 11, township
18, rang 5, & P’est du premier méridien principal ;

Thomas Guthrie, pour le } N.-E. de la section 11, township
14, rang 1, & 'ouest du premier méridien principal ;

Angus Campbell, pour le } N.-O. de la section 11, township
14, rang 1, & Pouest du premier méridien principal ;

John Campbell, pour le } 8.-0. de la section 11, township
14, rang 1, 4 Pouest du premier méridien principal ;

W. J. Lundy, pour le } S.-E. de la section 29, township 2,
rang 3, & I’est du premier méridien principal ;

James Simpson, pour le } N.-O. de la section 29, township
5, rang 5, & 'ouest du premier méridien principal.

2. Le dit ministre pourra faire choisir, en remplacement
des terres des écoles désignées & Darticle préeédent pour
lesquelles des inscriptions d’établissement doivent &tre accor-
dées, une étendue égale de terres fédérales vacantes et non
réservées, dans la province du Manitoba, pour les fins de dota-
tion des écoles, et les soustraire & Popération des articles de
P Acte des terres fédérales qui ont trait & la vente et & Pinscrip-
tion d’établissement, et les réserver comme terres des écoles,
par un avis 4 cet effet inséré dans la Glazette du Canada.

OTTAWA : Imprimé par SAMCEL EDWARD DawsoN, Imprimeur dés Lois de
Sa -Excellente Majesté 1a Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 10 R
Acte modifiant I'Acte des biens de famille insaisis-
sables.

- [Sanctionné le 1er avril 1898.}

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décrbte ce qui
suit :—

1. L’article trois de I'Acte des biens de famille insaisissables, S.R.C., c.02
chapitre cinquante-deux des Statuts Revisés, est par le présent * 3 modife:
modifié en en retranchant les mots ¢ quatre-vingts,” dans la
cinyuidme ligne, et les remplagant par les- mots * cent
soixante.”

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EpwARD Dawsoy, Imprimeur des Lois de
Sa‘Imrés-Exeellenm Majesté la Reine,
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CHAP. 20.

Acte modifiant I’Acte concernant la police de port et
de riviére de la province de Québec. -

[Sanctionné le ler avril 1898.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le eonsentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. Le chapitre quatre-vingt-neuf des Statuts Revisés, inti- 8.R.C, c. 89,
tulé: Aecte concernant la police de port et de rividre de la province ™ ifé.
de Quéhec, est par le présent modifié par addition de l'article
suivant :—

¢ 1. Le droit de tonnage payable en vertu du présent acte Pas deldroit
ne sera plus prélevé lorsque la police de port et de Tividre lomque s
mentionn ée £ Particle deux cessera d’8tre maintenue sousl'em- Police sera
pire du présent acte.” ahotie

OTTAWA : Imprimé par SaMvEL EpwarDd Dawsoy, Imprimeur des Lois de
Sa%rés-]‘]xcellente Majesté la Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 21

Acte concernant les Commissaires du havre de
Montréal.

[Sanctionné le ler avril 1898.]

SA Majesté, par et avec P'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, déclare et
décrdte ce qui suit :—

1. Afin de lever tous doutes au sujet du pouvoir d’emprun- Déclaration
ter que possédent les Commissaires du havre de Montréal, il ;g;ygf:(;‘gm
est par le présent déclaré et déerété que les dits Commissaires prunter.
avaient et ont légalement droit d’emprunter, sauf les disposi-
tions des actes concernant les dits Commissaires du havre au
sujet des deniers que les dits actes les autorisent d’emprunter,
telles sommes de deniers qui seront nécessaires afin de racheter
les obligations émises par eux pour les deniers empruntés en
vertu des dits actes; pourvu que les sommes ainsi empruntées
ne dépassent en aucun cas le chiffre des obligations & racheter
et qu’elles ne soient affectées & aucun autre objet.

"« L’article huit du chapitre soixante.et un des Statuts de Abrogation.
1878, et I'article deux du chapitre trente et un des Statuts de
1874, tel qu’amendé par P'article quatre du chapitre cinquante
trois des Statuts de 1891, sont par le présent abrogés, et au lien
de leurs dispositions, il est statué que la corporation des Com- Constitution
missaires du havre de Montréul se composera de onze membres e, P
dont six seront nommés par le Gouverneur en conseil, uu sera
le maire de Montréal ex officio, pendant la durée de sa fonction,
‘et les quatre autres seront élus, un par chacun des corps sui-
vants: la Chambre de Commerce de Montréal, I'Association
de 1a Halle aux blés, la Chambre de Commerce du district de
Montréal et les Intéréts Maritimes du havre de Montréal.
2.- La rotation continuera d’étre du terme de quatre années. pyree de

C .
8. L’article dix du chapitre soixante et un des Statuts de 1873, 5. 81,
1878, tel qw’'amendé par Varticle un du chapitre trente et un 32" ™"
des Statuts de 1874, est abrogé et remplacé par la disposition

suivante :—
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Electin dex 1@, La Chambre de Commerce, I'Association de la Halle

Commissaires. ,1x blég, la Chambre de Commerce du district de Montréal, A
une assemblée qui sera tenue 3 leurs bureaux ou lieux ordi-
naires de réunion respectifs dans la cité de Montréal, 4 midi, le
premier lundi d’aofit (ou si ce jour était une féte légale, dans
ce cas, le jour suivant qui ne sera pas féte légale) de chaque
annde, éliront chacune une personne pour remplir la chargede
Commissaire du havre; la personne qui aura obtenu la majo-
rité des voix des votants personnellement présents & ces assem-
blées, sera considérée diiment élue, et le secrétaire lui remettra
un certificat de son élection, qu’il certifiera aussi au ministre
de la Marine et des Pécheries.”

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EpwarDd DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté 1o Reine,
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56 VICTORIA.

CHAP. 22.

Acte modifiant I'Acte de la marine marchande au sujet
des lignes de charge.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

ONSIDERANT que, par Particle cing cent quarante-sept Préambule.

' dePacte du parlement du Royaume-Uni connu comme
Y Acte de la marine marchande de 1854, il est statué que ’auto- Actedela
rité législative de toute possession anglaise aura le pouveir, ginde 185,
par un acte ou ordonnance confirmé par Sa Majesté en conzeil,
d’abroger en tout ou en partie aucune des dispositions du dit
agte concernant les batiments enregistrés dans cette possession ;
et considérant que par Pacte du dit parlement connu comme
PActe de la marine marchande, 1876,—lequel, ainsi qu’il y est Actede 1a
prescrit 4 Particle deux, doit 8tre interprété comme ne faisant marine mar.
qu’un seul et méme acte avec I’ Acte de la marine marchande de ™"~
1854 et les actes qui Pamendent,—il est fait certaines dispo-
sitions, dans les articles vingt-six, vingt-sept et vingt-huit du
dit acte, au sujet des lignes de charge sur les navires britan-
niques ; et considérant que par les premier et second articles
de l'acte du dit parlement connu comme PActe de la marine Actedela
marchande, 1890, les dispositions des dits articles vingt-six et JuTac a0,
vingt-sept sont modifiées sous certains rapports ; et considé-
rant qu’il n’est pas désirable que les dits articles vingt-six et
vingt-sept, tels qu’ainsi modifiés, ou les réglements qui ont été
faits ou pourront &tre faits par le Bureau de Commerce sous
leur empire, ou les dispositions du dit article vingt-huit, soient
appliquées aux navires enregistrés en Canada : A ces causes,

Sa Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, déclare et décrdte ce
qui suit:—

L. Les articles vingt-six, vingt-sept et vingt-huit de V' Acte Exemption
de la marine marchande, 1876, et les articles un et deux de gpregistrésen
I’Acte de la marine marchande, 1890, du Royaume-Uni, sont Canada.
par le présent abrogés en autant qu’ils se rapportent ou s’ap-
pliquent aux navires enregistrés en Canada.
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Entrée en
vigueur.

Chap. 22. Marine marchande. 56 Vicr.

2. Le présent acte n’entrera pas en vigueur avant que Sa
Majesté n’ait signifié son bon plaisir A ce sujet par proclamation
publiée dans la G'azette du Canada, ni avant qu’une proclama-
tion du Gouverner en conseil le mettant en vigueur n’ait aussi
été publide dans la dite Gazette.

OTTAWA : Inprimé par SAMUEL EbWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 23 .

Acte modifiant I’Acte des naufrages et du sauvetage.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

A Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Les articles sept et huit de P'Acte des maufrages et du Art.7ets des
sauvetage, chapitre quatre-vingt-un des Statuts Reviaés, sont par j8-Ch ¢ &1,
le présent abrogés et remplacés par les suivants :—

“'d. A la cloture de toute telle enquéte, le préposé ou la Rapport b
personne qui Paura faite transmettra au ministre un rapport yigee.
contenant un exposé circonstancié des faits, ainsi que son opi-
nion, en I’'accompagnant des citations ou extraits des témoi-
gnages et des observations que le dit préposé ou la dite per-

sonne jugera nécessaire de faire.

“8. Dans tous ces cas, aprés une enquéte préliminaire ou Enquite
sans qu'il y ait eu d’enquéte, ou dans le cas ot il sera porté, réquliére en
par une personne quelconque, une accusation d’inconduite ou
d’incapacité contre un capitaine ou un second de navire, ’il
appert au ministre qu’une enquéte régulidre est nécessaire on
A propos, il pourra nommer un ou plusieurs fonctionnaires du
gouvernement du Canada, ou tout corps constitué, commis-
saire ou commissaires institués pour des objets publics tombant
sous le contrle législatif du parlement du Canada, sous son
nom ou titre d’office, ou sous leurs noms ou titres d’office, ou
une ou plusieurs personnes compétentes, comme cour ou tri-
bunal pour les fins de cette enquéte. ”

OTTAWA : Imprimé par Samurr Epwarp Dawsoy, Imprimenr des Lois de
m!?.’m Excellente Majesté la Reine,
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56 VICTORIA.

CHAP. 24.
Acte niodiﬁant I'Acte des matelots de lintérieur.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avec Pavis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

L. 17 Acte des matelots de Uintérieur, chapitre soixante-quinze S.R.C., .75,
des Statuts Revisés, est modifié en y ajoutant I'article suivant, ™"
mmédiatement aprés I’article trente cing :—

i

“354. Le capitaine d'un navire sujet aux dispositions du pré- Le capitaine a
sent acte, aura, en tant que le cas le permettra, les M8MeS (o ms fen
droits, priviléges et recours, pour le recouvrement de ses gages, matelota pour
ainsi que des avances diiment faites par lui pour le navire, *° &%
et aussi par rapport aux dettes diment contractées par lui pour
le navire, que tout marin qui n’est pas capitaine posséde, en
vertu du présent acte ou de quelque autre loi ou de la cou-
tume, pour le recouvrement de ses gages; et si, dans quelque
procédure en réclamation de gages par un capitaine, devant
une cour ayant juridiction d’amirauté, dans une des dites
provinces, I'on invoque compensation ou Pon forme demande
incidente, la cour pourra instruire et décider toutes questions
soulevées, et arrdter tous comptes en suspens et non réglés
entre les parties; et elle pourra ordonner le paiement de ce

qui restera dil.”

OTTAWA : Imprimé par SawveL Epwaip Dawsoy, Imprimeur des Lois de
. Sa Trés-Excellente Majesté 1n Reine.
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56 VICTORIA.

CHAP. 2s5.

Acte modifiant de nouveau I'Acte d'inspection des
bateaux & vapeur.

[Sanctionné le ler avril 1893.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat.et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—
1. L’article quarante-trois de I’ Acte d’inspection des bateaux S.R.C., c. 78,

& vapeur est par le présent abrogé et remplacé par le suivant ;— 4% 43 medi-

“438. Nul n’aura droit d’employer quelqu’un comme méca~ Les mécani-
nicien, et nul n’aura droit d’agir comme mécanicien, sur un fiéws do cer
bateau & vapeur transportant des passagers, de quelque tonnage devront avoir
qu’il soit, ou sur aucun batean 3 vapeur transportant du fret, descertificats.
d’un tonnage de plus de cent cinquante tonneaux bruts, & moins
que celui qui sera employé ou agira comme tel ne soit porteur
d’un certificat du ministre, pour la classe dans laquelle il devra
étre employé ; et toute personne contrevenant au présent article Amende pour
encourra une amende de cent piastres; pourvu, cependant, cntravention.
que dans le cas ol un bateau & vapeur quitterait un port avec Proviso:
les mécaniciens nécessaires et qu’en route il serait privé de leurs Jusnd le ba-
services ou du service de ’'un d’eux, sans le consentement, la perdu son
faute ou la connivence du capitaine, du propriétaire ou d’aucun ™eenicien-
intéressé dans le batean & vapeur, ils puissent &étre remplacés
temporairement jusqu’a ce qu’il soit possible de se procurer un
ou des mécaniciens porteurs de certificats. ”’

2. Le premier paragraphe de l’article soixante et un du dit ast. 61
acte, tel que modifié par Darticle cing du chapitre vingt-trois modifié.
des Statuts de 1889, est par le présent abrogé et remplacé par
le suivant :— '

“@L. Toutes les amendes encourues sous I’empire du pré- Recouvre-
sent acte pourront, lorsqu’il n’y est pas autrement pourvu, 8tre JMent des
recouvrées avec dépens et d’'une maniére sommaire en vertu .
de I’ Acte concernant les procédures sommaires devant les juges o
de pair, au nom de Sa Majesté, par tout inspecteur ou par
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Paiement au
dénonciateur.
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toute personne lésée par quelque acte, négligence ou omis-
sion, sur le témoignage d’un témoin digne de foi, qui peut
8tre Vinspecteur poursuivant lui-m&me, devant tout juge d’une
cour de comté, juge des sessions de la paix, magistrat stipen-
diaire ou de police, ou deux juges de paix; et, & défaut du
paiement immédiat d’'une amende, le juge, le magistrat ou les
juges de paix pourront condamner le contrevenant & un empri-
sonnement de pas plus de trois mois, & moins que 'amende ne
soit plus tdt payée ; et toutes les amendes recouvrées en vertu
du présent acte seront versées entre les mains du ministre des
Finances et Receveur général, et par lui placde au crédit du
fonds du revenu consolidé du Canada ; mais le Gouverneur en
conseil pourra, §'il le juge & propos, autoriser le paiement
d’une partie de cette amende au dénonciateur, si ce n’est pas
un inspecteur.”

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL Epwakb Dansov, Imprimeur des Lois de
és-Excellente Majesté la Reine,
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56 VICTORIA.

CHAP. 26.

Acte modifiant de nouveau 1’Acte concernant les com-
pagnies & fonds social pour la construction de tra-
vaux pour faciliter le flottage des boissur les riviéres
et cours d'eau. :

[Sanctionné le ler avril 1898.]

SA Majesté, par et avec avis et le consentement du Sénat -
et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
qui suit :

1. L’article substitué par P'article unique du chapitre neuf Modification
des Statuts de 1880 A 'article cinquanteneuf de I'Acte con- {5 ode
cernant les compagnies & fonds social pour la construction de hm 59 du
travauz pour faciliter le flottage des bois sur les rividres et cours § 558
d’eau, chapitre 68 des Statuts refondus de la ci-devant pro-

vince du Canada, est révoqué, et remplacé par le suivant :—

“59. Les droits 3 percevoir sur les différentes espces de Echelle de

bois seront dans les proportions relatives ci-dessous : droits.
$ cts.
Pin rouge, pin blanc, épinette rouge, épi- .
nette blanche et pruche, en pidces équar-
ries ou flacheuses, les mille pieds cubes. 15

Chéne, orme ou autre bois durs, en pitces
. équarries, méplates ou ﬂacheuses, les -
. mille pieds cubes. ....oceeenieniieanennen. 223
Billots 4 sciage de dix-sept pieds,ou moms,
de longueur, les mille pieds, mesure des
planches......ccceeemeineeacaninanae cereeserans 01
Pin rouge, pin blane, épmette rouge, épi-
nette blanche et pruche, en grumes-ou
en méplats de plus de dix-sept pieds et
de moins de trente pieds de long, les
mille pieds, mesure des planchea.... 01%
Pin rouge, pin blane, épinette rouge, epx-
nette blanche et pruche, en grumes ou
en méplats, de trente pieds, ou plus, de
longueur, les mille pxeds, mesuré des
Planches....c..cuvveeecvcnncnnnee crereneraseane 013
VoL I—T} 99 Sciages,



2 Chap. 26. Compagnies & fonds social. 56 Vicr.
Sciages, les mille pieds, mesure des entins.
planches....c.cccveieiiiinnnieniieniiiiianes
Douves, les mille pieds, mesure des plan-
Ches.iiiiiie cieneiieie e 15
Bois en corde, paquets de bardeaux et
autres bois, la corde de cent vingt-huit
Pieds cubes....ccevieeniirieriiniiies cecennas 02
Espars, 1a pidce....ccceireiiniiniiincenannnnnes 03
Mits, 1a plece...iveer vocererivniienaisraianans 05
Traverses de chemins de fer, autres que
de cedre, de huit ou seize pieds de long,

la longueur de huit pieds...........cccuuet r
Ctdre, en grumes ou en méplats, de huit
pieds, ou moins, de longueur, la piéce.. ¥z

Cédre, en grumes ou en méplats, de plus

de huit pieds et de moins de dix-sept

pieds de longueur, la piécc...ccvveceeees
Cbdre, en grumes ou en méplats de dix-

sept pieds et de moins de vingt-cing

pieds de longueur, la pidce.....ccevurene. &5
Cetdre, en grumes ou en méplats, de vingt-

cinq pieds et de moins de trente-cing

pieds de longueur, la pidce....c.ceuoo.... %
Cédre, en grames ou en méplats,de trente-

cinq pieds, ou plus, de longueur,la pice. }
Modedeme- 2. Le mode de mesurage employé pour ces bois sera celui
surage. que I'on désigne par le nom de “Scribner’s rule”.
Modification 2. L’article soixante et un du chapitre soixante-huit sus-
delt. 61du oigd est révoqué, et remplacé par le suivant :
S.R.C.

Lo compagnie  “61. Toute telle compagnie pourra exiger du propriétaire des
bour c9gr ,bois de construction qui devront passer par quelque partie des
tion des bois. - travaux de la compagnie, ou de la personne qui en aura charge,
une spécification détaillée indiquant chaque espéce et la desti-
nation de ces bois, ainsi que les sections des travaux par o ils
Double péage devront passer; et si la spécification n’est pas fournie, aprés
i f‘*;;(,i__ avoir été demandée, ou g'il en est présenté une fausse, la tota-
tication. lité du bois, ou la portion qui en aura été omise dans la fausse
spécification, sera assujétie & double péage.”

Entréeenvie 3+ Le présent acte entrera en vigueur le premier janvier mil
gueur. huit cent soixante et quatorze.

‘OTTAWA : Imprimé par Saxver Epwarp Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 27.

Acte contenant de nouvelles modifications & 1’Acte des
chemins de fer.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit :—

1. L’article cinq du chapitre vingt-sept des Statuts de 1892 Abrogation de
est révoqué, et Particle suivant est substitué & Varticle cent lert 2duc
. A . . . « ae , et
soixante-treize de V' Acte des chemins de fer, chapitre vingt-neuf moditication
des Statuts de 1888 :— ge lart. 173
1888,
“173. Le chemin de fer d’une compagnie ne sera croisé, Les croise-
intersecté, soudé ou raccordé par ou A aucun autre chemin de g;ﬁ;‘;’pgf;;“”;:
fer, et aucun chemin de fer ne sera intersecté ou croisé par un par le comité
chemin de fer urbain, un chemin de fer ou un tramway électri- geschemine
. que, construit soit sous I’autorité fédérale, provinciale pu munici-
pale, ou autrement, 3 moins que le lieu et le mode du croise-
ment, intersection, soudure ou raccordement projeté, n’aient été
préalablement approuvés par le comité des chemins de fer,
sur demande & cette fin;—et la personne ou compagnie qui Avis.
voudra obtenir cette approbation devra donmer un avis par
écrit de dix jours francs de cette demande, en envoyant par la
poste cet avis 4 Padresse du président, gérant général, directeur-
gérant, secrétaire ou surintendant de la compagnie dont le
chemin de fer devra &tre ainsi croisé, intersecté, soudé ou rac-
cordé ; et dans le cas de croisement par des chemins de fer Croisements
urbains, chemins de fer vu tramways électriques, respective- d¢ voies par_
ment, le comité des chemins de fer aura tous les mémes de rues.
pouvoirs, pour la protection du croisement et autrement, que
ceux qui lui sont conférés par le présent acte & 1'égard d’un
chemin de fer qui en croise un autre.” :

" 2. Les articles deux cent cicquante-sept et deux cent cin- Modifieation
quante-huit de Y Acte des chemins de fer, chapitre vingt-neuf 258 qu c, 20

des Statuts de 1888, sont révoqués, et remplacés par les sui- de 1888.

vants :— .
101 “ 2357,
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Employés
stationnés aux
croisements de
voies,

Chemins de
fer électri-
ues.

Application
de cet article.

Arrét des
trains aux
Croemnents,

Exception.

Les art, 306 et
807 due. 29
de 1888 ne
x‘appliqueront
par i certain
chemin de fer
électrique, ni
les nctes
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Chap. 27. Acte des chemins de fer. 56 Vicr.

« 257. Un employé sera posté & chaque point oi deux lignes
principales de chemin de fer se croisent 4 niveau, et aucun train
ne passera sur ce croisement qu’aprds signal donné an conduc-
teur ou au mécanicien du train que la voie est libre; pourvu,
toutefois, que dans le cas ol un char de chemin de fer urbain
électrique viendra croiser une voie de chemin de fer urbain élec-
trique, le conducteur, au moment de traverser cette voie, soit
tenu d’aller s’assurer que la voie & traverser est libre, avant de
donner au mécanicien du moteur le signal que la voie est libre
et qu’il peut passer. ,

«“2, Toute voie principale d’embranchement est une ligne
principale au sens du présent article, lequel aura son applica-
tion soit que les lignes appartiennent & différentes compagnies
ou i une seule compagnie.”

« 258, Toute locomotive ou tout train de chars sur un che-
min de fer devra, avant de s’avancer sur le croisement, comme

1l est dit 4 Particle précédent, 8tre arrété pendant au moins

une minute ; mais dans les cas ol il y aura, au croisement, un
systéme d’aiguilles ¢t de signaux & action simultanée ou autre
appareil, qui, selon Popinion du comité des chemins de fer, soit
tel, qu’il puisse permettre en toute sfireté anx locomotives et
trains de passer sur ce croisement sans s'arr8ter en arrivant,
le comité des chemins de fer pourra, au moyen d’un ordre
par écrit, permettre aux locomotives et trains de passer surle
croisement sans faire d’arrét, sauf ’observation de tel réglement
sur la vitesse de la marche et autres matiéres qu’il jugera &
propos d’établir.”

8. Le chemin de fer électrique que l’acte de la législature
d’Ontario, 55 Victoria, chapitre 96, antorise la Niagara Falls
Park and River Railway gompany 4 construire et & exploiter,
est déclaré ici n’étre pas soumis & Papplication des articles trois
cent six et trois cent sept de I’ Acte des chemins de fer, tant qu’il
sera mis en mouvement et exploité au moyen de Pélectricité ;
et il est, en outre, déclaré et déerété ici que ce méme chemin
de fer électrique ne sera censé tomber sous aucun acte concer-
nant les chemins de fer qui pourra 8tre ultérieurement rendu, &
moins que acte ne déclare en termes formels s’y étendre et
appliquer.

OTTAWA : Imprimé par SAMCEL EDWARD DawsoN, Tmprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAP. 28.

Acte corrigeant une erreur de bureau dans Y. Acte des
banques.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

SA Majesté, par et avec Iavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

X. En rectification d’une erreur de bureau, dans le texte Rectification
francais de Yarticle quatre de PActe des bangues, chapitre fayocs: sn
trente et un des Statuts de 1890, les mots * mil neuf cent un” yicn (texte
gont, par le présent acte, substitués & ceux de “mil huit cent ™%
quatre-vingt-onze,” lignes sept 4 huit etligne douze de P'article

susvisé.

OTTAWA : Tmprimé par SaMueL EDWARD Dawsoy, Imprimeur des Lois de
‘Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.

108 'CHAP.






56 VICTORIA.

CHAP. 20

Acte modifiant de nouveau 'Acte des cours Supréme
et de I'Echiquier.

[Sanctionné le ler avril 1898.]

SA Majesté, par et avec Pavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canuda, décrdte ce
suit:—

1. T’alinéa coté (b) de Particle vingt-neuf del’ Actedes cours S.R.C., c. 135,
Supréme et de U Echiquier, chapitre cent trente-cing des Statuts 4% 29 me-
Revisés dn Canada, est parle présent modifié en en retranchant
le premier “ ou,” dans la quatriéme ligne, et le remplagant par
les mots “ et autres,” et aussi en en retranchant les mots “de
méme nature,” dans la méme ligne.

2. Le paragraphe substitué au paragraphe deux de Yarticle Autre modifi-
vingt-neuf du dit acte, par Yarticle trois du chapitre vingt-cing ““™
des Statuts de 1891, est par le présent modifié en substituant
au premier “ ou,” dans la cinquiéme ligne, les mots “et autres,”
et en en retranchant les mots “de méme nature,” dansla
méme ligne.

OTTAWA. : Imprimé par SaMUEL EpwaARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAP. 30.
Acte modifiant la loi relative aux jours de féte.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
suit :—

¥. A Pavenir,I’ Annonciation, la Féte-Dieun et la Saint-Pierre Certainesfétes
et Saint-Paul ne seront point desjours de f8te; et le paragraphe supprimees.
vingt-six de Particle sept de I’ Acte d’inferprétation, et le para-
graphe (b) de larticle quatorze de 1’Acte des lettres de change, Moditication.
1890, sont par le présent amendés en en retranchant les noms
des dits jours.

OTTAWA : Imprimé par SaMvkL EpDwarRD Dawsox, Imprimneur des Lois de .
Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.

107 o CHAP.






(5]
S
|

VICTORIA.

CHAP. 31
Acte concernant les témoins et la preuve.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
qui suit :—

1. Le présent acte peut 8tre cité sous le titre: Acte de la Titwe abrége.
preuve en. Canada, 1893. )

2. Le présent acte s’appliquera. & toutes procédures ecrimi- Application.
nelles, et & toutes procédures civiles et autres matiéres quel-
conques tombant sous le contrdle 1égislatif du parlement du
Canada.

TEMOINS.

3. Une personne ne sera pas incompétente & témoigner & Pas d'incom-

raison d’intérét ou de crime. {’;‘1;‘1?3“1‘0‘“
. nteret,

4. Toute personne accusée d’une infraction, ainsi que la Compétence
femme ou le mari,selon le cas, de la personne accusée, sera J¢accusé et
compétente & rendre témoignage, que la personne ainsi accusée et du mari.
le soit seule ou conjointement avee quelque autre personne;
pourvu, néanmoins, qu'un mari ne puisse &tre compétent 3
dévoiler aucune communication qui lui aura été faite parsa
femme pendant leur mariage, et qu'une femme ne puisse &tre
compétente & dévoiler aucune communication qui lui aura été
faite par son mari pendant leur mariage. .

2. A défaut par la personne accusée ou par la femme ou le Pasde remar-
mari de cette personne de rendre témoignage, son abstention abstention  de
ne devra pas 8tre le sujet de remarques de la part du juge ou témoigner.

du conseil de la poursnite lorsqu’ils adresseront la parole au
jury. ‘ ‘

5. Personne ne sera exempté de répondred aucﬁne question Réponses
pour le motif que la réponse & cette question pourrait tendre 3 criminatoires.
Pincriminer, ou pourrait tendre 4 établir sa responsabilité dans
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Chap. 31. Témoins et prevve. 56 Vior.

une poursuite civile 4 I'instance de la Couronne ou de qui que
ce soit ; néanmoins, nul témoignage ainsi rendu ne pourra 8tre
utilisé ou ne sera admissible comme preuve contre cette per-
sonne dans aucune poursuite criminelle intentée ensuite contre
elle, sauf dans une poursuite pour parjure commis en rendant
ce témoignage.

6. Un témoin qui ne peut parler peut rendre son témoi-
gnage de toute autre manitre par laquelle il peut se faire com-
prendre.

7. Il sera pris judiciairement connaissance de tous les actes
du parlement impérial, de toutes les ordonnances rendues par
le Gouverneur en conseil ou par le lieutenant-gouverneur en
conseil de toute province ou colonie qui forme ou dont quelque
portion forme actuellement ou formera 3 l'avenir partie du

. Canada, et de tous les actes de la législature de toute telle pro-

Preuve

es proclama-
tions, ete,, du
Gouverneur
géndral, ete.

Ciuzetle dn
Cunarle, ete.

Excuiplaire

imprime par
limprinewr
de In Reine.
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Preuve
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neurs en con-
sell,

vince ou colonie, qu’ils aient été passés avant ou aprésla sanction
de I’ Aete de I’ Amérique Britannique du Nord, 1867.

8. La preuve de toute proclamation, de tout arrété ou régle-
ment rendu, ou de toute nomination faite par le Gouverneur

. général ou par le Gouverneur en conseil, ou par ou sous ’au-

torité d’un ministre ou chef de tout département du gouverne-
ment du Canada, pourra &tre faite par les moyens ou quelqu’un
des moyens ci-dessous énoncés, savoir :—

(«.) Par la production d’un exemplaire de la ‘Gazette du
Canada ou d’an volume des actes du parlement du Canada,
paraissant contenir une copie ou un avis de la proclamation,
de arrété, du réglement ou de la nomination ;

(b.) Parla production d’un exemplaire de la proclamation,
de Parrété, du réglement ou de I'acte de nomination, paraissant
8tre imprimé par 'imprimeur dela Reine pour le Canada ; et—

(c.) 8l ’agit de quelque proclamation, arrété ou réglement
émané du Gouverneur général ou du Gouverneur en conseil,
ou d’une nomination faite par lui, par la production d’une expé-
dition ou d’un extrait paraissant certifié conforme par le

refier, Passistant-greffier ou le commis agissant comme greffier
gu Conseil privé de la Reine pour le Canada, et ’il s'agit d’un
ordre ou d’un réglement rendu, ou d’une nomination faite par
ou sous l'autorité d’un ministre ou chef de département, par la
production d’une expédition ou d’un extrait paraissant certifié
conforme par le ministre, ou par son député ou le commis
agissant comme son député, ou par le secrétaire ou le commis
agissant comme secrétaire du département sur lequel préside ce
ministre.

9. La preuve de toute proclamation, de tout arrdté ou
réglement rendu, ou de toute nomination faite par le lieute-
nant-gouverneur ou le lieutenant-gouverneur en conseil de
quelque province, ou par ou sous I’autorité de quelque membre
du Conseil exécutif qui est aussi chef d’un %épartementdu
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gouvernement de la province, pourra se faire par les moyens
ou quelqu’un des moyens ci-dessous énoncés, savoir :—

(a.) Parla production d’un exemplaire de la Glazette Officielle Gezette
de la province, paraissant contenir une copie ou un avis de la 27
proclamation, de Varrété, du rdglement ou de la nomination ;

(b.) Par la production d’un exemplaire de la proclamation, Exemplaire
de I’arrété, du rdglement ou de l'acte de nomination, parais- rimyrimear
sant &tre imprimé par 'imprimeur de la Reine ou du gouverne- du gouverne-
ment de cette province ; wment.

(c.) Par la production d’une expédition ou d’un extrait de Copie ouex-
la proclamation, de ’arrété, du rdglement ou de I’acte de nomi- par antorte
nation, paraissant certifié conforme par le greffier, I’assistant- compétente.
greffier ou le commis agissant comme grefier du Conseil
exéeutif, ou par le chef d’'un département du gouvernement
d’une province, ou son député, ou le commis agissant comme
son député, selon le cas.

10. La preuve de toute procédure ou pidece quelconque Preuve des

provenant de toute cour du Royaume-Uni, ou des cours Nigivaie:
Supréme ou de 'Echiquier du Canada, ou de toute cour de ete.
toute province du Canada, ou d’un juge de paix ou coroner
dans toute province du Canada, ou de toute cour d’une colonie
ou possession britannique, ou de toute cour d’archives des Etats-
Unis d’ Amérique ou de tout Etat des dits Etats-Unis d’ Amé-
rique, ou de tout autre pays étranger, pourra se faire, dans
toute action ou procédure, au moyen d’une ampliation ou
copie certifiée de la procédure ou pidce, paraissant porter le
sceau de la eour, ou la signature ou le scean du juge de paix ou
coroner, selon le cas, sans aucune preuve de ’authenticité de ce
sceau ou delasignature du juge de paix ou du coroner, ni aucune
autre preuve quelconque ; et si quelqu’une de ces cours, ce juge de
paix ou ce coroner n’a pas de sceau, ou certifie qu’il ou elle n’en
a pas, elle se fera au moyen d’une copie paraissant certifiée soug la
signature d’un juge ou du magistrat présidant cette cour, ou
de ce juge de paix ou coroner, sans aucune preuve de 'authen-
ticité de cette signature ou autre preuve quelconque.

11. Les proclamations, arrétés en conseil, traités, ordres, Preuvedes
mandats, licences, certificats, régles, rdglements ou autres pidces oy, oto.
officielles, actes ou documents impériaux, pourront étre prouvés
(@) de la méme manidre qu’ils pourront I’Stre en aucun temps
dans les cours en Angleterre; ou () par la production d’un
exemplaire de la G'azette du Canada ou d’un volume des actes
du parlement du Canada comportant en contenir copie ou avis;
ou (¢) par la production d’une’ copie de ces pidces ou docu-
ments paraissant 8tre imprimée par Iimprimeur de la Reine
pour le Canada. . : '

12. Dans tous les. cas ol la pidce originale pourrait Preuve des
8tre regue en preuve, une copie de tout document officiel on Hgruments
public du Canada ou de quelque province,” comportant 8tre publics.
attestée sous la signature du fonctionnaire compétent ou de la
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personne qui a la garde de ce document officiel ou public, ou
une copie d’'un document, statut, régle, rdglement ou procés-
verbal, ou une copie d’une inscription faite dans un registre ou
avtre livre de toute corporation municipale ou autre créée par
une charte ou un statut du Canada ou de quelque province, com-
portant &tre attestée sous le sceau de la corporation et le seing
de son officier présidant, de son greffier ou secrétaire, sera
admissible comme preuve sans qu’il soit nécessaire de prouver
I’authenticité du sceau de la corporation, ni de la signature de
la personne ou des personnes paraissant I'avoir signée, ou leur
caractére officiel, et sans apporter aucune autre preuve i leur
égard.

Gupie des 13. Lorsqu’un livre, un registre ou autre document est d’une
docoumens nature tellement publique qu’ll puisse 8tre admis en preuve sur
Lublies adwiiv- g9, simple production par celui quien ala garde, et qu’il n’existe
preuve, pas d’autre statut qui en rende le contenu prouvable an moyen
d’une copie, une copie ou un extrait de ce livre ou document

sera admissible comme preave dans toute cour de justice, ou

devant une personne autorisée par la loi ou parle consentement

des parties 4 entendre, recevoir et examiner la preuve, pourvu

- qu’il soit prouvé que c’est une copie ou un extrait paraissant

certifié conforme par le fonctionnaire & qui 'original a été confié.

Ln preave o 14. TI ne sera exigé ni vérification de I’écriture ni justifica-
wern s ¢ tion de la position officielle de la personne qui aura, confor-
exigee. mément au présent acte, certifié conforme une copie ou expé-
dition, ou un extrait de quelque proclamation, arrété, régle-
ment, nomination, livre, registre on autre document; et cette
copie ou expédition, ou cet extrait, pourront 8tre imprimés ou

éerits, ou en partie imprimés et en partie écrits.

Iadgnatnre 143+ Tout ‘ordre éerit, signé par le Secrétaire d’Etat du
d'Etat fera  Canada, et comportant 8tre écrit par ordre du Gouverneur

fol. général, fera foi comme étant P'ordre du Gouverneur général.

Lexemplaire  1@. Tous exemplaires d’avis, annonces et documents officiels
de la tinezctte R s . .
fern foides €t autres, imprimés dans la Gazelte du Canada, feront foi prima

originanx.  fycje des originaux et de leur contenu.

La copie - 17. La copie d’une écriture faite dans tout livre tenu dans
d'écriture ’

dansles v tout département du gouvernement du Canada, sera regue

gistrex publics comme preuve de cette écriture, ainsi que des faits, opéra-

’ tions et comptes qu’elle constate, s’il est prouvé, par: le

serment ou Vaffidavit d’un officier de ce département, que ce

livre, lorsque P’écriture y a été faite, était un des livres ordi-

naires tenus dans le département, que cette écriture a été faite

suivant le cours ordinaire des opérations du service de ce dépar-

tement, et que cette copie y est conforme.

Preavedes - 18. Tout document paraissant 8tre une copie d’un acte ou
dans Québec. instrument notarié fait devant un notaire, déposé ou enregistré
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dans la province de Québec, et paraissant attesté par un
notaire ou un protonotaire comme étant une vraie copie de
Poriginal restant en sa possession comme tel notaire ou proto-
notaire, sera admissible comme preuve au lien et place de
Poriginal et aura la méme valeur et le méme effet que si I’ori-
ginal efit été produit et prouvé ; pourva qu’il puisse &tre prouvé
en réfutation qu’il n’en existe pas d’original, ou que cette copie
n’est pas une vraie copie de loriginal sous quelque rapport
essentiel, ou que l'original n’est pasun instrument de nature &
pouvoir, en vertu de la loi de la province de Québec, étre requ
par un notaire, ou 8tre déposé ou enregistré par un notaire
dans la dite province.

19. Aucune copie d’'un livre, registre ou autre document Avisa donner
mentionnés aux articles dix, douze, éreize, quatorze, dix-sept »la partie
et dix-huit du présent acte, ne sera admissible comme preuve )
dans un proeds, que si la partie qui a I'intention de la produire
a donné avant le procés, 4 la partie contre laquelle elle veut la
produire, avis raisonnable de cette intention. La cour ou le
juge décidera dans ce cas ce que sera un avis raisonnable, mais
I’avis ne devra en aucun cas étre de moins de dix jours.

20. Les dispositions du présent acte seront censées ajouter Interprétation
et non déro§er aux pouvoirs que donne, pour la preuve des decetacte.
documents, la législation existante ou le droit commun.

21. Dans toutes les procédures sur lesquelles s’exerce le Application
contrdle 1égislatif du parlement du Canada, les lois de la 3¢ lois pro-
preuve en vigueur dans la province olt ces procédures seront latives i la
institudes, y compris les lois de la preuve de la signification de Preu™e
tout mandat, assignation, subpcena ou autre document, s’appli-
queront, sans préjudice des dispositions du présent ucte et de

tous autres actes du parlement du Canada, & ces procédures.
SERMENTS ET AFFIRMATIONS.

22. Tout tribunal et juge, et toute personne autorisée par Qui peut faire
la loi ou le consentement des parties & entendre et recevoir Proter ser-
des témoignages, pourront faire préter serment & toat témoin
légalement appelé & déposer devant ce tribunal, ce juge ou

cette personne.

23. Si une personne appelée & témoigner ou désirant témoi- Affirmation
gner g'objecte, pour des motifs de scrupule de conscience, 3 33 tmoin
" préter serment, ou si quelqu’un s’objecte & ce qu’elle le fasse®s serment.
cause d’incompétence, cette personne pourra faire affirmation
suivante :— B
“ J’affirme solennellement que le témoignage que je vais
rendre sera la vérité, toute la vérité et rien que la vérité.”
Et lorsque cette personne aura fait cette affirmation solen-
_nelle, sa déposition sera recue et aura le méme effet que si elle
efit prété serment. - ;
VoL, 1—8 113 : 24,
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24. Si une personne appelée 4 faire un affidavit ou une
déposition, ou désirant le faire dans une procédure, ou dans
une circonstance dans laquelle, ou au sujet d’une affaire & pro-
pos de laquelle un serment est exigé ou légal, soit en prenant
une charge ou autrement, refuse, pour des motifs de scrupules
de conscience, d’8tre assermentée, la cour ou le juge, officier
ou la personne autorisés & recevoir des affidavits ou dépositions,

‘permettra & cette personne, au lieu d’8tre assermentée, de faire

une affirmation solennelle dans les termes suivants, savoir :—
“Je, A. B., affirme solennellement,” etc., laquelle affirmation
solennelle aura la méme valeur et le méme effet que si cette
personne efit prété serment suivant la formule ordinaire.

2. Tout témoin dont le témoignage sera admis ou qui fera
une affirmation en vertu du présent article ou de Varticle pré-
cédent sera passible de rpise en accusation et de punition pour
parjure, & tous égards, comme s'il efit été assermenté.

23. Dans toute procédure légale ou Ton offrira un jeune
enfant comme témoin, et si cet enfant, de I'avis du juge, juge
de paix ou autre fonctionnaire présidant, ne comprend pas %a.
nature d’un serment, le témoignage de cet enfant pourra étre
regu, bien qu’il ne soit pas rendu sous serment, si, de I'avis du
juge, juge de paix ou autre fonctionnaire présidant,selon le
cas, cet enfant est doué d’une intelligence suffisante pour
justifier la réception de son témoignage, ct 8'il comprend le
devoir de dire la vérité.

2. Mais aucune cause ne sera décidée sur ce témoignage
seul, et il devra étre corroboré par quelque autre témoignage
essentiel.

DRCLARATIONS STATUTAIRES.

26. Tout juge, notaire public, juge de paix, magistrat de
police ou stipendiaire, recorder, maire, commissaire aux affida-
vits & produire en cours provinciales ou fédérales, ou autre fonc-
tionnaire autorisé par la loi A faire préter serment en quelque
matidre que ce soit, pourra recevoir la déclaration solennelle
de quiconque la fera volontairement devant lui, suivant la for-
mule contenue dans annexe A du présent acte, pour attester
soit ’exécution d’up acte ou instrument par écrit, soit la vérité

d’un fait, ou Pexactitude d’un compte rendu par écrit.

27. Tout affidavit, affirmation ou déclaration demandé par
une compagnie d’assurance autorisée par la loi & faire des opé-
rations en Canada, au sujet de quelque propriété détruite ou
endommagée, ou d’'un déeds, ou d’un accident arrivé i quel-
qu’un de ses assurés, pourra &tre pris devant tout commissaire
ou autre personne autorisée  recevoir des aftidavits, ou devant
tout juge de paix ou tout notaire public pour une province du
Canada; et ces officiers sont par le présent requis de recevoir
cet affidavit, affirmation ou déclaration.

114 ) 28.



1893. Témoins et preuve. Chap. 81.

28. Les actes mentionnés 3 'annexe B du présent acte sont Abrogation.

par le présent abrogés.

A

’ s 3 s Entrée en
29. Le présent acte entrera en vigueur le premier jour de vigueur.

juillet mil huit cent quatre-vingt-treize.

ANNEXE A.

Je, A. B., déclare solennellement que (exposez le fait ou les
faits déclarés), et je fais cette déclaration solennelle, la croyant
consciencicusement vraie et sachant qu’elle a la m8me force et
le méme effet que si elle était faite sous serment, sous empire
de I’ Acte de la preuve en Canada, 1893.

Déclaré devant moi, a
ce jour de 18 .
ANNEXE B.
Actes abrogés. Titres. Ce :?l‘)‘;‘,;g est
S.R.C.,, c. 139.. .|Acte concernant la preuve.... ... ....... .. L'acte entier.
S.R.C.,c 141..... Acte co nant les ser ts extrajudicinires. Lucte entier.

OTTAWA : Imprimé gla‘.r SauueL Enpwarp Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.
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56 VICTORIA. .

CHAP. 32.
Acte mpdiﬁant le Code criminel, 1892

[Sanctionné le ler avril 1898.]

A Majesté, par et avec Vavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

" 1. Le Code criminel, 1892, est par le présent modifié de la Code crimsinel

manibre indiquée dans annexe ci-jointe :— de 1802 mo-

.
ANNEXE.

Article3(g). ...... ..'En substituant le mot “ une ” au mot *‘ cette ” dans la douziéme ligne.

Article131.......... !En substituant le mot *‘ ou ” au mot * et,” dans la troisiéme ligne.

Article 215.... .. %En ajoutant & la fin les mots “ 4 moins que linfraction ne constitue un homi-

) cide coupable.”
Article 254,. ....... EDe maniére que l'alinéa ggt) commence par le mot * qui,” dans la seconde ligne,
[ au lieu de mot ** un,” dans la quatriéme ligne. .

Article 236. ... ...... En retranchant («) dans Ia troisiéme ligne.

Article 260......... .EEn substituant le mot ¢ dix ” au mot “‘ sept,” duns la premiére ligne.

Article 266..... ....{En transposant la clause formant maintenant le paragraphe trois dans la partie

I (Préliminaires), et en en faisant V’article 4..

Page173............ En ajoutant I'article suivant aprés I'article 507 :— .y

*4507a. Est coupable d'infraction et passible, sur conviction sommaire,
d’une amende de cinquante piastres au plus, tout individu qui, de propos déli-
béré et sans la permission du ministre de la Marine et des Pécheries (permission
dont la preuve_incombera & I'accusé), enléve des roches, du bois, de la terre on
d’autres matériaux formant un barrage on banc naturel nécessaire & l'existence
d’un port ou havre public, ou une protection naturelle & ce barrage ou bane.”

Article 539....... ..'En insérant aprés le mot * générales,” dans Ia prémiére ligne, le mot “ou.”

Article 346.......... En y substituant article suivant :— . .

‘“ 546. Personne ne sera poursuivi pour aucune infraction prévue aux
articles 256 ou 257 sans le consentement du ministre de la Marine et des
Pécheries,”

Article 613......... .{En insérant coinme alinéa (k) :— .
“ (k) Ou, dans les cas oit le consentement de quelque personmne, fonction-

naire ou autorité est exigé avant qu'une poursuite ne puisse étre intentée,
qu’il ne dit pas que ce consentement a été obtenu.”
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Article 705.... .. .. Eny substitnant I'article snivant :—

705, Pans toutes procédures eriminelles institudes on poursuivies pour la
publication d'nn extrait ou_sonmmaire de tout document contenant une chose
diffamatoive et qui a été publié par le Sénat, la Chambre des Comniunes ou
un Conseil législutif, une Assemblée législative on une Chamnbre d’assemblée,
on par leur autorisation, ce document pourra étre produit en cour, et il
pourra étre établi que cet extrait ou sumipaire a ¢été publié de boune foi et
saus malice envers la personne diffamée, et si tel est Vavis du jury, il sera
rendu un verdict de non-coupable en faveur du défendenr.”

Article 735, . En retranchant les mots ¢ beef d'erveur ou d’appel que Pon voudra prendre,”
dansleshuitiéme et neaviéme lignes, et les remplagant par les mots ¢ appel
que I'on voudra interjeter.”

Article 838..... ..... En substituant aux chifires * 318 ou 361, dans la sixiéme ligne du paragraphe
quatre, les chiffres * 320 ou 363.™

Article 833........ .. En retranchant les chiffres ¢ 560, dans la treiziéme ligne, et les remplacant
i par les chiffres ¢ ht8,”

t .
Article 909... .. . Eninsérant le mot ¢ recorder * aprés le mot ‘¢ puix,” dans la quatriéme ligne.

Article 951 ... ...... flin substituant le mot “ cingq ” anu mot ** sept,” dans la troisiéme ligne.
1 P ) ign

Article 998 ..., . ;En v ajoutant & 1« fin les mots suivants :— , :
i ¢ Kt dans ce cas la sentence pourra prescrire que, sur défaut du_paiement
: e preserire que, st e oo
ide son amende, Iindividu ainsi condanmé soit emprisonné jusqua ce que
‘cetta amende soit payée ou pendant cing ans au plus, & commencer de la fin
du termie de 'emprisonnement que comporte la sentence, on itmuédiatement,
«elon que I cas I'exigera. . ) .
Eu retranchant les mots *“ sous I'empire de cette partie,” dans la seconde ligne,
et en insérant aprés le mot ¢ infraction,” dans la méme ligne, les mots
o . piiac] : WU
jugeable en vertu de la partie LVIIL" et en substitnant aux mots ¢ pré-
| .e{l'tIe partie, » dans la premidre ligne du paragraphe trois, les mots ** partie
LVIIL®

Article 959, .. ... .

“Article 981,........ Enretranchant le paragraphe deux et le remplagant par le suivant :—

2. Les dispositions du present acte qui ont trait i la_procédure s’appli-
fueront A tontes poursuites intenteées le on aprés le jour de 'entrée en vigueur
du présent acte, au sujet de toute infraction, en quelque temps qu'elle ait été
commise. Les procédures relatives & toute poursuite intentée avant la dite
date, autrement que sous Pempire de dete des eonvictions sonemuires, seront,
Huscuau temps du renvoi en prison en attendant le procés, continuées comme
'si le présent acte n'elit pas été passé, et aprés le renvoi en prison en attendant
(le procés, elles seront régies par les dispositions du présent acte relatives i la
,procédure, autant (ue celles-ci pourront s’y appliquer. Les procédures an
{aujet de toutes poursuites intentées, avant le dit jour, en vertu de I'dete des
lronzictions sounnaires, seront continuées et poursuivies comme i le présent acte
’!l\'(.‘\'lt pas été passd,”

Annexe 2...........|En exceptant de 'abrogation du chapitre 157 des S.R.C., l¢ paragraphe 4 de

T'article 8, et de I'abrogation du chapitre 41 de 51 V., les articles 16 et 23.

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL Enwarp Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Tres-Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAP. 33.

Acte concernant la garde des jeunes délinquants dans
la province du Nouveau-Brunswick.

[Sanctionné le ler avril 1898.]

SA Majesté, par et avee P'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. Le présent acte ne s’applique qu’s la province du Nou- Application.
veau-Brunswick.

2. Aussitdt qu’une proclamation aura été lancée par le Eutrée en
lieutenant-gouverneur du Nouveau-Bronswick, déclarant qu’il visuevr
a été établi un refuge industriel pour les jeunes gargons dans
la dite province, et qu’il a été préparé pour y recevoir des
détenus, le présent acte entrera en vigueur et Sappliquera 3 la
dite province.

3. Siun jeune garcon qui, lors de son procds, paraitra & la Quels délin-
cour 8tre 4gé de moins de seize ans, est convaincu de quelque JWap% beu-
infraction au sujet de laquelle une sentence d’emprisonnement voyésan
pour une période de. trois mois ou plus peut 8tre prononcée Iefuge indus-
contre un adulte convaincu d’une méme infraction, et si la cour
devant laquelle ce jeune garcon est trouvé coupable est d’avis
que son bien-8tre matériel et moral exige évidemment qu’il
soit envoyé au dit refuge industriel, cette cour pourra con-
damner ce jeune garcon i &tre incarcéré dans le dit refuge
pendant tel temps déterminé que la cour jugera & propos,
mais sans qu’il puisse &tre plus long que le terme d’emprison-
nement qui pourrait 8tre infligé & un adulte pour une méme
infraction, et elle pourra de plus condamner ce jeune gargon 3
la détention dans le dit refuge industriel pendant un temps
indéfini aprés Pexpiration du ternps ainsi déterminé; mais la Durce dela
période totale de sa détention dansle refuge industriel n*excé- détention
dera pas cingq ans & compter du commencement de son incarcé. )
ration.

4. Siun jeune garcon paraissant 4gé de moins de seize ans Les délin- |
est convaincu d’une infraction puniseable sur conviction som- symmaire
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maire, et ’il est condamné A la prison et incarcéré dans une
prison commune pendant quatorze jours au moins, tout juge de
la cour Supréme ou d’une cour de comté, dans toute cause
survenant dans le comté ou les comtés dont il est juge, pourra
évoquer la cause devant lui et s’enquérir des faits et de la con-
damnation ; et §’il trouve que le bien-&tre matériel et moral
du jeune garcon Yexige, il pourra, comme punition supplémen-
taire de 'infraction, condamner ce jeune gargon i &tre envoyé,
soit immédiatement, soit aprés I'expiration du terme de son
incarcération dans cette prison, 4 ce refuge industriel pour y
étre détenu, afin de lui donner une éducation industrielle et
morale, pendant une période indéfinie, n’excédant pas cinq ans
en tout & compter du commencement de son incarcération dans
la prison commune.

8. Tout jeune garcon ainsi condamné sera détenu dans le
refuge industriel jusqu'd Pexpiration de sa peine, si le terme
en a été-ixé, 3 moins qu’il ne soit plus tdt libéré par autorité
compétente ; et il sera ensuite, saut’ les dispositions du présent
acte et les réglements faits ainsi que ci-aprés prescrit, détenu
dans le refuge industriel pendant une période n’excédant pas
cinq ans & compter du commencement de son incarcération,
dans le but de faire son éducation industrielle et morale.

2. Les prétres ou ministres de toute communion religieuse
seront admis, & toutes heures convenables et sauf les régles
et réglements qui régiront le refuge industriel, afin de donner
des avis spirituels et des instructions religieuses aux détenus
de leurs communions respectives.

6. Une copie de la sentence de la cour, régulidrement
attestée par Vofficier qu’il appartient, ou le mandat ou Yordre
du juge ou autre magistrat qui aura condamné ce jeune garcon
3 Vincarcération daus le refuge industriel, sera une autorisation
suffisante pour le shérif, constable ou autre officier qui en
recevra 1’ordre verbalement ou autrement, de conduire ce jeune
gargon 3 la prison commune du comté dans lequel la sentence
a été prononcée, et pour le gedlier de cette prison de recevoir
et détenir ce jeune gar¢on, jusqu’d ce qu’il soit présenté A ce
geblier un ordre du président du conseil d’administration du

it refuge industriel (ordre que ce président est par le présent
autorisé 4 donner sous son sceau officiel), ordonnant au shérif,
ou & un constable, ou & tout autre officier, de remettre ce jeune
garcon au surintendant du dit refuge industriel.

7. Le shérif, constable vu gutre officier, en recevant ’ordre
mentionné A Particle précédent, pourra prendre et transporter
ce jeune garcon A travers tous comtés dans la dite province
dans lesquels il Ini faudra passer pour remettre ce jenne garcon
au dit surintendant; et jusqu’ad ce qu’il I’ait ainsi remis, ce
shérif, constable ou autre officier aura, dans tous les comtés de
la dite province par lesquels il lui fandra passer pour conduire
ce jeune garcon, la méme autorité et le méme pouvoir sur ce
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jeune garcon et 4 son égard, et de réclamer P'aide et assistance
de toute personne pour empécher son évasion, ou pour le
reprendre en cas d’évasion, que le shérif du comté dans lequel
ce jeune gargon aura été condamné aurait lui-méme en le con-
duisant d’une partie 4 une autre de ce comté.

8. Si un jeune garcon condamné i la détention dans ce Sile jeune
refuge industriel est dans un état de santé tellement faible E25% et
qu’il ne pourrait sans danger ou sans inconvénient étre trans-
téré A ce refuge industriel, il pourra étre gardé dans la prison
commune ou autre lieu de détention ou il se trouvera, jusqu’a
ce qu’il soit suffisamment rétabli pour étre transporté sans

danger ni inconvénient au refuge industriel.

9. Nul jeune gargon ne sera dlargi du refuge industriel & il est malade
Pexpiration du terme de son incarcération gl est alors atteint 4] expration
de quelque maladie contagieuse ou pestilentielle, mais il lui sera )
permis de rester dans le refuge jusqu'd ce qu’il soit rétabli;
néanmoins, tout jeune garcon restant au refuge industriel pour proviso.
quelqu’une de ces causes, sera assujéti & la méme discipline et

au méme contrdle que si son incarcération n’était pas terminée.

10- Lorsque le terme d’incarcération d’un délinquant détenu i le terme
dans ce refuge industriel, prononcé en vertu d’une loi tombant demerison-
sous le contrdle législatif du parlement du Canada, expirera un dimanche.
un dimanche, il sera élargi le samedi précédent, & moins qu’il

ne désire y rester jusqu’au lundi suivant.

IL. Si quelque personne respectable et digne de confiance Un jeune
veut se charger d’un jeune gargon incarcéré dans le refuge I:L‘{‘g{;‘;“;w
industriel, lorsque ce jeune gargon aura ses douze ans révolus, en spprentis-
comme apprenti dans le métier ou la profession de cette per- **&*
soune, et si ce jeune gargon a été enfermé dans le refuge 4.la
suite d’une sentence ou d’une ordonnance décernée en vertu
d’un acte du parlement du Canada, le surintendant du dit
refuge pourra, du consentement des parents ou du tuteur du
jeune garcon, et au nom du conseil d’administration du refuge,
engager ce jeune garcon A cette personne pour toute période
ne devant pas excéder, sans son consentement, cing ans & comp-
ter du commencement de son incarcération; et le conseil Miseenliberté
- d’administration ordonnera alors que cejeune garcon soit libéré  Fessai
du refuge A titre d’essai, et qu’il restc en liberté pourvu que
sa conduite soit bonne durant le reste du terme de cing ans &
compter du commencement de son incarcération, et il sera
1ibéré en conséquence ; mais les gages stipulés dans tout .acte Proviso: ses
d’apprentissage fait en vertu du présent article seront payables 5585 7eront
au jeune gargon ou i quelque autre personne A son profit. -

12. Nul jeune gargon ne sera libéré, en vertu de ’article pré- Sanction du’
cédent, avant Pexpjration du terme d’emprisonnement fixe ge‘::‘é‘,:lme“’
auquel il aura été condamné, sauf sur autorisation du Gouver-
neur général. :
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13. Le Gouverneur en conseil pourra établir les réglements
qu’il jugera convenables pour la libération, aprés P’expiration
du terme d’emprisonnement fixe, des prisonniers détenus dans
ce refuge en vertu d’un acte du parlement du Canada, et cette
libération pourra 8tre absolue ou & titre d’essai, et sujette aux
conditions qui seront imposées en vertu des dits réglements.

14. Le juge de toute cour de comté ou tout magistrat de
police pourra, sur preuve satisfaisante qu’un jeune gargon qui
a été condamné en vertu des dispositions d’un acte du parle-
ment du Canada, et qui a été libéré A titre d’essai, a violé les
conditions de sa libération, ordonner qu’il soit réintégré dans
le refuge industriel, et alors il y sera détenu en vertu de sa
premidre condamnation comme §’il n’efit jamais été libéré.

15. Le mot “préfet,” dans I'article quarante-neuf du cha-
pitre quatre-vingt-deux des Statuts Revisés, tel qu’il gapplique
aux prisons de réforme, comprendra le surintendant du dit
refuge industriel.

.

OTTAWA : Imprimé par SAMCEL Epward DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAP. 3.
Acte modifiant de nouveau I'Acte des brevets.

[Sanctionné le 1er avril 1898.]

SA Majesté, par et avee I'avis et le consentement du Sénat et
| de la Chambre des Communes du Canada, décrbte ce qui
suit :—

1. L’article douze de I’ Acte des brevets, chapitre soixante et S.R.C, c. 61,
un des Statuts Revisés, est par le présent abrogé et remplacé 2. 42 ™™
par le suivant :—

¢« 12. Le requérant indiquera dans sa demande de brevet le Description
titre ou le nom de Pinvention, et il déposera avec sa demande de Vinvention.
une description en double de cette invention, et une copie sup-
plémentaire ou troisidme copie du résumé de son invention.”

2. Le premier paragraphe de Particle vingt et un du dit Par. 1, art. 21,
acte est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :— TP

«“21. Chaque brevet sera expédié sous le sceau du bureaun Scean et
des brevets et sous la signature du Commissaire ou du sous- ignature des
commissaire; et, aprds avoir été diiment enregistré, ce brevet )
sera valable et acquis au titulaire et ses représentants légaux
pour la durée y mentionunée.”

8. Le paragraphe deux de Darticle substitué i V'article Art. 22mo-
vingt-deux du dit acte par Particle cing du chapitre vingt- 45
quatre des Statuts de 1892 est par le présent abrogé et remplacé
par le suivant :—

2. En cas de versement d’un droit partiel, la proportion en Durée en cas
sera constatée dans le brevet ; et celui-ci prendra fin, nonobs- g5 Fu=rent
tant toute énonciation ou disposition de ce brevet ou du pré- tiel
sent acte, avec la durée pour laquelle le droit partiel aura été
acquitté ; & moins qu’avant Pexpiration de cette durée, le posses-
seur du brévet ne paie le droit exigible pour le terme ultérienr
soit de six ou de douze ans, et ne regoive certificat de son
paiement du Bureau des brevets en la forme adoptée de temps
a autre ; lequel certificat sera joint et se réferera au brevet,
et sera revétu de la signature du Commissaire ou de celle du
sous-commissaire.” o ,
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Art, 39 mo- 4. L’article substitué & P’article trente-neuf du dit acte par

difié. Particle sept du chapitre vingt-quatre des Statuts de 1892 est
par le présent modifié en y ajoutant aprds le mot “brevet,”
dans la quatorziéme ligne, les mots suivants : * et pour tout et
chaque brevet mentionné dans I’avis donné en vertu de P’article
huit du présent acte.”

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EpwaRD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine.
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' CHAP. 35.

Acte portant de nouvelles modifications & 'Acte d’ins-
pection générale.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

SA Majesté, par et avec Pavis et le consentemént du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. T’article cent dix, ajouté & YActe d’inspection générale, Modification
chapitre quatre-vingt-dix-neuf des Statuts Revisés, par larticle oo, 0 des
sept du chapitre vingt-trois des Statuts de 1892, est révoqué S.R. C..

et remplacé par le suivant :—

“110. Les pommes canadiennes inspectées n® 1 consisteront Qualités des
’ pommes.

en fruits bien formés, d’une variété, de grosseur 4 peu prés
uniforme, de belle couleur, sains, exempts de taches, pigfires
et meurtrissures, et convenablement emballés. .

“2. Les pommes canadiennes inspectées n° 2 consisteront
en fruits d’une variété, suffisamment exempts des défauts
mentionnés & propos de Ta classe 1° 1, mais qui, & cause de leur.
inégalité de grosseur, coloration 1mparfa1te ou autres défauts,
ne pourront 8tre compris dans cette classe.»

OTTAWA : Imprimé par SamtEL Ebwarp Dawsox, Impumeur des Lois de
Sa résExcellente Majesté la Reine,
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CHAP. 36.

Acte modifiant de nouveau I'Acte d’'inspection du
pétrole.

[Sanctionné le 1er avril 1893.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, déerdte ce qui
suit :—

1. Talinéa coté (a) de Varticle deux de I'Aele d’inspection S.R.C..c. 102,
du péirole, chapitre cent deux des Statuts Revisés, est par le ot 2 mudific.
présent abrogé et remplacé par le snivant :—

“(a.) L’expression ‘colis’ signifie et comprend tout tonneau, «cois.”
baril, vase en métal (can), bidon, cruche ou bouteille dans lequel
on met quelque fluide mentionné dans le présent acte, dans le
but de 'emmagasiner, de le transporter d’un lieu 4 un autre,
ou de le livrer & I’acheteur ou au consommateur.”

2. Les alinéas cotés (g) et (k) du dit article deux du méme Autre modi-
acte sont par le présent abrogés et remplacés par les suivants : fcationa
“(g.) L'cxpression ‘inspecteur,’ ou ‘officier inspecteur,’ «mpecteur.”
signifie tout employé du Revenu de D'intérieur et toute per-
sonne nommée par le Gouverneur en conseil comme inspecteur
de pétrole ou de naphthe et chargée par le département du
Revenu de P'intérieur d’inspecter ces articles ; '
“(h.) L'expression ‘réglement ministériel”’ signifie et com- “Reglement
prend toutes régles et tous rdglements promulgués et dfiment Mivistériel.
authentiqués par le département du Revenu de I'intérieur.”

3. L’alinéa coté (a) de I’article trois du dit acte est par le art. 3modific.
présent modifié en en retranchant le mot “quinze,” dans la
premitre ligne. '

4. L’article quatre du dit acte est par le présent abrogé et ast. 4 rem-
remplacé par le suivant :m - ' placé.

“4. Le pétrole désigné et connu sous le nom de ¢ pétrole Le pétrole
haute-épreuve’ (high test pelroleum) pourra se vendre pour g::{geé‘g;’;f};:
servir & I'éclairage en Canada, lorsqu’il ne pésera pas plus de du certaines
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huit livres et quarante-trois centidmes de livre, ni moins de
huit livres et quatorze centidémes de livre au gallon, s’il sup-
porte Pépreuve du feu i la température de deux cent degrés
du thermométre de Fahrenheit, ou si, lorsqu’il sera chauffé en
vase découvert jusqu’d la température de cent quatre-vingts
degrés du thermomsétre de Fahrenheit, il ne dégage pas de
vapeur qui s’enflamme.

“2, les colis de pétrole haute-épreuve seront marqués de
ce nom & l’étampe, et porteront aussi Pindication du poids
efectif du gallon, et celle de Pépreuve de Iinflammabilité ou
du feu 4 laquelle a été soumis le pétrole qu’ils contiennent.”

8. Les alindas cotés de («) & (f), inclnsivement, du paragra-

’ 3 M a 4
phe deux de Particle sept du dit acte sont par le présent abro-
gés et remplacés par les snivants :—

“(a.) Le degré d'inflammabilité;

“(1.) Le poids par gallon, en livres et parties décimales de
la livre ;

“(e.) Le poids brut en livres;

“(d.) La tare du colis en livres;

“{(e) Le poids net de P’huile en livres ;

“(f.) La quantité de gallons contenus dans chague colis ;

“(g.) Le mot ‘Inspects,” avec la date de Pinspection ;

“(h) Le nom de l’inspectenr et le nom de son port ou
distriet.”

6. L’article dix du dit acte est par le présent modifié en y
ingérant le mot *“ canadien ” aprés le mot « pétrole, ” dans la
premigre ligne.

7. L’article onze du dit acte est par le présent abrogé et
remplacé par le suivant :— ‘

« 11. [’inspection du pétrole et du naphthe se fera, en vertu
du présent acte, par des officiers du Revenu de Pintérieur
dfiment auntorisés 3 cet effet par réglements ministériels, ou par
telles autres personnes qui seront nommées 3 cet effet par le
Gouverneur en conseil.

¢ 2. Tls emploieront les instruments et adopteront les procé-
dés, pour faire cette inspection, qui seront prescrits par régle-
ments ministériels.”

8. L’article quinze du dit acte est par le présent abrogé et
remplacé par le suivant :—

“135. Tous pétrole et naphthe faits en Canada, & 'exception
de ceux qui doivent 8tre exportés sous’empire des dispositions
du présent acte, scront, aprés avoir été mis dans les colis, mar-
qués tel que ci-dessus preserit, et seront, avant de sortir de
’établissement du raffineur ou fabricant, inspectés par un ins-
pecteur diiment: antorisé.
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& 9, Tous pétrole et nap}\xthe importés en Canada devront, Importation

ainsi que ci-aprés prescrit, 'Stre dans des colis ne contenant pas §,ibesh o
plus de cinquante gallons chacun, et ne seront déclarés 3 I’en- du naphthe.
trée qu’aux ports de douane désignés par le Gouverneur en

conseil, et devront 8tre inspectés et les colis marqués, tel que

par le présent preserit, & ces ports et avant que ce pétrole ou ‘
ce naphthe ne soient déclarés en douane pour la consommation ;

et, & Pexception des huiles 3 lubrifier, tout pétrole ainsi importé Si le pétrole
qui ne sera pas conforme aux prescriptions du présent acte sera ™ """
¢tampé du mot « Rejeté ” et devra, dans les dix jours qui sui-

vront son inspection, 8tre réexporté du Canada, et #'il n’est

pas ainsi réexporté dans le délai prescrit, il sera, ainsi que les

colis qui le contiendront, saisi et confisqué au profit de Sa

Majesté, et il en sera disposé selon que le prescriront les régle-

ments établis par le Gouverneur en conseil.

“ 8. Nomnobstant tout ce que contient le présent article, le Importation
Gouverncur en conseil pourra désigner des localitds ol le i,
pétrole d’éclairage pourra 8tre importé en wagons-réservoirs, en
vertu de rdglements ministériels ; mais tout pétrole ainsi
importé sera mis en colis, inspecté et marqué en conformité des
dispositions de I’article sept du présent acte. ”

9. L’article vingt du dit acte est par le présent abrogé et Att. 20 rem-
remplacé par le suivant :— place.

¢« 20. T.es honoraires suivants seront prélevés et pergus pour Honoraires
Iinspection du pétrole et du paphthe, et ils seront payés 3 ¥inspction.
Pinspecteur ou au percepteur du revenu de l’intérieur, au
moment de P'inspection, et ces honoraires feront partie du fonds
du revenu consolidé du Canada :—
Pour chaque colis de pétrole ou de naphthe conte-
nant plus de dix, mais pas plus de cinquante gal-
10DS.ccuiieiniiierrriir s e e eseas 10 centins.
Pour chaque colis de pétrole ou de naphthe conte-
nant plus de cing et pas plus de dix gallons...... 5 centins.
Pour chaque colis de pétrole ou de- naphthe conte-
nant pas plus de cing gallons........ccceeeenvnniaacn, 2% centins.”

10. L’article vingt-deux du dit acte est par le présent abrogé Art. 22 rem-
et remplacé par le suivant :— placé.

«“22. Quiconque gardera ou offrira en vente, pour l'usage Amendeim-
en Canada, du pétrole ou du naphthe qui ne sera pas contenu PO pour,
dans des colis marqués tel que par le présent prescrit, ou qui trole ou du
n’aura pas été déclaré pour la consommation 3 Pun des ports l3fitheen
ou lieux autorisés par le Gouverneur en conseil, sera conpable qués iu illé-
de contravention au présent acte et encourra, pour ume pre- Shiement
‘maidre infraction, une amende de vingt piastres pour chaque
colis en sa possession non ainsi marqué, et pour toute récidive,
une amende de quarante piastres pour chaque colis en sa pos-
session non ainsi marqué; et le pétrole ou le naphthe ainsi
illégalement gardé ou offert en vente sera saisi par tout pr'ép(:lsé

e ‘du
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du revenu ou inspecteur qui aura connaissance du fait, et con-
fisqué au profit de Sa Majesté.”

11. Les huiles destinées & la lubrification seulement ct
impropres, 4 cause de leurs propriétés, & servir & I'dclairage,
seront cxemptes de Papplication des dispositions de PAecte
d’inspection du péirole relatives & 1'inspection, pourvu que les
colis qui les contiendront soient distinctement marquéds oun
étampés des mots “non d’éclairage” (non-illuminating) ;
autrement 'exemption ne s’y appliquera pas.

12. Le chapitre quarante-neuf des Statuts de 1891 est parle
présent abrogé.

13. Le présent acte entrera en vigneur le premicr jour de
juillet mil huit cent quatre-vingt-treize.

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL Ehwarn Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa T'rés-Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 37.

Acte & leffet de prévenir la fabrication et la vente
d'imitation de fromage, et de pourvoir & la marque
des produits de la laiterie.

: [Sanctionné le 1er avril 1893.}

SA Majestd, par et avec P'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Cominunes du Canada, déeréte ce
qui suit :— ’
1. Le présent acte pourra 8tre cité sous le titre : Acte des Titre abrége.
produits de la laiterie, 1898.

2. Personne ne fabriguera, ni sciemment n’achdtera, ven- Imitation de
dra, offrira ou exposera en vente, ou n’aura en sa possession {;g;;jmgevr"""
dans le but de le vendre, aucun fromage fait avec du lait
écrémé auquel on aura ajouté quelque matidre grasse étrangdre
3 ce lait. ’

2. Tout individu qui, par lui-méme ou pair'intermédiaire de Punition.
qui que ce soit 4 sa connaissance, enfreindra les dispositions du
présent article, sera passible pour chaque infraction, sur con-
viction devant un ou des juges de paix, d’une amende de vingt-
cinq piastres & cinq cents piastres, ainsi que des frais de pour-
suite, et, & défaut de paiement de 'amende et des frais, il sera
passible d’un emprisonnement de six mois au plus, avec ou
sans travaux forcés, & moins que 'amende et les frais ne soient
plus tot payés. , : :

3. Personne ne vendra, n’offrira ou exposera en vente, OU Le fromage de
n’aura en sa possession dans le but de le vendre, aucun fro- lait forémé,
mage fait avee du lait communément appelé “ lait écrémé,” ou "
_du lait dont la crdme. aura. été- enlevée, ou du lait auquel on
-aura ajouté du lait éerémé, & moins que les mots *“ fromage de
lait éerémé” ne soient. étampés -ou marqués d’une manidre-
lisible sur le coté de chaque fromage, et aussi sur P’extérieur
de chagque bofite ou colis Ie contenant, en lettres de pas moins’
de trois quarts de pouce de hauteur et de trois quarts de pouce
de largeur. - . :

2. Personne, dans Pintention de tromper on de -frauder, Les marques
wenldvera ni neffacera, oblitérera ou changera en. aucune 1oseront pus

o 181 manidre, ’
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manidre, les mots ¢ fromage de lait éerémé” sur dun fromage
de ce genre, ni sur aucune boite ou colis le contenant.

8. Tout individu qui, par lui-méme ou par Pintermédiaire de
qui que ce soit & sa connaissance, enfreindra quelqu’une des
dispositions du présent article, sera passible pour chaque
infraction, sur conviction devant un ou desjuges de paix, d’une
amende de deux piastres & cing piastres po.ir chaque fromage,
bofte ou colis ainsi vendu, offert ou exposé en vente, ou gardé
dans le but de le vendre, ainsi que des frais de poursuite, et 3
défaut de paiement de Pamende et des irais, il sera passible
d’un emprisonnement de trois mois au plus, avec ou sans tra-
vaux foreds, & moins que 'amende et les frais ne soient plus
tot payés. :

4 Personne n’appliquera aucun des mots “ Canadicen,” Can-
adian ou “ Canada,” comme indication, marque ou étampe
descriptive sur aucun fromage, ni sur aucune bolte ou aucun
colis contenant du fromage ou du beurre, & moins que ce fro-
mage ou ce beurre n’ait été fabriqué en Canada.

2. Personne, sciemment, ne vendra, n’offrira ou exposera en
vente, ou n’aura en sa possession dans le but de le vendre,
aucun fromage ou beurre sur lequel, ou sur la boite ou le colis
le contenant, 'un des mots ¢ Canadien,” * Canadian” ou
“Canada” sera appliqué comme indication, marque ou étampe
descriptive, 4 moins que ce fromage ou ce beurre n’ait été
fabriqué en Canada.

3. Tout individu qui, par lui-m8me ou par l’intermddiaire
de qui que ce soit & sa connaissance, enfreindra quelqu’une
des dispositions du présent article, sera passible pour chaque
infraction, sur conviction devant un ou des jiges de paix,d’une
amende de cing piastres 4 vingt-cinq piastres pour chaque fro-
mage, bofte ou colis vendu, offert ou exposé en vente, ou
gardé dans le but de le vendre, ainsi que des frais de pour-
suites, et, & défaut de paiement de 'amende et des frais, il sera
passible d’un emprisonnement de trois mois au plus, avec ou
sans travanx foreéds, 4 moins que Pamende et les frais ne soient
plus tdt payés.

8. Personne ne vendra, n’offrira ou exposera en vente, ou
n’aura en sa possession dans le but de le vendre, aucun fro-
mage ou beurre provenant d’un pays étranger, & moins que le
nom du pays de provenance de ce fromage ou beurre ne soit
étampé ou marqué d’une manidre lisible sur Vextérieur de
chaque boite ou colis le contenant, en lettres de pas moins de
trois huitidbmes de pouces de hauteur et d’un quart de pouce
de largeur. . .

2. Tout individu qui, par lui-m8me ou par P'intermédiaire
de qui que ce soit A sa connaissance, enfreindra quelqu’une des
dispositions du présent article, sera passible pour chaque infrac-
tion, sur conviction devant un ou des juges de paix, d’une
amende de deux piastres & cinq piastres pour chaque fromage,
ou chague bofte ou colis de beurre ainsi vendu, offert ou exposé
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en vente, ou gardé dans le but de le vendre, ainsi que des frais
de poursuite, et, 4 défaut de paiement de ’amende et des frais,
il sera passible d’'un emprisonnement de trois mois au plus,
avec ou sans travaux forcés, 3 moins que Pamende et les frais
ne soient plus tot payés.

6. La personna pour laquelle du fromage ou du beurre sera Qui sera res-
fabriqué, fait, vendu, offert ou exposé en vente, on gardé dans ponsable.
le but de le vendre, en contravention aux dispositions des
articles précédents du présent acte, sera primé facie responsable
de toute infraction aux dispositions du présent acte.

7. Dans toute plainte, dénonciation oa condamnation en Procédure.
vertu du présent acte, le motif de'la plainte pourra 8tre déclaré
et sera réputé s’dtre produit, au sens de I'Acte des convictions
sommaires, 3 Pendroit ol le fromage ou le beurre qui fera
Pobjet de la plainte aura été fabriqué, fait, vendu, offert ou
exposé en vente, ou gardé dans le but de le vendre.

8. Il n’y aura appel d’aucune condamnation prononcée en Appel.
vertu du présent acte, excepté 4 une cour supérieure, de comté,
de circuit ou de district, ou 3 la cour des sessions de la paix,
ayant juridiction dans la localité oli la condamnation aura été
obtenue ; et cet appel devra 8tre interjeté, I'avis de Pappel
donné par écrit, le cautionnement souscrit ou le dépbdt fait,
dans les dix jours qui suivront la condamnation ; et cet appel
sera entendu, jugé et décidé, sans P’intervention d’un jury, 4 la
. date et 4 P'endroit que la.cour ou le juge qui en sera saisi dési-
gnera, sous trente jours de la condamnation, & moins que la
cour ou le juge ne proroge le délai fixé pour Paudition et
décision au deld de ces trente jours; et sous tous autres rap-
ports non prévus au présent acte, la procédure prescrite par
P’ Acte des convictions sommaires s’appliquera autant que possible.

9. Toute personne chargée de veiller & ’exécution du pré- Droit d'exa-
sent acte pourra entrer sur la propriété de toute personne };‘:‘éedguf('g
soupgonnée d’infraction aux.dispositions du, présent acte, et beurre.
inspecter tout fromage ou beurre q@’elle y t\touvera; et toute
personne ainsi soupgonnée qui entravera ou refusera de per-
mettre cette inspection sera passible; sur conviction du fait,
d’une amende de vingt-cing piastres & cinq cents piastres,
ainsi que des frais de poursuite, et, 3 défaut de paiement de
Pamende et des frais, elle sera passible d’'un emprisonnement
" de six mois au plus, avec ou sans travaux forcés, & moins que
Pamende et les frais ne soient plus tot payés. '

10. Toute amende imposée par le présent acte sera, apfés Emploi des
recouvrement, payable moitié au dénonciateur ou demandeur, smendes.
et moitié & Sa Majesté. Lo ‘ .

" 11 Le Gouverneur en conseil pourra établir les rdglements Réglements
qu’il jugera nécessaires. pour assyrer Pexécution efficace du B3 le Gouver-

oovon =10 138 ' présent mell, o



Chap. 87. Produits de la laiterie. 56 Vior. -

présent acte; et les rbglements ainsi établis entreront en
vigueur 3 compter de la date de leur publication dansla Ga-
zette du Canada, ou & compter de telle autre date qui sera
fixée dans une proclamation lancée & cet effet.

OTTAWA : Imprimé par SaMuEL EnwArD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.
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